


Astfel am \•ăzut eu, ce­

tăţeni, reYoluţia română 

din Ardeal, cu simtimen­

tele ei naţionale, cu fapte­

le ei măreţe şi eroice, cu 

greşalele şi cu \'inele ei. 

Dar ziua de la 15 mai 

1848 rămîne frumoasă şi 

luminoasă, neatinsă şi cu­

rată de orice ecces şi gre­

şală. Daţi-mi yoie, cetă­

ţeni, a închina I-această zi 

în care poporul român, 

adunat la Blaj, în Cîmpul 

Libertăţii, strigă: „Noi 

vrem, să ne unim, cu Ţara". 
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TRANSILVANIA IN GINDIREA LUI NICOLAE BALCESCU 

de Acad. ŞTEFAN PASCU 

„Pe culmea cea mai înaltă a Munţilor Carpaţi se întinde o ţară mîn­
dră şi binecuvîntată între toate ţările semănate de Domnul pre pămînt. 
Ea pare a fi un măreţ şi întins palat, cap d-operă de arhitectură, unde 
sînt adunate şi aşezate cu măiestrie toate frumuseţile naturale ce împo­
dobesc celelalte ţinuturi ale Europei, pe care ea cu plăcere ni le aduce 
aminte. Un brîu de munţi ocolesc, precum zidul o cetate, toată această 
ţară, şi dintr-însul, ici-colea, se disface, întinzîndu-se pînă în centrul ei, 
ca nişte valuri proptitoare, mai multe şiruri de dealuri nalte şi frumoase, 
măreţe pedestaluri înverzite, care varsă urnele lor de zăpadă peste văi şi 
peste lunci [.„] 

Astfel este ţara Ardealului. 
Dar nu numai artistul şi naturalistul, ci şi strategicul, politicul şi 

arheologul au de multe a se minuna într-acest împodobit ţinut. Cel dintîi 
va privi şi va cerceta cu mirare această puternică şi întinsă cetate natu­
rală [„.] lesne de apărat, foarte anevoie de cuprins". 

Sint cuvintele lui Nicolae Bălcescu, scrise într-un moment de inspi­
raţie şi de simţire patriotică, atunci cind reconstituia viaţa neamului 
românesc în timpul domniei lui Mihai Viteazul. Era de fapt o concen­
trare a unor gînduri de mult nutrite, cultivate în toată activitatea sa, din 
tinereţe şi pînă la sfîrşitul zilelor. Bălcescu a înţeles Ţara Transilvaniei 
ca centru de formare a poporului român, ca un bastion de apărare în 
timpurile grele. Evident, înţelegea principatul de peste munţi ca o ţară 
românească în primul rînd şi desigur - am adăuga noi - pe urmele 
eroului său Mihai, înţelegea Transilvania ca vertebră geografică şi naţio-
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nală a românilor. Aici, unde versul popular „Codru-i frate cu românul" 
se potriveşte atit de bine, aici, în această ţară românească uşor de apărat 
de oamenii pămîntului, greu de cucerit de către cei care nu-i cunosc 
tainele, a văzut Mihai la 1600 şi Bălcescu la 1848 nucleul de formare a 
statului naţional unitar. 

Constituie încă un capitol învăluit de mister pentru istoriografia 
noastră primele călătorii ale Bălcescului la românii din Austria, la fraţii 
rupţi de trupul românimii carpato-dunărene. In luna mai 1839 tînărul de 
numai 20 de ani călătoreşte peste munţi, pentru o „cură de două luni la 
apele minerale de la Mehad.ila", de fapt cu scopul, cu sarcina precisă de a 
lua legătura cu bănăţenii, cu Eftimie Murgu - fostul său dascăl de filo­
zofie - întru ale românilor. Tînărul exeget al operei lui Bălcescu, Horia 
Nestorescu-Bălceşti numeşte fără înconjur această călătorie drept o „mi­
siune politică de unitate naţională". 

Urmează o a două călătorie „la băile din principat", în 1840, apoi a 
treia, în 11844 cînd din iunie şi pînă în august are ocazia să cunoască oa­
menii de frunte ai Transilvaniei : un George Bariţ, Pavel Vasici, Andrei 
şi Iacob Mureşanu şi, ne per~item această afirmaţie în perspectiva nnei 
apropiate confir.mări a ei, chiar reprezentanţi ai Blajului ca Timotei 
Cipariu. La băile din sud-estul Transilvaniei : Arpă tac, Covasna,_ Zizin, 
adevărate centre conspirative ale românilor din cele trei ţări, Bălcescu a 
admfrat desigur personalitatea complexă - amestec feriicit de erudiţie, 

încăpăţînare, simţ politic şi prudenţă şireată - a lui Bariţ, entuziasmul 
romantic al bardului Andrei Mureşanu, blîndeţea echilibrată a ilumi­
nistul~i de modă iosefinistă Pavel Vasici ori misterioasa figură a patrio­
tului în sutană Timotei Cipariu, ascunzînd incendiare 1dei naţionale sub 
afirmaţii filologice „nevinovate". 

Areşiia erau oamenii Transilvaniei şi ei au produs o adincă impresie 
în sufletul tînărului care venea cu o „misie" precisă din partea bucu­
reştenilor. Erau doar o parte din oamenii Transilvaniei, dar cunoaşterea 
ior, a gîndurilor lor şi a gîndurilor înaintaşilor lor i-au .ajutat Bălcescului 
să găsească acea legătură firească. a Transilvaniei cu celelalte provincii 
istorice locuite de români, să sintetizeze ceea ce înaintaşii au risipit în 
sporadice constatări : unitatea românilor, ideea Dacoromaniei. Această 

idee, prezentă de timpuriu la Nicolae Bălcescu nu se putea contura fără 
să se ţină cont de Transilvania. De unde rezultă constatarea că problema 
Transilvaniei a intrat de timpuriu în gindirea acestui vizionar genial. 

Drept mărturie stau legăturile literare care se stabilesc între Băl­
cescu şi cărturarii din Transilvania. „Foaia pentru minte„." este întîia 
publicaţie românească ce îi elogiază cartea de debut Puterea armată şi 
arta militară de la întemeierea Principatului Valahiei pînă acum. Iar 
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atunci cînd, în 1845, a început să redacteze cea dintîi revistă cu caracter 
ştiinţific de ţinută cu adevărat înaltă, şi l-a asociat tot pe un transilvă­
nean, pe harnicul dascăl de la Colegiul „Sfîntul Sava", August Treboniu 
Laurian. Au trudit împreună şi au dat la lumină Magazin istoric pentru 
Dacia, un „magazin" după moda vremii, carE' să cuprindă izvoarele mai 
de seamă ale istoriei poporului român, narative şi documentare, arheo­
logice şi numismatice, etnografice uneori. Intreprinderea era prin exce­
lenţă romantică şi, prin însuşi titlul revistei, ne conduce firesc la ideea 
ce i-a călăuzit pe redactori : unitatea naţională, spirituală a românilor, 
peste vitregiile impuse vremelnic de soartă. Prezenţa tenace a lui Laurian 
în redacţia revistei a asigurat - cele mai noi documente probează acest 
lucru - continuitate şi ritmicitate revistei. In plus Laurian s-a ocupat de 
răspîndirea „Magazinului..." în toate cele trei ţări române, dar mai ales 
în vastul teritoriu al Daciei Superioare, ce se întindea din Făgăraş pînă 
în Maramureş, de la fruntariile Moldovei pînă în Banat şi Ţara Crişu­

rilor. Zeci de „colectanţi" din Principatul Transilvaniei şi din părţile un­
gurene - George Bariţ ca depozitar central, la Braşov, Nicolae Maniu şi 
Moise Fulea la Sibiu, Timotei Cipariu la Blaj, Ioan Dragoş la Oradea, 
Ioan Nistor la Beiuş, Atanasie Sandor şi Alexandru Gavra la Arad, bă­
trînul Diaconovici Loga în extrema vestică a Banatului, Moise Sora N oac 
în părţile Careiului, Ioan Fekete Negruţiu la Cluj - împînzesc literal­
mente Transilvania cu această publicaţie. Numai la Arad, după cum 
reiese din corespondenţa lui Atanasie Şandor cu George Bariţ se cereau 
în jur de 100 de exemplare. Ii scrie Şandor lui Bariţ : „Nici că vreau a te 
incomoda cu alta, decît cu o rur.are: să ne vină odată MAGAZINUL 
ISTORIC !" Corespondenţa bariţiană din anii apariţiei Magazinului ... este 
străbătută de o cerinţă venită din toate părţile principatului : „Trimi­
teţi-ne Magazinul istoric ... !" 

Cum se explică acest succes fără precedent ? Prin faptul că Transil­
vania se regăseşte în paginile publicaţiei în termeni care erau în măsură 
să stîrnească entuziasmul românilor de aici. In Prospectul revistei ca şi 

în Cuvînt preliminariu despre izvoarele istoriei românilor, Bc1lcescu 
face apel la posesorii de documente istorice „despre Dacia noastră" din 
Transilvania şi Ungaria să le aducă la lumină în paginile „Mag3zinului 
istoric„.". Reiese de aici importanţa acordată Transilvaniei de către re­
dactorii „Magazinului...". Colaborarea cu Lanrian i-a oferit lui Bălcescu 
prilejul să adîncească mai mult şi mai bine istoria Transilvaniei, să-i 

simtă adîncurile, semnificaţiile sociale şi naţionale. Semnificaţii care se 
resimt puternic în articolele din „Magazin„." destinate istoriei transil­
vane, şi în special în cele două studii de mari dimensiuni Temişana sau 
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Scurtă istorie a Banatului temişan şi Documente istoric€. despre starea 
politică şi religioasă a românilor din Transilvania. 

Istoria Transilvaniei, raportată la gîndirea istorică a lui Nicolae 
Bălcescu, oferea material mai mult decît abundent meditaţiilor acestuia 
asupra situaţiei sociale a românilor de peste Carpaţi. Ca cel dintîi istoric 
al nostru care inaugurează gindirea în istoriografia românească în pro­
blema socială şi instituţională, Bălcescu nu putea ignora profundele zbu­
ciumări sociale care au jalonat istoria Daciei Superioare, suferinţele 

românilor de aici, năzuinţele lor spre dreptate socială şi libertate naţio­
nală. Aşa s-a născut pasiunea gînditorului român pentru marea răscoală 
a lui Horia, care l-a preocupat intens în anii studiilor de la Paris, dina­
intea revoluţiei. In mijlocul atîtor agitaţii, frămîntări, planuri, Bălcescu 
găseşte răgazul necesar spre a aduna din ziarele apusene ale epocii ştirile 
referitoare la răscoala moţilor. A fost cel dintii istoric român care a în­
ţeles semnificaţiile acestei răscoale, ale acestui mare eveniment. Ştirile şi 

mărturiile copiate atunci erau destinate, desigur, „Magazinului istoric 
pentru Dacia" ; publicarea lor - alături de care ne imaginăm comen­
tariul bălcescian vibrînd de pasiune romantică şi revoluţionară - ar ii 
făcut din generosul om de idei un istoric al Transilvaniei. Nu i-a fost dat 
însă să publice aceste mărturii. Le-a publicat mai tîrziu Alexandru Papiu 
Ilarian în al treilea tom al Tezaurului de monumente istorice pentru 
România. In prefaţa sa, Papiu Ilarian subliniază meritele de pionierat ale 
lui Bălcescu şi în această problemă. Numai cele copiate de mina istori­
cului român cuprind peste 20 de ştiri, oglindind atitudinea opiniei pu­
blice vest-europene despre tragicul dar eroicul eveniment din răsăritul 
continentului. Bălcescu a fost, fără îndoială, impresionat de ecoul înde­
părtat al răscoalei din Munţii Apuseni, gîndurile lui au fixat desigur re­
perele unor viitoare cercetări pe acest făgaş. Faptul că s-a oprit asupra 
acestui moment face din Bălcescu precursorul, deschizătorul de drum în 
cercetarea acestei glorioase şi tragice pagini de istorie transilvăneană. 

Anul revoluţionar 1848 a pus în faţa lui Nicolae Bălcescu problema 
Transilvaniei prezente, a Transilvaniei vii, trezite dintr-odată la lumină, 
dornică să-şi cucerească libertăţile şi drepturile de secoli pierdute, cu 
ardoare dorite. El, care înţelegea mai bine decît oricare altul dintre re­
voluţionarii noştri necesitatea sincronizării mişcărilor din toate cele trei 
ţări româneşti, s-a străduit să fie de faţă la Marea Adunare de pe Cîmpia 
Libertăţii din 3/15 mai 1848. Ştia Bălcescu că acolo, la Blaj, românii vor 
fi reprezentaţi în primul rînd de ţărănime, dar şi de lucrătorii minelor şi 
de intelectuali legaţi de popor, intuia că adunarea va fi o mare dezbatere 
a „situaţiei sociale" dar şi naţionale a românilor. Era, pentru un istoric 
şi pentru un revoluţionar, un inestimabil prilej de revelaţii şi cugetări. 
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Cunoscindu-i influenţa, cunoscindu-i puterea de convingere, autorităţile 

din Ţara Românească i-au interzis trecerea munţilor, astfel incit. fizic, 
n-a fost de faţă la Blaj. Spiritul lui a fost însă de faţă. A fost de faţă 
prin ceilalţi tovarăşi de idei, dascălii transilvăneni care au profesat în 
Ţara Românească şi care reprezentau „partida naţională" munteană, al 
cărui spiritus rector era Bălcescu. Iată ce glăsuieşte un document al vre­
mii : „Bălcescu a cerut şi el un paşaport ca să meargă la Blaj, dar Villara .. 
vornicul dinlăuntru l-a refuzat. Guvernul a refuzat la toţi paşaportul pen­
tru Transilvania. Constantin Roman, Axente Sever şi Laurian au venit să 
ceară povaţă la Ghica şi Bălcescu şi s-au sfătuit să meargă printr-ascuns". 

Inafara celor trei - C. Romanul-Vivul, Axente Sever şi A. Tr. 
Laurian - ideile partidei naţionale din Ţara Românească erau prezente 
la Blaj prin Vasile Maiorescu, Petre Suciu, !uniu Armatu, Aron Florian. 
Nicolae Bălăşescu. Bălcescu, cu toată puterea cugetului său, urmărea cu 
atenţie şi înţelegere ceea ce se petrece pe Cîmpia Libertăţii. Urmărea şi 

înţelegea că acolo se hotărăşte soarta întregii naţiuni române, în coordo­
nata ei cea mai de seamă : dorinţa mulţimilor din Transilvania de a se 
uni cu ţara. De aceea, a ţinut mereu corespondenţă cu transilvănenii in­
traţi în vîltoarea revoluţiei, le-a dat sfaturi şi îndemnuri preţioase, pe 
care aceştia s-au străduit să le înfăptuiască. „Am povăţuit pe Comitet 
- scrie Bălcescu - [.„] ca să adune o dietă română care să înceapă c:. 
organiza Transilvania ca ţară română.„" sau : „I-am povăţuit să adune o 
adunanţă de deputaţi români, atît din Transilvania cit şi din celelalte 
părţi române din Ungaria, ca să caute a se organiza, cerind de la lmpli­
ratul ca naţiunea română să fie unită supt o aceeaşi administraţie 

română". 

Apoi, pe măsura evoluţiei evenimentelor şi a greutăţilor ivite în ca­
lea revoluţiei, în 1 Transilvania vedea Bălcescu sprijinul şi salvarea revo­
luţiei din Ţara Românească. „După cum era şi ideea ta - ii scrie el lui 
Ion Ghica in iulie 1848 - hotărîsem a concentra toată oştirea şi a ne 
trage la munţi, undeva spre Cîmpulung, de unde să putem avea relaţii 
cu Transilvania, ce ne făgăduia a ne ajuta cu regimentele grăniţare". Sau: 
„Ce este bine în Transilvania este că românii sînt în picioare şi la tre­
buinţă vom putea cu înlesnire a recruta oameni, spre a intra în ţară". 
Era un proiect măreţ, frămîntat pe tot parcursul anilor revoluţionari 

1848-1849, acela de a uni puterea armată a românilor într-o singură 
forţă. Parţial, acest proiect s-a şi înfăptuit în vara anului 1848. Mulţi 
transilvăneni au trecut în Ţara Românească, cei mai mulţi tineri, oamem 
simpli sau învăţaţi care cunoşteau şi urmau doctrina revoluţionară a 
Bălcescului. Cornelia Bodea ne dă o impresiornantă listă de intelectuali 
care au trecut munţii, slujind mai ales în corpul de comisari înfi.iJnţat de 

9 
https://biblioteca-digitala.ro



Băl~escu: Aron Pumnul, Al. Papiu llarian, Ioan Puşcariu, Nicolae Găetan, 
Elisei Armatu, Ioan Petcu, Alexandru Bătrineanu, Ioan Codru Drăguşanu 

şi mulţi alţii. 
Exista apoi, venit tot din cercul lui Ni.Jcolae Bălcescu, proiectul unui 

mare congres oare trebuia să se întrunească la Bucureşti şi la ·care să fie 
de faţă cei mai de frunte reprezentanţi ai românilo!I' din Transilvania, 
Ţara Românească, Moldova, Bucovina, Banat şi Crişania. O aduna.re re­
prezentativă în înţelesul adevărat al noţiunii, cu putere de a hotărî în 
nu..inele tuturor români.for. 

Vicisitudinile vremii au zădărnicit ia.ceste gînduri şi aceste planuri. 
N-au zadărnicit însă ideea, care a continuat să străbată ca un fir roşu 
ani:i revoluţiei. Şi atunci cînd în Ţara Românească ea a fost înăbuşită, 
spre Transilvania şi-a îndreptat încă odată Bălcescu gîndurtle, el şi cola­
boratorii săi apropiaţi : Goleştii, Ion Ionescu de la Brad, Cezar Bolliac 
ori Constantin Racoviţă. In Tran.5ilvania vedeau ei salvarea onoarei re­
voluţiei române, în Avram Iancu şi în ceilalţi conducători ai arm1atci re­
voluţionare, prefecţi, tribuni, centurioni. Spre Transilvania îşi îndreaptă 

paşii Biiloescu, după o dramatică odisee, ajungînd a:i!ci în plin război 
popular, la sfîrşitul anului 1848. Se orientează uşor, înţelege limpede sta­
I"ea de lucruri, intuieşte noi planuri şi programe şi sfătuieşte cu privire 
la faptele şi acţiunile concrete. Ii sfătuieşte pe transilvăneni să ceară un 
congres naţional al românilor din Austria şi îi învaţă cum să cîştige 

opinia publică spre acest scop. Ii sfătuia să caute căi de i•eşire din impasul 
în care se aflau românii în raport cu revoluţia ma:gMară şi cu conducă­
torii acesteia. Era un idealist, desigur, în acest seilJS - aşa cum au a.ră­
tat-o cu claritate evenimentele - dar un idealist de bună credinţă, pă­
tru':'ls de simţul perspectivei istorice, de semn.ificaţi:a vremurilor pe care 
le trăia şi pe care dorea să le influenţeze în dezvoltarea loT. La îndemnul 
lui Bălcescu îi scrie AL Golescu-Albu lui Avram Iancu impresionanta 
scrisoare din 1i8 i1anuarie 1849, din care răzbate tot zbuciumul generaţiei 
de la 1848, al conducătorilor ei, al lui Băilcescu, oel dintîi dintre aceşti 
conducători. Dar atît planurile declanşate de această scrisoare, care a 
avut ca urmare o consfătuire la Zlatna, cit şi ultima şi dramatica încer­
care a lui Bălceseu din vara anului 18'49 de a-i împăca pe revoluţionarii 
români cu maghiarii au eşuat, din cauza opacităţii politice neobişnuite de 
caTe a dat dovadă Kossuth şi .anturajul său în privinţa românilor. 

în anii de după înfrîngerea revoluţiei, Băkescu işi va aminti de 
TransHvania şi oamenii ei în termeni elegiaci, evocatori, splendizi. In 
iunie 1851, la Paris, el rosteşte acea cuvin tare fără· egal Mişcarea româ­
nilor din Ardeal la 1848, în care descrierea munţilor transilvani şi a oa-
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menilor, aşa cum i-a văzut in tabăra lui Iancu constituie o mare pagma 
antologică a istoriografiei române. Pasajele despre Adunarea de la 3/15 
mai din Blaj sînt de o mare concentraţie spirituală, de o luciditate isto­
rică desăvîrşită. Din perspectiva timpului, Bălcescu judeca revoluţia fără 
greş, judeca Transilvania şi eroii acesteia după criteriile adevărului pur 
şi a înţelegerii depline . 

... Bălcescu şi Transilvania se vor mai întîlni de multe ori pipă în ul­
timele zile ale vieţii sale în Istoria românilor sub Mihai Vodă Viteazul. 
Inceputul cărţii a patra, Unitatea naţională, este mai mult decît o des­
criere : este - dincolo de conţinutul său ştiinţific - prinosul sufletesc 
pe care Bălcescu îl închină celei mai frumoase şi mai eroice provincii 
româneşti.• 

•) Copie exactă după magnetograma conferinţei rostite la Cluj în 2 decem­
brie 1972, cu ocazia înfiinţării Filialei Cluj a Societăţii „Prietenii Muzeului 
Bălcescu". 
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HARTA DRUMURILOR LUI NICOLAE BALCESCU 
IN TRANSILVANIA ŞI UNGARIA (1848-1849) 

de HORIA NESTORESCU-BALCEŞTI 

O serie de comunicări şi articole - unele prezentate chiar în sesiu­
nea ştiinţifică de astăzi - conţin date şi 1comentarii cu privire la misiu­
nea lui Bălcescu în Transilvania şi Ungaria desfăşurată în timpul revo­
luţiei de la 1848-1849. 

Scopul acestei misiuni este prea bine cunoscut pentru a mai insista 
asupra lui. Ne vom rezuma deci numai la o prezentare cronologică su­
mară a traseelor urmate de Bălcescu, a locurilor şi oamenilor cu care a 
fost in contact. 

Prima călătorie : octombrie - decembrie 1848. 

După evenimentele de la 13 septembrie 1848, Bălcescu şi ceilalţi 

13 revoluţionari internaţi în tabăra de la Cotroceni sînt expulzaţi de turci 
în afara graniţelor ţării. De la Bucureşti la Giurgiu şi, apoi, de la Rusciuc 
la Orşova căd.ător,ia are loc sub protecţie militară. 

Două elemente sînt esenţiale în a restabili adevărul cu privire la 
statutul celor 14 revoluţionari din momentul reţinerii lor în tabăra tur­
cească de la Cotroceni : 

- faptul că noile autorităţi româneşti instituite după înăbuşirea prin 
forţa armelor a revoluţiei le-a acordat tuturor condUJCătoriilor revoluţiei 

paşapoarte „pentru Europa" înmîn:ate de chiar şeful poliţiei bucureştene 
colonelul Ioan Voinescu I, la 18 septembrie 1'8148, în tabăra de la Cotro­
ceni, şi de administratorul punctului de graniţă de la Giurgiu .La 2,0 sep­
tembrie; 
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- declaraţia categorică, făcută la Giurgiu, de căt:Jre comandantul mi­
litar turc în sensul că românii sînt „musafirii, iar nu prinşii sultanului"· 

Transportul conducătorilor revoluţiei sub pază militară şi în secret, 
inclusiv călătoria pe acele vase turceşti numite ghimii, a fost dictat de 
considerente tactice (evitarea unei încercări de eliberare de către popor) 
şi dip:J.omatice (evitarea unui conflict cu Rusia). 

lnsăşi „evadarea" de lingă Orşova nu a fost altceva - cu atît mai 
mult cu cit înşişi „prizonierii" in amintirile lor vorbesc de ordinul de eli­
berare primit de la Ada Kaleh - decît o formă deghizată de punere în 
libertate fără impl.icaţii politice şi diplomatice care să afecteze relaţiile 

tUI"co-ruse. 
A!cestea fiind stabilite să urmărim prima parte a traseului W"Illat de 

Bălcescu de la Bucureşti la Şviniţa. 

Bucureşti, 1'8 septembrie 1848. 

Li se înmînează de către şeful poliţiei oapiit.e.lei, colonelul Ioan Voi­
nescu I - vărul „prizonierului" Ioan Voinescu II fostul ministru de ex­
terne în Guvernul Provizoriu - paşapoarte pentru Europa. Sub cuvînt 
de onoare, Fuad Ef endi le promite eliberarea 1a goonita ţării. Se vorbea 
de Sernlin sau Braşov - pe unide trecureră deja foştii focotenenţi dom­
neşti Christian Tell şi Ion Heliade Rădulescu. Consulul englez la 
Bucureşti, Robert Colquhoun, le dăduse asigurări în aicelaşi sens şi desi­
gur paşapoarte. 

Giurgiu, 19 septembrie 1848. 

Comandantul militar turc le dă din .nou asigurări că sînt „musafirii, 
iar nu prinşii sultanului". 

Rusciuc, 19-24 septembrie 11848. 

Sînt găzdutţi pe un vas militar turcesc ancorat în port. In ziua de 
20 septembrie ii vizitează Maria Rosetti care le comunică vestea transpor­
tării lor la giraniţa Austriei - aşa cwn se va şi întimpla - de unde pu­
teau merge liberi în Europa. înainte de plecare, administratoruil român 
al punctului de graniţă Giurgiu le aduse noi paşapoarte. 

La 2•4 septembrie sînt îmbarooţi pe două corăbioare - ghimii - tur­
ceşti : Alexandru, Niicolae şi Ştefan Golescu, C. Ariistia, Cezar BoBiac, 
Gr. GrădişOOa.nu şi arhimandritul Snagovea.nu, în prima, A. Zanne, 
C. A. Rosetti, I. Brătianu, N. Bălcescu, Ion Ionescu de la Brad, I. Voi­
nescu II şi Gr. Ipătescu, în a doua. 
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Vidin, 5-8 octombrie 1848•. 

La 5 octombrie ajung în cetatea Vidinului. Li se permite în grupuri 
mici şi sub escortă să meargă în tîrg. Primesc ziare şi o copie după pTO­
clamaţ.ia generalului Magheru dată în Cimpul lui Traian - tabika mili~ 
tară revo1uţionară de la Rîureni-Vîlcea în septembrie 1848, strecurate de 
Mari& Rosetti şi pictorul Rosenthal, care-i însoţeau, bineînţeles, pe malul 
românesc al Dunării. 

După trei zile de şedere la Vidin călătoria continuă, în aceleaşi con­
diţii, în susul Dunării, tr~i tot la edec. 

Fetislam, 1'0/22 octombrie 1848. 

Rămîn aci vreo două zile. Sînt, din nou, vizitaţi de Maria Rosetti 
şi de I. Filipescu. Redactează proteste pe care le trimit la Constantinopol 
şi consulului Angliei la Bucureşti. 

Patrioţii sirbi le promit organizarea evadării în cazul în care nu vor 
fi ellberaţi la Senilin, ci du.şi în Bosnia, aşa cum se svonea. 

Ada-K.aleh, 12/'M octombrie 18,48. 

Trebuie să continue călătoria pe cont propriu. Imperiul otoman re­
fuzînd. să suporte cheltuielile de transport î:n continuare. La intervenţiile 
Mariei Rosetti (care era însoţ~tă acum de C. D. Rosenthal, I. Filipescu şi 
Gr. Oa.rac.aş), agentul Companiei de navigaţie româneşti de la Orşova, cu 
co:nsimţămîntul guvernatorului turc al insulei, le pune la dispoziţie chiar 
vasul Companiei 

Orşova, 13/2'5 octombrie 1848. 

Cu pază redusă la jumătate şi cu barcagii români iau drwnul Sem.li­
nului, mergind de această d:ată în apropierea mialului românesc, pe atunci 
austriac, al Dunării. 

14/26 octombrie 1843. 

Printr-un curier turc le-a venit ordinul de eliberare, dar cu intoar­
cere la Ada-Kaleh. Românii, aflaţi pe mal în apropierea unui sat refuză 
întoarcerea arătînd ofiţerului turc care-i însoţea că au paş.apoa.Tte, şi apoi 
că se. află în Imperiul habsburgic, în afara graniţelor Imperiului otoman. 
Gama turcă protestează, dar îi urmează pînă în satul din apropiere Wlde, 
la protestele autorităţilor austriece, dar şi graţie unei „jertfe" se îndu­
plecă să-i lase în pace. 

Cu paşapoartele vizate pentru Viena la căpitanul satulud. de graniţă 
şi cu trăsuri d:ate de locuitori, ajung la Şviniţa şi de aici la Seml.in. 
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Semlin, 1'5/27 octombrie - începutul lun.iJi noiembrie. 

De fa Semlin, tot prin Orşova, pleacă împreună cu Cezar Bol.li.ac, 
D. Bolintineanu, A. C. Golescu, probabil preotul ·Iosaf Znagoveanu, Alecu 
Zanne şi Gr. Ipătescu spre Sibiu. 

* * * 
A doua parte a călătoriei lui Bălcescu, de această dată exolusiv pe 

pămîntul Transilvaniei, are un scop pur politic, de informare şi propa­
gandă revoluţionară românească printre conducătorii ardeleni. 

Sibiu, 10/22 noiembrie 1848. 

De la Sem.lin, Bălcescu pleacă spre Sibiu (proba!bil pe ruta Caran­
sebeş, Lugoj, Deva), unde ajunge după o călătorie „de două luni" (de la 
plecarea din Bucureşti) din care trei săptămîni „tîrîţi" pe ghimii. 

Braşov, noiembrie 1848. 

Băloescu rămâne aici - la Sibiu şi &-a.şov - ca să studi~e „mişca­
rea românilor", povăţuind Comitetul naţiunii române să „înceapă a or­
ganiza Transilvania ca o ţară iromânea.scă şi a o declara astfel". P!ledează 
pentru un Congres general al românilor din Transilvania şi din celelalte 
părţi româneşti aflate sub stăpînilrea Ungariei, pentru a cere l1ll!PăTatului 
recunoaşterea naţi01I1.aliităţii române clin lmperd.u. 

Sub presiunea diplomaţiei generalului rus Duhamel şi a ca,inlacanu­
lui Constantin Cantacuzino, autorităţile habsbw-gice au silit, rînd pe rînd, 
pe revoluţionari.i bucureşteni să se depărteze de ~aniţa ou Ţara 

Românească. 

In aceste condiţii, agravate pe plan personal dar cu repercusiuni 
asupra întregii emigraţii, de ·conflictul cu generalul Tell, Bă1oescu începe 
a dou1a pa:rte a călătoriei prin Transilvania spre Constantinopol. 
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Belgrad, 16/218 decembrie 18148 - 8/20 ianuarie 16419. 

La Belgrad va face o escală de aproape o lună de zile. Aici se află 
în anturajul secretarului consulatului francez Felix Gauthier şi a soţiei 

acestuia, Tinca, sora prietenului revoluţionar Ion Bălă<0eanu, de care il 
lega o veche prietenie. 

Se intîlneşte cu consulul francez la Belgrad, Favre, cu agentul emi­
graţiei poloneze la Belgrad, Lenoilr (Ludvic Zwierkowski) şi .cu colonelul 
Zablocki, fostul consilier militar polonez pe lingă Guvemul Provizoriu de 
la Bucureşti, sosit în ţară ca urmare a hotări:rilor convorbkilor româno­
polone de la Hanovra dintre N. Bălcescu, A. G. Golescu şi prinţul Adam 
Czartoryski din martie 1848. 

Semlin, 9/21 ianuarie 1849. 

Zagreb (AgTam), 9-16/21-28 ianuarie 1849. 

Iesenica (Jessenitz), 18/30 ianuarie 1849. 

Ljubljana (Laibach), 19/311 ianuarie 1849. 

Triest, 1--6 februarie 18:49. 

Atena, 12-17 februarie 1849. 
Se interesează de sta.Tea de spirit politică a grecilor. 

Constantinopol, sfîrşitul lunii februarie 1849. 

A doua călătorie : aprilie - octombrie 1849. 

Constantinopol, 2/14 aprilie 1849. 

Negotin (prin S. Stefano, Silivria, Adrianopol, Panciova), 12/24 apri­
lie 18·49. 

Rămîne aici cinci zile făcînd dese incursiuni „de recunoaşt2re" la 
Drencova, Grădiştea, Kubin şi Weisskirchen (Belo Ţrkva). 

Milanovac (prin Lom), 18/30 apriile 1849. 

Belgrad, 26-27 aiprilie/8-9 mai 1849. 

Panciova, 28 e.prilie/10 mai 1849. 

E primit „tres aima.blement" de generalul ungur Perczel M6r. L-a 
însoţit agentul polonez Mihail Illinski - viitorul Skender bey, destinat 
a fi comandantul Legiunii române preconizată de emigraţia română pen­
tru a lupta alături de revoluţionarii maghiari. 
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l\'!ehadia, 7 /19 mai Hl149. 

Se întîlneşte cu generalul de ongme poloneză comandant în armata 
revoluţionară maghiară, Josef Bem, care-i declară că nu poate accepta 
formarea Legiunii rnmâne fără autorizaţia guvernului maghiar. Se teme 
de „orbirea" unguri.lor, desigur în chestia naţionalităţi.lor („Cînd i-am 
zis que je m'offre pour la conciliation des Roumai.Ins, mi-a zi.is că are oaste 

şi tunuii"). 

Debreczen, 14/26 mai 1849. 

A doua zi, 1:5/217 mai, este primit de guvernatorul Kossuth Lajos, 
care-i face o bună impresie, privind favorabil ideea de confederaţie şi ac­
ceptînd formarea Legiunii române. 

lncep convorbirile româno-maghiare, între Nicolae Bălcescu, ca re­
prezentant al partidului naţional român, şi Kossuth Lajos, primul mi­
nistru Szemere Bertalan şi ministru de externe contele Batthyăny 
Kazmer, din partea maghiară. 

Se întîlneşte tot aici cu Cezar Bolliac, acum editorul ziarului Expa­
triatul, apărut la Braşov din martie pînă în iunie 1849. 

Pesfa (prin Szolnok), 5/17 iunie - 27 iunie/8 iulie 1849. 

- convorbiri cu Kossuth şi Batthyany privind reconcilierea româno­
maghiară şi formarea LegiJUnii :române; 

- intilniri de lucru cu Eftimie Murgu şi deputaţii români din Dieta 
maghiară; 

- Împreună cu Sigismund Pop transformă ziarul „Amicul poporu­
lui" în „Democraţia" care apare, cu nr. 1, la 12/24 iunie şi nr. 2, la 22 
iunie/4 iulie 1849 ; 

- Intîlniri şi convorbiri cu : generalul de origine engleză Richard 
Guyon, generalul de origine poloneză Hencyk Dembinski, agentul polo­
nez Ludwik Szafraniec Bystrzanowski, ziaristul englez căpitan Pr. Long­
worth, aristocratul transilvănean de origine engleză John Paget. 

Szeged (Seghedin) - venind prin Szolnok, 26 iunie/6 iulie 1849. 

"Părăseşte Pesta, împreună cu Guvernul maghiar, :retras aici datorită 
deplasării teatrului de operaţiuni militare spre zona capitalei. 

Continuă tratativele :româno-maghiare; lui Bălcescu i se alătură şi 

Ceza·r Bolliac. 

La 1/M iulie 1849, Ko.ssuth Lajos primeşte pe Bălcescu şi Bolii.ac şi 
le comunică acceptarea acordului pentru formarea Legiunii :române şi 

condiţiile reconcilierii (redactate în convorbirile Bălcescu-Batthyany). 
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Tratatul de pacificare româno-maghiar şi de formare a Legiunii ro­
mâne este semnat la 4/16 iulie 1849 de Kossuth Lajos, Nicolae Bălcescu 
şi Cezar Bolliac. 

Cluj (prin Arad-Orad,ea), 19-216 iulie 1'849. 

Bălcescu trage, ca mai toţi călătorii timpului, la cunoscutul hotel 
Biazini. 

Timp de o săptămîn.ă s-au desfăşurat ample convorbiri între Băl­
cescu şi guvernatorul Transilvaniei, Boczk6 Daniel. 

Insoţit de Boczk6, Bălcescu se va reîntilni, la 23 iulie, în casa baro­
nului W esselenyi Ferencz, cu John Paget. Aristocratul englez împămîn­
tenit în Transilvania îşi va aminti de Bălcescu ca de un „om de mare 
inteligenţă şi cultură, deşi aproape cu totul cuprins de idei democratiice 
franceze". 

Cîmpeni, 2.8 iulie 18149. 

Bălcescu, însoţit de Petrache Nenişor, AleJCandru Manu, G. I. Ver­
nescu, locotenentul Dincă „eroul bătăliei din Dealul Spirii", Constantin 
Hacoviţă, nepotul Goleştilor, plecaţi de la 26 iulie de la Cluj prin Floreşti, 
Săvădisl:a, lara, ajung două zile mai tîrziu în tabăra lui Avram Iancu. 

lntilnirea dintre Avram Iancu şi Nicolae Bălcescu are loc în casa 
judelui Teodor Teoc din Cîmpeni. 

După patru zile de pledoarie pentru unirea forţelor revoluţionaire 

româno-maghiare în faţa tribunilor lui Iancu, adunarea de la Zlatna ia o 
hotă:rîre de compromis : neutralitatea. 

Cu acelaşi rezultat se soldează şi misiunea. lui Eftimie Murgu - sosit 
la Iancu în timp ce aiJci se mai afla Bălcescu - trimis de generalul Bem. 

3 august 1849. 

Iancu adresează, prin Bălcescu, lui Kossuth o scrisoare cuprinzînd 
hotărirea adunării de la Zlatna. 

lghiu, august 18'4,9. 

De li.a Cîmpeni pînă aici, Bălcescu este însoţit în drumul de întoar­
cere spre Arad, unde se afla Kossuth, de Vasile Moldovan. 

Arad, 9-12 august 1849. 

Primind scrisoarea lui Iancu, Kossuth dă ordine în consecinţă gene­
ralilor Bem, Stein şi Iru::zedy şi chiar transmite lui Bălcescu un ordin 
deschis de care se putea folosi în acest sens. 

De la Arad pleacă spre Oaransebeş în speranţa de a întilni armata 
generalului Bem. 
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Orşova, 13-1:5 august 1849. 

GeneTalul Josef Wysocki îl întoarce din drum trimiţîndu-1 la Orşova 
cu o misiune specială. 

Se reîntîlneş.te aici cu Cezar Bolliac. , 
Cu toate că legiunea poloneză se retrăgea spre Dunăre, asigurînd pro­

tecţia lui Kossuth, Bălcescu însoţit de Racoviţă şi Costache Florescu por­
nesc în căutarea armatei generalului Bem. 

Caransebeş-Simeria, 15"--210' august 1849. 

1n drwnul spre Haţeg, Bălcescu şi tovarăşii săi întîlnesc armata 
generalului Lâzâr Vilmos aflată în retragere. Speră să-l convingă pe 
ac·esta să mai dea o „bătălie în cinstea lui Hunfad". Nu reuşeşte. 

De aci, prin Grădiştea, Linghina, se îndreaptă spre podul Simeriei 
vrînd să treacă Mureşul. Sînt arestaţi de o patrulă rusească. Dar, cu 
vorbă bună, cu tutun, conving pe aazad să le dea drumul. A doua zi trec 
Mureşul luînd .drumul munţilor. 

Cîmpeni, august-septembrie 1849. 

Rămîne timp de o lună ascuns de Iancu într-o colibă din munţi, în 
preajma Cîmpenilo!r. 

Buteni-Arad, octombrie 1849. 

Deghizat în ţăran moţ, cu carele pline de buţi şi doniţi, pleacă din 
Cîmpeni cu Racoviţă, Nenişor şi Dincă. După trei zile pe drumul spre 
Arad sînt percheziţionaţi şi Dincă e arestat de unguri. 

Lipova-Timişoara-Panciova-Semlin, octombrie 1849. 

Ajung la Semlin exact zece zile de la plecarea din Cîmpeni. Refuzat 
de consulul francez Liperani şi de cel englez, Thomas Fontblanque, avînd 
paşaport sub numele de Ale:>Gail:dru Ionescu, cere singur, direct, viza pen­
tru Viena. O va obţine. 

Străbate ruta Pesta-Viena-Paris, cu opriri de o zi la Pesta şi de două 
zile la Viena. La rn octombrie 1849 e la Paris. 
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NICOLAE BALCESCU ŞI CLUJUL 

de GHEORGHE I. BODEA 

Incepînd din secolul al XVIII-lea, dar mai cu seama m cel de-al 
XIX--lea, Clujul, ajuns unul din oele mai importante orru;;e ale Priinci­
patului Transilv,aniei, din punct de vedere economic, politk şi cultural, 
îndeplineşte tot mai mult un rol preponderent în procesul istoric de 
mereu ma~ strînsă apropiere şi legătillră economică, politică, cu1tuTală 

şi naţională intre cele trei provincii româneşti : Ţara Românească, Mol­
dova şi Transilvania. 

Zidurile bărtrîn:u1ui burg transilvănean iaiu fost mairtore ale :iiaptelor 
glorioase săvîrşite pe aceste meleaguri de v1teazul voievod Mihai, domn 
al Ţării Româneşti şi oştenii lui, la pragul de trecere de la veacul al 
XVI-lea la cel următor,, în străduinţa deosebită de a-şi consolida în­
făptuirea poli,tkă, unirea celor trei ţă!ri româneşti. Intre 159151 şi 161010, îşi 

desăvirşea studiile în şcolile de bun renume iale Clujulllli, Pet~ou, firul 
lui Mihai Viteazul. Tot aici îşi sfîrşea zilele, că2Jllt victimă ră,zvrătirii 

nobilimii şi perfidiei habsburgice, tras în ţeapă, generialul Baba Novac, 
unul din cei mai viteji şi mai credincioşi căpitani ai lui Mihai Viteazul. 

In deceniile următoare, personalităţi politice, culturale româneşti de 
prim rang. în istoria românilor, trăiesc, învaţă, lucrează un timp mai în­
delungat sau mai scurt, vLn în conta;ot cu oraşul Cluj. Printre mulţi alţii 
amintim pe postelnicul Preda din Ţara Românească, fiul spătarului 

Diicul Buicescu, savantul de renume european Ioan Molnar Piuariu, 
Gheorghe Şincai şi Petru Maior, corifeii şcolii ardelene, Gheorghe La­
zăr, Ioan Ba.rac, Vasile Aron etc. Odată cu trecerea anilor numărul aces­
tor personialităţi româneşti legate de Cluj creşte meTeu, ajungînd în de-
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ceniile anterioare revolll.lţiei de I.ia ·1'848-1184'9 să .cuprindă nume de re­
zonanţă oa George Bariţ, Simion Bărnruţ, Timotei Cirpariu, Simion 
Balint, AV'I"am Ianau, Papiu Harian, Ion Buteanru, Constantin Roman, 
Iacob Bologa, Ilie Măcelariu, Ioan Raţiu, Ioan Puşcariu, Aron Pumnul, 
Augu~t T·reboniu Lauri1an şi mulţi alţii. 

Printre personalităţile de seamă ale istoriei româneşti care au cinstit 
Clujul ·ou prez·enţia şi aoNvitatea lor prodigioasă deprusă în numele unor 
cauzp măreţe, precum unitatea naţională a românilor sau cea a con­
v"ie~u irii. a conlucrării româno-maghiare pe pămîntrul greu încercat al 
patriei. Nico1aie Bălcescu, miarele patTiot şi revoluţionar, vizionarul de 
netăgăd-uit al :revoluţiei româneşti de la t848-l849, omul politic şi de 
cultură de rang europe1an, şi--a înscris numele cu o străluci.re tulbură­

toare, plină de semnifi1oo·ţii. 
Problema studierii legăturilor dintre oraşul Cluj şi Nicolae Bălcescu 

nu este deloc uşoară. E1a nru a consUtuit pînă în prezent obieotul unor 
cercetări speciale şi informaţiile care stau la îndemîna celui ce ar dori să 
investigheze această temă sînt destul de puţine şi sporadice, ele existînd, 
totuşi, disparat în cîteva lucrări care aiu văzut lumina tiparului 1• 

Cert este că Niicolae Băl·cesou îşi dştigă anumite cunoştinţe despre 
Triansilvania şi Cluj încă din copilăirie, sigur în 1181313 cînd elev fiind în 
clasa a III-a, întîia din ciclul de. „umanioare" la Bucureşti, are ca pro­
fesori de g·ramatică şi mai apoi de caligrafie doi druscăli ·a.I"deleni : prof. 
Ioan Pop şi profesorul Alexandru Pop 2• Mai tîrziu are prilejul să-i par­
vină unele cărţi scrise de ardelenii Petru Miaior şi Florian Aiaron, iar din 
18317 participă 1a lecţiile libere de filozofie ţinute 1a B1U1oureşti de Eftimie 
Murgu, revoluţioniarrul bănă·ţean oa.Te va exerdta o i·nfluenţă mare asu­
pra tînărului Bălcescu. De altfel, se pare că la îndemnurile lui Murgu 
în mai 118'3·9, Ni1co1'ae Bă·licescu fa.ce prima călătorie în Principaitul Tran­
silvame1, srub pretexbul oficial „de cură de dQIUă luni l1a 1apele minerale 
de 1a Mehad:ia" (Băile Herculane?) avînd de fopt o precis delimitată 
misiune politică de unitate naţioniailă. A doua călătorie de arest gen are 

1 N. Bălcescu, Opere, vol. IV, Corespondenţă, Bucureşti, 1962 ; Cornelia 
Bodea, Revoluţia. din 1848-1849 în Transilvania şi Ungaria văzutd de John Paget, 
în Studii şi materiale de istorie modernă, vol. II, Bucureşti, 1960 ; Silviu Dragomir, 
Avram Iancu, Bucureşti, 1965 ; Silviu Dragomir ; N. Bălcescu în Ardeal, în Anuarul 
lmtitutului de istorie naţională, Cluj, 1928-1930 ; Studia et acta musei „Nicola.e 
Bălcescu" (Bălceşti pe Topolog) 1, 1969 ; Horia Nestorescu-Bălceşti, Nicolae 
Bălcescu. Bibliografie, Bucureşti, 1971 ; P. P. Panaitescu, Emigraţia polonă şi re· 
voluţia romdnă de la 1848, Bucureşti, 1929 ; Gh. I. Bodea, L. Fodor, L. Vajda, Cluj : 
Pagini de istorie revoluţionară 1848-1971, Cluj, 1971 ; T6th Zoltân, Bălcescu 
Miklos elete, 1819-1852, Budapesta, 1958, ş. a. 

2 H. Nestorescu-Bălceşti, op. cit. p. XV. 
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loc în iunie 1814-03• In 161 iunie 11844 pleacă din nO'll la băile din Transil­
vania unde stă şaise săptămîni, timp în oare· studiază cu mul1tă atenţie 
realităţile politice, naţionaile, economice, sociale şi culrburale de 1aid, rea­
lizînd strinse rontaicte cu oameni politid şi de aulrtură români transil­
văneni, unii din ei clujeni, ori fost clujeni - (George Bariţ etc.). 

Faptul nu este lipsit de importanţă şi rezultatele se văd nu peste 
mult, în ianuarie 1845 cind în „Foaia pentru minte, inimă şi literatură" 

din Braşov 1apare ştirea despre „Prospootrul la Magazin ,istoric pentru 
Dacia", revistă ce UJima să fie tipărită la Buoureşti de N. Băkescu şi 

August Treboniu Laurian. Legăturile lui Bălcescu cu această foaie ro­
mânească transilvăneană condusă de G. Bariţ cu un rol pre­
ponderent şi hotă.ritor în edUJOarea politică, n.iaţională şi oulturală a 
tuturor românilor din Tra11JSilvan.iia, sînt foairte strînse, ele realizîndu-se 
ori personal, ori prin intermediul lui A. T. Laurian 4. !n 5 iulie 1845, în 
această gazetă apare dezminţi.reia. lui Bălcescu cu privire 11a maltratarea 
sa in timpul anchetei dilll octombrie-noiembrie 184101. La 1,6 iulie 1845 
aceeaşi foaie anunţă apariţia şi primire,a la redacţie 1a primului număr 
din „Mag1azin istoric pentru Dacia", puiblicindu-se şi suma.Jr1Ul acestui1a. 
Nu peste mult, la 13 august 1845 revista braşoveană reproduce Cuvînt 
preliminariu ... , articolul publicat de Nicolae Bălcescu în „Magazin is­
toric pentru Dacia"; reproducerea este precedată de o notă landaitivă a 
redacţiei, scrisă de George Bariţ. In acele săptămîni primul număr al 
„1\fagaziilltlrui istoric pentru Dacia" aipă:rut lia BuC'llreşti, sosise deja în 
Tnnsilvain.iia., el fiind abonat la braşov, Cl:uj, Sibiu, Blaj, MaramuTeş, 
Banat etc. In iiailflllarie 118146 revista ,,Foia.ie pentTu minte, inimă şi lite­
ratură" de la Braşov publică sub titlul Filozofia socială recenzia la 
cartea lui Aime-Martin Educaţia mumelor de familie sau civilizaţia 

neamului omenesc prin femei, tradusă de l.D. Negulici. 

Activitatea lui Nicolae Bălcescu este atît de frecvent urmărită de 
cititorii ziarelor româneşti din Transilvania, incit la 1 iulie 1846 „Gazeta 
de Transilvania" din Braşov îşi anunţă citttorii de plecarea în străinătate 
(Franţa) a lui N. Bălcescu „unul din redactorii Magazinului", a maiorului 
Filipescu şi a lui Costache Negri. Ştirea avea la origine o informaţie 

parvenită din Bucureşti cu data de 21 iunie 1846. 

De ce credem necesară această trecere în revistă a legăturilor pe 
c:.:H"e le-a avut Bălcescu cu revista „Foaia pentru minte, inimă şi litera­
tură" din Braşov şi cu cel care o edita George Bariţ, în cadrul unei 
comunicări unde încercăm să desluşim legăturile lui Nicolae Bălcescu 

I Ibid. 
' Cornelia Bodea, Lupta Tom4ntloT pentTu unitate naţională, 1834-1849, Edi­

tura Academiei R.S.R., p. 19. 
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cu Clujul? Deoa:riece documente de arhivă, corespondenţă, articole de 
presă, memorii, atestă cu certitudine faptul că în anii premergători re­
voluţiei din 1848 tineretul studios românesc din Cluj desfăşoară o tot 
mai intensă activitate cul,tureJă şi politico-naţională în primul rînd prin 
prima societate de leduri a studenţilor români din Cluj „Auirora", con­
dusă de Alexandru Bohăţel şi avînd printre membrii pe viitorii revo­
luţionari paşoptişti de frunte ca : Avram Iancu, Al. Papiu-Ilarian, Con­
stantin Roman, Aron Pumnul, Eremia Verzea, Constantin Secăreanu, Ni­
colae Popea etc. Ba mai mult, din corespondenţa susţinută de August 
Treboniu Laurian cu George Bariţ rezultă că intelectualitatea româ­
nească din Cluj era aprovizionată din Bucureşti -, prin intermediu] 
librarului clujean Ivan Filtsch - cu cărţi, reviste, ziare, acestea contri­
buind l1a cuHivarea 1imbii române şi întăriTea conştiinţei naţionale5 • In 
aceeilli?i direcţie este demn de remaricat faptul că în 11846-184 7 tinerimea 
română de la Liceul piarist din Cluj, printr-o scrisoare trimisă lui George 
Bariţ, îl roagă să trimită în continuare publicaţiile româneşti, printre 
care „Foiaia pentru minte, inimă şi literiaitură", „Gazeta de Transilv1ania" 
etr. ele fiind de un real folos pentru informarea, oultivarea şi emanci­
piarea poE1ică ia tinerilor clujeni. Re:zJUltă deci - şi credem că nu for­

ţăm concluzia - că în anii dinia:in1ea revoluţiei di:n li8418, 1înăra genera­

ţie pa1şoptistă dujeamă îl cunoştea pe Nicolae Bălcescu, dacă încă nu 

personal, cel puţin din scmierile siale, artît cele apăirute în „Magazinul is­

teric pentru Daiciia", ·trimis la Cluj de A, T. Laurian, cit şi prin cele pu­

blioarte de el sau despre el în „Foai1a pentru mint.e, inimă şi literatură" 

la Braşov. 

Ştirile şi informaţiile privind legăturile lui Nicolae BMoescu în 

timpul 1oelor aproape doi ani petrecuţi în străinătate, ou ClJUjul, lipsesc 

deocamdată. Ele reapar oda.Jtă icu toamna a1rnu1ui 1848 cî!lld, drupă înf.rîn­

gerea revoluţiei în Ţara Românească de către armiartJa rtn.mcească şi după 

o detenţiune de mai multe săptămini, din care trei „tîrîţi" pe Dunăre 

în ghimii ·turceşti, N. Bălcescu ajunge de la Semlin 6, trecînd prin Banat, 
la S~biu, unde poposeşte în no~embrie 118418. La Sibiu şi Braşov se aflau 

în exil majoTi'bait:ea •conducătorilor revoluţiei paşoptiste din Ţara Româ­

nească. Aici se afla şi fratele lui Nicolae, Constantin Bălcescu 1, care, la 

îndemnul fratelui era în legătură cu agenţii polonezi revoluţionari But-

5 Gh. I. Bodea, L. Fodor, L. Vajda, op. cit„ p. 11-12. 
6 Semlin - oraş în Iugoslavia. 
7 Bălcescu Constantin, fratele mai mare al lui N. Bălcescu ; om politic 

specialist financiar. A luat parte la revoluţia din 1848 din Ţara Românească ca di~ 
rector la Departamentul de finanţe. După revoluţie a fost exilat, apoi s-a reîntors 
în patrie ocupînd funcţii administrative şi financiare importante. 
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kiewicz8 şi Zablocki9
, întreprinzînd ,aniumite activităţi de propagandă 

revo1uţion8['ă în Triaru;ilvianila, Bru.covJnia, Galiţiia. Se ştie că N. Bălcescu 
nutrea speranţe că la reuşita revoluţiei româneşti vor contribui şi miş­

cărrile revoluţion(l['e ale popoarelor vecine, în speci<al cea maghiară. Ro­
mânii au vrut şi ei să ajute revoluţiile altor popoare, arătînd că revo­
luţia română este veriga. aceluiaşi lanţ, avînd şi sentimente revoluţionare 
in ternaţionaile. 

Gruparea lui Czartoryski în toamna anului 1848 dorea să pornească 
răscoa~a din Galiţi1a. Prin Butkiewicz (Bodmer) şi Zaiblocki au făcut 

înainte demersuri la Guvernul provizoriu, care, ştiind că autocraţia ţaristă 
îşi avea ochii îndreptaţi spre revoluţia românească pentru a o înăbuşi 
şi nevrînd să supere nici Austria a amînat satisfacerea cererii acestora. 

Mai tîrziu, în octombrie cei doi polonezi au plecat sprre Galiţia, 

fiind ajunşi din urmă la Sibiu de C. Bălcescu. 

Bodmer a plecat spre Galiţia sperînd ca C. Bălcescu, să-l urmeze 
la 17 octombrie. Constantin Bălcescu întîrzia şi din spirit de pre­
vedere pentru a nu fi bănuiţi că călătoresc împreună „cu scop politic". 
La 24 octomb:riie, Bodmer a aijuns 1a Cernăuţi. După -7 zile de aşteptare, 
începe să fie îngrijorat de întîrzierea. lui C. Bălcescu, 'Oare nu a putut 
să-şi continue călătoria fiind oprit probabil de precipita~ea evenimente­
lor în Transilvania 10, sau din cauza unei boli pe care acesta o con­
tractase. 

Faptul că oraşul Cluj şi împrejurimile sale erau puncte majore în 
planurile de propagandă ale revoluţionarilor români în frunte cu N. Băl­
cescu, rezultă şi dintr-o scrisoare a agentului polonez Zablocki, care nota 
în toamna anului 1848 : „„.La sosirea mea în Sibiu am aflat acolo pe Băl­
cescu (este vorba de Constantin Bălcescu n.n. G.l.B.), mi-a spus că a trimis 
pe Baudemer 11 la Cluj şi că se grăbeşte să se ducă şi el în­
tr-acolo şi vor porni de acolo împreună. In ziua plecării a fost 

8 Petru Butkiewicz (Paul Blein, Paul Bodmer) membru al grupării liberale 
poloneze a lui Czartoryski, trimis încă din 20 aprilie 1848 ca agent revoluţionar în 
Moldova, iar în iulie 1848 la Bucureşti, în cadrul înţelegerii dintre Czartoryski şi 
Nicolae Bălcescu ca gruparea liberală a revoluţionarilor polonezi să ajute revoluţia 
română atît diplomatic cit şi pentru instruirea ofiţerilor. 

9 Zablocki, alt agent al lui Czartoryski recomandat de acesta lui Nicolae 
Bălcescu personal şi venit la Bucureşti în 20 iulie 1848. Zablocki a fost numit de 
Guvernul provizoriu colonel în armata revoluţionară română. 

10 Ovidiu Bădina, Participarea grupării democrat-revoluţionare poloneze 
la acţiunile revoluţionare din Moldova şi Ţara Românească din 1848, în „Studii şi 

materiale de istorie modernă" III, 1963, p. 80 şi urm. 
11 Baudemer, Bodmer. Numele conspirativ al lui Butkiewici. Vezi nota B. 
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la mine, mi-a spus că pleacă la Cluj, dar mai tirziu aflai că 

a plecat în altă direcţie ... " 12. Era firesc ca Bălcescu şi ceilalţi re­
vo1uţioniari români să •aJco:ride o atenţie cuvenită Clruju1ui şi în acele îm­

prejurări !"evoliuţioniare, cu atît mai mu1t cu cit aici era guberniul Tran­
silvaniei, unul din centrele revoluţiei din Transilvani.ia, oraşul avînd o 

puternică pătură intelectuală româneasică oa.Te a jUJcat un rol im portant 
in evenimentele poliitice, naţionale şi cultura:le ia.le epodi. In plus oraşul 
era la o irăscruce de drumuri importante pentru această parte ia Europei. 

In acest sens nu este lipsit de semnificaţie nid faptrul că în iulie-august 

1848 în închisoarea nemeşească a Primăriei din Cluj a fost deţinut re­
volut.ionarul moldovean Alecu Russo, prieten 1al 1ui Niicolraoe Bălcescu, 

acuzat de ia fi crutreiierat „focaTele revoluţiei", a:vînd strînse legătruI"i cu 
Simion Bărnuţ de la care a primit spre difuzare în Moldova şi Ţara 

Românească zeci de exemplare din procesul verbal al Adunării de la 
Blaj etc. A!1ci, l1a Clruj, Alecru Russo a fost vizJi.tat de Ioan Oros (Rusu), 

un revoluţionar transilvănean şi I. F. Negruţiu - protopopul de atunc; 
al Cluju1ui. Tot aid i-'aJU scris scrisori de îmbărbătare prietenii şi tova­

răşii săi de luptă V<3isile Alecsandri şi C. A. RosettJiY~. 

La sfîrşitul lunii noiembrie 18418 Ni'COlae Bălcescu pleacă la Braşo\', 

dar din cauza unor animoziităţi 'Cfll Cristian Telli-4 se reîntoarroe la Sibiu. 
La Sibiu şi ~ov, Bă1oescu 1a stJudiiat „mi!}carea românilo;r", a povă­

ţuit Comiitetul naţiunii române să „înceapă a organiza Transilvania ca 

o ţară românească (s.n. G.I.B.) şi a o declara astfel". îşi exprimă părerea 

că ar fi necesară organizarea unui Congres general al românilor din Tran­
silvania şi din celelalte părţi române aflate sub stăpînirea Ungariei, 
pentru a cere împăratului recunoaşterea naţionalităţilor române din 
Imperiul habsburgic. 

In urma presiunilor diplomartiioe venite din pairtea generalului Du­
hamel şi a 1oairmarcamuliui Consrbantin Cantacu~1no, aproape toţi revolu­

ţionarii din Moldova şi Ţara Românească care erau în exil în Transil 
vainia. sînt nevoiţi să plece de aici. La sfîrş:Ltul lnmii decembrie N. Băl­

cescu se îndreaptă spre Be1graid Uilide ajunge în 2.3 decembrie 118481. Aici 
are legături cu secretarul consulatului francez Felix Gauthier, cu 

12 P. P. Panaitescu, Emigraţia polonă şi revoluţia română de la 1848, Bucu­
reşti, 1929, p. 82-83. 

13 Gh. I. Bodea, L. Fodor, L. Vajda, op. cit., p. 20. 
14 Tell, Cristian (1807-1884) ofiţer, maior, în revoluţia din 1848 din Ţara 

Românească a fost ministru de război, general, membru al locotenenţei, s-a refugiat 
apoi în Transilvania. După 1849 trăieşte un timp în exil, apoi se reîntoarce în ţară 
devine politician conservator. 
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consulul francez Fiavre, ru agenţii polonezi Lenoir15 şi col. Zablocki cel 
cu care fusese în legătură la Bucureşti şi Braşov. La Belgrad stă aproape 
o luna de zile în aşteptarea banilor şi a scrisorilor de acasă. Işi împăr­

tăşeşte intenţia de a scrie „în iarna aceasta" un studiu asupra Ideilor 

revoluţiei române, cea materializată peste doi ani sub titlul : Mersul re­
voluţiei în istoria românilor şi publicată în „România viitoare". 

Pe lingă preocupările ştiinţifice, scriitoriceşti, în răstimpul petrecut 
la Belgrad, Nicolae Bălcescu urmăreşte cu înfrigurată atenţie evenimen­
tele revoluţionare din ţările Europei dar cu deosebi:re cele ce se întîmplă 
în Transilvania unde revoluţia română condusă de Avram Iancu sugera 
multă forţă, încredere şi curaj în lupta dusă pentru drepturile naţionale 
ale românilor de veacuri asupriţi. Edificatoare pentru interesul şi reflec­
tarea în conştiimţa eminentului patriot ideolog român a evenimentelor 
transilvănene şi a :implicaţiilor acesto!'a pe plan european, sînt cuvintele 
scrise de Nicolae Bălcescu lui Ion Ghica, din Belgrad, cu o zi înainte de a 
se îndrept.a spre Constantinopol, la 21 ianuar-ie 1849 : „Mîine (2'2 i,anuarie 
1849) - notează N. Bălcescu - plec cu Bălăiceanul 16 la Triest, unde mă 
voi îmbarca pentru Constantinopol. Pricina de nu ţi-am scris din Tvansil­
vania nu a fost lenea mea, care e mare, după cum ştii, dar neştiiiilţia de te 
afli încă acolo, căci p-a:colo (în Transilvania n.n. G.I.B.) eşise vorbe că ai 
fost silit să pleci. De la plecarea mea din Transilvaniia, n~am primit încă 

nici o ştire. Se vede că oomurucaţiile iar s-au tăiat. Să aude că ungurii, 

sau mai bine săcuii, supt generalul Barnes, ar fi f ăicut progrese şi că ar 
fi loat îndăTăt Clausenburgul (Clujul n.n. G.l.B.) 17 cum şi Cronstatul 

(Braşov n.n. G.I.B.). lntr-o scrisoare din Viena se zice că românii din 

Transilvania şi Banat ar fi primit de la împăratul dreptul de-a fi guver­

naţi d-un voevod român. De o fi adevărat, apoi e un mare pas a!l. naţio­
nalităţii noastre în aceste părţi. Pentru mine chestia naţionalităţilor o pui 

mai presus de libertate. Pînă cînd un popoc nu va exista oa naţie, n-are 

15 Lenoir (Ludovic Zwierkowski) ( ... - 1864) emigrant polonez ; reprezen­
tant al principelui Czartorysk.i. Vizitează Ţările Române încă din 1842 ; după re­
voluţia din 1848 din Ţara Românească a fost agent al emigraţiei polone la 
Belgrad. 

18 Bălăceanu Ion C. (1825-1914) ; om politic şi diplomat. Ia parte la revo­
luţia din 1848 în Ţara Românească. Insoţeşte pe Nicolae Bălcescu în campania din 
Transilvania şi Ungaria ; a fost considerat ca aghiotant al lui Bem din partea re­
voluţionarilor români. După înfrîngerea revoluţiei a emigrat in Franţa. 

17 Informaţia este exactă. La 25 decembrie 1848, trupele revoluţionare ma­
ghiare în frunte cu generalul Bem au recîştigat Clujul, iar o săptămînă mai tîrziu 
Braşovul. 
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ce face cu libertatea. Libertatea se poate lesne redobîndi, cînd se va 
perde, iar naţionalitatea nu." 18 

Plecat la 22 ianuarie 1849 din Belgrad Bălcescu ajunge la Semlin 
apoi la Zagreb (Agram) unde stă pînă la 28 ianuarie. In 30 ianuarie este 
deja la Ieseniea (Iessenitz) iar a doua zi la Ljubljana (Laibach). Intre 
1-6 februarie stă la Triest aşteptînd vaporul pentru Atena, iar în­
tre 12-17 februarie este la Atena. La sfîrşitul lunii ajunge la Constan­
tinopol unde nu stă mai mult de şapte săptămîni, timp în care activează 
intens în calitatea sa de secretar al emigraţiei române la Constantinopol. 

La începutul lunii aprilie situaţia revoluţiei din Ungaria şi Transil­
vania se înrăutăţea, Lupta împotriva despotismului şi a reacţiunii inter­
naţionale cerea o coalizare a tuturor forţelor revoluţionare europene in­
diferent de naţionalitatea lor. Se impunea tot mai mult unirea străda­
niilor revoluţioruariil.or romani, maghiari, slovaci, iitalieni împotriva 
Austriei habsburgice. Despre acest lucru erau convinşi conducătorii revo­
luţionari ca maghiarii Teleki Lâszfo 19 şi Szarvady Frigyes 20, polonezul 
Adam Czartorryski 21, românii Nicolae Golescu 22, Ion Ghica 23, Nicolae 
Băkescu etc. 

După o profundă analiză a evenimentelor şi a conjucturii internaţio­
nale N.iicolae Bălcescu împreună cu Ion Ghica şi cu alţi revoluţionari 

aflaţi la Constantinopol ajung la concluzia că se impune de urgenţă orga­
nizarea şi îndeplinirea unei misiuni în Transilvania. şi Ungari.ia. Scopul 
misiunii era reconcilierea româno-maghiară, unirea acestor importante şi 
dîrze forţe revoluţionare într-un monolit puternk şi formarea unei le­
giuni revoluţionare române oare să lupte alături de forţele maghiare, ală-

1e N. Bălcescu, Opere, vol. IV, Corespondenţă, Ediţie critică de G. Zane, 
Ed. Academiei R.P.R. p. 129. 

19 Teleki, Lciszl6 (1811-1861), conte, ia parte la revoluţia de la 1848-1849 
din Ungaria ; reprezentant al guvernului revoluţionar maghiar la Paris, după în­
fringerea revoluţiei, emigrant. 

20 Szarvady, Frigyes, om politic, revoluţionar maghiar. 
21 Czartoryski, Adam (1770-1861) ; principe polonez, ministru de afaceri 

străine în cabinetul imperial rus (1804-1806) ; emigrant la Paris după 1831 ; orga­
nizatorul şi conducătorul fracţiunii monarhisto-conservatoare a emigraţiei polone. 

22 Golescu, Nicolae (1810-1877); om politic, ia parte la revoluţia de la 
1848 din Ţara Românească; ministru din lăuntru şi locotenent domnesc; după re­
voluţie, exilat. S-a reîntors mai tîrziu în ţară dar s-a situat pe poziţii conservatoare. 
A ocupat înalte demnităţi : ministru şi prim-ministru al României. 

23 Ghica, Ion (1816-1897) ; economist ; scriitor fecund ; om de stat cu ro­
luri însemnate în epoca sa ; ia parte la pregătirea şi conducerea revoluţi-ei de la 
1848 a Ţării Româneşti ; agent la Constantinopol al guvernului provizoriu şi al emi­
graţiei române; exilat ; guvernator al insulei Samos (1854-1858) ; prieten statornic 
al lui N. Bălcescu, pentru care a nutrit constantă admiraţie şi stimă. 

28 
https://biblioteca-digitala.ro



turi de care trebuiau să lupte şi revoluţionarii italieni şi cei polonezi. 
Pentru îndeplinirea acestei misiiuni de mare curaj şi importanţă deose­
bită pentru revoluţia europeană s-a hotărît să fie desemnat omul cu cali­
tăţile rnu~tiple de revofoţionar desăvîrşit, vizionar integru, de anvergură 
europeană recunoscută, Nicolae Bălcescu. 

Misiunea este pregătită cu grijă. La 1/13 apri.:LiJe 118-419 Nico1ae Băl­
cescu îi scrie lui A. C. Golescu 24 despre pregătirea misiunii din Transil­
vania în vederea unor înţelegeri cu sîrbii şi ungurii 25. Insistăm asupra 
pregăti!rii şi mdeplinirii acestei misiuni deoarece, în cadrul ei, oraşul Oluj, 
îşi are rolul bine determinat. Grupul misionar condus de Bălcescu (sub 
numele conspi.:rativ Felix Gotlieb) mai cuprinde pe românii Ion Bălă­
ceanu, Alecu Manu 26, Gheorghe Gh. Magheru (Niţă) 27, contele polonez 
Mihail fillinski 2B şi căpitanul italian Alessandro Monti 29• Plecarea din 
Constantinopol are loc în ziua de 1<4 aprilie, „duminica, în ziua de Paşte 
1849, des de dimÎIIleaţă„. cu poşta călări, pe cîmpul care se întinde de la 
S. Stefano spre SilivriJa, trăgînd spre Adrianopol, ca să treacă în Ungaria, 
prin ţara sîrbească, pe la Panciova" - cum avea să-şi amintească mai 
tîrziu Ion Ghica în cartea întitulată „Amintiri dilil pribegie" 30. Drumul 
acesta plin de peripeţii, primejdii şi riscuri via dura mai multe săptămîni 
avind următoarele etape pr,incipale : trecînd prin Lom 3t ajung la Ne­
gotin 32 în 24 aprilie 18·49 unde rămîne cinci zile. Fac incursiuni „de re-

2' Golescu, A. C. (Albu). (1818-1873) ; revoluţionar muntean cu un pu­
ternic caracter şi o distinsă ţinută ; prieten apropiat şi tovarăş sincer al lui 
Bălcescu. 

25 N. Bălcescu, Opere, vol. IV. Corespondenţă, Ediţie critică de G. Zane, Bucu­
reşti, Ed. Acad. 1964, p. 153. 

26 Manu, Alexandru - Alecu (Grecu), (1825-1874) ; A luat parte la re­
voluţia de la 1848 din Ţara Românească fiind comisar de propagandă în judeţul 
Brăila. După înfrîngerea revoluţiei a emigrat, fiind internat la Brussa, apoi a fost 
pentru scurt timp înrolat în armata piemonterz:ă. In 1851 s-a reîntors în ţară. 

27 Magheru, Gheorghe Gh. (Niţă) (1027-1875), cadet la Şcoala militară din 
Bucureşti ; participant la revoluţia din 1848 din Ţara Românească, apoi exilat. 

28 lliinski, Mihail (Skender bey) (1810-1861) ; emigrant polonez ; agent al 
lui Czartoryski, a fost repartizat în serviciul lui Bălcescu pentru campania din 
Transilvania unde se preconiza să comande Legiunea română. Mai apoi s-a turcit, 
a luat parte la războiul Crimeii. 

2:l Monti, Alessandro, (1824-1854), ofiţer italian, reprezentant al lui Gio­
berti pe lîngă Kossuth. Este cel care a format o legiune italiană în Ungaria. După 
înfrlngerea revoluţiei din Ungaria s-a retras la Vidin, apoi în 1850 s-a reîntors în 
patrie. 

30 N. Bălcescu, op. cit., p. 153. 

3l Lom - localitate în Bulgaria. 
32 Negotin - oraş în Iugoslavia. 
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cunoaştere" în localităţile din apropiere, la Drencova33, Grădiştea, Kubin, 
Weisskirchen 34, căutînd, din cauza luptelor ce se dau în regiune între 
armatele ungUTeşti şi cele austro-sîrbeşti, o modalitate sigură de a ajunge 
în tabăra revoJ.uţionară maghiară şi a lua legătura cu conducătorii revo­
luţiei maghiiare, pentru îndeplinirea misiunii. In 3-0 aprilie este la Mila­
novatz 35 unde stă trei zile aşteptîndu-1 pe I. Bălăcea.nu, care însă se du­
sese deja la Belgrad cu vaporul. în ziua de 5 mai Bălcescu ajunge şi el 
la Belgrnd 36. La 10 mai 1849 se întîlneşte cu armata revoluţionară la 
Panciova 37 şi e bine primit de generalul ungur Perczel Mor 38. Este in­
so~it numai de polonezul Iliinski în aşteptarea lui Bălăceanu, Giuvara 39, 

Manu şi Costiescu 40, spre a continua călătoria 41• 

La 14 şi 20· mai 1'849 la „Aux bains de Mehaclia" (Băile de lingă 
Mehadia - Băile He!'lculane ?) Nkolae Bălcescu are prima întîlnire cu 
generalul Bem cu care începe discuţiile pentru formarea unei legiuni ro­
mâne. Bem nu poate însă accepta formarea acestei legiuni fără a avea 
autorizaţia guvernului. Nicolae Bălcescu se pregăteşte din nou de drum 
şi în 26 mai 118149 îl găsim la Debreţin, unde îşi avea atunci sediul guver­
nului maghiar. A doua zi este primit în audienţă de Kossuth Lajos cu 
care are o discuţie lungă, de mai multe ore, despre confederaţia forţelor 
revoluţionare şi legiunea română. Kossuth îl primeşte favorabil, fiind 
- după cum scrie BăLcescu - „nu numai un om luminat şi foarte deose­
bit, dar încă un homme de bien" 43. Bălcescu cere să vină la Debreţin 
Magheru 44, TeH. şi ceilalţi exilaţi revoluţionari români pentru a putea 

33 Drencova - sat pe Dunăre, jud. Timiş. 
34 Weisskirschen (Belo, Ţrkva, Biserica Albă) oraş în Iugoslavia. 
35 Milanovatz - localitate în Iugoslavia. 
36 Bălcescu, op. cit., p. 165. 
37 Panciova - tîrg în Iugoslavia. 
38 Perczel, Mor (1811-1899) general de honvezi ; ia parte la revoluţia din 

1848-1849 în Ungaria. După înfrîngerea revoluţiei a emigrat în Turcia, apoi in 
1851 în Anglia, iar din 1367 s-a reîntors în patrie. 

39 Guivara, revoluţionar din Ţara Românească, exilat. 
4° Costiescu, Gheorghe, subofiţer, ia parte la revoluţia din 1848 din Ţara 

Românească, acţionează ca ofiţer, sub comanda lui Bem. 
u H. Nestorescu-Bălceşti, op. cit., p. XXVII. 
42 Bem, Iosef (1795-1850) general revoluţionar polonez, luptător în miş­

carea de eliberare naţională poloneză, iar parte la răscoala din 1830--1831. In 1848 
participă la luptele revoluţionare din Viena, devenind apoi unul din conducătorii 
militari ai armatei revoluţionare din Ungaria. 

43 N. Bălcescu, op. cit., p. 176. 
4' Magheru, Gheorghe (1804-1880), general, participant la revoluţia din 1848 

din Ţara Românească, a fost şeful „gvardiilor naţionale", iubit şi respectat de ma­
sele populare pentru curajul şi onestitatea sa. După revoluţie a trăit un timp în 
exil, apoi s-a întors în patrie, trăind retras şi modest . 
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acţiona cu mai multă eficacitate. Rămine la D~breţin timp de cîteva săp­
tărnîni desf~urînd o activitate diplomatilcă febrilă. Are noi convorbiri şi 

întilniri cu Kossuth, cu Batthyânyi Kazmer 45, cu Szemere Bertalan 4fl. In 
acest timp se întilneşte aici şi cu Cezar Bolliac 47 editorul ziarulw „Expa­
triatul", cu care discută şi pune Ila puniot amănuntele acţiunii de conci­
liere româno-magh.iJare. Odată cu retragerea oficiaiă a guvernului ma­
ghiar de la Debreţin la Pesta, N. Bălcescu ajunge prin Szolnok la Pesta 
în seara zilei de 6 iunie călătormd cu trenul oficial ail guvernUJl.ui maghiar. 

Cele patru săptă.mîni petrecute 1a Budapesta (între 7 .irunie-S. iulie) 
sînt dedicate unei activităţi politice, diplomatice, naţionale de mare im -
portanţă pentru mersul revoluţiei europene în acea fază. întreprinde noi 
demersUl"i pe lingă Batthyâny pentru forrnJa.rea legiunîii române. îm­
preună cu Sigismund Pop 48 pregăteşte şi realizează transformarea zia­
rului Amicul poporului în Democraţia care luptă pentru înfrăţirea ro­
mâno-maghiară. Este nesatisfăcut de concesiile acceptate de guvernul 
maghiar despre caTe declară : „nru se dă decît aceia ce-a avut totdeauna 
românii" 4!>. Are întîlniri ,cu generalul de origine engleză Richard Guyon, 
apoi cu polonezii generalul Henryk Dembinski şi agentul Ludovic Bys­
t.rzonowski, cu ziaristuJ. englez Pr-. Longwort. Prin toată această asiduă 
activitate diplomatÎlCă şi politică, Nicolae Bălcescu încearcă să convingă 
guvernul maghiar, pe Kossuth, de primejdia ce o reprezintă cramponarea 
în faţa ideii nerecunoaşterii naţionalităţii românilor transHvăneni, întîr­
zierea împăcări1i cu Avram Iancu şi moţii săi, putînd fi fatală pentru 
mersul revoluţiei. Cu toate că Kossuth se eschivează a-l mai întilni, 

'5 Batth11an11i, Ktizmer, (1807-1854), conte, om de stat maghiar, reprezen­
tantul cercurilor liberale ale aristocraţiei maghiare, ministru de externe în 1849, 
emigrant în Turcia, apoi în Franţa. 

46 Szemere Bertalan (1812-1869), om politic şi publicist maghiar ; ia parte 
la revoluţia de la 1848-1849 din Ungaria, fiind ministru de interne (1848) apoi 
preşedinte al guvernului (1849); emigrant după înfrîngerea revoluţiei s-a reîntors 
în patrie în 1865. 

47 Bolliac, Cezar (1813-1880), poet, publicist, arheolog. In 1848 a jucat un 
rol important în revoluţia din Ţara Românească. A fost unul din secundanţii lui 
N. Bălcescu în campania din Transilvania şi Ungaria. După înfrîngerea revoluţiei a 
trăit un timp exilat în Franţa apoi s-a reîntors în patrie. 

4S Pop, Sigismund, publicist român din Transilvania, participant la revo­
luţia de la 1848-1849 din Ungaria, deputat in Parlamentul din Pesta din partea 
românilor din Banat. A militat împreună cu Eftimie Murgu şi cu ceilalţi deputaţi 

români, pentru adîncirea revoluţiei în sens burghezo-democratic şi pentru colabo­
rarea dintre revoluţionarii români şi unguri. Sub redacţia lui au apărut la Pesta 
ziarele româneşti „Amicul poporului", „Democraţia", „Concordia" (1861-1870). 

411 H. Nestorescu-Bălceşti, op. cit., p. XXVII. 
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Nicolae Bălcescu vrea să-l vadă pe Kossuth „şi să am cu dînsul o expli­
caţie hotărîtă şi lămurită" 50. 

Concomitent, convins fiind că pină la UTmă guvernul maghiar şi 
Kossuth vor înţelege imperativul vremii şi vor trebui să se aşeze la masa 
tratativelor cu Iancu, Bălcescu prepară cu tact şi abiJ.Hiate aceste trata­
tive pregătindu-se la sfîxşitul lunii iunie şi începutul lunii ~ulie să meargă 
la Iancu. Credem că nu greşim dacă afirmăm că Bălcescu îşi avea înscris 
în itinerarul Pesta-Kossuth-Cîmpeni-Avram Iancu, Clujul, ca oraş de 
reşedinţă a gubemiului, ca centrul cel mai aproape şi mai bine informat 
al evenimentelor revoluţionare din Transilvandia, unde Bălcescu înainte 
de a ajunge la Iancu, dorea să-şi completeze anumite informaţii, să stabi­
lească unele contaote şi relaţii atît cu oficialii gubernii.ului cît şi cu ele­
mente revoluţionare maghiare şi române din acest oraş. Primele încer­
cări de a lua legăturo cu ofic:iiaJ.ităţi maghiare clujene se realizează deja 
la Pesta, unde în iune 1849 se afla aristocratul clujean de origine engleză 
John Paget 51, unul din oamenii influenţi ai guvernului revoluţionar 

maghiar şi a guberniuJui din Cluj. Nicolae Bălcescu - oare îl cunoştea 
pe John Paget din. lectura impresiilor de călătorie în Ţara Românească 
din 1183'5---...11848 - a căutat şi a reuşit să alibă o discuţie, la 18 iunie 18149, 
cu acesta pe tema tratativelor de conciliere româno-maghiare, a proiec­
tului de pacificaţie. Bazat pe o poziţie aristocratică, conservatoare John 
Paget 1-.a desamăgit pe Bă:lcescu care la 2J5 iunie 18'49 îi scr,i1a lui Ion 
Ghica : „AristoCII"aţii unguri din TransHvania sînt împotrivitori straşnici 

mai cu seamă art. 7 şi 70 (din proiectul de pacificaţie). P[aleologu] s2 

:;o Idem, p. XXVIII. 
" 1 John Paget, (1808-1892), născut în comitatul Leicester (Anglia), fiu de 

moşier, a studiat medicina la Edinburgh, iar practica de spital o efectuează la Paris. 
Aflat în Italia în 1835 în călătorie de sturii cunoaşte pe Polixena Wesselenyi, vă­
duva baronulm Ladislau Banffy din Transilvania. Intrerupe practica medicinală, că­
lătoreşte mult în Ungaria, Banat, Transilvania, Ţara Românească, Turcia, Grecia. 
Publică impresi~ de călătorie apreciate la vremea lor. 

In 1840 s-a stabilit la Ghiriş (Cîmpia Turzii) pe moşia soţiei, mărind, moder­
nizînd, mecanizînd domeniul, aducînd cai de rasă, culturi de pomi, viţe de vie. In 
1846 i se acord& cetăţenia ungară. 

In 13'!8-1849 face parte din garda naţională maghiară a Clujului, a urmărit 
îndeaproape evenimentele, a intervenit de pe poziţiile nobilimii în treburile de po­
litică internă şi externă a guvernului revoluţionar maghiar. 

După 1849 s-a retras în Anglia, unde a stat pînă în 1855 scriind despre Tran­
silvania şi emigraţia maghiară. Reîntors, devine în Transilvania şi Ungaria un 
mare animator al dezvoltării agriculturii pe baze capitaliste. 

52 Paleologu, Alexandru. Ia parte la revoluţia de la 1848 în Ţara Româ­
nească, fiind bănuit a fi unul din atentatorii la viaţa prinţului Bibescu. După în­
flingerea revoluţiei din Ţara Românească a activat în Transilvania şi Ungaria, 
apoi s-a stabilit in Franţa. 
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poate povesti o discuţie ce am avut ou mai mulţi dintrînşii" 53. John Paget 
a fost informat de Bătthyâny despre scopul misiunii revoluţionaxului ro­
mân şi conform.indu-se principiilor sale conservatoare a depus vizibile 
efortuti pentru a convinge atît partea română cit şi partea maghiară de 
„aberaţiile" revendicărilor româneşti 54. După cum notează Paget în ln­
semnările mele zilnice, rezultă că au mai avut loc şi alte discuţii pe 
această temă cu Bălcescu, dar toate soldate cu acelaşi rezultat. 

Nioolae Băloescu nu s-a desourajat. El continuă să lucreze pentru 
reali~area acordu1lui :revoluţionar româno-maghiar. Are în acest sens con­
vorbiri la Pesta cu Eftimie Murgu, Sigismund Pop şi alţi deputaţi r-0mâni 
transilvăneni în parlamentul ungal!'. La sfîrşitllli lunii iunie (probabil în 
ultimele două zile) N. Bălcescu trimite la Iancu doi tineri spre a-l po­
văţui să se menţină neutru, mtre maghiari şi trupele ţariste 55. 

La 1 iu1iie 1849 Băilcesou încearcă încă odată să vocbească cu Kossuth 
dar acesta nu-l primeşte trimi.ţîndu-1 la Batthyăny. N~ool1ae Bălcescu este 
hotărît să plece din Pesta spre Iancu „căci nu pot folosi şi mnntui oo.menii 
ce vor de bună voie a se pierde" 56. 

In epistola scrisă în >Seara zilei de 2 iulie 1649 dnd guvernul maghiar 
se pregătoo. să se retragă din Budapesta şi expediată lui Ion Ghica, 
Nicolae Bălcescu îşi afirmă încă odată intenţia de a pleca spre Munţii 
Apuseni, la Avram Iancu 57. Intre timp, este posibil. ca cei doi tineri 
trimişi de Bălcescu la Avram Iancu să-şi fi putut duce la bun sfirşit 
misiunea. Cert este că la 6 ,i,ulie 1H'49 Kossuth primeşte prin curier din 
partea lui Avram Ianru o scrisoare (trimisă probabil prin Petrache Ne­
nişor, un irevol:uţio!l'liaE din anturaju.I lui Bă:lcescu care-l va însoţi apoi în 
Munţii Apuseni), Îlil oare se vorbeşte despre chestiunea recunoaşterii na­
ţionaiHtăţii românilor din T:ransil.vani.a, Iancu fiind de acord să se alieze 
pe deplin revoluţiei maghiare împotriva duşmaniuluii comun. Pus în faţa 
unor asemenea idovezi deschise, sincere şi hotărîte din partea revolu­
ţiei române din Transi.ilvania, Kossuth rămlne descumpăruit. Nu ştie ce 
să-i răspundă lui Iancu. Este chemat şi consultat cel care putea să răs­
pundă la o asemenea acţiune : Nicolae Bălcescu. Iată ce notează Bălcescu 
la 6 iulie 1849 : „Astăzi am fost la Batthiani. Mi-a spus că Iancu a scris 

63 N. Bălcescu, op. cit., p. 143-145. 
6' Cornelia Bodea, Revoluţia din 1848-1849 în Transilvania şi Ungaria 

văzută de John Paget, în „Studii şi materiale de istorie modernă" II, 1960, p. 200. 

65 H. Nestorescu-Bălceşti, op. cit., p. XXVIII. 

56 Idem. 

r;7 N. Bălcescu, op. cit., p. 208. 
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lui Cosuth ... I s-a răspuns îndată după bazăle hotărîte cu mine" 58 (s.n. 
G.I.B.). Cîteva amănunte nu lipsite de semnificaţie privind acest episod 
Bălcescu-Iancu-Kossuth, nu îndeajuns de cunoscut pînă acum, ne sînt 
furnizate de un articol recent intrat în atenţia istoricilor, publicat în iu­
Ue 1849, la Pesta, în revista Respublica", sub titlul „Valahii doresc ne­
gocieri". Pe baza unor infor~aţii oficiale revista îşi anunţă cititorii că 
„Iancu, căpetenia valahilor răsculaţi din munţi, doreşte să ajungă la un 
compromis cu guvernul. Atît putem afirma pe baza unei înştiinţări pri­
mite din Transilvania, care l-a găsit pe dirigent (Kossuth n.n. G.I.B.) la 
Czegled, la 6 iulie. Motivul dorinţei de pace nu-l cunoaştem, precum nici 
condiţiile acesteia" 59, 

La 8 iulie 1849 guvernul ungar s-a retras de la Pesta la Szegedin. 
Revoluţia era în criză. Proiectul lui Bălcescu pentru organizarea unei le­
giuni se amină de pe o zi la alta. In 11 iulie, la solicitarea lui Nicolae 
Bălcescu sosesc la Seghedin Cezar Bolliac, Ioan Deivos 60, Alecu Manu, 
G. I .Vernescu 61. A doua zi, după cum însăşi Bălcescu scrie „am zis la 
Bolliac să meargă la Kossuth. L-am dăscălit ce să-i zică (n.n. G.I.B.). 
Kossuth l-a primit bine şi i-a făgăduit că va împLiini toate ... " 62• Kossuth 
la 13 iulie 184'9 cheamă 1a sine pe N. Bălcescu şi Cezar Bolliac şi acordă 
primului însărcL"'larea de a merge la Iancu, pentru a înfăptui împăcarea 
cu ungurii'. , ,Astăzi am fost la Kossuth cu Bolliac - va scrie în aceeaşi 
zi Băkescu. - J .... am pus aceste condiţii care le-a primit, cum şi tractatul 
pentru legioană, caire asemenea a fost primit cu condiţia d--a face acum 
un batalion deocamdată, şi peste puţin să completez legioana. Mîine mă 
duc iar la dînsul ca să iau lucrul sfîrşit şi să plecăm cu toţii în Tran­
silvania, atît pentru leg.toană, cit şi ca să caut a împăca pe români" 63. 

La 14 iulie după masă la ora 14,00, N. Bălcescu îi scrie fericit din 

Seghedin lui Ion Ghica că s-a înţeles defind.ttv cu Kossuth, „patria noastră 

se Ya mîntui". Intr-adevăr la această dată este redactat proiectul de paci­

ficare româno-maghiară şi de formare a legiunii române, dar el va fi sem­
nat de Kossuth, Bălcescu şi Bolliac de abea la 1'6 iulie 18149 64. Intre timp, 

5B Idem. 
59 „Respublica" (Pesta), nr. 17, 1849, p. 64-65. 
60 Deivos, Ioan, ofiţer din Ţara Românească, care a luat parte la înfiin­

ţarea scr::ietăţii conspirative din Iaşi întitulată : „Fiii coloniei lui Traian". După 
descoperir-ea societăţii, Devois îşi continuă activitatea revoluţionară în cadrul noii 
societăţi secrete „Frăţia". In 1848 se va distinge în mod deosebit în luptele cu tur<:ii 
de la Dealul Spirii. Exilat, se refugiază în Transilvania. 

61 Vernescu, G. I., revoluţionar din Ţara Românească, emigrat în Ungaria 
şi Transilvania. 

34 

62 N. Bălcescu, op. cit., p. 214. 
63 Idem. 

6t. H. Nestorescu-Bălceşti, op. cit., p. XXVIII. 
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la 15 iulie Kossuth îi semnează hîrtiile ofidale, printre care şi scrisoarea 
eliberată la cerer~ lui Bălcescu către guvernatorul Transhlvaniei de la 
Cluj, Boczko Daniel, precum şi un salv-conduct pentru eventualele posturi 
militare maghiare întîlnite pe drum. Lui Băkescu i se înmînează şi banii 
necesari pentru organizarea legiunii române şi în după masa zilei de 
16 iulie 1849 delegaţia revoluţionară românească este gata de drum. Spu­
nem delegaţie deoarece din ea fac parte mai mru:lte persoane, cel puţin 8 
la număr. ln mod cert împreună ~u Bălcescu şi Bolliac în 17 iuniie au 
pornit din Seghedin, prin Arad spre Cluj şi următorii: Ioan Deivos, 
:Marcu Duiliu 65, Petrache Nenişor, Alecu Manu, G. I. Vernescu ş. a. 
Această delegaţie diplomatkă plenipotentă, exprimînd siguranţă şi fer­
ntitate în discuţii şi tratative, oa de 1a o putere la altă putere, „trimişii 
Ţării Româneşti" - cum îmăşi Kossuth îi caracterizează în documentul 
semnat - .posedînd credenţionale din partea guvernului revoluţionar 
maghiar ajunge la Cluj în ziua de 19 iulie 1'8'419 venind dinspre Airad­
Oradea. Nicolae Băkescu şi tovarăşii săi se cazează la hanul „Biazini" 
din actuala stradă Avram Iancu nr. 20, caire avea şi o societate de poşta­
lioane cu legătură spre Braşov şi spre Oradea sau mai departe spre ora­
şele Ungariei. 

Cu ocazia primei întrevederi dintre Bălcescu, Bolliac şi Boczko 
Daniel, în clădirea guberniului din Cluj (aflată pe locul actualei clăd~ri 
a Universităţii din strada Kogălniceanu), Bălcescu a prezentat 
guvernatorului conceptul se:minat de Kossuth în c:are acesta îl informa 
despre acţiunea lui Bălcescu şi BoUiac pentru formarea unei legiuni ro­
mâneşti 9i îi aduce la cunoştinţă acţiunea lui pentru pacificarea români­
lor din Ardeal. Scrisoarea redactată în limba maghtară, cuprinde urmă­
toarele : „Bălcescu şi Bolliac, trimişii Ţării Româneşti, sînt încuviinţaţi 
de către mine ,cu formarea unei legiuni române ; invităm pe dl. comisar 
gubernia! ca, în măsura competenţei d-sale, să binevoiască a da o mînă 
de ajutor, pe cît posibil. numiţilor delegaţi, în tot ce poate promova rea­
lizarea cît mai grabrucă a acestui scop patciotic şi aprobat de mine. 

In afară de aceasta, pe dl. Bălcescu l-am împuternicit şi pentru paci­
f!i.oarea răsculaţilor din neamul său împotriva noastră din Ardeal ; bine­
voiţi să-l întări·ţi cu ordin deschis către comandantul trupelor de la poala 
munţilor, de care are nevoie în acest drum al său. 66 

65 Duiliu, MaTCU (Duilie), brăilean, pitar, a luat parte la revoluţia din 
1848 din Ţara Românească ca revizor. Apoi a emigrat fiind internat în lagărul de 
la Brussa. Nu peste mult ia parte la evenimentele revoluţionare din Transilvania 
şi Ungaria 

66 Cornelia Bodea, op. cit., p. 214 şi Silviu Dragomir, N. Bălcescu în ATdeal, 
în ,,Anuarul Institutului de istorie naţională", 1928-1930, p. 8. 
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Din păcate nu cunoaştem deocamdată amăll'l:unte prea multe despre 
activitatea lui N. Bălcescu şi a tovarăşilor săi în săJptăm.îna petrecută la 
Cluj. Cert este că a avut mai multe convovbi.Tli cu guvernatorul Transil­
vaniei şi probabil cu alţi funcţionari- de la guberniu, după cum aproape 
sigur a luat legăturo şi cu alte pe1rsonailităţi politice şi culturnle diin Oluj. 
române şi maghiare 67. Este neîndoiios că a vizitat clădirea din strada 
Napoca 'l'lT. 6~ centrul spiritual, politic, naţionfil şi cultural al românilor 
din Cluj şi împrejurimi, aşa cum au procedat întotdeauna în secolul al 
XIX-lea şi pînă 1a 1918 toţi fruntaşii spirituali·, politici sau culburaLi ro­
mâni sosiţi la Cluj (G. Bariţ, Simion Bărnuţ, B. P. Hasdeu, Iulia Hasdeu, 
Matei Millo, Veronica Miele, Ştefan Miele, Al. Odobescu, I. L. Caragiale, 
N. Iorga şi mulţi alţii). 

La 23 iulie Bălcescu, însoţit de guvernatorul Boczk6 Daniel, are o nouă 
întrevedere cu John Paget la locuinţa acestuia aflată în casă nobiliară a 
unui vărr primar din partea soţiei, baronul Wesselenyi Ferencz situată pe 
actuala stradă Petru Maior nr. 6-8 (fosta stradă Londra). Discuţiile ce 
au avut loc au fost lungi, dar fără rezultate con.crete. Mai tîrziu, peste 
cîţiva 1ani, impresionat încă de personalitatea deosebită a interlocutorului, 
John Paget îl va ca:riacteriza cu o francheţe englezească astfeiJ. pe Nicolae 
Băkescu : „om de mare inteligenţă şi cultură, deşi aproape cu totul cu­
prins de idei. democratice franceze" 68. 

In timpul întrevederi~ Bălcescu îi comunică lui Paget informaţii din 
Pesta, îi prezintă scopul misiunii primite. Îi relatează ·că doreşte formarea 
unui batalion românesc, care să coopereze cu armata ungară şi să for­
meze nuc1lewl 'I.mei viiitoare armate de eliberare a Ţăril Româneşti. Băl­

cescu speră sincer şi cu hotăllire să reuşească în a-J. convinge pe Avram 
Iancu şi luptătorii moţi să încheie cit de aurind pace cu armatele revolu­
ţionare maghiare şi apoi să se îndrepte spil"e Ţarn Românească spre a o 
eHbem. Avea clin partea lui Kossuth Lajos şi Szemere Berta.lan „autori­
tatea să promită cele mai avantajoase condiţii". Totodată Bălcescu se 
plînge de lipsa de înţelegere a guvernatorului ma.ghiar în ce priveşte con­
cesiile puse în vedere. Reproşează apoi proasta primire şi dispreţul cu 
care iau fost trataţi emisarii munteni la Pesta de cărtire guvernul maghiar. 
Subliniază îndeosebi constatarea că fără dreptu1l de a se valorifica poli­
ti1ceşte, cel puţin în comita.tele cu majorităţi covîrşitoare, românii nu vor 
fi satisfăcuţi. 

Argumentul permanent .invocat de Nicolae Bălcescu em că numărul 
covîrşi tor al 1romântlor din Transilvania reclamă dreptul de a se folosi de 
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67 Gh. I. Bodea, L. Fodor, L. Vajda, op. cit., p. 24. 
69 Cornelia Bodea, op. cit., p. 215. 
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propria lor limbă în administraţie. „Dumneavoastră trebu~e să ne cre­
deţi - accentua Bă!lcescu - că singurul sorţ de rabîndă pentru libertate 
şi existenţă naţională trebuie să rezide în Unirea dintre români şi un­
guri" cm. Tocmai în acest sens îşi exprimă Bălcescu nădejdea că va reuşi 
totuşi să împace pe Iancu şi Kossuth, ceea ce ar fi un mare cîştig pentru 
oa.uza revoluţiei. 

John Paget îl ascultă cu interes pe Nicolae Bălcescu, dar nu se lasă 
convins de argumentele acestui.ia în privinţa neamestecului şi a inexisten­
ţei unei strînse legături între guvernul revoluţionar din Ţara Românească 
şi mişcarea revoluţioila['ă a românhlor din Transilvania. 

In ceea ce priveşte drepturile românilor la folosirea limbii în admi­
nistraţie, John Paget, situat net pe poziţiile retrograde ale aristocraţiei 
feudale maghiare din Transilvania, replică invariabil că românii nu se 
vor mulţumi doar ou atît, ei ţintesc spre viitor, 1a împărţirea Transilva­
niei stăpînite de unguri. PlanUil lui Bă1cescu - nota cu vădită ironie Pa­
get - „mulţumea pe preoţii şi avocaţii care voiau să ocupe posturile de 
încredere şi puternice în ţară, şi care voiau să aibă tot timpul în mîinile 
lor vieţi'le şi avutu.rile maghiarilor, adică a păturii culte şi avute a popu­
laţiei. Poporului să i se propună jaful, ceea ce pentru el ar constitui sin­
gura satisfacţie, întrucît pent'l"ll altele poporul n.i!ci n-ar reacţiona dacă 
n-ar fi aţîţat de preoţii săi" io. 

Acest răspuns nu i-a plăcut lui Bălcescu oare a terminat declarînd 
fără echivoc că aceste principii ale lui Paget nu sînt deloc democratice ; 
„fapt cu care am fost perfect de acord" - notează cu satisfacţie John 
Paget în amintirile sale. Dar tot el este nevorit să remarce - chiar dacă o 
face sentenţios - fervoarea pledoariei lui Bălcescu în apărarea cauzei 
celor mulţi şi oropsiţi conduzionînd sumbru : „în orice caz Transilvania 
e pierdută pentru noi şi pentru Ungaria" 11. 

Rezultatele întrevederii lui Bălcescu cu John Paget la Cluj au fost 
minime. Diferiţi ca vederi şi convingeri ei s-au despărţit pentru a nu se 
mai întîlni niciodată. Mai fructuoase par a f.i discuţiile cu guvernatorul 
Boczko Daniel oare a înlesnit delegaţiei revoluţionare româneşti calea 
spre fraţii lor din Munţii Apuseni. 

După întrevederea din 23 iulie 1'849 cu Boczk6 şi Paget, Bălcescu a 
mai rămas trei zile la Cluj. Era nevoie să pregătească temeinic călătoria 
spre cartierul general al revoluţi:ei române unde rezista neclintit Avram 
I'ancu. Din aredenţionalul semnat de Kossuth rezultă limpede că numai 
Bălcescu era împuternicit cu ducerea tratativelor dintre Iancu şi Kossuth. 

69 Idem. 
70 Ibidem. 
71 Silviu Dragomir, Avram Iancu, Editura Ştiinţifică, 1965, p. 230. 
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Cezar BoUiac avînd sarcina să lucreze pentru înfiin~area unei legiuni ro­
mâne urma să ia legătura cu comandantul militar al trupelor revoluţio­
nare magh1are ·din Transilvania, generalul Bem. La Cluj drumfl.lI'ile lui 
Nicolae Bălcescu şi Cezar Bolliac se despart pentru moment. Impreună cu 
Bolliac rămîn Ja Cluj, Deivos Ioan, Marcu Duiliu şi încă cel puţin o per­
soană neidentificată 72• Nicolae Bălcescu cu încă cinci tovarăşi (dintre 
care cunoaştem pe Petrache Nenişor, Manu, V ernescu, probabil Dincă şi 

Racoviţă), în ziua de 216 iulie 18'4'9 părăsesc călări oraşul Oluj îndreptîn­
du-se prin Floreşti, Săvădisila, lara spre tabăra din munţi a lui Avram 
Iancu. Peste două zile Băilcescu „cu cei cinci soţi 1ai lui... 1-e. cercetat pre 
Iancu în Cimpeni... Iancu cu braţă deschise i-a primit pre cei din 
România" (s.n. G.I.B.) îşi va aminti mai tîrziu un martor ocular 73• 

Nicolae Bălcescu nu s-a mai reîntors niciodată l:a Cluj, dar nici nu a 
uitat oraşul ·acesta. Numele Clujului revine de mai multe ori în cores­
pondenţa luj Bălcescu aşa precum în scris~ea di:n 2,21 octomb:riie 1849 
trimisă de la Paris lui Ion Ghica în care descriind o parte din peripeţiile 
trăite de el şi de însoţitorii săi în lunile august-septembrie în Transil­
vania notează că în zi[ele înaintea înfrîngerii revoluţionarilor (deci la 
sfîrşitul lui iulie 1849) „Deivos, Duilie şi alţii rămăseseră în Cluj şi erau 
să se ret:riagă în munţi cu gen. Gal 74, apoi nu ştiu ce s-au făcut ... 

Spune te rog lui Bolliak şi lui Bolintineanu complimente. Bietul 
Bolliak a avut noroc că n-a rămas cu mine, că să prăpădea. Nevasta lui a 
fost la Cluş. Acum, s-a dus, soc-0t, în ţeară" 75. 

Aceasta este - pînă azi - ultima însemnare documentară cunoscută 
a legăturii dintre BMcescu şi oraşul Cluj. Am vrea să credem că nu a 
fost şi ultimul lui gind pentru oraşul în oare poposise plin de speranţe 
înaintea întîlnirii cu Avram Iancu pe care o vroia decisivă pentru reali­
zarea visului şi credinţei sale de revoluţionar-democrat: unirea forţelor 
revoluţionare române şi maghiare. Şi ne place să credem că ilustrul nos­
tru înaintaş, Nicolae Bălcescu ar fi desigur fericit să ştie că sămînţa con­
vieţuirii românilor cu maghiarii sădită şi de el în anii furtunoşi ai lui 
1848-1849, rodeşte temeinic şi din plin în realit?.ţile de azi a naţiunii 

noastre socialiste. 

12. N. Bălcescu, op. cit„ p. 229. 

73 E. A. Popp, Iancu şi revoluţionarii români, în „Ungaria" (Cluj), I, 1892, 
nr. 5, p. 196-205. 

7~ Gaal Laszlo (1810-1850), general maghiar; comandant al gărzii naţio­
nale din Ungaria în 1848-1849. Mai tîrziu a trăit în emigraţie. 

~5 N. Bălcescu, op. cit., p. 229. 
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NICOLAE BALCESCU ŞI AVRAM IANCU 

de LIVIU MAIOR 

Revoluţia din anii 1848-1849 din Transilvania se înscrie, prin pro­
gramele şi :tiaptele petreoute, în şirul evenimentelor care rau premers 
actul de la 1 Decembrie. Contactele dintre revoluţionarii români de o 
parte şi alta a Carpaţilor a conferit valenţe noi luptei pentru unire. Ar­
delenii Axente Sever, Constantin Romanu-Vivul, Aron Florian şi alţii se 
numără printre colaboratorii apropiaţi ai marelui revoluţionar Nicolae 
Bălcescu. 

Atunci cind flacăra revoluţiei muntene s-a stins, conducătorii ei au 
treC'Ut la fraţii lor de peste Carpaţi, unde ra.u găsit înţelegerea şi pre­
ţuirea pe care o meritau. Alături de Heliade şi Tell, la începutul lrunii 
noiembrie 1.8·4S. soseşte lia Sirbiru şi NLcolae Bălcescu. ALci revoluţionarul 
muntean a avut convorbiri cu membrii Comitetului Naţional, în special 
cu August Treboniu Laiuri:an, de care-l legau gînduri şi frapte mărturisite 
încă înainte de revoluţie. Sosirea lui Bălcescu are o mai r;,oxe im­
portanţă <lecit s-ar pă.rea La prima vedere. Era tocmai perioada consultă­
rilor declanşate de permisiunea acordată românilor de a-şi ţine un con~ 
gres la sfîrşitul lunii decembrie. Bălcescu se pare că 1a discutat problema 
de mare import·anţă a unkii românilor din monrarhie şi fornw:rna unui 
corp_ naţional autonom în cadrul statului austriac, ceea ce ar fi însem­
naot Eoi posibilităţi în acţiunea spre uniire •a românilor din Transilvania 
cu cei din Ţaria Românească şi Moldova, atunci cînd vremurile arr fi 
permis-o. Aici, în fierberea provocată de pregătirile ce aveau loc este 
posibil ca Bălcescu să-l fi întilnit pentru prima oară pe tînărul revo­
luţionar Avram Iancu. Este lucru ştiut că aicesta venise la Sibiu pentru 

39 
https://biblioteca-digitala.ro



citeva zile, mvirbait să pairticipe la adunarea plăTIJUită. foncu nu a stat 
prea mult la Sibiu şi nu se ştie ce a discutat cu Bălcescu. El s-a întors 
de.5tl\.ll de repede în fortă,reaţa niaturală a Apusenilor nru numai pentru 
că evenimentele îl reclamau ci şi fiindcă se convin5€6e destl\.11 de repede 
despre intenţiile heibsburgilor speriiaţi de amploarea pe oare revoluţia 
românească o cunoaşte. Intîlnirea dintre cei doi revoluţionari era facili­
tată de prezenţa în anrburajul lui Iancu a unor foşti colaboratori munteni 
a1i lui Băl'Oescru, oa.Te după înfrîngerea revoluţiei 1au considerat că lupta 
alăitiuri de moţi însemna, de fapt, apărarea cauzei întregiii naţiuni. 

De altfel, într-o scrisoare din 4 ianuarie 1849 trimisă lui Ghica din 
Belgrad, deci la dtevia zile după plecarea sa din Transilvania, Bălc€scu 
îl informa despre tinerii ardeleni care lUlalSeră conducerea maselor î~ 
revoluţie, menţionîndu-i pe Iancu şi Solomon. Pe Nicolae Solomon îl cu­
noscuse La Deva, în drumul spl'e Belgrad, iar pe Iancu l~ Siibiu1. 

Opiniile lui Bălcescu exprimate în consultările cu fruntaşii revo­
luţiei româneşti din T,ransilvanii1a, sint încercări de a căutia perspectivele 
de îndreptare a situaţiei politice. Contactele cu ardelenii îi întăresc în­
crederea în viiitorul luminos al românilor, cu toate că pribegia sa nu părea 
a fi ademenitoare. Interesul lui Bălcescu pentru evenimentele din Trnn­
silvani1a pirecumpă·neşte în raiceste luni. Călătoria Lui Golescu-Albul în 
Ardeal se face la sugestia sa. Intr-o scrisoare din 6 ianuarie 1849 trimisă 
lui Golescu-ATăpilă îi scrie acestuia : „Eu am scris mai de mult lui Alecu, 
vărul tău, ca să călătorească prin to1a:te taberile române din Transilva­
nia"2. Ori, lra raiooastă dată, în Transilvania, singurele tabere rnilifore erau 
cele din Apuseni. Il îndemna asitfel să-l întîlneas1că _pe noul lui prieten 
şi tovarăş care-i cîştigase încrederea prin gîndurile şi faptele lui. Golescu 
vine în Apuseni după ce îi scrie lui Iancu o scrisoare plină de semnifica­
ţii. „Iată frate - scrie Golescu - că atita ne-am onorat în tine, cit ţie 
descoperim tot secretul ; în intereS'lll principatelor la tine o să venim ... 
Frate foncule ! In tine punem azi speranţa rce o avem în Mragieru"3. 
Inte:resanit eS1te că Golesou îi frimitea la 18 ianuarie lud. Avram Iancu în 
aceeaşi scrisoa.re, epistolele „de la Belgriad (Serbia), Constantinopol şi 

Paris", deci şi scrisoarea lui Bălcescu către Golesou prin oarre acesta n 
îndemna să viziteze acele tabere roniâneşti, ea avînd astfel valoarea unui 
credenţional pentru Avram Iancu mai ales prin scrisul lui Bălcescu şi a 
celorl,alţi revoluţioniairi munteni. De Iancu îşi legau speranţele lor în re­
niaşteriea revoluţiei româneşti, idee a:tît de dragă lui Bălcescu. 

1 N. Bălcescu, Opere IV. Corespondenţă. Ediţia critică de G. Zane, Bucureşti, 
1964, p. 123. 

i Idem p. 125. 
I I. Lupaş, Avram Iancu, în „Anuarul Institutului de Istorie Naţională," (Cluj), 

III, 1924 - 1925, p. 44. 
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In zilele de 19 şi 20 ianuarie la Zlatna, în prezenţa prefecţilor aflaţi 
în munţi, la care se adaugă reprezentanţii emi~aţiei împreună cu ti­
nerii munteni Viţianu (Constantin Racoviţă), George Andreescu, Barbu 
Iscovesau etc., are loc o consfătuire plină de semnificaţii pentm rapor­
turile .revoluţionare româneşti. E.ii •au discutat şi •au stabilit ca obiectiv 
principal al revoluţiei româneşti din Tr-ansilv·ania sprijin.froo. mişcărilor 
naţionale atît în Ardeal cît şi în Banat, indiferent de existenţa Austriei. 
Era, de altfel, un sfat şi o idee prezerută în corespondenţa lui Bălcescu 
din .aicea vreme. Şi, important este că lanoo s--a deda.rait de acord ; fap­
tele sale din primărvaira şi vara anului l84'9 sînt o mă·rtfllrie grăitoare în 
acest sens. 

In tot acest răstimp, marele revoluţionar muntean urmăreşte cu 
atenţie evenimentele din Transilvania, numindu-l pe Iancu „regele 
codrilor", denumire atî.t de apropi181tă de realitatea existentă în acele mo­
mente de mare însemnătate pentru destinele revoluţiei româneşti. 

Cursul pe care-l iau evenimentele din Transilvania în vara anului 
1849 îl determină pe Bălcescu să vină în Ungaria pentru a încerca o re­
ronciliere româno-maghiară. El merge de la început la revoluţionarii 

maghiari, deoa!Pece ştia că o schimbare •a poziţiei lor faţă de lanro ar 
putea schimba soarta revoluţiei, ştiiirnid că 1'a Iancu va găsi înţelegere fără 
prea multe discuţii. El urmărise băltăliile care avean.I loc, emka apăra.re 
a munţilor, bucurîndu-se de izbînzile dobîndite de Iancu. Ele aveau în 
concepţia lui Bălcescu o importanţă deosebită, contribuind l·a creşterea 

posibilităţilor de a obţine recunoaşterea naţionaJi.tăţii române de către 

guv·ern. Speranţele sale erau mari, prelungirea revoluţiei îi întărea con­
vingerea că o eventuală victorie ar putea determina reaprinderea re­
voluţiei în Ţ•ara Românească. Aproape 6 săptămîni el încearcă, la De­
brecen şi Pesta, să coniv1ngă e<>nducerea revoluţiei maghiare despre ne­
cesi ~atea recunoiaJşterii naţionalităţii române. In tot acest răstimp plin 
de frămîntări şi presimţiri negre pentru soiarta revoluţiei, Bălcescu a 
căutat să ofere soluţii dintre cele mai convenabile pentru salvarea re­
voluţiei. El se gîndea 11a împă10area românilor cu ungurii şi mutarea tea­
tru1ui de operaţiuni pe teriitoriul T:ransilvaniei, unde împreună cu Iancu, 
generalul Bem ar fi putut presta un război de lungă durată, război care 
petrecut la graniţa Ţării Româneşti ar fi permis reaprinderea revoluţiei 
în această ţară. 

De abia lia 14 iulie, Bălcescu este primit de Kossuth şi însă.re<inat 

să meargă în munţi, 1a Iiancu, pentru a medi•a o împăcare intre români 
şi unguri4• Un fapt mai puţin cunosO'Ut în istoriografia noa1Stră sînt ra-

I Problema este pe larg tratată de S. Dragomir, Nicolae Bălcescu în Ardeal, 
în „Anuarul Institutului de Istorie Naţională", (Cluj), V. 1928 
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porburile sale cu revoluţionarii polonezi din Ungaria. Legăturile padsiene 
ale lui Bă1oesieu, scopul pentru oare lrupbau aceşti înflăcăraţi patrioţi, a 
adus servkii nu lips:iite de importanţă lrui Iancu. Prezentind lui Dem­
binski, Czajka-Czajkowski, Bystrzanowski obiectivele luptei românilor, a 
găsit imediat înţelegerea aşteptată. Dembinski, candidat serios la postul 
de comandant suprem, promitea lrui Bălcescu o încetare imediată a ope­
riaţiunilor militare împotriva romârnlor. PromisiJUnea sa a fost pusă în 
aplicare. Bălcescu, scriindu-i lui Ghiica la ·14 iulie, menţiona că după în­
frîngerea lui Vasvari, împotriva armatei lui Iancu se promise trimite­
rea legiunii poloneze, cunoscută pentru eroismul ei. Dar aceştia aru re­
f uzat să lupte împotriv1a românilor. „Legioana polonă, primind porunca 
a merge în contra lor, ruu s....a supus deloc"5

• 

După discuţii îndelrungaite, lia 1'61 iulie, în împrejurări grave pentru 
revoluţionarii unguri, Kossuth a aprobat ideea lui Bălcescu de a înfi­
inţa o legiune românească comandată de Jiancu care să lupte ailăituri de 
maghiari, să treacă în Ţara Românească unde ar reîncepe revoluţia. 

Planul lui Bălcesou era destul de iluzoriu. Scoaterea legiunilor româneşti 
din T:riansHvani1a în Ţaira Rom.ânea.scă lăsa pe români fără singura lor 
forţă militară şi politică. Spre sfîrşitul lunii iulie, Bălcescu ajunge în 
munţi, cu intenţia de a irămîne la Lancu pînă în momentiul consltituirii 
legiunii şi a trecerii ei în Ţara Românească. Aici el îşi regăseşte cunos­
cuţi mai vechi: pe Axente Sever, pe munteni oare luptau alăruri de 
Iancu. P·atru zile iau durat disouţiile între Băkescu şi prefecţii din munţi. 
Relatările despre întîlnirile dintre Iancu şi Bălcescu sînt puţine şi vagi. 
Ceea ce este însă cert este că cei doi mari revolruţion:ari s-au înţeles. In­
tîlnirea dintre Bălcescu şi Iiancu ·este descrisă de un contemporan, cîţiva 
ani mai tîrziu. „Cînd Bălcescu, 5 soţi ai lui, în luna lui iulie 1849, l-a 
cercet.ait pe Iancu în Cîmpen.i, fan,cu cu bmţă deschisă i~a primit pe cei 
din România„. Cu însufleţire l-a îmbrăţişat pe Bălcesou, ca şi cum ar fi 
zis „Aşa om îmi trebuie mie ! Astfel de om stă aproape la inimă" 6. 

După ce via fi ascultat argumentele solide ale tăcutului moţ, Băl­

cescu îşi va fi dat şi el seama de oariacterul tardiv al misiunii sale. To­
tuşi, Iancu apreciind gîndurile lui Băkesou în scrisoarea adreSiată lui 
Kossuth la 3 august 18.49 acceptă să rămînă neutru în luptele dintre 
rc\-oluţionarii maghiari şi trupele invadaitoare „pentru a vă dovedi sen­
timentele noastre frăţeşti, pe oare le nutrim faţă de naţiunea maghiară, 
am hotărit să rămînem neutri faţă de armata ungară, în tot timpul 
a.cestor lupte, neatacind-o şi apărîndu-ne numa.ii în ·oazul că am fi atacaţi 

5 N. Bălcescu, Opere IV. Corespondenţă, p. 218. 

• E. A. Popp, Iancu şi revoluţionarii români, „Ungaria", I, 1892, nr. 5. 
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de ei"7. Acesta este rerultatul cel mai însemnat dobînd1't de Bălcescu şi 

nu eria puţin. El permiitea concentrarea trupelor ung.are blocate în munţi 
pentru a face faţă pericolului extern. Era tot ceea ce Iancu în acele 
împrejurări îi putea oferi lui Băkescu. Acesta n-a mai stăruit pentru în­
fiinţarea acelei legiuni, reîntorcîndu-se la Arad. Armata revoluţio­

nară ungară în scurt ·timp este înfrîntă şi revo1uţia ungw-ă înnăbuşită. 

Bălcescu, înconjurat din toate părţile de duşmani, se îndreaptă după 

citeya zile din nou spre munţii Apuseni, singurul loc unde putea găsi 
adăpost şi siguranţă. El l-a anunţat din timp pe Iancu despre sosirea sa 
şi după multe peripeţii ajunge în munţi. Acesta l-a ascuns într-o pădure 
din preajma Cîmpenilor, unde a stat aproape o lună. Urmărit de poliţia 
austri1acă, Lancu a fost chemat de două ori la Sibiu pentru a da relaţii 
despre Bălcescu autorităţilor. In luna septembrie, travestit, cu bani pri­
miţi de Iancu, revoluţionarul muntean părăseşte munţii, ajungînd după 
multe peripeţii din nou în exil. Se despărţeau pentru totdeauna doi 
eroi apropiaţi de evenimentele revoluţiei, doi tovarăşi de idei şi 

fapte oare s-au stimat şi preţuit reciproc. 

Raporturile dintre cei doi revoluţionari sînt o pagină plină de semni­
ficaţii adînd, fiind unul din episoadele cele mai importante din revoluţia 
românească de la 18'48. 

' L. Maior, Avram Iancu, Scrisori, Cluj, 1972, p. 99 
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NICOLAE BALCESCU ŞI ISTORIOGRAFIA MAGHIARA 

de S. BENKO şi I. KOVACS 

Cel mai fidel aliat al personalităţilor istorice, într--iadevăr mari, este 
Timpul. Timpul cu majusculă are răbdare să clarifice faptele, să facă 

o ordine de vailoare în sf eria cuvintelor spuse sau scri1se şi să lumineze 
cu reflectorul în colţurile cele mai ascunse ale raporturilor, conexiuni­
lor complicate dintre individ şi comunitate (cliasă, naţiune, omeni·re). 
Faţă de N. Bălcescu Timpul într-adevăr e fidel. Figura lui, de mulţi 

ani, decenii, nu că nu se uită, ci, din contră, se reliefează tot mai preg­
nant în istorie. Mereu ştim tot mai mult despre el, şi respectul comun 
cu oare este înconjmat, creşte văzînd cu ochii. 

Ca istorici subliniem de la bun început că alliB!lim rol!ului istoric 
al ma.Telui revoluţionar-demoorat, N. Bălcesou, constituie, alături de ac­
tivimtea epocală a personalităţilor marrante în revoluţiile din 11848, 
pagini de aiur ale operelor de istocie, consacra!te evenimentelor de la 
mijlocul secolului al XIX-lea. Dacă, pe baza multor lucrări apărute 

de la anii revoluţiei, pînă în zilele noastre, deci într....JUn răstimp de 1.25 
de ani, putem să-l caracterizăm pe Mazzini, oa teoreticiian burghez al 
problemei de unitate naţională, pe Garibaldi, Magheru şi Bem, condu­
că·tori de oşti revoluţionare, pe Kossuth, organizator neobosit al forţelor 
progresiste, pe Kersausie, ca primrul gene.ral de baricadă, pe Heinrich 
Heine, prevestitorul revoluţiilor, pe Petofi, cîntăreţul libertăţii, pe Mi­
ckiewicz, însufleţi.torrul revoluţionarilor, pe N. Bălcescu îl putem cariac­
teriza, ca pe un luptător consecvent pentru unitatea naţională şi adept 
convins al prieteniei popoarelor. 

Rolul istoric el fiecărei personaHtăţi politice revoluţionare din 1'848 
se mărgineşte, în general, la naţirunea din sufletul căruia s-a desprins, 
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dar unele dintre ele s-'8111 afirmat ş1 m istoria altor popoare, ,conlucrînd 
cu elementele revoluţionare sau parUcipînd la acţiunea maselor altor 
popoare, sau contribuind la înţelegerea problemelor deosebit de com­
plicate ale revoluţiilor în rîndurile fruntaşilor politici. Intre aceste per­
snnaliti'l.ţi se află şi N. Bălcescu. 

Adept al ideilor de elibera·re naţională şi al unităţii naţionale într-un 
stat independent, suveran, după înfrîngereă revoluţiei din Ţara Româ­
r.ec:.scă, N. Bălcescu vine în Transilvania apoi în Ungaria, pentru a con­
tribui la închegarea unei colaborări între conducătorii revoluţiei româ­
nilor din TransHvani1a şi guvernul revoluţionar maghiar, în vederea în­
fruntării ou forţe comune a atacului reacţiunii. Nu precupeţeşte cu :P-i­
mic, necunoscînd oboseala, călătoreşte pe jos, călare, cu căruţa, sute de 
kilometri, îndurînd greutăţi enorme, ca să ducă triatative azi cu revolu­
ţionarii români, mîine cu cei maghiari, rezolvînd în ceasul al 12-lea o 
nobilă misiune, în interesul niaţiunii române şi magMare. Astfel, N. Băl­
cescu a devenit o personalirtate marcantă nu numai în istoria ['Omânilor 
dar şi în cea a maghiiairilor. 

Istoriografia maghiară a înregist:r„at acest fapt într-un spaţiu cuvenit. 
Incepînd de l1a primele lucrări istorice scrise imediat după revoluţia din 
l 8'418, pînă la bogata producţie ştiinţifică istorică din zilele noastre, 
aproape că nu găsim nici o operă care, ocupîndu-se cu istoria din secolul 
al XIX-lea ia popoarelor din centrul Europei, să nu încerce să analizeze 
figura lui N. Bălcescu. Desigur altfel se scrie despre personaliitatea lui 
în lucrările din secolul 1al XIX-lea şi altfel în zilele noastre, datorită 

faptului că între timp s-au îmbogăţit documentele istorice şi totodată s-a 
schimbat şi concepţia în istoriografie, motivaţia de prezentare a eroului 
istoric. 

Pe haza logicii istoriei lucrările care se ocupă cu N. Bălcescu pot fi 
împfrţite în două mari grupe : cele apărute înainte de eliber>are şi cele 
clupă eliberare. Pe cirul lucrările apărute în trecu~ se caI"acterizează 

printr-o descriere faptkă a evenimentelor şi printr-un naţionalism bur-, 
ghez, cele :apă!'lute drupă eliberare sînt bazate pe concepţia marxistă 

atotouprinzf.toare şi dovedind o preocupare exhaustivă în vederea in­
vestigăirii materi1alului documentia.r în legă:ture. cu rolul său istork şi 

aduc mărturii ştiinţifice foarte importiante şi interesante, despre oare 
se va vorbi aici în diferHe comunicări. Reflectoarele istoricilor vor pă­
trunde şi în viitor în diferite colţuri ale arhivelor, bibliotecilor şi Timpul 
cu majusculă va fi fidel şi faţă de ac.eşti istoriici. 

Istoriografiia maghiară de dinairutea eliberării scoate în evidenţă doar 
cite un •aspect din activitatea lui N. Bălcescu, ceea ce după eliberare se 
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caracterizează prin iaceea că mai mulţi istorici s-au angaja,t să s.t1Udieze 
întreaga operă a acestei personalităţi istorice şi să publice monografii 
cuprinzătoare referitoare la rolul său ln istorie. 

Da.că încercăm să schiţăm, pe baza principiilor cronologiei, rezul­
t,a.tele istoriografiei maghiare în legătură cu .activitatea şi personalitatea 
lui Bălcesou, artiunci, în primul rînd, .trebuie să ne oprim 1a anii imediat 
următori revoluţiei. Contemporan cu evenimentele revoluţiei, istoricul 
Szilâgyi Sândor, vorbeşte despre tratativele care au avut loc intre Băl­
cescu şi Kossuth dej1a în luoriarea sa publicată în 1'8,510· la Pesta. sub titlul 
„Istoria revoluţiei din Ungaria în 1848 şi 1849". Merită subliniat faptul 
că Szilâgyi imediat după infrîngerea revoluţiei, a amintit înţelegerea în­
tre români şi maghiari, arătind astfel locul important al acestui eveni­
ment în viiaţa celor două popo1are. El şi-a dat seama şi de însemnătatea 
internaţională a acordului - iau toate probabiUtăţile el a cunoscut textul 
actului Projet de Pacification - care putea să creieze - în condiţii fa­
vorabile - p:>sibilitatea unor noi acţiuni f.aţă de politica militară abso­
lutistă a ţaril.5mului1. 

Fostul ministru al guvernului revoluţionar maghiar, istoricul 
Horvâth Mihâly se ocupă de asemenea cu activitatea lui N. Bălcescu în 
Ungaria. In volumul al treilea al lucrării scrisă în emigraţie şi apărută, în 
1865 la Geneva, sub titlul „Istoria luptei de eliberare a Ungariei în 1848 
şi 1849", analizind activitatea guvernului maghiar şi a parlamentului, 
VOI'\beşte, pe larg, despre lege.a naţionalităţilor, elaborată în urma trata­
tivelor dintre Bă1oesou şi Kossuth. Prezintă amănunţit şi discuţiile in 
legătură cu această lege susţinute în parlament, la sfîrşitul lunii iulie 
184·9. Din oele scrise de Horvâth rezultă că primul ministru Szemere 
Bertal,an, care prezenta proiectul de lege, a menţionat şi faptul că gu­
vernul a discutat asupra ei cu emigranţii români, desigur cu Bălcescu 

şi Bolliac. Semnifi.oaitivă este constatarea lui Szemere, consemnată de 
istoricul Horvath : „Am ştiut că fruntaşii mişcării din Ţara Românească 
au o influenţă puternică asupra românilor şi noi am apelat la această 
influenţă"2. 

Cu ocazi·a acestei afirmări Hocvath Mihâly, istori1cul cu concepţii 

de_mocratice, nu ascunde faptul că în par1amentul maghiar, oare îşi des­
f2şuroase ,activitatea la Seghedin, unii deputaţi erau împotriva legii naţio­
nalităţilor. El critkă ·cu cuvinte 1aspre pe ,aceste elemente în lucrarea sa 

1 Szilăgyi Sândor, A magyar forradalom tortenete 1848-es 49-ban. Pest. 
1850, p. 402. 

I Horvath Mihâly, Magyarorszag fuggetlensegi harcanak tortenete 1848 es 1849-
ben. Ed. II-a, vol. III, Pest, 1872, p. 358. 
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sus-amintită : „Contele Batthyanyi Kazmer care din aristocrat de naştere 
a devenit burghez demoarart, a mustrat tare infideliitaitea f.a·ţă de pl"irnoipi­
ile libertăţii şi egialiităţii acelora care erau împotriva proiectului de lege 
şi a plediart; pentru realiZJairea deplină a libertăţii şi egalităţii. J.ar Szemere 
a ţinut una din cuvîntările sale frumoase, care putea să convingă şi să 
delecteze pe acei care l-au ascultat. A spus deschis că concepţia aristro­
cr-atică maghiiară în :problema năzuinţelor niaiţionaliităţilor via ruina Un­
garia, daică naţiunea nru se V·a .ridioa în sfîrşit peste aceea. Srub inflruenţa 
acestui discu~ strălucit care a durat aproape o oră, aru amruţit ruşinîn­

du-se acei democraţi falşi şi radicali, 1oare vor.beau totdeauna de liber­
tate de popor, dar au mărginit limi1tele ia.cesteia doiaJr pînă acolo ca ea 
să servească numai interesele lor"3• 

Deceniile din jurul semnării pactului dualist din 1867 nu au adus 
aproape nici o contribuţie nouă în legătură cu analiza revoluţiei din 1848. 
Un interes nou, deosebit, îl primeşte cercetarea evenimentelor revoluţiei 
ieres nou, deosebit, îl primeşte cercetarea evenimenrt:elor revoluţiei şi a 
şi a personalităţilor conducătoare a vieţii politice din aceşti ani la sfîrşitul 
secolului al XIX-lea, o dată ru aniversarea a 5101 de ani de la revoluţie 
şi a adincirii rezistenţei faţă de Austria a maselor populare maghiare, a 
intensificăni:i luptei de eliberaire a naţionaHtăţilor 1asuprite. Pînă la acea 
dată, în istoriografia maghiară, curentul poz<itivist artinige apogeul dez­
voltării lui. Deşi, în general, acest curent se caracterizează printr-o con­
cepţie generală idealistă, totuşi unii reprezentanţi ai lrui, cum era de 
exemplu, profesorul de istorie la Universi1tatea din Cluj, Marki Sandor, 
studiind un imens maiterial documentar, .ajunge la vederi noi, mai reale. 
ln Istoria naţiunii maghiare, în 10 volume, apărute 1898, sub îngrijirea 
lui Szilagyi Sandor, Mârki şi Beksics Gusztav, redactorii capitolelor re­
feritoare la mişcările revoluţionare ale naţionalităţilor din Monarhie, vor­
besc despre trataHvele lrui Bălcescu cu guvernul maghia·r, despre acordul 
semnat în privinţa legiunii române, cru o Siemniifioativă refe.rire şi la lu­
crarea lui Ghica „Amintiri din pribegie după în 1848" 4. Intr-o sinteză de 
Istorie modernă şi contemporană universală, apărută în 1912, Marki vor­
beşte din nou, nu nrumai de aictirvitatea lui Bălicescu în problema unei 
înţelegeri româno-maghiare în 11814'9, ci şi d.e faptul că el era cel mai 
consecvent conducă1:or al revoliuţiei din Ţ1aira Românească. Bălcescu, prfa 
lupta şi prin cuprinderea forţelor mai multor popoare - subliniază 

Mark1i - do.rea să ducă la bun sfîrşit ehestiunea progresului naţional 
şi sociial5

• ln această lruenare, istoricul Marki revine asupra rolului istoric 

I Horvâth Mihăly, Magyarorszag fiiggetlensegi harcanak tortenete 1848 es 
1849-ben, Ed. II-a, vol. III, Pest, 1872, p. 358. 

' A wiagyar nemzet tortenete, vol. 10. Budapest, 1898, p. 315. 
5 Mârki Sândor, Az ujkor es legujabb kor tortenete, Budapest, 1910, p. 576. 
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al lui Bălcescu, în capitolul unde analizează Problema Orientală după 
1848, scoţînd în ev~denţă importanţa planurilor lui Bălcescu din 184'8, în 
legătură cu colaiboNl!I'ea popoarelor şi a formării unei confederaţii împo­
trivia reacţiunii în vederea eliberării pepoarelor din centrul şi sud-estul 
Europei. Istoricul subliniază că emigranţii revoluţiilor din 1848, sub 
conducerea lui Miazzi'llli, S-<a:u interesat de planurile lui Bălcescu şi le-au 
studiat cu rea mai m~e seriozitate6. 

Analizînd năzuinţele naţionale ale românilor, preoom şi mişcările 

daco-române, istoricul Jancs6 Benedek, se ocupă în repetate rînduri de 
figura şi rolul lui Bălcescu în evenimentele din 1848. In studiile sale el 
vorbeşte în mod amănunţit despre 1adiV1itaitea în Tr.ansilviania şi Ung,aria 
a emigranţi1or români din Ţa!1a Românească, despre tra,tJativele lui 
N. Bălcescu şi C. BolHac, cu guvernul maghiia:r. Desigur Jancs6 Benedek 
apără poziţia liberalilor maghiari şi nici rum nu e dispus să oocepte res­
ponsabilitatea conducătorilor revoluţiei maghiare în atitudinea lor faţă 
de problema naţională. El explica conflictele dintre guvernul maghiar şi 
naţiornaliităţHe ou manevrele Vienei, faţă de care - după păiI'erea lui -
conducerea maghd.ară, cu intenţii bune, era neputincioasă. Despre Băl­
cescu J1a:ncs6 Benedek scrie cu simpatie, dar conform concepţiei sale, nu 
vede în revoluţionarul român pe poHtidanul cu principii ferme. Il pre­
zintă pe Băkesou oa un eroo principal al unei „epopee romantice"7. 

In istoriografiia maghiiară apar noi culori deja în deceniile premer­
gătoare primului război mondial, pe de o parte, în urma curentului ra­
dical burghez de orientare sociologică, iar pe de altă parte în urma 
apariţiei primelor lucrări marxiste. La început aceste lucrări nu se bazau 
pe un material documentar nou ci au încercat să reconsidere mişcările 
revoluţionare şi naţionale ale secolului al XIX-lea pe baza izvoarelor pre­
zentate de autori mai vechi. Autorii acestor opere s-au opus concepţiei 
naţionaliste tradiţionale şi s-au străduit să arate mobilul intern al mişcă­
rilor şi să clarifice raporturile lor cu progresul omenirii. Această litera­
tură nu aduce date noi în legătură cu activitatea lui N. Bălcescu în Un­
garia, dar pune un accent mai mare faţă de istoricii mai vechi pe che::i­
tiunea generală a împăcării europene. 

O nouă revenire asupra evenimentelor din 1848 în istoriografia 
maghiară are loc între cele două războaie mondiale. Dar lucrările scrise 
în această perioadă nu au dus înainte problema cunoaşterii mai temeinice 
a legăturilor lui Bălcescu cu revoluţionarii maghiari. In capitolele refe~ 

• Idem, p. 584. 
7 Jancs6 Benedek, A f'oman nemzetisegi tof'ekvesek tifrtenete es jelenlegi cilla­

pota, vol. II, Budapest, 1899, p. 758-785. 
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ritoare la anii 1848-49 din Istoria maghiară, redactată de Szekfil Gyula şi 
Hernan Bâlint, autorii s-au ghidat după istoriografia maghiară tradiţio­
nală nobiliar liberală şi s-au bazat pe documentele folosite de aceasta. 
Faţă de lucrările apărute pînă atunci, caracteristic acestui volum este 
privirea aproape indiferentă, în unele locuri chiar pesimistă a tuturor 
evenimentelor ce au avut loc în 1848-49. Autorii capitolului revoluţiei 
atribuie cauzele conflictelor anilor 1848-49 naturii naţionalismului din 
Europa în secolul al XIX-lea „cînd toată lumea - se subliniază de ei -
avea încredere doar în forţă şi cel mult numai pe hîrtie putea să fie schi­
ţat, cu respectarea intereselor reciproce, un fel de modus vivendi" 8. 

Am amintit doar cîteva lucrări mai semnificative din punct de ve­
dere al concepţiei autorilor privitoare la activitatea marelui revoluţionar 
democrat român N. Bălcescu. Fără pretenţia să stabilim criterii precise 
asupra valorii acestor lucrări, dorim să subliniem că la o apreciere mai 
apropiată de realitate, au ajuns istoricii contemporani cu evenimentele 
şi cei care s-au bazat pe o documentaţie relativ bogată şi cu vederi mai 
reale asupra situaţiei specifice a meleagurilor noastre. 

Această afirmaţie a noastră, că contemporanii au văzut mai bine ro­
lul istoric al lui Bălcescu, nu este în contrazicere cu constatarea făcută 
la început, anume că Timpul cu majusculă selectează faptele şi alcătuieşte 
o ordine de valoare a lor. Reala apreciere a rolului lui Bălcescu aparţine 
istoriografiei marxiste. In realitate după eliberare, cînd se deschide un 
capitol nou în viaţa celor două popoare, istoricii se angajează să traducă 
în limba maghiară operele lui Bălcescu, să depisteze noi documente în 
legătură cu activitatea lui, printr-o cercetare sistematică, şi să prezinte 
viaţa şi activitatea acestui erou poporului maghiar. La traducerea lucră­
rilor lui Bălcescu în limba maghiară se angajează Kopeczi Bela şi Do­
mokos Samuel, iar prima biografie vastă a lui N. Bălcescu este elaborată 
de istoricul I. T6th Zoltân. Dar analizează amănunţit personalitatea lui 
Bălcescu şi o serie de alţi istorici marxişti, care se ocupă cu problematica 
secolului al XIX-lea. Astfel, de exemplu, Kovâcs Endre, în lucrarea sa 
despre generalul Bem, ocupîndu-se de activitatea lui Bălcescu în Ungaria, 
spune : „Acele acţiuni pe care Bălcescu le-a făcut în luna mai 1849, con­
stituie cele mai strălucitoare capitole ale istoriei legăturilor româno­
maghiare" 9• Tot Kovâcs Endre - într-o lucrare a sa despre activitatea 
emigraţiei - analizînd preocupările lui Bălcescu după revoluţie, pe baza 
unei documentaţii multilaterale şi noi, scoate în evidenţă concordanţa în 
veder{ a revoluţionarului român cu revoluţionarii maghiari Teleki Laszlo 
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şi Klapka Gyorgy, care deja în perioada revoluţiei au subliniat importanţa 
renunţării la supremaţia maghiară, la necesitatea ruperii de ideia im­
periului sfîntului Ştefan şi au militat pentru rezolvarea contradicţiilor 

prin satisfacerea aspiraţiilor românilor, slavilor. Autorul analizează rolul 
şi personalitatea lui Bălcescu, în textura complicată a concordanţelor şi 

controverselor, într-un ton care nu se sgîrceşte în epitete elogioase şi echi­
tabile. Waldapfel Eszter, într-o lucrare a sa de istorie a diplomaţiei, ac­
centuează că N. Bălcescu era unul dintre cei mai clarvăzători politicieni, 
înzestrat cu multă înţelepciune, un diplomat cu mare tact - chiar pe 
măsura europeană. 

In modul cel mai intens - cum am subliniat - s-a ocupat cu rolul 
şi personalitatea lui N. Bălcescu, I. T6th Zoltan. Deja ca student a hotărît 
că va studia întreaga viaţă a lui Bălcescu. In cadrul seminarului condus 
de profesorul parizian Jacques Aucel, I. T6th Zoltan a prezentat o lu­
crare despre corespondenţa lui N. Bălcescu cu Alexandru Golescu. Iar 
după terminarea studiilor, revenind în Ungaria înaintea izbucnirii celui 
de-al doilea război mondial, a scris mai multe studii privind activitatea 
din Ungaria a eroului istoric. Dintre acestea amintim aici - în rezuma­
tul lucrării noastre - studiul intitulat N. Bălcescu pentru colaborarea po­
pornlui maghiar şi român în 1848-49. Monografia sa despre marele re­
voluţionar apare în 1958, după moartea sa. In această monografie I. T6th 
Zoltan scoate în evidenţă rolul revoluţionar al lui Bălcescu, analizează 

pe omul devenit politician şi teoretician, în urma studiilor sale şi a 
experienţei. Insistă asupra problemei cum s-a ivit prima dată şi cum s-a 
dezvoltat în el ideea colaborării poporului român cu poporul maghiar 
împotriva reacţiunii europene. Istoricul maghiar Csatary Daniel, care a 
pregătit pentru tipar monografia scrisă de I. T6th Zoltan despre Băl­
cescu, scrie în introducere : „Astfel poate să scrie despre Bălcescu numai 
acel om, care simte împreună cu el, este alături de principiile lui, de 
poporul lui, de cauza poporului lui. De acest lucru poate fi capabil, de­
oarece, pe baza studiilor sale şi a experienţei sale de viaţă, a înţeles iden­
titatea situaţiei propriului său popor cu a poporului român" 10. 

După moartea lui I. T6th Zoltan cercetarea în legătură cu Bălcescu 
şi contemporanii săi a continuat. Noi lucrări au apărut sub semnătura 
istoricilor: Spira Gyorgy, Kemeny G. Gabor şi alţii. Aprecierile lor în 
legătură cu activitatea lui Bălcescu sînt identice cu ale istoricilor marxişti 
mai sus-pomeniţi. 

S-au preocupat şi se preocupă cu cercetarea activităţii şi a persona­
lităţii lui N. Bălcescu şi istoricii maghiari din patria noastră. Nu există 
un adevărat istoric maghiar, cu o preocupare de istorie modernă, să nu 

to I. T6th Zoltân, Bălcescu Mikl6s elete, Budapest, 1956, p. 11. 
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fi căutat vreo ocazie pentru valorificarea documentelor depistate în le­
gătură cu activitatea acestui erou istoric, să popularizeze figura lui Băl­
cescu în rîndul oamenilor muncii maghiari. Revista „Korunk", încă între 
cele două războaie mondiale, a prezentat personalitatea lui N. Bălcescu. 

Istoricii Banyai Laszlo şi Balogh Edgar, în multe articole au analizat ac­
tivitatea şi ideile lui, publicînd în limba maghiară şi un volum de do­
cumente din operele sale, după eliberare. 

Istoricii maghiari deseori pun în paralelă personalitatea şi activita­
tea lui B3lcescu şi a lui Pet6fi. Subliniază că ambii au rămas fideli în 
respectul, în dragostea faţă de popoarele iubitoare de libertate. Ambii au 
privit cu încredere în viitor, în ciuda eşecurilor temporare. Nu a aşteptat 
nici unul dintre ei răsplata pentru activitatea ce au desfăşurat-o, dar nici 
nu şi-au vîndut ideile lor. Ei au realizat unitatea eticii şi esteticii în 
politică. 
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NICOLAE BALCESCU ŞI RASCOALA LUI HOREA 

de NICOLAE EDROIU 

In istoriografia răscoalei lui Horea revoluţionarul şi istoricul Nico­
lae Balcescu ocupă un loc aparte. Cu N. Bălcescu se deschid paginile 
de înţelegere a răscoalei transilvănene din 1784, de înseriere a ei în şirul 
marilor mişcări sociale şi naţionale ale poporului român. 

Pentru a înţelege mai bine contribuţia lui N. Bălcescu spre o nouă 
viziune asupra răscoalei lui Horea trebuie aruncată mai întîi o privire 
asupra istoriografiei de la noi din răstimpul cuprins între anul răscoalei, 
1784-1785 şi anul revoluţionar 1848-1849. Observăm că istoriografia ro­
mână din această perioadă e aproape insensibilă la semnificaţia ridicării 
ţărănimii ardelene din 1784 de sub conducerea lui Horea. Fenomenul a 
fost explicat: iluministă în atitudine, comportament şi opera sa istoriogra­
fică, luptătoare pentru drepturi, pe plan politic, în favoarea poporului 
român, intelectualitatea românească din Transilvania e silită să se de­
clare în dezacord cu soluţia populară, a unei ridicări sociale de amploarea 
răscoalei lui Horea 1. O asemenea luptă socială - gîndeau fruntaşii ro­
mâni din Transilvania - mai degrabă ar cauza neplăceri luptei lor pe 
plan politic, în cadrele legii. De cele mai multe ori din tact politic, inte­
lectualitatea românească din Transilvania nu face referiri la răscoala lui 
Horea, iar cînd simte nevoia să o facă, aprecierile nu sînt dintre cele 
favorabile cauzei şi luptei ţărănimii răsculate la 1784. 

Dintre intelectualii români care s-au remarcat şi pe planul unei ac­
tivităţi istoriografice sînt mai întîi chiar contemporanii evenimentului. 

1 D. Prodan, Supple:r Libellus Valachorum. Ediţie nouă, revăzută, Bucureşti, 
Edit. Ştiinţifică, 1987, p. 281-300. 
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Samuil Micu în Istoria sa, realizată în primii ani ai secolului al XIX-lea, 
rezervă doar cîteva rînduri răscoalei, Horea, Cloşca şi Crişan 

fiind socotiţi „neşte oameni blăstămaţi... carii voia să strice nemeşugul"2 • 
Petru Maior, în focul polemicii cu Kopitar, aducînd în discuţie pasajul 
din Statistica Ungariei a lui Martin Schwartner 3, unde Horea şi Cloşca 
sînt prezentaţi alături de alte mari personalităţi de origine românească 
(anume Iancu de Hunedoara şi fiul acestuia Matia Corvin), se ridică 

împotriva unei asemenea apropieri, socotind că răzvrătiţii de la 1784 nu 
pot sta alături de figurile române vechi 4, aşa cum în 1812 mai protestase 
un intelectual român din Transilvania 5 pe care P. Maior îl apără acum. 

Un alt contemporan, Ioan Monorai, martor ocular al unor scene din 
răscoală, pe care le şi descrie în Scurtă cunoştinţă a lucrurilor Dachiei din 
1820 (şi în versiunile latine din 1820 şi 1822 intitulate Brevis notitia re­
rum Dacicarum) pare a avea mai multă înţelegere faţă de lupta ţărani­
lor răsculaţi la 1784. La trei decenii şi jumătate după eveniment e de ob­
servat o uşoară defecţiune în atitudinile româneşti de pînă acum faţă de 
răscoală. Această uşoară schimbare, în cazul lui I. Monorai, se datorează, 
poate, şi situaţiei autorului, de preot sătesc neantrenat în disputele poli­
tice ale vremii, neobligat să adopte, diplomatic, o anumită atitudine. Lu­
crarea lui a şi rămas, de altfel, în manuscris, neavînd o circulaţie oare­
care ; în cuprinsul ei sînt rezervate două subcapitole răscoalei lui Horea, 
relatîndu-se maltratările la care erau supuşi ţăranii răsculaţi căzuţi în 
mîinile autorităţilor şi armatei imperiale, stîrnind, în orice caz, compa­
siune 6 . 

. In acelaşi deceniu se plasează efortul lui Timotei Cipariu, mai puţin 
cunoscut pînă acum. 1n 1828 tînărul T. Cipariu, cercetînd biblioteca lui 
S. Teleki din Tîrgu Mureş transcrie din broşuri străine pasaje privitoare 
la răscoală, anume din broşura girondinului J.-P. Brissot Seconde lettre 
d'un defenseur du peuple a l'Empereur Joseph li, (tipărită în 1785) şi din 
broşura germană pusă în circulaţie încă în vremea răscoalei, intitulată 

2 Samuil Micu, Istoria şi lucrurile şi întîmplările românilor, tom. I, p. 493 
(237)-494 (288) Ms. în Bibl. Filialei din Cluj a Academiei, fond. Oradea, nr. 436 (67). 
Citat şi la D. Prodan, op. cit., ed. a II-a, p. 289. 

3 M. Schwartner, Statistik des Konigreichs Ungarn, I-III, 2 Auflage, Ofen, 
1809-1811. 

' Petru Maior, Istoria pentru începutul românilor în Dachia, Buda, 1834, 
ediţia Iordachi de Mălinescu, Disputaţiile, p. 57-58. 

5 D. Prodan, op. cit., p. 290. 
8 I. Monorai, Scurtă cunoştinţă a lucrurilor Dachiei (1820), p. 241-258. Ms. în 

Bibl. Episc. Ortod. Arad, ms. nr. 38 (nr. vechi 566). Fragmentul privind răscoala lui 
Horea publicat de Ed. I. Găvănescu, în „Analele Acad. Rom.", Mem. Secţ. Ist., Se­
ria III, tom. XXI, Mem. 16, p. 21-25. Comentariu la D. Prodiin, op. cit., p. 291-292. 
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Umstandlicher Bericht von den in Siebenbilrgen entstanden Unruhen, 
fără a fi lăsat însă aprecieri asupra răscoalei 7• Tot lui T. Cipariu îi da­
torăm şi cele dintîi eforturi româneşti de strîngere a folclorului răscoalei, 
el înregistrînd o variantă din celebra Carmina Valachica, un ciclu, în ver­
suri româneşti, despre răscoala din 1784 s. 

Apropierea de anul 1848 produce deplasări sensibile de optică asu­
pra evenimentului de la 1784. Ce-i drept, diplomatic, parte din intelec­
tualitatea românească se ţine încă deoparte sau e în dezacord cu răs­
coala; cel mai elocvent exemplu este al cărturarului român G. Bariţ, 

care, în 1846, recenzînd în „Foaie pentru minte" cartea de călătorie a lui 
Auguste de Gerando, La Transylvanie et ses habitants (tipărită la Paris 
în 1845), nu admite ca Horea şi Cloşca să fie socotiţi printre marii ge­
nerali ai românilor, care au ştiut să organizeze mulţimile - în cazul 
răscoalei de la 1784 mulţimea de moţi participantă !l. Tonul său de mai 
tîrziu, de după anii 1848-1849, cînd se ocupă şi de răscoala din 1437, nu 
numai de răscoala lui Horea, va fi cu totul altul. 

Se interpune anul revoluţionar 1848, cu noua perspectivă şi viziune 
pe care o imprimă istoriografiei româneşti. Se produce o apropiere de 
istoria socială, a luptelor sociale cunoscute în istoria ţărilor române. O 
ideologie revoluţionară, care punea acum preţ pe ridicarea la luptă a 
mulţimilor, produce o apropiere de asemenea momente din trecut, le ri­
dică de-a dreptul la rangul unor argumente şi justificări de natură isto­
rică şi politică. Tonul revoluţionar al apărării răscoalei lui Horea, aşa 

eum l-am cunoscut în Franţa anilor 1784-85, ani premergători marii 
revoluţii franceze din 1789, îl înregistrăm acum în ţările române înain­
tea revoluţiei de la 1848. II înregistrăm în Transilvania, unde Avram 
Iancu rosteşte, în ianuarie 1847, cînd se ţinea dieta din Cluj, care refuza 
luarea de măsuri în direcţia îmbunătăţ.irii stării ţăranului aservit, acele 

7 Vezi ms. 266 din Bibl. Filialei din Cluj a Academiei, fond. Blaj, p. 8-17 şi 
urm. Despre cercetările lui T. Cipariu din 1828 în biblioteca din Tîrgu Mureş, vezi 
Bledy Geza, Contribuţii la istoria filologiei române. Tînărul Cipariu la biblioteca 
„Teleki" din Tîrgu Mureş, în „Omagiu lui Iorgu Iordan", Bucureşti, Ed. Acad. 1958, 
p. 81-84. 

8 Cf. ms. în Bibl. Filialei din Cluj a Academiei, fond. Blaj, T. Cipariu, Versuri 
şi Varia, f. 14. Varianta culeasă de T. Cipariu a fost publicată de I. Naghiu, O poe­
zie despre Horea, în „Pagini literare", Turda, IX, 1943, nr. 9-12, p. 251-253. 

9 Gh. Bari ţiu, Reflecsii la descrierea românilor prin D. A. de Gerando, în „Foaie 
pentru minte", IX, 1846, nr. 6-7, p. 55-56 ; republicat fragmentar în antologia 
Ge01'ge Bariţiu. Scriert social-politice, Bucureşti, Edit. Politică, 1962, p. 90-92. Vezi 
şi comentariul lui D. Prodan, op. cit., p. 293. In urma recenziei lui G. Bariţ, în 
noua ediţie a memorialului de călătorie, A. de Gerando a schimbat pasajul în dis­
cuţie. Cf. A. de Gerando, La Transylvanie et ses habitants, ed. II-a, Paris, 
1847, p. 232. 
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cuvinte-sentinţă asupra capetelor nobilimii reacţionare : „Nu cu argu­
mente filozofice şi umanitare vei putea convinge pe acei tirani, ci cu lan­
cea, ca Horea" 10. 

Este momentul cînd din Ţara Românească vine marele efort de în­
ţelegere a răscoalei lui Horea datorat lui Nicolae Bălcescu. Cel care tră­
sese trăsura de unire între mişcarea revoluţionară a lui Tudor Vladimi­
rescu şi revoluţia de la 1848 din Ţara Românească, operează în acelaşi 
sens acum în istoria românilor ardeleni : realizează relaţia între răscoala 
lui Horea din 1784 şi revoluţia transilvană din 1848-1849. Cunoaşte pe 
moţi, urmaşii lui Horea, ai lui Cloşca şi al lui Crişan chiar în acei ani 
de nouă ridicare la luptă pentru drepturi sociale şi naţionale în jurul 
lui Avram Iancu ; încearcă în biblioteci străine să adune material docu­
mentar relativ la răscoala lui Horea. Incorporează, la nivelul istoriei na­
ţionale, evenimentul din Munţii Apuseni petrecut în toamna anului 1784 
într-un text politic : în proclamaţia adresată de la Constantinopol din 
8 martie 1849 emigraţiei moldo-române de la Paris, cerind strîngerea la 

un loc a forţelor revoluţionare româneşti în lupta pentru libertate socială 
şi naţională, N. Bălcescu aduce exemplul înaintaşilor : „Bărbaţii noştri 

cei mari, carii întrupară în sine individualitatea şi cugetarea poporului 
spre a o manifesta lumei, trăiră, se luptară şi periră martiri pentru 
această credinţă (uniunea naţională). Pentru dînsa Mircea cel Bătrîn şi 

Ştefan cel Mare trag asupra patriei pustiirea şi robirea turcilor; pentru 
dînsa Mihai cel Viteaz cade ucis în cîmpul Torda, pentru dînsa Şerban 
Cantacuzino bea otravă, pentru dînsa Horea moarte cumplită pe roată 
sufere ... " 11, reluînd această încadrare un an mai tîrziu, în studiul Mersul 
revoluţiei în istoria românilor 12. 

De altfel, în ianii 1l18151Q'--ll8151l, în mai multe împrejurăTii, N. Bălcescu 
lasă aprecieri asupra răscoalei:i. lui Horea. ln corespondenţa lui cu Wla­
dislaw Zamojski, datată Paris, 1 iulie 18510, N. Bălcescu arată iasupI"irea 
socială şi naţională la oare au fost supuşi românii din Transilvania, faptul 
că din această oauză ei iatU luat parte la toate războaiele Prii.neipatelor 
Române conbra Ungariei, şi s-aiu răsculat în nenumăr-ate rînduri, incit 
„în 17'814• a fost nevoie de eforturi pent·ru ia fi înăbuşită revoluţia dublă, 
politkă şi soci1ală, încercată de către Horea" 13 ; <lupă ridicarea din J. 784 

10 Iosif Sterca Suluţiu, Biografia lui Avram Iancu, Sibiu, 1897, p. 5-6. 
11 Cf. N. Bălcescu, Opere, IV, ed. G. Zane, Bucureşti, Ed. Acad. 

1964, p. 135. 
12 Idem, Mersul revoluţiei în istoria românilor, în N. Bălcescu, Opere, I, Studii 

şi articole, Bucureşti, Ed. Acad., 1953, p. 311. Studiu publicat mai întîi la Paris în 
„România Viitoare", I, 1850, p. 7-15 şi datat Paris, 16 sept. 1850. 

13 Idem, în N. Bălcescu, Opere, IV, ed. G. Zane, p. 314. 
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urmează momentul din 17911, apoi anul 16418. Aceleaşi idei sint expuse 
în textul seri.sorii lui N. Bălcescu din februarie 11851 către comitetul de 
conducere al emigraţiei maighiiare din Paris 14• Im în disoull"Sllll său ros­
tit la Paris la 3 mai 1851, cu privire la Mişcarea românilor din Ardeal la 
1848, găsim o apropiere între răscoala din 1784 şi revoluţia din 1848 
atunci cind - după tratarea mişcării iluministe - spune : „Horea luă 

securea în mină şi, înmuind-o în sînge unguresc şi nemţesc, scrise cu 
dînsa drepturiile naţiei române şi prognama politică şi sociială a revo­
luţiilor ei viitoare ... Anul 1848 găsi pe români într-aceste idei. Românii 
din Ardeal fUTă din cei dinitJîi care salutară cu înfocare falinioul soare de 
libertate ce lumină art:unci omenirea." 15. 

O aipropiere între 'l"'ăscoala din 117•84: şi ialte mÎlşcări sociale ale „veacu­
lui de mijloc" {adică ale evului mediu) precum şi cu revoluţia din 1:848, 
găsim în capitolul Unitatea naţională din Istoria românilor sub Mihai 
Vodă Viteazul : „Astfel, revoluţiile veacului de mijloc aceea de la 1437 
răscoala de la 1599, insurecţia lui Horea de la 1784 şi revoluţia de la 
1848 fură mai mult inspirate de setea răzbunării decît de dragostea li­
bertăţii şi pentru aceea românii nu-şi putură asigura libertatea" 16. 

Cu AVT'am Iancu şi Nirol1ae Bălcescu răscoala lui Horea este ridi­
cată acum în şirul marilor mişcării sociale ale poporului român, rondu­
cătorii ei fiind înseiriaţi îrutre marii eroi, marile personaJităţi polritice ro­
mâneşti, este încorporată în textul politic, în cuvîntarea politică, con­
stituind argument de natură istorică în justificările ideologiei p~p­
tiste, utilizat - şi nu întîmplător - de cei doi fruntaşi ai revoluţiei 

române de la 1848. S-a aruncat, hotărit, o altă viziune asupra răscoalei 
lui Horea. toomai în a.oele vremi de nouă ridicare revoluţionară din anii 
184~-11849 şi din andi de anializă oare aiu venit imediat după aceea. Este 
deschisă, astfel, calea spre oeroetarea la document ia. răscoalei, studiile 
istorice româneşti de după această dată beneficiind de această perspec­
tivă asupra evenimentului, ciştigată prin gindirea de la 48. 

Nicoliae Bălcescu deschide, el însuşi, seria. aicestor cercetări docu­
mentare. Efortul lui T. Cipariu din 1828, e, poate, şi un exerciţiu didac­
tic; N. Bălcescu e şi aiici, indi.scu.tabil, un înainitemergă.tor. In biblioteci 
franceze, în Biblioteca Naţională din Paris mai ales, 1caută cu înfri·gurare 
materiial referitoc la răscoală. II găseşte în presa franceză din anii răs­
coalei, 1784-85, în acele produse ale ecoului larg pe care răscoala l-a 

H Ibidem, p. 359-360. 
1s Idem, Mişcarea rom4nilor din Ardeal la 1848, în N. Bălcescu, Opere, I, 

p. 331-332. 
18 Idem, Istoria rom4nilor sub Mihai Vodă Viteazul, în N. Bălcescu, Opere, 

II, p. 261. 
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avut în Europa acelei vremi. Extrasele făcute de Bă1cesou după ştirile 

publicate în „Gazette de France", „Journal politique de Bruxelles", re­
cuperate de Al. Odobescu şi păstrate azi în Biblioteca Academiei 17 , au 
fost publicate de Al. Papiu-Ilarian în Tesaur de monumente istorice 1s, 
fiind multă vreme sursă - alături de puţine altele - de cunoaştere a 
răsunetului european al răscoalei 19. 

Prin mijlocirea lui Nicolae Bălcescu se realizează, într-alt rind, şi 

cel dintii contact în istoriografia românească şi cea stră,ină cu privire 
la tratarea răscoalei lui Horea. De la încorporarea oarecum statică a răs­
coalei lui Horea înşiruită între evenimentele întîmplate în tim­
pul domniei lui Iosif al II-lea, aşa cum făcea istoricul german 
\V. E. Christiani în deceniul imediat de după răscoală 20, cu Hyppolyte 
Desprez, călător prin Transilvania dar şi istoric şi om cu influenţă asu­
pra opiniei publice franceze, avem o încadrare a răscoalei de către isto­
rfografia europeană şi istoria mişcăTilor sociale ale românilor înşişi 21. 

H. Desprez realizează - se pare - această viziune evolutivă asupra 
răscoalei lui Horea tocmai în Ufllllla unor contacte cu revoluţionarul şi 

istori,cul român Nicolae Băl1cesou 22. Dacă pînă acum istoriogflafia euro­
peană demonstrase un avans în cuprinderea răscoalei lui Horea, odată 
cu anul 1848 se realizează un prim contact între istoriografia europeană 
şi cea românească în problema răscoalei lui Horea; chia1r dacă nu-i 
poate oferi încă ceva mai mult în partea de informaţie, istoriografia pa­
şoptistă de la noi, tocmai prin N. Bălcescu, oferă istoriografiei europene 

17 Bibl. Academiei, Mss., nr. 82, f. 393r_407v, 41Qr-418V, 423r-425V, 427r_43ov, 
431f-432V. 

1s Al. Papiu Ilarian, Tezaur de monumente istorice, tom. III, 1864, p. 351-364. 
Vezi şi Gh. Georgescu-Buzău, Caracterul răscoalei ţărăneşti din Transilvania de la 
1784 văzut de istoriografia burgheză română, în „Studii", VIII, 1955, nr. 5-6, 
p. 75-76. 

19 Al. Odobescu, Moţii şi Curcanii. Două conferinţe ţinute la Ateneul Bucureşti, 
Bucureşti, 1878, 96 p .. , şi ed. II-a, 1888 ; Al. Odobescu. Opere alese, II, ed. Al. Iordan, 
Bucureşti, 1936, p. 69 ; N. Edroiu, Ecoul răscoalei lui Horea în presa franceză, în 
„Apulum", VIII, 1970, p. 127-136. 

20 W. E. Christiani, traducerea lui Millot, Universalh istorie, vol. 15, Viena, 1794, 
p. 389-395 ; N. Edroiu, Prima istorie universală care vorbeşte despre răscoala lui 
Horea, în „Acta Musei Napocensis", III, 1966, p. 491-496. 

21 H. Desprez, Les paysans de l'Autriche, în „Revue des Deux Mondes~, 

vol. XIX, 1847, p. 332-349 ; Idem, La Moldo-Valachie et le mouvement rou­
main, în „Revue des Deux Mondes", I, ian. 1848, Paris, 31 p. Vezi şi L. Maior, 
O pagină din legăturile franco-române. Hippolyte Desprez călător în ţările române, 
în „Studia Universitatis Babes-Bolyai", series Historia, an. XIII, 1968, fasc. 2, 

p. 103-113. 

22 L. Maior, op. cit. 
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puntea de înţelegere către evenimentul încadrat într-o serie de fapte isto­
rice dintr-o istorie naţională. 

Istoriografia românească simte a~e·astă întîrziere în tratarea şi cer­
cetarea răscoalei lui Horea. Imediat după ·1'8418-49 ·avem - după efortul 
făcut în bibliotecile frianceze de către N. Bălcesou - încercările lui 
Al. Papiu Ilarian, în Istoria românilor în Dacia superioară din 1851 23, 

apoi a lui A. Treboniu Laurian din 1853, în a sa Istorie a românilor 2'1. 

Trebuia strînsă o dooumentaţie, mai initîi, pri,vi.toaire la răscoală, de care 
direcţie apare preocupat iacel·aşi Al. Papiu-lLari1an în l 81&41 25 ; cărituriarul 

blăjan Ioan Micu Moldovan, membru al Academiei Române, introduce 
tratarea răscoalei lui Horea într-un manual şcolar de aleasă ţinurtă ştiin­
ţifică, publioot la BLaj în l 8166 26. Sînt chiar eforturile istoriogna:fice ro­
mâneşti ·oare prefaţează cercetările şi realizarea lui Nic. Densuşianu la 
împliniI'ea centen0.I'!Ului răscoalei, cînd evenimentul din 117814 îşi pri­
meşte acea valoroasă lucrare monogriafică. 

După cîte s-a putut vedea, locul lui N. Bălcescu în istoriografia 
răscoalei lui Horea este unul cu totul deosebit. Mai Îilltii, este efortul 
de înţelegere a evenimentul1Ui, de modificare a atitudinii istoriogmfiei 
româneşti în aprecierea răscoalei din 1784. De N. Bălcescu sint legate 
apoi primele încercări de adunare a documenrtaţiei privitoare la răscoală, 
chiar dia.că ele au fost îndreptate aS1Upra unor produse ale ecoului eu­
ropean al răscoalei. In sfirşit, cu N. Bălcescu se realizează contactul intre 
istoriografia română şi cea europeană cu privire la răscoala lui Horea, 
oferindu-se puncte de reper preţioase în studierea răs.co·alei de către 

istoriografia din perioada următoare. 

2.1 Al. Papiu Ilarian, Istoria romdnilor în Dacia Superioară, tom. I, Viena, 1851, 
p. 81-82, 252. 

24 Aug. Treboniu Laurian, Istoria romdnilor, part. III, 18.!ii, 1853, p. 236-238, 
25 Vezi textele documentare şi narative publicate în Tezaur de monumente 

Istmice, III, 1864, p. 298-405. 
26 Ioan Micu Moldovan, Istoria Ardealului. Pentru Şcoalele poporale, Blaj, 1866, 

p. 88-90. Fragmentul e reprodus şi la St. Manciulea, Ioan Micu Moldovan, autor de 
manuale istorice, în „Cultura creştină", Blaj, 1938, nr. 3-4, p. 174-175. 
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NICOLAE BALCESCU IN PRESA MAGHIARA DIN ANII 1848-1849 

de A. EGYED 

1 

Este cunoscut faptul că principalul izvor istoric pentru bio­
grafia, activitatea şi gîndirea marelui democrat revoluţionar român 
N. Bălcescu îl constituie scrierile sale, numeroase, de felurite genuri. Ne 
gîndirn la vasta corespondenţă întreţiruută cu prietenirr, ou oameni poli­
tici, persoane partiiculare şi cu membrii familiei, la lucrările ştiinţifice, 

al căror subiect a fost ales totdieaurua în aş.a fel incit se refereau la 
problemele majore din istoria poporului român şi, în sfîrşit, avem în 
vedere bogata sa activitate publicistică. Apare deci firesc că istoricii care 
au abordat sau aibofldează· viaţa şi actiirvi·tatea lui N. Bălcescu au recurs 
sau reourg în primul dnd la aoceas•tă sursă istorică de primă mină, în 
ambele sensuri. Aşa stalu lucruTile nu ruumai în istoriogflaf~a română, dar 
şi în cea maghiară, care a vădit o preocupare susţinută faţă de marele 
Bălcescu, luptător activ pentru progresul social, pentru unitatea politică 
a poporului român, şi totodată un militant al colaborării româno-ma­
ghiare. 

2 

După izbucnirea revoluţiei din 11848-49 şi a promulgării prinClplU­
lui libertăţii presei, în Ungaria. şi Transilvani1a presa cotidiană a do­
bîndit un rol depsebit de mare în informarea maselor şi la forma.rea opi­
niei publice. Se poate affrma că cronica evenimentelor, ia întîmplărilor 

63 

https://biblioteca-digitala.ro



reale, precum şi a zvonurilor inerente în asemenea t·implliI"i, care se răs­
pîndeau peste tot (deci ·aparţineau vieţii reale), este oglindită în coloanele 
ziarelor şi gazetelor. De aceea, pare de neconcept.11t scrierea istoriei re­
\-oluţiei fă.ră consultarea temeinitcă a presei contemporane. Fireşte, este 
tot atît de ·adevărat că acest izvor istoriic are lacunele sale ; în toiul eve­
nimentelor furtunoase s-au strecurat în coloanele ziarelor, pe lîngă 

fapte şi evenimente veridilce, ştiri nesigure saru folse şi chiar zvonuri, 
iar pe de a1tă parte, evenimentele el'a!U ·Comentate prim prisma anumitor 
interese de clasă, naţionale, de partide, de grup. De aceea documen­
tele, ştirile, relatările şi mai ales comentariile ziarelor trebuiesc anali­
zate în contextul evenimentelor, confruntate cu alte izvoare, după legile 
criticii izvoarelor. 

Istoriognafiia noastră a folosit totdea1Unia presa din anii 181418-49 ca 
izvor isrtork, dar nu a valorificat în totalirta.tea ei bogata dooumentaţie 
cuprinsă în ea. Vorbind la concret, presa maghiiară din Transilvania şi 

Unga·ri1a .conţine un bogat materi.al documentar nevalorificat inică refe­
ritor la revoluţia din Ţiaira Românească şi, în mdrul acesteiia, referitor 
la conducătorii ei, precum şi ou privire la relaţiile româno-maghiiare din 
perioada revo1uţiei. 

Presa maghiiairă din timpul revolll.lţiei din 1848-49, pe oare am cer­
cetat-o se poate grupa în trei ·cart:egorii mari : l) presa de stînga ; 2) gu­
vernamentală şi 3) liiberală. · 

Presa de stîng.a aparţinea grupărilor radicale, oare urmăreau adîn­
cirea, din toate punctele de vedere„ a revoluţiei, manifestîndu-şi de multe 
ori nemulţumirea f.aţă de politi1oa guvernelor şi intransigenţa f.aţă de 
liberalii moderaţi. In problema naţională, aceste grupări, respectiv or­
ganele lor de presă se situau pe o poziţie mai realiistă <lecit guvernele 
maghiare. In Transilvania un astfel de caracter l-a avut ziarul Ellen6r 
apărut în 2 mai 18418 la Cluj, fiind redact:Jat de tînărul istoric şi publicist 
Kovari Laszlo iar apoi de D6sa Daniel. In Ungaria presa de stînga apar­
ţinea mai multor curente : astfel Marcius Tizenătădike era organul tine­
rilor scriitori care au jucat un mare rol în izbucnirea şi mai ales pre­
gătirea ideologică a revoluţiei; publicaţia Munkasok Vjsaga, fondată de 
1 evoluţionarul-democrat Tăncsics Mihăly, reprezenta ideile şi atitudinea 
revoluţionarilor democraţi plebeieni, iar Nepelem de sub redacţia fraţilor 
l\Iadarăsz, era organul radicalilor burghezi. 

Presa guvernamentală era şi ea diferenţiată. Oficiosul KăzlOny care 
ap3rea la Pesta, Debreţin, Seghedin şi Arad (în funcţie de schimbările 
sediului guvernului revoluţionar) era organul guvernului ; cu toate aces­
tea de mrulte ori era departe de a ireprezenta politica şi linia preconizată 
de Kossuth. De aceea Kossuth a simţit nevoia editării unui organ de 
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presă propriu, al lui şi al celor fideli lui, care se va numi Kossuth 
Hirlapja, şi a fost cel mai răspîndit ziar maghiar în acel timp. Redactorul 
lui principal a fost scriitorul de !renume Bajza J6zsef. După orientarea 
politică, în acelaşi curent se poate încadra şi cotidianul Honved, editat la 
Cluj din iniţiativa generalului Bem, începînd cu 28 decembrie, sub re­
dacţia lui Ocsvai Ferenc. 

In sfîrşit, presa liber-ală era Teprezentată din organele mai vechi 
care aiu contin1Uat să apall"ă şi în timpul revoliuţiei, precum şi din organele 
moderaţilor (a partidului păcii), oare doreau împăcarea cu dinastia. Putem 
enumera aici pe Esti Lapok apărut la Debreţin şi Pesta, fiind redactat, 
cu întreruperi, de scriitorul Jokai Mor, şi ziarul Pesti Hirlap de sub re­
dacţia scriitorului transilvan Kemeny Zsigmond. In Transilvania presa 
liberală maghiară era reprezentată prin Kolozsvciri Hirad6 - continua­
torul ziarului Erdelyi Hirad6, - apărut sub acest titlu, sub redacţia lui 
Ocsvai Ferenc începînd cu 1 1ulie 1848. Acest zia.ir avea o poziţie întru­
cîtva diferită de cea din Ungaria, întrudt nu împărtăşea poliltkia pa·rti­
dului pădi, fiind mai mult preocupată de probleme Spe-Gific transilvane. 

In cursul cericetărilor am ,acordat în mod firesc o mare atenţie pre­
sei din Transilvania. Am reuşit să parcurg coloanele ziarelor Ellenor, 
Kolozsvciri Hirlap şi Honved, dar din nefericire au rămas necercetate 
publicaţia Brass6i Lap, care a apărut în anul 1849, şi ziarul Arad, tot 
din 18-119, deoarece ·colecţiile acestora nu ne-au stat la. dispoziţie. Din 
presa maghiiairă d~n Ung.aria am cercetat ziarele enumerate mai sus, pu­
nînd un accent mai mare asupra lui Kossuth Hirlapja şi Nepelem. 

ln urma acestor cercetări am putut constata că în presa maghiară 
din anii 1848-49 există un material documentar relativ bogat cu privire 
la Nicolae Bălcescu. Se cuvine să precizăm însă de lra bun început fraptul 
că numele lui Bălcescu nu apare des : ·am putut depi~ta doar şase ase­
menea documente ; a doua categorie de documente, care sînt mult mai 
numeroiase, se referă indirect la persoana lui N. Bălcescu, ele infăţişind 
evenimente la care el a luat parte nemiijlocit ; în sfîrşit, am descoperit 
cîteva documente caire se ocupă diroot de ·activirtatea lui Bălcescu fări\ 

însă să pomenească numele lui (este vorha de aioele documente care au 
apărut în Honved despre tratativele lui Bălcescu). 

Fireşte, nu contează ia.Ut numărul, cit V·aloarea docmmentelor. Apre­
ciind din acest punct de vedere materialul documentar din presa ma­
ghiară cu privire la N. Bălcescu, nu se poate spune că ea aduce noutăţi 
senzaţionale, dar se poate afirma că ea aduce o contribuţie la cunoaşterea 
mai aprofrundaită a unor 1aspoote, de loc neimportante, din 1activi·tatea lui 
N. Bălcescu precum şi a împrejurărilor în care s...a desfăşurat această 
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activitate. în plus, documentaţia consultată relevă mai pregnant, decit 
informaţiile cunoscute pînă în prezent, solidaritatea opiniei publice ma­
ghiare cu revoluţia din Ţara Românească, atrăgînd prin aceasta atenţia 
celor interesaţi asupra unui aspect mai puţin cercetat din istoiria rela­
ţiilor româno-maghiare. 

3 

Primele ştiri şi relatări despre N. Bălcescu şi activitatea lui apar 
în presa maghiară în contextul evenimentelor revoluţiei din 1848 din 
Ţara Românească. Despre izbucnirea revoluţiei, ziarele îi informează 

pe cititori în primele zile ale lunii iulie, deci cu o întîrziere de ltG-1'2 zile, 
fapt explicabil prin proastele posibilităţi de comunicaţie ale vremii. tn 
ziua de 2 iulie ziarul Ellenor din Cluj, scriind laconic despre începutul 
revoluţiei, scoate în evidenţă caracterul paşnic al transformărilor petre­
cute care nu ·au necesitat jertfe în vieţi omeneşti 1. Interesanită este 
ştirea din 4 iulie după care : „Republica din Dacia este proclamată" 2 

ceea ce ·constituie o interpretare personală, dar arbitrară a noii Consrti­
~.uţii, a abdicării domnitorului Gh. Bibescu şi a formării noului guverrn. 
Notăm că în ştirile din Ellenor nu apare încă numele lui Bălcescu. Des­
pre primele zile ale revoluţiei relatează şi un alt ziar clujean, Kolozsvari 
Hirad6, care publică, în 4 iulie un articol mai amplu cu titlul Ultimele 
evenimente din Ţara Românească semnat de Urhazi Gyorgy 3. Articolul, 
dind glas opiniei publice, constată : „După cum era de aşteptat, ş1 ve­
cina Ţ•ară Românească a încercat să lepede jugul robiei.[ ... ] Prima încer­
care, din mai, n-a dus la rezultate, credem că din motive serioase, izbuc­
nirea revoluţiei întîrziind pînă la sfîrşitul 1ui iunie" '· Articolul descTie 
în mod p1astk evenimentele, care s-au suocedat cu iuţeala caracteristică 
zilelor revoluţionare. în ziua de 11/23 iunie, ziua izbucnirii revoluţiei 

la Bucureşti, străzile oraşului erau pline de oameni, care scandau părţi 
din Constituţie aştep.tînd enunţarea noului guvern al ţării. Artiicolul din 
Kolozsv<iri Hirad6, redind fidel compoziţia noului guvern, aminteşte de 
N. BăLcescu, care a fost numit secreitar de stat. în articol apare însă o 
ştire eronată, după caire N. Bălcescu sosise din Paris chiair în acele 
clipe 5, punînd în legătură cu aceasta şi faptul că miniştrii prezenţi au 
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2 „Dăciai respublika ki van kiăltva". 
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6 Ibid. 
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însoţit pe Bălcescu acasă, cu mare pompă, din care n-a lipsit nid mu­
zica 6. Articolul a fost întregit cu o corespondenţă din Braşov, după care 
fostul domnitor Gh. Bibescu s-a instalat la Braşov, după anumite apa­
renţe pentru o perioadă mai lungă, ceea ce - aşa cum reiese din docu­
mentele de mai tîrziu - a dă1Unat cauzei revoluţiei. 

După ce revoluţi,a din Ţaria Românească şi-a consolidat situaţia, în 
presa maghi1ară apar aTticole care încearcă să schiţeze impoI'tanţa revo­
luţiei din punct de vedere al revoluţiei maghiare, scriind şi despre pozi­
ţia ce urma s-o adopte guvernul maghiiar. Se remarcă din acest punct de 
Yedere materialul documentar din Kossuth Hirlapja şi un articol de fond 
din gazeta radicală Nepelem, precum şi comentariile din Ellenor. 

Kossuth Hirlapja, îndată ce a primit veştile despre triumful revo­
luţiei în Ţara Românească, pune problema trimiterii, din paI'tea guver­
nului revoluţionar maghiar a unor consuli la Bucureşti şi laşi 7. Ziarul 
recepţionează favorabil o corespondenţă din Bucureşti, potrivit căreia 

unele cercuri româneşti şi-au exprimat satisfocţia în legătură cu anumite 
acţiuni pe plan extern al guvernului Batthyany, considerînd-o favora­
bilă cauzei revoluţiei româneşti 8• O colaborare pe plan extern era însă 
foarte mult îngreunată de faptul că guvernul maghiar n-<a avut posibili­
tatea să ducă o politică externă independentă, că.ici această sferă apar­
ţinea, pînă la detronarea Casei de Habsburg, în aprilie 1:849, guvernului 
austriac. Totuşi - aşa cum se ştie - mai tîrziu guvernul maghiar tri­
mite un agent diplomatic în Ţara Românească, pentru a înlesni o even­
tuală colaborare n. Din partea guvernului Ţării Româneşti, în ziua de 
11/23 iunie 11814·8, D. Brătianu, trimis anterior la Pes,tJa, a fost numit 
agent diploma!lic pe lingă guvernele Austriei şi Ungariei „pentru a în­
cerca să stabilească o legătură între revoluţia maghiară şi revoluţia ro­
mânilor din Transilvani,a pe de o parte, iar pe de altă parte pentru a 
solidariza aceste revoluţii cu revoluţi,a din Ţ·am Românească, conform 
pl·anului lui Bălcescu" 10• D. Brătianu a tratart cu ministTul preşedinte 
Batthyany Lajos, dar n-au ajuns la nici-un rezultat, întorcîndu-se la 
Bucureşti fără să se fi întîlnit cu Kossuth 11 • La 29 iunieMl iulie a fo~t 
însărcinat să reia această misiune A. G. Golescu, pînă, la 1/13 august, 

• „A jelen volt miniszterek zene mellett gyozelmi pompa val haza kisertek". 

' Kossuth Hfrlapja din 6 iulie 1848. 

I In text se vorbeşte greşit despre ministrul de externe maghiar ; în guvernul 
Batthyany n-a existat un astfel de portofoliu. 

li I. T6th Zoltân: Mag11arok es romanok, Budapest, 1966, p. 257. 

io Istoria României, voi. IV, Bucureşti, 1964, p. 100. 

u I. T6th Zoltan : B4Zceacu Mikl6s elete, Budapest, 1958, p. 74. 
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cind a fost trimis oa agent diplomatic la Paris 12• A. Tr. Laurian avea, de 
asemenea, o astfel de misiune, căci N. Bălcescu în'Că în lrunia mai 1848 
l-a împuternicit - Lauri1an aflîndu-se la Viena cu delegaţ~a română din 
Blaj - să ia contact cu conducătorii revoluţiei maghiare 13• Lauri1an îl 
informează pe Bălcescu despre cele aflate în Ungariia, el neavînd însă 

încredere în fră,inicia revoluţiei maghiiare 14. Trimiterea Lui D. Brătiianu 

şi al lui A. G. Golescu (Negru) în Ungari,a ern fără îndoială în primul 
rînd ope1ra lui Bălcescu. 

Corespondentul lui Ellenor din Cluj observă că la sfîrşitul lunii 
iulie şi începutul lrui augus•t organele de stat din Ţaria Românească func­
ţionau bine, ceea ce miicşora mult şanseLe de reuşită ale reaicţiunii in­
terne de a restabili vechile stări de lucruri 15. Din aceeaşi perioară Kos­
suth Hirlapja semnalează ştirea că „:Moldova doreşte unirea cu Ţara 
Românie-ască sub ,aceeaşi constituţie" 16. Este interesant de remwcat că 

această ştire este prima de aicest gen oare apare în presa maghiară. Me­
rită toată atenţia un articol de fond din Nepelem din 22 iulie cu titlul 
O nouă revoluţie, !5cris de medicul şi publicistul Oroszhegyi J6zsa, care 
mai tîrziu îşi via oferi serviciile Ţării Româneşti şi Moldovei. Salutînd 
triumful revoluţiei Oroszhegyi pune întrebarea : „Oare va fi destul de 
puternkă această naţiune vredni'Că La o soartă mai feridtă să termine 
victorioasă revoluţia ei ?" 17. El susţine de asemenea, că problema liber­
tăţii Ţăriii Româneşti este o chestiune europeană. Se poarte observa uşor 
identiitatea acestei opinii cu intenţiile guvernului provizoriu din Ţara 
Române•a,scă, ,oare „1a încer.oat să aibă raporturi ru statele care îl încon­
joară şi aşteptînd ca existenţa poliitiică a Valahiei să fie recunoscută 

după cum este dreptul său ... " 1s. Pentru guvernul maghiar problema re­
laţiilor cu Ţ·ara Românească avea o importanţă majoră, prin perspec­
tiva înicheierii unei alianţe de col,aboria.re şi din punctul de vedere al 
influenţei acestei1a 1a.supra atitudinii populaţiei româneşti din Transil­
vani,a faţă de guvernul maghiar 19• „Dacă Ţara Românească să p!răbuşeşte 

şi fiinţa noastră niaţională ajunge într-o situaţie crHică" 20 - conchide 

11 Istoria României, voi. IV, p. 100. Anul 1848 în Principatele Române. Acte 
şi documente. Voi. VI. Bucureşti, 1910, p. CIV. 

11 I. T6th Zoltan : op. cit., p. 74. 
1' Anul 1848 în Principatele Române. Voi. III, Bucureşti, 1902, p. 77. 
1s Ellenor din 17 aug. 1848. 
16 „Moldova Olahorsza_ggal egyesiilni akar espedig ugyanazon alkotmany alatt." 

(Kossuth Hirlapja din 13 aug. 1848). 
17 Nepelem din 22 iulie 1848. 
18 Ibid. 
19 Ibid. 
20 „Ha Olahorszag elbukik, nemzeti letiink vegveszodesbe keriilend". 
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articolul. De aici şi importanţa pe oare trebuie s-o acorde guvernul Ţării 
Româneşti, de aici derivă şi ideea că guvernul maghiar ar trebui să 

aleagă calea tratativelor cu românii din Transilvania înlocuind prin 
aceas·ta metoda forţei 21• Rolul Ţării Româneşti este văzută dintr-un 
asemenea unghi şi de ziarul din Cluj Ellenor 22. 

Dacă ţinem cont de faptul că materi1alul anali~at mai sus reflectă 

opini1a unor cercuri conducătoare ale opiniei publice în problema româno­
maghi1ară, se poaite constata conturarea unui început promiţăitor de apro­
piere între revoluţia din Ţara Românească şi revoluţi·a maghiară. 

Diirecţia de dezvoltare a acestor relaţii depindea de mai mulţi fac­
tori ca : atitudinea Porţii otomane, dar mai ales rel·aţiile între românii 
din Traru;ilvania şi guvernul revoluţionar maghiar, relaţii care, după 

proclramarea uniunii, la dieta din Cluj din mai 1848, au început să se 
înrăutăţească din ce în ce mai mult. La aceasta au contribuit şi con­
flicteie dintre ţărănimea română şi moşierimea maghiară cu ocazia pu­
nerii în apliicare a legii desfiinţării iobăgiei. Vorbind de problema co­
laborării între revoluţia munteană şi cea maghiiară, trebuie avut în 
vedere pe de altă parte, împrejul'area că dovezile din ce în ce mai multe 
despre aspiraţiile naţionale ale românilor la unitate politic3 au început 
să neliniştească guvernul maghiiar şi pe Kossuth însuşi, văzînd în aceasta 
un peri·col pentru integritatea statului maghiar 23. 

In această si.tuaţie complexăi, N. Băkescu aruncă în luptă în­
treaga sa energie şi capacitate pentru a găsi o soluţie care să cores­
pundă scopului. 

ln ziua de 31 august apare în Kolozsvâri Hirad6 ştirea despre ple­
carea unei delegaţii din partea Ţării Româneşti la Poarta otomană, for­
mată din N. Bălcescu, D. Brătianu, Şt. Golescu şi alţii, pentru „a în­
drepta cauza Ţării Româneşti, la Poartă"~. Acelaşi ziar publică mai 
tîrziu o corespondenţă din Bucureşti din care rezultă eşecul misiunii şi 

rechemarea lui Soliman paşa. 25 De aoum înainte apar scurte informaţii, 
deseori despre înirăutăţirea situaţiei revoluţiei din Ţoara Românească. 

,.Libertatea românilor este în mare pericol [ ... ] Românii încearcă acum 
cucerirea (apărarea) libertăţii cu arme" 26 - scria Kolozsvciri Hirad6. 

21 Nepelem din 22 iulie 1848. 
22 Elen{fr din 17 aug. 1848. 
23 V. mai pe larg. Silviu Dragomir : Bălcescu în Ardeal. „Anuarul Institutului 

de istorie naţională" (Cluj), V. (1928-1930), p. 21. 
H Kolozsvciri HiTad6 din 26 sept. 1848. 
25 Idem din 12 sept. 1848. 
III Idem din 26 sept. 1848. 
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Era unul din momentele cele mai criti•ce ale revoluţiei şi N. Bălcescu 

era conştient de acest lucru. De aceea la sfîrşibul lui •august 1'8418· scrie 
lui Tel : „Agitaţi mereu poporul prin comisari, p-afară, şi prin tinerime, 
în ora~i ; noi ne înitoa:rcem în săptămînia viitoare" 27• In 4/.16 septem­
brie părd.seşte Constantinopolul, unde el fix1ase ,.atitud~nea în problema 
rezistenţei în urma convorbirilor pe care avusese cu Ion Ghica" 28 ; în 
ziua de 91211 septembrie (cel mai tîrziu) Bălcescu soseşte în ţară, mai 
devreme decit restul delegaţiei. In Kossuth Hirlapja din 24 septembrie 
a apărut în legătură cu evenimentele din acele zile o corespondenţă 

care merită toată atenţia. Corespondenţa a fost formufa1tă la Bucureşti 

în ziua de 1L'23 septembrie : ,.Bălcescu, unul dintre delegaţii plecaţi la 
Constantinopol, a sosit acasă alaltăieri. Rezultatul însă la care s-a ajuns 
nu corespunde aişteptărilor" - scria corespondentul, semnalind totodată 
îngrijorarea crestîndă a conducătorilor revoluţionari, dar şi anumite pre­
gătiiri în vederea organizării rezistenţei în faţa unei intervenţii ce părea 
iminentă. „In această atmosferă apăsătoare - scrie în continuare 
Kossuth Hirlapja - ieri (adică în ziua de 10/22 septembrie) după 

masă la ora 5, a avut loc la Filaret (Cîmpi:a Libertăţii) o adunare popu­
lară la caTe au vorbit Vernescu, Brătianu şi Bolliac" 29. Se cunoaşte din 
alte surse faptul că Băkescu a sosit .acasă împreună cu D. B:rătiianu ::io. 

Astfel nu es.te lipsită de temei, credem, presupunerea că organizarea 
adunării populare a fost legată de reîntoarcerea lui Bălcescu, adunarea 
servind planul urmărit de Băle.eseu de mobilizare a maselor. 

La aduna.re, G. I. Vernescu. un revoluţionar de seamă, a insistat 
îndeosebi asupra necesităţii pedepsirii reacţionarilor „ca trădători de 
patrie" 31 ; Bolliia:c susţinea necesitatea alierii ciu Poarta otomană 32 ; 

D. Brăt~anu a trecut în revistă lupta poporului român pentru indepen­
del!ţc'i cu scopul nededarat, dar vizibil totuşi, de a anima masele popu­
lare. într-o situaţie cind în orice moment era de aşteptat intervenţia ar­
matei turceşti sau a tr.upelor ţariste. Deosebit de semnificativ este faptu] 
că D. Brătianu a ţinut să facă referiri l1a simpatia româniloc din Tran-

27 N. Bălcescu, Opere, vol. IV (ediţie critică de G. Zane). Bucureşti, 1972, p. 107. 
28 V. Dan Berindei : Bălcescu. Bucureşti, 1969, p. 149. 
29 „A Sztambulba ment bucsujăr6k egyike Balcseszku tegnapel6tt haza jott ; 

de a kiildottseg eljărăsănak eredmenye a vărakozăsnak meg nem felelt [„.] Ily 
aggaszt6 koriilmenyek kozott tegnap delutăn 5 6rakor a Filareten (Szabadsăg teren) 
nepgyoles tartatott. Hărman sz6nokoltak : Vernescu, Bratiano es Bolăk" (Kossuth 
HiTlapja din 24 sept. 1848). 

30 Horia Nestorescu-Bălceşti : Nicolae Bălcescu. Bibligrafie, Bucureşti, 1971, 
p. xxv. 
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silvanta faţă. de revo1uţi•a munteană, declarînd că se po•ate conta pe aju­
torul lor (desigur şi militar) 33. Cunoscind faptul că iaceastă idee era 
împărtăşiită de Băkesou încă cu mult înainte, se poate presupune că 

Brăti<anu a tălmăcitt de fapt ideile lui Bălcescu. 

în coloanele presei maghiare apar şi documente cu priv.iire la rela­
ţiile lui Bălcescu cu emigraţia polonă. Kossuth Hirlapja din 13 septem­
brie 1848 publică o corespondenţă destul de amplă despTe activitatea 
emigranţilor polonezi ~n Ţara Româneas(!ă. Emigranţii aparţin mai cu 
seamă - scrie corespondentul - partidului democrat, ·adkă aripii de­
mocra<te a emigraţiei. Corespondentul sublini1ază prerenţa revoluţiornaru­

lui democrat polonez Eduard Dembowski, conducătorul mişcării revo­
luţionare din 184·6· de la Cracovia. In această corespondenţă apare însă 

şi o ştire eroruaită, dar nu lipsită de interes pentru ce!1cetarea proble­
melor revoluţiei muntene. Corespondenţa a fost redactată lia Bucureşti 

în 2 septembrie şi cuprinde între altele : ·„Unul dintre Băke~·ti nu de 
mult a sosit din Paris; înainte de a părăsi PariS1Ul, a avut o întreve­
dere cu prinţul Czartoryski", unde ar fi declarat că singura posibilitate 
pentru ţări!l.e române este acceptarea suveranităţii turceşti. c~artoryski 

l·ar fi sfătuit la o politică de apropiere cu maghiiarii, care vor fi aliaţi 

fireşti 34. 

Se ştie că N. Bălcescu s-a reîntors în ţară din Paris încă in 1aprilie, 
şi nici fraţii 1ui, Barbu şi Constanitin - după cunoştinţele noastre ac­
tuale - n~au fost în F:rianţa în vara anului 1'848. De unde provine atunci 
ştirea şi mai rales de unde a scos corespondentul „mesajul" lui Cz·arto­
ryski ? Probabii că este vorba de o confuzie destul de complicată ; aici 
trebuie să luăm în considerare faptul că prinţul Czartoryski, conducă­
torul aripei liberale a emigraţiei polone i-a trimis în vara anului 1848 
o scrisoare lui N. Bălcesou 35 .. In plus, cu a:oaziia şederii sale la Constan­
tinopol acesta a luat legătura cu Czaikowski, colaboratorul inţim al lui 
Czartoryski, de la care a putut primi un ·astfel de „mesaj" :J6. Nu putem 
neglij·a nici imprejurareia că N. Bălcescu a fost delegat din pa:ritea Loco­
tenenţei Domneşti la Paris, dar la insistenţa lui I. Brătianu a rămas în 

D „EIOadâsaiban a sz6nok megemlfte az erdelyi roman ajkli nep szimpatiâjat, 
melyre biztosan lehet szamitanunk" (Kossuth Hirlapja din 24 sept. 1848). 

3t „Kossuth Hirlapja" din 24 sept. 1848. 
• P. P. Panaitescu : Emigraţia polonă şi revoluţia română de la 1848. Bucu-

r?-;ti, 1929. -. · ·1 

ae V. Al. Csetri : Bălcescu şi emigraţia poloneză. „Studia et Acta Musei Nicolae' 
Bălcescu" (Bălceşti pe Topolog), 1969, p. 92 şi urm. ; Czartoryski şi-a expus planul 
său despre confederaţia statelor dunărene lncă în mai 1848 (V. Kovacs Endre : 
A Kossuth-emigracio es az europai szabadsagmozgalmak. Budapest, 1967, p. 277). 
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cele din urmă acasă, trimiţîndu-se în locul lui pe A. G. Golescu (Ne­
gru) 37• Bălcescu a plecat mai tîrziu la Constantinopol. Din toate acestea, 
corespondentul a putut să cadă în confuzia amintită, care conţine totll'?i 
un sîmbure de adevăr : Bălcescu a stat tot timpul în contact ou emigraţia 
polonă, iar concepţia lui Czartoiryski l-a preocupat îndeaproape tot tim­
pul revoluţiei. 

In ceea ce priveşte problema col·ahorării româno-maghiare, am văzut 
mai sus că, după izbucnirea revoluţiei în Ţar.a Românească, opinia pu­
blică maghi'ară - aşa cum reiese din materialul documentar apărut în 
presă - şi~ exprimat solidaritatea ou această revoluţie, iar unele 
cercuri conducătoare au manifestat o anumită dorinţă de colaborare în­
tre cele două revolruţii. Merită să fie reţinrut faptul că în toamna anului 
1848, cînd intervenţia în Ţara Românească era iminentă, aud din nou 
astfel de voci. Intr-o notă redacţională din Kossuth Hirlapja se repro­
şează lui D. Brăitianu, că nu a arătat poporului din Bucureşti, cu oca­
zia adunăriri din 10/22 septembrie, că „maghiarii simpatizează cu revo­
luţia românilor" 38. Atît Kossuth Hirlapja, cît şi Kolozsvciri Hirad6, care 
se ocupă, de asemenea, de problema intervenţiei, aduc în discuţie nece­
sitatea împăicării românilor transilvăneni cu revoluţia maghiară 39• Se 
poate presupune că N. Bălcescu avea cunoştinţă despre astfel de opinii, 
ceea ce a putut să încurajeze planuTile sale de mai tîrziu. 

4. 

După ce trupele otomane, comandate de Fuad-efendi, înăbuşiseră re­
voluţia, cu toată rezistenţa eroică a pompierilor, Bălcescu, împreună cu 
alţi conducători a fost arestat şi apoi exilat. In Kossuth Hirlapja din 
19 octombrie a fost publicată o corespondenţă din Bra~ov din 8 octom­
brie, în care este relatată destul de cuprinzător organizarea unei de­
monstraţii de simpatie pusă !ia cale de tineretul român din Braşov în 
cinstea emigranţilor din Ţara Românească şi îndeosebi în cinstea lui 
Heliiade Rădulescu 40. Se arată, în continuare, că în ziua de 7 octombrie 
Heliade a plecat din Braşov 11a Sibiru, _fiind cu el Bălcescu, care nu tre­
buia confundat - precizează corespondenţa - cu Bălăşescu din Sibiu 41 • 

Este absolut sigur că persoana în cauză nu putea să fie N. Bălcescu, 

17 Anul 1848, vol. III, p. 175-179 ; v. şi I. Ghica : Amintiri din pribegie după 
1848. Bucureşti, 1889, p. 486. 
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care se ana atunci în prizonierat pe unul din ghimiile care se depJ.asa 
pe Dunăre spre Ada Kaleh. ln schimb este aproape sigur că este vorba 
de fratele să'U, Constantin Bălcescu care se afla în1Jr .... adevăr, împreună 
cu Heliade la Braşov de unde a plecat la Sibiu şi avea de îndeplinit o 
misiune revoluţionară, urmînd să însoţească un emigrant polonez în 
Galiţia 42. 

Scăpînd din mîinile soldaţilor turci, N. Bălcescu va ajunge în Tran­
silvaniia abia l·a .lQ/22 noiembrie. Din pă·cate activitatea lui din Tran­
silvania la finele anulrui li848, nu este oglindită în presă. 

5. 

Nici în legătură cu misiunea lui Bălceseu în Ungaria şi Transilvania 
din primăvara şi vara anului 1849 nu se păstrează în presă multe do­
cumente. Cele cîtev;a articole sau ştiri sînt însă preţioase deoarece aduc 
anumite precizări în legătură cu nobila misiune a lui Bălcescu. 

Bălcescu n-a luat hotărirea de a pleca din Constantinopol în Tran­
silvania de l·a o zi la alta. El a fost influenţat în această direcţie de mai 
mrulţi fodori : de ştirile despre victoriile lui Bem pe cimpul de luptă 

împotriva trupelor imperiale, de activitatea lui Teleki Laszlo, trimisul 
guvernului maghiar în Paris, favorabilă unei aU.anţe româno-maghiare, 
de promisiunile lui în ceea ce prive~te politica mai realistă în viitor a 
guvernului maghiar în problema naţională 43 şi în sfîrşit de f.aptul că 

guvernul maghiar arăta o mai mare predilecţie pentru tratative decît 
oricînd în timpul revoluţiei 44. Mai mult <lecit atît : se poate presupune 
că unii dintre conducătorii revoluţiei maghiare au apelat direct la emi­
graţia din Ţara Românească pentru a mijloci împăcarea lui Avram lan cu 
cu guvernul maghiar. Primul ministru Szemere Bertalan, care nutrea 
sentimente paşnice faţă de români, declară în faţa adunării naţionale din 
21 iulie Ji8418 următoarele : „Era ştiut că liderii mişcă·rilor din Ţoa.ra 

Românească au o mare influenţă asupra românilor (din Transilvania -
A. E.) şi am şi făcut apel la această influenţă" "5• Este unul din nume­
roasele documente din presa maghiară din anii 18·48-49, care atestă 

'2 P. P. Panaitescu : op. cit„ p. 82-83. Ovidiu Bădină : Participarea grupării 
democrat-revoluţionare poloneze la acţiuni revoluţionare din Moldova şi Tara Româ­
nească dtn 1848. „Studii şi materiale de istorie modernă", (Bucureşti), III, 1963, p. 61. 

0 I. T6th Zoltan : op. cit., p. 119, v. şi Al. Csetri : op. cit„ p. 98-99. 
'' V. Discursul primului ministru Szemere Bertalan din 21 iulie în faţa adu­

nării naţionale (V. Honved din 2 aug. 1849). 
"„Tudtuk, hogy a havasalfOldi mozgalmak vezerei a romanokra na~y b€­

folyăst gyakorolnak s ezen befolyast igenybe is vettUk" (Honved din 2 aug. 1848). 
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multiplele legături, pe diferi.te planuri între conducătorii revoluţiei din 
:violdova, Ţara Românească şi Transilvania. 

Tria.itativele lui Bălcescu cu generalul Perczel M6r, Bem, guverna­
torul Kossuth, primul ministru Szemere Bertalan, ministru de externe 
Batthyany Kazmer, ·aveau un caracter confidenţial despre care presa 
nu a fost informată, cu ratît mai mult cu cît timp de două luni problema 
drepturilor românifor din Transilvania în sensul hotărîrilor Adunării 

Naţionale din Blaj din 15---;l 7 mai 1848 şi concretizată de către deputaţii 
români în dieta maghiară, a dat prilej de discuţie între Bălcescu şi gu­
\'ernul maghiar, mai ales Kossuth şi Batthyany 46. Bălcescu a fost bine 
informat despre situaţia din Transilvania şi a susţinut interesele naţio­
nale legitime ale românilor de aici. Pe de alt:i parte Bălcescu so­
cotea - aşa cum a constatat S. Dragomir - că aspiraţiile românilor vor 
fi înfăptuite treptat, susţinînd deci posibilitatea unor compromisuri "7• 

Fiind un revoluţionar consecvent, „un bun român şi un miare european", 
Bălcescu simţea apăsarea răspunderii pentru unirea forţelor revoluţio­

nare prin împăcarea românilor cu revoluţia maghiară r.s. Aceasta ar fi 
dat posibilitiatea reînvierii revoluţiei în Ţara Românească. 

Prima ştire despre .tratativele delegaţiilor „partidului liberal" din 
'fara Românească (desigur Bălcescu şi alţii) cu unii conducători ma­
ghiari şi guvernul revoluţionar, apare în ziarul Honved din Cluj în ziua 
de 11 iulie l!84t9 49• Este vorba de un artircol al cărui autor a ţinut să 

sublinieze că ştirea a parvenit de la „persoane bine informate". Tonul 
arti-colului este optimist deoarece crede că tratativele se vorr sfîrşi cu 
bine. Termenii folosiţi însă sînt, din nefericire, cei vechi : vorbeşte des­
pre „rebeli" şi ;,capitularea" românilor din Munţii .AJpuseni. Autorul 
arti.c0lului nu s-a mărginit ·să anunţe această informiaţie reală, ci s-a 
dedat la „evocarea" unor ştiri f.anteziste : ştia, e drept însă că a menţio­
nat nesiguranţa ştirilor, că generalul Mog·a a şi declarat înrol,area lui 
în armata maghiară, iar Avram Iancu ar fi declarat că el nu mai luptă 
decit pentru viaţa supuşilor săi şi nu împotriva trupelor maghiare. 

Se pune întrebarea : ce a putut să ducă atît de departe ziarul, res­
r:ectiv pe autorul articolului, încît să facă astfel de afirmaţii gra·tuite re­
feritoare la Iancu şi Moga? Nu trebuie scăpat din vedere faptul că 

articolul a apărut în preajma semnării la Seghedin a Proiectului de pa­
cificare şi a decretului despre formarea legiunii române. In orice caz 

'° V. Silviu Dragomir : op. cit., p. 18. 
~7 Idem, p. 22. 
'8 Cornelia Badea : Lupta românilor pentru unitatea naţională, 1834-1849. 

Bucureşti, 1967, p. 181. 
"' Honved din 11 iulie 1849. 
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atit optimismul în ceea ce priveşte realizarea pacu, cit şi aluziile la 
problemele miliitare ne sugerează că autorul articolului a fost înrbr-ade­
văr informat despre apropiata semnare a actelor menţionate so. 

Ce spera autorul articolului din Honved să se obţină prin încheierea 
unei înţelegeri între Awam Ianou şi guvernul maghiar? El ·arată că în­
treaga campanie din Transilvania (din primăvara anului 11849•) n-a ne­
cesitat mai multe jertfe decit luptele cu românii din Munţii Apuseni. 
Nu mai puţin decît jumătate din înrtreagoa armată din Trans·ilvania este 
ocupată - spune în continuare - de blocada .zonei Munţilor Apuseni. 
care, de alitfel nu este eficace. Dacă se va realiza paoea, această forţă 
mare poate să fie întrebuinţată împotir1va trupelor intervenţioniste:fil. 

Semnarea proiectului - ceea ce a constituit un mare succes al lui 
Bălcescu - a avut loc în 14 iulie la Seghedin. Imediat Băkescu porneşte 
spre Iancu, în Munţii Apuseni. unde •ajunge 1a sfirşitul lunii iulie. Pen­
tru a da un „suport" tr,at.ativelor, guvernul maghirar prezintă în ziua de 
21 iulie adunării naţionale proiectul legii naţionalităţilor; legea a fost 
accep~tă în ziua de 28 iulie. Ziarul Honved din Cluj publică textul 
legii şi redă cuvintarea lui Szemere tocmai în acele zile cînd Bălcescu 
se afla la Iancu şi ducea tra.tartive 52• Primul ministru Szemere speră că 
legea naţionalităţilor - prima de acest fel din Europa - va contribui 
la crearea unui climat favorabil pentru reaHzarea păcii înitre români şi 

maghiari 53, şi crede în realizarea unei înţelegeri mai ample. 
„Se dea dumnezeu - spune Szemere - ·ca poporul din Moldova şi Ţara 

Românească să înţeleagă că sub protectoratul Inalte1 Porţi trebuie să 

se alieze cu noi. [„.] Să dea dumnezeul ca popoarele mici să se înţeleagă 
că este o necesitate coalizarea lor, căci ·altfel vor fi uitaţi sau sug.rurnaţi 
de naţiuni mari" 54. 

Legea naţionalităţilor - aşa cum se ştie - a fost acceptată în ziua 
de 28 iulie, iar textul legii a fost publicat în oficiosul KăzWny în ziua 
de 10 august. Nu este fărci semnificaţie faptul că textul integral al legii 
a apărut la Cluj, în ziarul Honved cu zece zile mai devreme, adică la 
1 august 1848 55. Rămîn de văzut cauzele acestui fapt. Se poate presu­
puae însă chiar şi acum că pentru înlesnirea tratativelor româno­
maghiare, mai concret pentru punerea în aplicoare a celor prevăzute în 

liO Ibid. 
llit Ibid. 
52 V. comunicarea din acest volum a lui G. Bodea, Avram Iancu şi Clujul. 
53 A beketorekveselmeg eddig „nem volt kello sikeri.ik de remenyiink van, 

hogy lesz·• (Honved din 2 aug. 1849). 
M Honved din 2 aug. 1849. 
• Idem din 1 aug. 1849. 
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proiectul de pacificare şi mijlocirea formării legiunii române, Clujului 
i-a fost rezerva.tă o misiune deosebită. Pentru ia.ceastă presupunere ple­
dează şi faptul că ziarul Honved, publică primul, la 6 august ştirea că 
pacea între guvernul maghiar şi între români a fost realizată 56. Anunţul 

se grăbeşte să afirme că orice ciocnire ce se va întîmpla după acea dată 
între români şi trupele maghiare, trebuie considerată ca o iniţiativă a 
unor persoane 57• Aşadar, ziarul Honved era informat prompt despre re­
zultatele tratati,velor între Bălcescu şi Iancu, publidnd cu 2 2li1e mai de­
vreme realizarea acelei neutralităţi care este anunţată prin scrisoarea lui 
Ianrcu către Kossuth dusă de N. Bălcescu, şi predată în ziua de 8 au­
gust. Kossuth ordonă în aceeaşi zi comandanţilor maghiari încetarea lup­
telor între t:riupele guvernului maghiar şi trupele române. Ducerea luptei 
comune împotriva trupelor ţariste, prin alcătuirea legiunii n-a putut însă 
să fie realizată, trupele ţariste ocupaseră deja în a·cele zile o mare parte 
a T:ransilrvaniei. 

Activitatea revoluţionară a lui N. Bălcescu nu se încheie aici. Ne 
propunem ca într-un aT'ticol viitor să desprindem principalele acţiuni 
întreprinse de Bălcesoo, în perioada exilului, oglindite în presă şi alte 
surse maghiare. 
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NICOLAE BALCESCU SI DEPUTATU ROMANI . . 
DIN DIETA MAGHIARA (1849) 

de GELU NEAMŢU 

Ideea împăcării celor două re,·oluţii, română şi maghiară, stăruia de 
mai multă vreme în mintea clarvăzătoare a lui N. Bălcescu. Dind chip 
acestei dorinţe, pe cînd se afla la Constantinopol, împreună cu Iancu 
Bălăceanu, la începutul anului 1849, concep împreună un plan al „„.unei 
legiuni române în Transilvania care să lupte alături cu ungurii în contra 
absolutismului şi pentru liberarea naţionalităţilor, căutînd a împăca pe 
români cu maghiarii..." 1. 

Departe de Transilvania, necunoscînd situaţia reală politică şi mili­
tară de acolo, situaţie în continuă şi rapidă schimbare, nu se putea rea­
li1a acest plan decît la faţa locului. 

După ce obiectivele acţiunii fuseseră cunoscute şi aprobate de către 
aproape toţi emigranţii, spre sfîrşitul lui aprilie 1849, N. Bălcescu porni 
spre Transilvania cu scopul de a se adresa lui Bem, a cărui atitudine 
binevoitoare faţă de români îi ajunsese la cunoştinţă. 

De fapt temerara acţiune avea două aspecte strîns împletite : unul, 
tnfiinţarea legiunii române propriu-zise, care era o problemă de organi­
zare militară (cu implicaţii politice desigur), iar al doilea era cel al îm­
păcării românilor cu maghiarii, cu implicaţii militare care atingeau însă 
şi esenţa politicii guvernului maghiar în problema naţională. 

Ajuns în Transilvania, Bălcescu se întîlneşte cu generalul Perczel şi 

apoi cu Bem; discută planul legiunii, pe care acesta din urmă îşi luă 

1 I. Ghica, Amintiri din pribegie, Bucureşti, 1890, p. 175. 
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angajamentul să-l spriJme, dar în prealabil era necesară o înţelegere cu 
guvernul maghiar care se afla la Debreczen. 

Această misiune pe care şi-a asumat-o Bălcescu, ne preocupa m mă­
sura în care el, pe parcursul tratativelor şi întrevederilor cu personali­
tăţile militare şi guvernamentale, a venit în contact şi cu deputaţii ro­
mâni din dieta maghiară. 

I. Scopul acestei comunicări se va limita aşadar tocmai la a stabili 
în lumina materialelor existente, măsura în care Bălcescu a colaborat, a 
influenţat sau a fost el însuşi influenţat de către deputaţii români în 
cursul scurtei sale şederi la Debreczen şi Pest:J.. 

Ţinta principală a lui Bălcescu fiind în ultimă analiză împăciuirea, 
planul şi tendinţele sale se întîlnesc şi se identifică cu cele ale depu­
taţilor români. 

Poziţia sa era dictată de entuziasmul revoluţionar gata să estom­
peze deosebirile naţionale atunci cind pericolul intervenţiei ţariste 

se profila iminent şi nimicitor ; el dorea în acest sens „„.a împăciui ori­
cum pe români cu ungurii, spre a-i opune c'itre muscali" 2. Tocmai acesta 
este motivul pentru care pretenţiile românilor şi ale maghiarilor i se 
par în acea situaţie „secături" (după ediţia lui I. Ghica) sau „săcăituri" 
(după ediţia lui G. Zane), la care se mai adaugă şi un sentiment general 
de afecţiune pentru cele două nobile popoare. 

Poziţia deputaţilor români care doreau împăciuirea era mai corn-, 
plexă. Ei militaseră pentru ea de lq. începutul revoluţiei, mulţi erau cres­
cuţi în spiritul revoluţionar maghiar ca I. Dragoş, Al. Buda ş.a. Atitu­
dinea lor era determinată şi de îndelunga convieţuire cu maghiarii. !şi 
spunea însă cuvîntul în aceeaşi măsură şi dorinţa ardentă de emancipare 
naţională proprie, pe care spiritul general revoluţionar o justifica atît pen­
tru maghiari cit şi pentru români; aşa gîndeau E. Murgu, Sigismund Pop, 
Aloisiu Vlad, ca să nu enumerăm decit pe cei mai prestigioşi. Cu aceasta 
nu am epuizat motivaţia conduitei lor, cu atît mai mult, cu cit în calitate 
de oameni culţi şi spirite elevate, vedeau şi ei pericolul dezbinării şi 

învrăjbirii celor două naţiuni. Ca o coordonată majoră, comun accep­
tată, de către Bălcescu şi de către deputaţi era interpretarea pe 
care ei o dădeau democraţiei. A. G. Golescu înregistra la 19 iulie 1848, din. 
Viena, că deputaţii români din dieta maghiară sperau să ajungă la numă­
rul de 100 sau chiar mai mulţi, împreună cu ardelenii, şi astfel ar fi putut 
să împiedice hotărîrile miniştrilor şi să răstoarne guvernul „unindu-se 
cu partea nemulţumită a maghiarilor, slavilor şi germanilor." 

:i Idem, p. 278. 
3 Anul 1848 în Principatele Române. Acte şi documente, Bucureşti, 1902, 

vol. II, p. 615. 
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In scrisoarea către I. Ghica din 3 iunie 1849, Bălcescu exprima aceeaşi 
convingere cu privire la mecanismul democratic viitor : „ ... majoritatea 
dietei Ungariei va fi români şi slavi ... " 4. Fie că această părere era nutrită 
de el ca o părere personală, fie că a fost influenţat în adoptarea ei chiar 
de către deputaţii români, rămâne un fapt istoric cert, că la acea dată, 
în efortul lor comun de conciliere şi alianţa a celor două revoluţii, Băl­
cescu şi deputaţii români gîndeau la fel, aveau o platformă comună cu 
privire la însuşi obiectivul comun al celor două revoluţii : democraţia, 
emanciparea naţională. Că practic ea fusese deja încălcată cu ocazia ale~ 
gerilor pentru dietă, este o altă problemă_. In această concepţie comună 
avem mai mult de a face cu o gindire revoluţionară teoretică. 

II. Primele întrevederi directe cu deputaţii români vor fi avut loc 
cu siguranţă la sosirea, sau imediat după sosirea lui N. Bălcescu la De­
breczen, în 15/27 mai 1849, relaţiile cu aceştia fiind păstrate şi dezvol­
tate pînă la semnarea Proiectului de pacificare în 14 iulie 1849, după care 
Bălcescu se va îndrepta spre munţii lui Iancu. 

Dar dacă în 1848 erau circa 17-20 de deputaţi români în dietă 5 

numărul lor scăzusr treptat, pe de o parte prin trimiterea lor în misiuni 
de împăciuire, pe de alta din cauză că unii se retrăseseră definitiv sau 
temporar din viaţa politică, alţii cereau învoiri, sau erau bolnavi. 

Deşi grupul deputaţilor români era eterogen, unii intransigenţi în pro­
blema naţională, alţii mai concesivi, toţi erau partizani convinşi ai unei 
înţelegeri echitabile româno-maghiare. La aceştia, găseşte Bălcescu en­
tuziasm şi încurajare, găseşte mediul favorabil, stimulant pentru o ast­
fel de acţiune, constituind la rîndul său o rază de speranţă pentru ei. 

Desigur că l-a pus pe gînduri ştirea morţii lui I. Dragoş. Scrie despre 
aceasta lui Ghica în 17 /29 mai 1849 din Debreczen „ .. .la Abrud au omorît 
pe un deputat român Dragoş, trimes acolo de aci, spre a-i împăciui..." 6• 

Nu adaugă însă nici un cuvînt de descurajare, cu toate că misiunea sa 
avea undeva, similitudini cu aceea a lui Dragoş. 

In scrisorile de la Debreczen nu numeşte concret pe nici un depu­
tat, tratează în bloc cu ei. In tratativele începute cu Batthyany nu are 
răgazul necesar să-i prezinte acestuia revendidrile concrete ale româ­
nilor transilvăneni şi ale celor din Ungaria redactate ca expresie a con­
cepţiilor sale. Era preocupat mai mult de înjghebarea cît mai urgentă a 
legiunii, şi în cazul în care românii ar fi obţinut noi victorii (începutul 

' N. Bălcescu, Opere, IV, ediţie critică de G. Zane, Bucureşti, 1962, p. 181. 
& Pentru aceste cifre vezi „Amicul poporului", I, nr. 8 din 18/30 iulie 1848, 

col. 119-120 şi Anul 1848 ... , voi. III, p. 615. 
• N. Bălcescu, o.c„ p. 177. 
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lui iunie) atunci i-ar fi fost înlesnit „tractatul ce lucru acum" 7 • Modul în 
care a procedat îl descrie în felul următor lui I. Ghica : „Intru acesta, 
iată ce am făcut. Am cerut de la deputăţie să-mi arate ce au cerut ro­
mânii. Mi-a dat ei acest proiect, ce în copie alătur aci; zic că cu aceste 
puţine se mulţumesc românii. Am dat-o ieri la Battiani. I-am zis : Vedeţi 
că românii acordă voă ambele principe ce voiţi: Integritatea regatului 
şi limba voastră de diplomatică ; celelalte să le daţi. Vezi dar că din 
partea românilor cererea nu e mare" 8• Este deci evident că nu poate fi 
vorba ca acel act să fie rodul gîndirii proprii. 

Tot din scrisoarea din 3 iunie reiese că înţelegerea reciprocă a lui 
Bălcescu cu deputaţii români era atît de perfectă încît aceştia din urmă 
erau gata să-l urmeze pînă în tabăra lui Iancu, căci spune Bălcescu : 
„Dacă guvernul maghiar mă va asculta, atunci eu şi cu deputăţia vom 
merge la Iancu şi vom căuta a-l convinge". O astfel de afirmaţie nu s-ar 
fi hazardat să o facă dacă nu s-ar fi consultat în prealabil cu aceştia. 

Rapida şi desăvîrşita înţelegere cu deputaţii români mai reiese 
şi dintr-o altă afirmaţie conţinută în aceeaşi scrisoare : „Aici am element 
mare între rumâni şi de aşi avea puşti multe şi un bun general rumân, 
aşi pune o armată cel puţin de 30 mii; căci rumânii, cînd au auzit că voi 
ridica un steag rumân, au zis că toţi vor alerga să se bată supt el..." ceea 
ce însemna că deputaţii i-au făcut şi o vie şi susţinută propagandă în sî­
nul maselor române. 

In 8 iunie la Pesta, „Proiectul de lege s-a loat de guvernu maghiar 
la cercetare. Cer oarecare modificaţii, dar m-oi sili să treacă aşa" 9. 

Nu a trecut însă aşa, s-a tărăgănat pînă în 14 iulie, cînd datorită 
situaţiei grele a părţii maghiare Bălcescu schimbase prin intervenţiile 

sale ulterioare proiectul de lege al deputaţilor români într-un adevărat 
tratat de pace, cunoscutul „Projet de pacification". Asupra celor două 
acte : Proiectul de lege al deputaţilor români şi Projet de pacification 
stăruie pînă azi destulă confuzie în istoriografia noastră. 

Este timpul şi locul să îndreptăm aceste erori. Intîi o chestiune de 
amănunt. La I. D. Suciu, în Revoluţia de la 1848-1849 în Banat, 
p. 233-234, se afirmă că : 

„In aceeaşi zi, (din cele de mai sus reesă 31 iunie - dar G. Zane a 
corectat în ediţia sa data scrisorii, ca fiind din 1 iulie, luna iunie ne avînd 
31 de zile - n.n-) deputaţii români îi prezintă şi un proiect de lege pen­
tru recunoaşterea naţionalităţii române". Ori proiectul fusese cerut de 
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către Bălcescu deputaţilor români şi înaintat lui Batthyany în 2 iunie 
1649 - cum am arătat şi mai sus (în scrisoarea din 3 iunie, Bălcescu 
spunea : „A dat-o ieri lui Battiani" - deci în 2 iunie). 

Să vedem acum părerile istoriografiei noastre asupra celor două acte. 

S. Dragomir, în Bălcescu în Ardeal, p. 20, referindu-se la proiectul 
de lege al deputaţilor români, afirmă : „„.trebuie să ştim că este acelaşi 
proiect de lege, pe care parlamentul maghiar l-a votat supt presiunea 
evenimentelor, scurt înainte de catastrofa Ungariei". 

La fel şi Din istoria Transilvaniei 10, nefăcînd o comparaţie detaliată 
a celor două documente afirma că : „textul lui (al Proiectului de pacifi­
care - n.n.) nu diferă decît foarte puţin de cel redactat de Bălcescu în 
baza consfătuirilor cu deputaţii români din Camera ungară". Deci pe 
cînd S. Dragomir spune că sint aceleaşi acte, Din istoria Transilvaniei, 
afirmă că ,,nu diferă decît foarte puţin". 

De la bun început cele două acte au un caracter net distinct, ca şi 

semnificaţii deosebite. Pe cînd primul constituie nişte cereri, propuneri, 
relativ modeste din partea deputaţilor români, al doilea este un act cu 
valoare de tratat de pace, cu clauze militare şi cu conţinut limpede social 
(nu numai naţional) prin cele 3 subpuncte ce veneau direct în avantajul 
ţărănimii române. 

Pe cînd primul, proiectul deputaţilor, a fost numai al lor, iar Băl­
cescu spune clar : „Mi-a dat ei acest proiect, ce în copie alături aci" 11. 

Din aceeaşi scrisoare reiese că de fapt el lucra la un alt document, 
cînd afirma : „tractatul ce lucru acum". Aceasta nu privea numai le­
giunea, ci şi pacificarea făr.:i de care n-ar fi putut lua fiinţă prima. 

Abia în scrisoarea din Pesta, 13/25 iunie 1849, vorbeşte de înaintarea 
proiectului gîndit şi lucrat de el, care va constitui Proiectul de pacificare : 
„Proiectul meu, cum l-au dat crez că era bun" 12. Bălcescu a luat în con­
siderare şi proiectul deputaţilor, şi pretenţiile maghiare, adăugind însă 
clauze atît de însemnate, încît după cum am arătat, documentul ajun­
sese să aibă un caracter de tratat de pace. Batthyany i-a promis chiar lui 
Bălcescu la scurt timp, că va face oarecare modificări asupra concesiilor 
despre care Bălcescu vorbea în scrisoarea anterioară. 

In afară de unele din vechile propuneri ale deputaţilor, mult schim­
bate în formulare, Proiectul de pacificare are puncte privind depunerea 
armelor de către români, amnistia, şi trei subpuncte privind corvezile 

: Ibidem, vol. II Bucureşti, 1961, p. 116. 
u N. Bălcescu, Opere, IV, p. 181. 
t2 Ibidem, p. 194. 
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feudale, satele arse ~i pimînturile ce trebuiau redate ţăranilor, iar con­
tractele impuse prin teroare ţăranilor. vor fi declarate nule 13. 

Proiectul de pacificare este aşadar o sumă a unei părţi din propune­
rile deputaţilor puncte noi formulate de Bălcescu, precum şi corecţiile 

aduse de guvern. Dar semnificaţia sa este după cum am arătat foarte 
diferită de proiectul iniţial al dC'putaţilor. Menţionăm aci pe scurt deose­
birile dintre cele două documente : Paragraful 1 al Proiectului de pacifi­
care este mai precis, mai circumscris decît cel din proiectul deputaţilor. 
Paragr0ful 2 este mai dezvoltat ; § 3 este impus de guvern ; § 4 este deose­
bit de § 7 din proiectul deputaţilor ; § 5 are pretenţii mai mari decit § 4 ; 
§ 8 este deosebit ; § 10 din Proiectul de pacificare este în plus ; § 11 în 
plus ; § 12 deosebit din punct de vedere confesional (mai îngust) decît 
§ 5 ; în § 13 se fac concesii guvernului care îşi trimite un comisar la si­
noadele românilor, deosebit deci de § 15 ; 15 deosebit - se cere admite­
rea românilor în mod egal în funcţii, pe cînd în § 11 se cerea „proporţio­
nal". Apoi paragraful 16, 17 şi 18, precum şi cele 3 subpuncte, sînt în 
plus faţă de propunerile deputaţilor. 

Aşadar, nu numai că cele două acte nu sînt aceleaşi, după cum spe­
cifica S. Dragomir, dar ele mai sînt şi foarte deosebite, contrar afirmaţiei 
că „nu diferă decît foarte puţin" (Din istoria Transilvaniei). 

Dar Din istoria Transilvaniei mai face o eroare, atunci cind în ace­
laşi pasaj, adaugă, referindu-se la Proiectul deputaţilor că el a fost „re­
dactat de Bălcescu în baza consfătuirilor cu deputaţii români din Camera 
ungară". 

Precizăm din nou trimiţînd la cuvintele lui Bălcescu pe care le-am 
citat, şi unde el spune clar, că doar l-a cerut acest proiect şi l-a înaint»t, 
fără a-i aduce acestuia vreo modificare (deci nu a putut fi redactat în 
comun în urma consfătuirilor). 

III. Se pune însă întrebarea ce deputaţi au elaborat acest proiect ? 
Este şi acesta un aspect încă neclarificat de istoriografia noastră. V. Netea 
afirmă că „Indată după sosirea sa la Debreţin (a lui N. Bălcescu - n.n.), 
deputaţii români prin Sigismund Pop, Alexandru Buda şi Al. Bohăţel, 

îi prezentară proiectul alcătuit de dînşii" 14. Ceea ce este posibil şi vero­
simil. dar necunoscînd vreun document care să-i indice pe cei trei că au 
înmînat lui Bălcescu proiectul să vedem ce putem stabili pe baza docu­
mentelor cunoscute. 

13 I. Ghica, o.c., p. 372-376. 
u V. Netea, Relaţiile lui N. Bălcescu cu cărturarii şi luptătorii români din 

Transil'z:ania, în „Studia et' Acta Musei Nicolae Bălcescu" (Bălceşti pe Topolog), 
1969, p. 132. 

82 
https://biblioteca-digitala.ro



Formal, N. Bălcescu îl menţionează doar pe E. Murgu, care la 1 iu­
lie 1849, venea împreună cu alţi deputaţi din Banat şi Transilvania, anun­
ţîndu-1 că situaţia s-a deteriorat şi mai mult 1s. 

Deoarece Bălcescu dorea să fie redactorul din umbră al ,,Democra­
ţiei" înseamnă că s-a întîlnit şi a tratat cu Sig. Pop şi dacă documentul 
publicat de Al. Culcer este autentic, atunci şi Al. Buda s-ar fi aflat prin­
tre deputaţii români cari au stat de vorbă cu Bălcescu, ba chiar ar fi 
fost „„. inima discuţiilor pe care le-a „avut cu guberniul maghiar" 16. 

Este posibil şi probabil ca cei trei să fi lucrat la proiect. Sigur este 
însă altceva : aproape jumătate din punctele proiectului (care are 17 pa­
ragrafe) sînt o combinare a propunerilor lui I. Drar:;oş supuse dietei la 
14 septembrie 1848 şi a unui alt proiect a lui Teodor Serb. Diet-:1 a ho­
tărît la 19 septembrie ca cele două proiecte să fie dezbătute împreună. iar 
în 17 noiembrie 1848, propunerile sînt transferate ur1ei comisii. 

Aşa cum la Proiectul de pacificare analizam deosebirile faţă de pro­
iectul deputaţilor, vom trece acum în revistă asemănările dintre pro­
iectul lui I. Dragoş şi T. Serb cu proiectul colectiv al deputaţilor români. 

Astfel, paragraful 7 din Proiectul de lege searr:ănă cu paragraful 2 
din propunerile lui I. Dragoş ; § 11 cu § 9 ; § 9 e identic cu § 7 ; § 8 ase­
mănător cu § 6; § 3 asemănător cu § 1 ;§ 16 este asemănător cu § 5 a 
propunerilor lui T. Serb şi § 1 cu § 14 a lui Serb. 17. 

Iată deci atestată cert, contribuţia lui I. Dragoş şi T. Serb la Proiectul 
deputaţilor români. 

Şi prin faptul că unele din aceste paragrafe au ajuns (în formulări 
deosebite) în Proiectul de pacificare, istoriografia trebuie să recunoască, 
atît cit i se cuvine, şi meritul lui I. Dragoş, în această acţiune de îrrpă­
ciuire care a continuat şi după tragicul său sfirşit. 

IV. In continuare vom trata pe scurt şi un alt aspect al colaborării 
lui N. Bălcescu cu deputaţii români : editarea ziarului „Democraţia", al că­
rui prim număr apare la Pesta în 12/24 iunie 1849. 

In scrisoarea sa din 3 iunie 1849, Bălcescu face o apreciere la adresa 
ziarului „Espatriatul" editat de Bolliac în Transilvania : „Ce e drept, jur­
nalul lui nu e rău, cu toate că e prea unguresc ... " ia ceea ce dovedea în­
ţelegerea unilaterală de către Bolliac a revoluţiei române din Transil­
vania rn. 

15 N. Bălcescu, Opere, IV., p. 203. 
1& Al. Culcer, Un revoluţionar transilvănean în relaţii cu Bălcescu - Alexan~ 

dru Buda, în „Studia et Acta" .•. , p. 85. 
17 Az 1848/49 evi Nepkepviseleti orszagvuMs, Budapest, 1954, p. 862-863. Com­

pară cu I. Ghica op. ctt., p. 293-294. 
ta N. Bălcescu, Opere, IV„ p. 183. 
111 S. Retegan, Espatriatul ziar militant pentru înfrăţirea popoarelor, în „Anua­

rul Institutului de Istorie din Cluj" VII 1964, p. 335. 
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Această apreciere trebuie să fi fost unul din momentele în care şi-a 
definit intenţia sa de a contracara influenţa acestei foi, cu una care să 
exprime mai bine climatul pe care voia să-l creeze în jurul tratativelor 
sale - de la egal, la egal, încercînd şi de această dată să se plaseze pe o 
poziţie obiectivă. 

Apariţia noii foi româneşti este anunţată în legătură cu expedierea 
unor numere din jurnalul lui Bolliac către Ghica, la 22 iunie, infor­
mîndu-1 : „Aicea se începe o foaie română. N-am vrut să mă dau pe faţă 
ca redactor, dar voi căuta a o influenţa mult şi fără asta, cum şi a seri 
cîteodată. O să caut a-ţi trimite Nr. 1, ce trebuie să fi ieşit din tipar" 20. 

Al doilea număr din „Democraţia", (necunoscut pînă azi) îl trimite 
lui I. Ghica cu scrisoarea din 4 iulie „unde - spune Bălcescu - este un 
document al guvernului pentru românii din Transilvania" 21. Ii trimite 
încă un „estract" privind opinii ale lui Kossuth, pe care le-a primit „în 
secret" şi care i-ar putea compromite poziţia acolo dacă acest lucru ar 
fi cunoscut de guvernul maghiar. Acest „estract" nu are nici o legătură 
cu „Democraţia", el fiindu-i dat fără îndoială de vreunul din deputaţii 
români în poziţie de duplicitate faţă de guvern. 

Intr-o altă lucrare 22 ilustram problema certă ·a unor relaţii mai 
strînse ale lui Sig. Pop cu N. Bălcescu; şi aşa cum „Amicul poporului" 
(foaia anterioară redactată de S. Pop - a cărui reapariţie se va face sub 
numele de „Democraţia") a constituit posibilitatea concentrării în jurul 
său a unui grup politic român ce tindea să fie mai sudat în acţiuni, „De­
mocraţia" urmărea acelaşi lucru, de data aceasta cuprinzînd şi elemente 
în afara celor „autohtone", aşa cum o spune deschis redactorul, chemînd 
la lărgirea cercului de colaboratori : „Noi cu ajutorul lui Dumnezeu iară 
ne prindem de foaia numită, şi căt vom putea vom lucra; însă mai multe 
mîini mai multe pot şi fac ; pentru aceea binevenite vor fi toate împărtă­
şirile şi corespondinţile domnilor, carii ne vor fericita prin a le lor scri­
sori. şi lucrări" 23. Sînt rînduri scrise parcă anume pentru a-i da posibi­
litatea lui N. Bălcescu să colaboreze, fără a stîrni vreo suspiciune din 
partea guvernului. 

Nu vrem să repetăm cele expuse în lucrarea noastră referitoare la 
„Democraţia" 24 dar vom face cîteva observaţii care ne-au scăpat la 
vremea sa. 

20 N. Bălcescu, Opere, IV, p. 191. 
21 Ibidem, p. 211. 
22 Gelu Neamţu, Deputaţii Tomâni în dieta de la Pesta, 1848-1849, în „Anua1 

r?il InRtitutului de Istorie din Cluj" XIII, 1970, p. 127-143. 
23 „Democraţia", I, nr. 1 din 12/24 iunie, Pesta, 1849, p. 2, col. 1-11. 
241 Gelu Neamţu, Din istoria pTesei româneşti „Amicul poporului" (1848) şi 

„Democraţia" (1849), în „Anuarul Institutului de istorie din Cluj", IX, 1966, 
p. 283-299. 
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Pornind de la titlu, putem presupune că el i-a fost sugerat redacto­
rului Sig. Pop chiar de Bălcescu, amintindu-ne de preocuparea sa deose­
bită faţă de democraţie în cadrul revoluţiei române şi maghiare. Carac­
teristică este totodată şi deviza purtată de ziar : „Libertate, Egalitate, Fră­
ţietate". - Era sloganul zilei, dar şi platforma de pe care trata Bălcescu 
cu guvernul maghiar. Şi apoi, acest titlu era mai propriu scopurilor sale, 
era un titlu mai modern, mai elevat, decît cel vechi „Amicul poporului". 
Dacă Sig. Pop, ar fi intenţionat din iniţiativa sa să-l reediteze, ar fi fă­
cut-o sub acelaşi titlu, ceea ce ar fi reflectat mai mult dorinţa sa perso­
nală de continuitate a gazetei. 

Am afirmat şi am argumentat în lucrarea noastră mai veche 25 in­
fluenţa ideilor lui Bălcescu asupra lui Pop. Poziţia gazetei, declarată ma­
nifest ca independentei („neatîrnatorie"), supraveghei:ea paşilor buni sau 
răi ai guvernului pe care-i va arăta înaintea lumii fără frică, lupta îm­
potriva abuzurilor, toate la un loc, fac din acest jurnal un instrument 
pregătit anume pentru a sprijini activitatea lui Bălcescu şi tratati­
vele sale. 

Declaraţia hotărîtă că va vorbi totdeauna în „interesul românimii" 
precum şi afirmaţia că : „nu voim să fie nici o clasă privilegiată, cu pu­
tere mai mare să domnească asupra altora" sînt idei comune lui s. Pop 
şi lui Bălcescu, cu atît mai mult cu cît principiul că poporul „„.va face 
sieşi legi şi el după voinţa sa se va guverna" are un aspect republican 
ce poate fi o influenţă atît a radicalilor maghiari în frunte cu Teleki 
Laszlo, cît şi a lui Bălcescu. Programul său este mult mai mult în spirit 
naţional decît al lui Bolliac. Aşa că din moment ce Bălcescu reproşa 

„Espatriatului" tocmai ţinuta sa, filomaghiară, programul „Democraţiei" 
demonstrează tocmai linia opusă a acesteia, punîndu-se accentul pe 
faptul că „mai ales, fiind noi români, înnintea ochi101· ne-o stc. totdeauna 
şi mai cu seamă a vorbi în interesul rom~mimei „. căci scopul nostru, 
numai înflorirea naţiunei c::;tc ... " ~r.. 

Şi pentru a încerca sd. penetreze climatul de neîncredere din jurul 
gazetei, ca expresie a colaborării anunţate şi presupuse din afară şi care 
ar fi putut fi inacceptabilă pentru guvern (vezi greutăţile t:·Qtativelor 
duse de N. Bălcescu) se precizează : „Drept aceea noi nu mult vom cu­
geta cu ura, sau cu neplăcerea unuia sau altuia; vom scrie totdeauna 
adevărul ; fie în partea noastră, fie în a altora, şi de prencipiul dreptăţii 
nici atunci nu ne vom depărta cînd am şti, că toată lumea ne ureşte". 
Militează deci pentru acea poziţie obiectivă pe care încearc1 să se plaseze 

25 Ibidem, p. 295. 
26 „Democraţia", I, nr. 1, p. 1. 
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Bălcescu. Acest pasaj fiind şi el o ilustrare vie a tendinţei amintite a 

lui Bălcescu care în focul celor două revoluţii a încercat cit omeneşte 

i-a fost posibil să fie obiectiv şi să le aducă la înţelegere. 

Influenţa sa atît cea asupra lui S. Pop, cît şi cea asupra primului 

număr al ziarului sînt aşadar sigure şi în lumina celor demonstrate nu 

pot fi puse la îndoială. Confirmăm însă părerea exprimată de G. Zane 

ca în acest număr nu există nici un articol scris de mîna lui Băl­

cescu 2i. 

Ceea ce am putut dovedi, am dovedit şi în lucrarea amintită 28, prin 

comparaţia cu programul şi cu poziţia pe plan general a „Amicului po­

porului" condus de acelaşi Sig. Pop. Metamorfoza de la un ziar popular 

modest cu obiective mai mult de informare şi econ.omice (chiar dacă ul­

terior s-au adunat în jurul său o parte a deputaţilor români sau ai sus­

ţinătorilor acestora), nu s-a putut face decît sub influenţa directă a lui 

N. Bălcescu, căci altfel aceasta ar fi fost prea bruscă, distonantă prea iz­

bitoare în progresul pe linia politică, naţională şi socială. 

Precizăm definitiv că influenţa lui Bălcescu asupra gazetei a fost o 

realitate, în ciuda îndoielii lui G. Zane, prestigiosul autor al operei critice 
a lui N. Bălcescu. 

Cît despre „colaborarea" lui AL Buda la unicul număr cunoscut al 

„Democraţiei", despre care Al. Culcer afirmă că : „In coloanele acestei 

gazete, Alexandru Buda a scris şi a inspirat numeroase articole, pledînd 

în toate, cu bogate argumente pentru frăţia româno-maghiară"' 29, nu gă­

sim în afară de „Sigismund Pop", „Redactorul" (adică tot S. Pop - n.n.) 

şi o poezie de I. Roman, nici o altă semnătură pe tot cuprinsul celor 4 pa­

gini ale ziarului. 

Pentru a epuiza problemele ridicate de contactele cu deputaţii ro­

mâni din dieta maghiară, izvorîte din documentele lui N. Bălcescu, 

pentru un lector mai atent, se pune legitima întrebare : din moment ce 

Bălcescu afirmase că va merge împreună cu deputaţii români la Iancu, 

de ce în momentul real al plecării sale spre Craiul Munţilor nu îl ur­

mează nici unul dintre aceştia? Faptul se explică prin necesitatea pre­

zenţei acelor deputaţi la dietă (puţini ciţi vor mai fi rămas), pentru a 

putea vota la 28 iulie legea naţionalităţilor, care asigura românilor şi sla­

vilor din Ungaria oarecare autonomie. Abia după aceasta, unul dintre ei, 
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21 N. Bălcescu, Opere, IV., p. 523., 
28 G. Neamţu, Din istoria presei româneşti„. 
29 Al. Culcer, op. cit., p. 85. 
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după cum atestă I. D. Suciu, E. Murgu, pleacă şi el spre A. Iancu pen­
tru a-i anunţa evenimentul, iar Aloisiu Vlad pleacă cu noua lege la 
Lugoj ao. 

V. In concluzie, apreciem că prin elucidarea problemelor principale 
legate de colaborarea dintre deputaţii români din dieta maghiară şi 

N. Bălcescu, se aduce o contribuţie la luminarea unui aspect important 
din perioada revoluţiei burghezo-democratice a românilor ele la 
1848-1849. 

Dăm aci în rezumat elementele de contribuţie aşa cum au rezultat 
ele din analiza şi interpretarea documentelor existente : 

1. Proiectul deputaţilor români predat lui Batthyany în 2 iunie 1849, 
nu este în nici un fel opera lui N. Bălcescu. În conţinutul său am consta­
tat prezenţa unor paragrafe dintr-un proiect anterior a lui I. Dragoş şi 

dintr-un altul al lui T. Serb. 

Acesta are caracter de bază de discuţii pe marginea unor revendi­
cări minime ale românilor. 

2. Proiectul deputaţilor români şi Proiectul de pacificare sînt două 
documente cu semnificaţii profund deosebite avînd şi în conţinut însem­
nate diferenţe. 

3. Proiectul de pacificare este opera lui Bălcescu, cu unele puncte 
preluate în parte, şi reformulate, din proiectul deputaţilor români, ex­
primînd şi cerinţe impuse de guvernul ungar, avînd în principal carac­
terul unui tratat de pace (nu a intrat în preocupările noastre şi convenţia 
încheiată pentru legiunea română, pe care figurează şi numele lui 
C. Bolliac. Prezenţa acestuia fiind mai mult onorifică - după mărturi­

sirile lui Bălcescu) a1. 

4. Conţinutul primului număr al ziarului „Democraţia" redactat de 
Sig. Pop a fost incontestabil influenţat de N. Bălcescu. 

30 I. D. Suciu, op. cit., p. 234. 
a1 N. Bălcescu, Opere, IV, p. 215. 
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SURSELE MAGHIARE SI ACTIVITATEA REVOLUTIONARA . . 
A LUI NICOLAE BALCESCU IN VARA ANULUI 1849 

de KAROLYI D~NES 

Activitatea politică cea mai valoroasă în vi1aţa marelui revoluţionar 
şi cărturar român, Nicolae Bălcescu, s-a desfăşurat fără îndoială în de­
cursul revoluţiei din l 1841f3i---J181!!:9. In timpul acestor evenimente de în­
semnătate europeană a ajuns Bălcesou la apogeul gîndirii sale revolu­
ţionare, pe care a încercat s-o valorifice în decursul lor. Mai toţi 

biografii lui menţionau în primul rînd pe omul de acţiune. Intr-adevăr 
în aceste luni de efervescenţă îl găsim cînd la Bucureşti, cind la Constan­
tinopol, cind 1a Debreţin, Seghedin, Pesta sau în oraşele Transilvaniei. 
Infrîngerea revoluţiei din Ţara Românească îi întăireşte convingerea. că 
făurirea unităţii naţionale româneşti trebuie realizată în etape, a cărei 

condiţie sine qua non este eliibera1rea pe rînd a teritoriilor de sub ocu­
paţia despotismului feudal străin, fără de care orioe străduinţe în amin­
i.itul s:::eip vor rămîne inutile. De aceea îl vedem în vara anului 1:849 

alături de revoluţiona.fii maghiari, făcînd înce11cări disperate de a salva 
cauza acestora, pentru ca apoi, cu ajutorul lor să reaprindă flacăra revo­
luţiei peste teriforiile locuite de români. Principalele jaloane ale vieţii 

lui Bălcescu din această etapă sint consemnate aproape în exclusivitate 
în documente arhivistice ungureşti, parţial pubHcate, cunoaşterea lor 
fiind deci indispensabilă. 

Dacă cineva se încumetă azi să reconstituie activitatea lui Bălcescu 
din vara anului 18419 pe haza unor publicaţii de documente maghiare. 
- va fi în mod neplăcut surprins, că deşi are la dispoziţie grandioase 
ediţii de documente elaborate cu competenţă - totuşi activitatea ma-
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relui erudit este reprezentat doar de vrieo duzină de acte, deoarece în 
pofida tuturor eforturilor numai atiita s-a putut scoate la iiveală pma m 
prezent. Aceste documente sînt puţin cunoscute de specialişti, credem 
totuşi, că nu Ya fi de prisos dacă vom analiza pe scurt cauzele acestei 
slabe reprezentări prin documente oficiale ale a·cti<vităţii lui Bălcescu, 

r{ispum:înd şi la întrebarea, dacă analiZJa surselor existente ar putea oare 
servi ca punct de plecare spre îmbogăţirea cunoştinţelor noastre despre 
problema abordată. 

b ceea ce priveşte sursele arhivistice maghiare, ele în decursul vre­
mmilor au suferit importante pierderi, dintre oare unele iremediabile. 
De aceea nu este de prisos să aruncăm o privire asupra acelor fonduri. 
care s-au distrus în întregime sau parţial, consemnînd totodată şi pe 
cu::elea care s_,au menţinut intacte, ca pe baza acestui act de luare la 
:·uno'?tinţă să putem jalona posibilităţile unor eventuale cercetări in 
. iitor. 

Fondul .cel mai important de acte oficiale maghiare din perioada 
pomenită, a fost arhiva prezidenţială al lui Kossuth (kormanyelnoki 
irrattâr) cuprinzînd mai ales actele intrate şi ieşite ale guvernatorului 
adresate celui de al doilea ministeriu responsabil al Ungariei, precum şi 

diferite alte corespondenţe cu autorităţile comibatense, care au continuat 
timp îndelungat să adreseze direct guvernatorului scriptele oficiale, oco­
lind ministerele şi cauzînd astfel nenumăriate încurcăituri. Majoritartea 
i:;toricilor sînt de acord, ,că această perioadă dintre aprilie şi august 1849 
constituie totodată şi declinul revoluţiei maghiare. In acest interval 
alianţa lui Kossuth ou revoluţionarii de stînga s-<a dezagregat, aderenţii 
păcii au ocupat poziţii importante, bilanţul echilibrului mili.tar al re­
voluţiei este din ce în ce mai nefavorabil, izolarea pe tărîmul politicii 
externe devine insuportabilă - ceea ce determină în mod f.atal sfirşi­

tul. Documentele provenite din aceste luni nu sînt legate în aşa mă­
sură de oancelaria lui Kossiuth ca anterior, multe acte sînt redaotate în 
formă confidenţială sau în formă brută, fără nici un concept şi din acest 
motiv ele sînt ma•i greu de depistat. A'Ctele sînt înregist:r„art:e numai pînă 
la 14 iunie l1814J9, deşi ultimul găsit în acest fonrl provine din 8 august, 
însă n-are concept şi nici nu figurează în registru. Astfel putem explica 
faptul. că tratativele dintre Bălcesou şi Kossuth sînt reprezentate în acest 
fond publicat de altfel în anul 1955 (Kossuth Lajos osszes munkai, 
vol. XV, Budapest 19'55, volum apărut sub îngrijirea lui Barba Istvan) 
doar prin cîte\"a acte. In pofida lipsei registrului. s .... au semnalat intenţii 
din partea istoricilor din Ungaria de a reconstitui hiatusurile pomeni­
tului fond al arhivei guvernamentale, recurgînd la arhivele ministeriale. 
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Pină atunci istoricii care doresc să găsească documente în legătură cu 
Bălcescu, vor .trebui desigur ei înşişi să efectueze cercetări în aThivele 
ministeriale din 1!849. Lipsesc din pomenitul fond de pildă şi acele do­
cumente redactate personal de guvernator, în majoritatea cazurilor fă!"ă 
ciornă, oare erau adresate conducătorilor de oşti, poHticieni'lor, comisari­
lor guvernamentali, persoanelor particulare ş.a.m.d. care desigur n-au fost 
înregistrate nici de către destinatarii lor, fiind acte particulare, confiden­
ţiale. Asemenea scrisori au putut să dispară mai uşor în etapa de declin a 
revoluţiei şi mai ales în perioada tulbure de după înfrîngere, - decît ar­
hivele compacte, bine organiZiate. filtre scrisorile sosite în -această etapă 
pe adresa lui Kossuth, există referiri la une1e răspunsuri date de <linsul, 
dar care azi sînt de negăsit. Istoricii care s-au ocupat de această problemă 
îşi exprimă convingerea, că iniţial Kossuth a trimis mult mai multe scri­
sori personalităţilor marcante, decit cele despre care avem cunoş.tinţă. La 
rîndul nostru exprimăm credinţa potrivit căreia între Bălcescu şi Kossuth 
nu este e:xdus să fi existat o corespondenţă. Urmă.rinid soarta actelor pe 
acest făgaş al probabilităţilor şi posibilităţilor, remarcăm constatarea 
unor istorici din Ungari.ia care au semnalat existenţa certă a unei arhive 
aparte a consi1iului ministerial în perioada de oare vorbim. Ea a conţinut 
în afara unor procese verbale găsite ulterior, şi numeroase documente de 
mare importanţă, între care şi un mare număr aparţi.nînd lui Kossuth. Nu 
es1:e imposibil ca uneile să fi conţinut importante referiri la tratativele 
guvernatorului cu Nicolae Bă!lcescu. Această arhivă din păcate a dispărut 
sau s-a nimicit. Istoricii din Ungaria de asemenea consideră ca o certitu­
dine, că în decursul revoluţiei min·istrul de război al Ungariei păstrase se­
parat şi o arhivă prezidială, căd în arhiJVa pomenitwui minister s-au 
păstrat intact Şi în deplmă ordine peste 30.00<0 de documente din 1849, 
care însă nu conţin decît materia.le de mîna a treia referitoaTe la organi­
zarea armatei, lipsind cu desăviTşire acte de importanţă majoră. Se crede 
că între aceste acte s-a aflat şi dosarul cu nr. 16/c al stocului miscellanaea 
despre care se ştie precis că a înglobat documente militare de cea mai 
mare importanţă referitoare la lunile iunie-august 1849, deci despre 
etapa cînd comandanţii ungur.i din jurul Munţilor Apuseni erau puşi în 
alertă din caum tratativelor româno-maghiare. Problema aceasta poate 
ar fi fost mult mai bine elucidată, dacă ar fi găsit o consemnare în scrip­
tele maghiare cu caracter diplomatic. Azi se cunosc doar citeva dim. ele. 
De fapt aceste scripte formînd arhiva ministerului de externe şi însu­
mînd cca. 3i0i0 de documente înregistrate şi o cantitate nedeterminabilă de 
documente neînregistrate, - s-au pierdut în întregime, cunoscîndu-se 
doar cîteva fracturi de documente. Fiind vorba de scripte confidenţiale, 
ele s-au elaborat fără concept, iar exemplarele ajunse în străinătate au 
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fost supuse mai lesne pieirii. De asemenea exist:\ unele informaţii după 
care comitetul de apărare a patriei din Ungaria (Honvedelmi Bizott­
many, - de acum OHB) ca şi alte oficii ale prezidiului guvernamental al 
Ungariei au avut şi ele arhive secrete, în care erau păstrate actele confi­
denţiale şi mai ales cele cu caracter diplomatic. Considerăm deosebit de 
importantă colecţia lui Voros Antal, care în timpw revoluţiei a fost arhi­
varul pomenitului OHB constituind pentru noi un veritabil t~aur docu­
mentar. Majoritatea actelor publicate pînă în prezent în legătură cu 
Nicolae Bălcescu prown tocmai din această colecţie (fond), iar filmoteca 
Institutului de Istorie şi Arheologd.e clin Cluj deţine numeroase pelicule 
extrem de importante despre evenimentele revoluţionare din Transilva­
nia, despre Avram Iancu ş. a. provenite de aici. Credem că nu exagerăm 
atunci, dacă punem întrebarea: oare dacă fondul OHB păstrează majori­
tatea documentelor oficiale ungureşti despre Nicolae Bălcescu, - desigur 
puţine la număr - atunci cîte documente puteau exista în arhiva secretă 
a acestui fond în care se păstrau actele personalităţilor marcante, din care 
făcuse parte şi marele patriot român ? Aici este caZUJl să amintim, că fon­
durile în care figurează actele lui Nd.rolae Bălcescu şi cele în care presu­
punem - cum am arătat anterior că deţin sau conţineau asemenea 
acte, - atestă incontestabil faptul, că guvernul revoluţionar maghiar 
atribuise în vara anului 18419 o mare importanţă m!lsmnii pe care şi-a 

asumat-o patriotul român, aceea, de a uni forţele împotriva duşmanului 
comun. 

Nu urmărim arhivele maghiare paşoptiste decît în măsura în care se 
poate presupune că ar fi conţinut documente în legătură cu Bălcescu. 
Aceste arhive erau distruse de multe ori de înşişi şefii lor. Se cunoaşte de 
pill.dă din memorii, că la Arad în preajma capitulării de la Şi.lria au fost 
distruse missilele cancelariei prezidenţiale ale lui Kossuth. De asemenea 
este cunoscut că generalul Lenkey declarase înainte de execUltarea sa de 
la Arad, că e:xoceptînd numirea sa de general, diistrusese anterior toate 
scriptele oficiale. Totuşi ne putem imag.ina şi existenţa unor fonduri ră­
tăcite eine ştie pe unde, în care pot apare şi documente despre Nicolae 
Bălcescu în caz că se vor descoperi în viitor. Este cunoscut de pildă, că 
Szabo Imre, colonel paşoptist ungur, a dus cu sine în emigraţie, la Londra 
importante stocuri (poate chiar partea secretă) din arhiva ministerului de 
război maghiar. Soarta acestoT arhive este necunoscută pînă în prezeat, 
însă fără îndoială conţineau importante date despre evenimentele din 
Transi~vania. In afara fondurilor de mare notorietate ale arhivelor ma­
p,hiare, se pare că ar putea conţine unele referiri şi scriptele personalităţi­
for cu care Nicolae Bălcescu avusese legături particulare şi care pînă în 
prezent au fost oarecum neglijate. Ne gîndim la generalul Henryk Dem-
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binski, la scriptele geneI"alului Perczel M6r ş.a. Nu ex;i.Jstă pînă în prezent 
o evidenţă precisă a persoanelor despre care ştim sau presupunem că în­
treţineau corespondenţă cu patriotul român, sau oare iar fi putut lăsa 
posterităţii însemnări, ori fără ele nu se pot urmări sistematic nici sur­
sele arhivistice. 

Revenind la publicaţiile de documente maghiare, activitatea lui 
Nicolae Bălcescu din vara anului HM9 este oglindită începînd din luna 
iunie. Astfel în subsolul unui document se pomeneşte faptul, că la 14 iunie 
consiliul ministerial maghiar adoptase o hotărîre privind }mpăoarea cu 
sîrbii. Cu aceasta stă în legătură rescriptul din 20i iun.ie al ministrului de 
externe al Ungariei Batthyă.ny Kă.zmer, adresat prim-ministrului Szemere 
Bertalan şi făcîndu-i cunoscut, că despre dorinţa de pace a românilor şi 
sirbilor cu ungurii sosesc din ce în ce mai multe ştiri şi de aceea cere de 
la dînsul, să-i trimită punctele trataitivelor care au fost înaintate consi­
liului ministerial, „ca să pot da dispoziţii agenţilor mei în concordanţă 
cu ele şi totodată să le fac cunoscut şi agentului partidului naţional 

român, care a fost trimis la noi şi care ar putea să faciliteze extrem de 
mult tratativele cu poporul român" 1• Acest patriot a fost Nicolae Băl­
cescu, iar documentele care constituiau baza împăcării româno-maghiare, 
cunoscute şi din amintirile lui Ion Ghica, erau următoarele : 1. Proiectul 
de pacificare româno-maghiară, textul original fiind redactat în versiune 
franceză şi maghiară. (Projet de pacification-Kibeki.ilesi terv). Documen­
tul se află în muzeul din Borsod-Miskolc (R.P.U.), iar în fotocopie şi în 
arhiva de stat a Ungariei 2• 2. Document de bază pentru înfiinţarea 
unei legiuni româneşti, textul căruia a fost redactat în limba franceză, 

originalul aflindu-se în arhiva de stat al Ungariei. 3 Aceste documente 
extrem de importante au fost elaborate - după opinia istoricului buda­
pestean Barta Istvan - de Nicolae Bălcescu împreună cu prim-ministrul 
Szemere Bertalan, cu ministrul de externe Batthyăny Kă.zmer şi cu gu­
vernatorul Kossuth. Un alt istoric maghiar, I. T6th Zoltă.n înclină a con­
sidera ca fiind adevăraţii autori pe Bălcescu şi Kossuth. Textul versiunii 
maghiare a proiectului de pacificare fusese omologat ca original îm­
preună cu versiunea franceză, fiind o traducere juxta-lineară. Al doilea 
act sus-menţionat despre înfiinţarea legiunii române de fapt este partea 
a doua, deşi separată a primului document, numerotată cu litera „b", 
constituind astfel un document unitar, deoarece ambele împreună 

poartă semnăturile lui Bălcescu, Bolliac şi Kossuth. Aici remarcăm 

1 Kossuth Lajos osszes munkcii (Operele complete ale lui Kossuth Lajos). 
Vol. XV, Budapest 1955, p. 521. 

2 Idem, p. 723-727. 
3 Ibidem. 
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faptul, că iscălitura documentului de către „agentul emigraţiei române" 
„W. (sic !) Bolcesco" în publicaţia maghiară se datoreşte unei citiri gre­
şite (în locul unui „N" prelungit s-a citit „W"). Credem că ar fi timpul 
procurării fotocopiei originale şi republicarea ei. Cu atît mai mult, 
deoarece istoricul I. T6th Zoltan în lucrările sale tradusese acest docu­
ment în ungureşte de pe textul francez din amintirile lui Ion Ghica. fără 
c;ă fi ştiut de originalul maghiar. Cu alte cuvinte nu există pînă în pre­
zent nicăieri publicat acest document satisfădnd deplin exigenţele erme­
neutkii. Deocamdată nu cunoaştem explicaţia faptului de ce nu poartă 
documentul iscălituTa lui Szemere şi Batthyany, care, cum am men­
ţionat •anterior, după unii istorici se pare că au colaborat cel puţin la 
elaborarea primei părţi. In general publicaţiile nu ne dezvăluie deta­
liile discruţiilor prealabile. 

Ambele documente fiind cunoscute şi din publicaţiile româneşti, nu 
necesită o amplă expunere a conţinutului. Reamintim doar, că în proiec­
tul de paciHoare se recunoaşte despre români că formează o naţiune se­
parată, iar folosirea diplomatică a limbii maghiare se va extinde asupra 
chestiunilor dietale, administrative şi guvernamentale numai în măsura 
în care menţinerea statu1ui ungar neapărat o necesită. Problemele co­
munale vor fi dezbătute şi manipulate în limba popula·ţiei majoritare. 
Se. înşiruie în 18 puncte o serie de amănunte menite să desă·vîrşească 
ideea de sus. In afară de aceasta se mai anexează în trei puncte decla­
raţia despre abolirea totală a robotei şi a îndatoririlor feudale, despre 
restituirea pămînturilor la ţărani, despre declariarea ca nevalabile şi 

nule a contractelor pe baza cărora moşierii eventual au smuls pămînturi 
de la ţărani. După opinia istoricului I. T6th Zoltan, proiectul culminează 
în acest punct, deoarece aici s-a apropiat cel mai mult de dezideratele unei 
democ:raţii agrare concepută de Engels, constituind o platformă nu numai 
a colaborării între conducătorii popoarelor, ci însăşi între popoare. Pe de 
altă parte dacă acceptăm opinia amintitului istoric, dup~ care proiectul 
de pacificare ere mai de grabă oper·a lui Kossuth şi Bălcescu, dedt al 
guvernului ungar, constituind punctul maxim atins de guvernator în po­
litica s·a naţională - deşi în cele ce urmează vom avea de adăugat unele 
amănunte - atunci faţă de documentul de bază al înfiinţării unei legiuni 
româneşti, în ceea ce priveşte pe autorii adului. dar şi al conceperii -
avem oarecare rezerve. Pînă acum acest document a fost interpretat 
exclusiv din punct de vedere al însemnătăţii sale politice. însă textul 
denotă, că actul ca atare trebuia să fi fost elabo:rat de un expert militar 
sau de mai mulţi (ceea ce desigur nu scade cu nimica din valoarea sa) 
deci de cineva din statul major ungar. Ne gîndim în primrul rînd la per­
soane versate în elaborarea unor asemenea proiecte, ca de pildă, generalii 
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Vetter Antal, Czetz Janos sau chiar Henryk Dembinski. Cercetările ulte­
rioare vor confirma sau infirma această ipoteză. Desigur ideea elaborării 
actului, conţinutul său geneT'al aparţineau fără îndoi1ală lui Bălcescu sau 
Kossuth, sau mai degrabă numai lui Bălcescu, la care aderase dup~1 tra­
tative şi guvernatorul, contribuind în organizarea elaborării. Documentul 
descrie amănunţit nu numai scopul înfiinţării, ci şi întreaga structură 
de organizare miHtară a legdunii, înzestrarea batalioanelor şi companiilor. 
descrierea uniformei ş.a.m.d. După cum se ştie, Kossuth se abţinuse în 
tot timpul revoluţiei să se ia.mestece în chestiuni de strictă organizare 
militară. Numai cu ani în urmă, în timpul emigraţiei, după multe studii de 
teorie militară se declară competent în asemenea chestiuni. (Practic inc:<'i 
nu s-a remarcat niciodată). Este puţin verosimil deci, ţinînd seama de 
meticulozitatea sa în privinţa formulărilor de probleme juridice, ca dimpo­
trivă. să fi semnat actul de caracter miHbar, dacă acesta ar fi fost el1a­
borat de facto de către Bălcescu personal, care de asemenea nu era ex­
pert militar de carieră. Din pomenitul studiu al lui I. T6th Zoltan -
care cu ani în urmă întreprinse valoroase cercetări în această chestiune 
- sîntem informaţi de altminteri, că în fruntea leg.iunii româneşti fuse..;e 
desemnat emigrantul polonez Alexander Ilinski. 

Incă în ·anul 11889 a apărut în limba maghioară în săptămînalul ,,Va­
sarnapi Ujsag" scrisoarea lui Kossuth ce însoţea proiectul înfiinţării le­
giunii româneşti (originalul era în limba franceză) adresată feldmareşa­
lului Bem, în care-l roagă să facă totul pentru realizarea acesteia. Textul 
original fusese publicat prima oară în anul 1955 de Barta Istvan 4• Tot 
în legătură cu această chestiune publicase şi Silviu Dragomir în „Anuarul 
Institutului de Istorie Naţională", vol. V din 1928-30 un document anexat 
la lucrarea sa intitulată Nicolae Bălcescu în Ardeal fără să arate pro­
venienţa actului. Documentul anexat este conceptul lui Kossuth din 15 iu­
lie Hl4·9 emis din Seghedin şi adresat comisarului guvernamental al Ara­
dului. Se cere comisarului susţinerea acţiunii lui Bălcescu şi Bolliac 
pentriu formarea unei legiuni româneşti, aducîndu-i la cunoştinţă şi îm­
puternicirea lor de a determina la împăciuire pe românii din Transilva­
nia. Acest document de fapt este numai un fragment (punctul „c") din 
amintitul concept care fusese publicat ulterior în întregime 5. Celelalte 
părţi ale conceptului conţin două ordonanţe deschise la adresa autorită­
ţilor maghiare, eliberate pentru uzul lui Bălcescu şi Bolliac, avînd un 
conţinut aproape identic. In ele se menţionează, că trimişii din Ţara 

Românească, Bălcescu, respectiv BolHac - efectuînd o călătorie din în-

~Idem, p. 727-728. 
5 Idem, p. 735. 
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sărcinarea guvernului maghiar în Transilvania 1a feldmareşalul Bem 
(Bolliac urmînd să par.curgă drrumul pînă la graniţa cu Ţarn Românească) 
- se ordonă autorităţilor sub ameninţarea pedepsei, să stea la dispoziţia 
lur în toate privinţele. Ultima parte a conceptului conţine rescriptul lui 
Kossuth către ministrul de finanţe, în care se ordonă av1ansarea. sumei de 
1 510·0 florini pentru acoperirea cheltuielilor celor doi patrioţi G. 

In ziua următoare, 16 iulie Kossuth expune în scris pe larg feld­
mareşalului Bem situaţia militară, aducîndu-i la cunoştinţă misiunea lui 
Bălcescu şi Bolliac. Textul menţionează că ideea formării legiunii apar­
ţine celor doi români („Die H erren Bolcesco und Bolliak, Emigranten 
aus der Walachei, trugen mir an, eine walachische Legion zu formi­
eren„." 7) - ceea ce subliniază şi mai mult contribuţia lui Bălcescu 

înainte de toate la aportul sforţărilor menite să dea o nouă amploare 
evenimentelor. Paternitatea ideii o putem trece deci pe seama lui Băl­
cescu, menţionînd însă, că scrisoarea către Bem trebuie studiată şi din 
punctul de vedere dacă este o lucrare personală al lui Kossuth, sau a fost 
redactată de secretarii guvernatorului - cum se proceda în foarte multe 
cazuri - şi care în toiul evenimentelor nu au dat importanţă nuanţelor 
de formulări, nebănuind, că textul va ajunge vreodată sub lupa istori­
cilor. ln orice caz, în această scrisoare guvernatorul îşi exprimă dorin'(a 
ca feldmareşalul să intre cu trupele sale în Ţara Românească „şi în acest 
caz acest batalion (românesc) să constituie avangarda. Succesul va fi in­
calculabil." s Kossuth preconiza realizarea incursiunii în calitate de prie­
ten al românilor şi al turcilor. 

Fără îndoială, că lipsa de bani a constituit un mare impediment, de 
asemenea şi faptul, că l·a început ideile lui Bălcescu pri'Vind înfiinţarea 
legiunii româneşti au fost întimpinate cu scepticism de unii, ceea ce a 
contribuit de asemenea l·a înfăptuirea ei, tardiv. Nu este cazul să intrăm 
în amănuntele tuturor impedimentelor care au îngreunat realizarea 
scopurilor lui Bălcescu. Menţionăm totuşi, pe unul, şi anume, problema 
înfiinţării în general ·a legiunilor pe naţionalităţi. lncă lia 117 mai 1849 
printr-un decre~ Kossuth interzise constituirea unei legiuni germane re­
\'o:Eţionare, i·ar legiunea germană existentă din vremea începuturilor 
conflictelor ou Habsburgii, s-a dezagregat între timp 9. Originar Kossuth 
intenţionase de fapt să trimită pe generalul Perczel cu trupe în Ţara 
Românească, fără înfiinţarea prealabilă a legiunii româneşti, idee ce fusese 
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repede abandonată. In orice caz, promovarea viariiantei lui Bălcescu de 
către guvernator, denotă nu numai că s-a făcut o excepţie, ci că s-a 
atribuit înfiinţării legiunii române o însemnătate deosebită. De fapt prin 
ea s-a preconizat ca trupele lui Iancu împreună cu legiunea română 
sub comanda supremă a lui Bem să producă o schimbare riadkală pe 
frontul anti-ţarist. Această variantă devenise politica oficială a revolu­
ţionarilor unguri încă în mijlocul lunii iulie. 

S-a constatat pe bună dreptate, că ungurii în vara anului 1849 erau 
gata l1a împăca·rea cu celelalte popoare din cadrul statului ungar numai 
în măsura în care crescuse pericolul intervenţiei ţariste. Concomitent 
dorinţele de înţelegere ale sîrbilor în schimb au descrescut, - lucru 
explicabil mai ales prin ideile panslaviste care aveau încă puternică 
priză în sînul popoarelor 51\.ld-slave. Trebuie să remarcăm însă, că deşi 

ideea de solidarizare între români şi unguri a urmat o cale cu totul 
deosebită, ea g .... a realiret - în principiu - pînă la urmă. 

Cunoaştem din diferite surse, că Bălcescu eria foarte nemulţumit 
din oauza tergiversăTilor birocratice de care se lovea în timpul trata­
tivelor cu unii reprezentanţi ai guvernrului. însă dacă sîrbii şi-au ma­
nifestat dorinţele lor de împăcare cu ungurii l1a aipropiere1a trupelor ţa­
riste în felul cum am arătat mai înainte - lucru cunoscut din diferite 
publicaţii de documente, - nu putem afirma acelaşi lucru şi despre 
români, care şi .... au exprimat mai mult poate -ca ianterior intenţiile 101· 

de a ajunge la o înţelegere onorabilă. Dibuiri s-au făcut în acest sens 
din partea ambelor părţi. Intrucît ele sînt strîns legate în mod direct 
sau indirect de misiunea lui Nicolae Bălcescu, le consemnăm pe scurt. 

Concomitent cu srt:răduinţele lui Nioolae Bălcescu de a urni din 
punctul mort problema colaborării revoluţiei maghioaro-române, lomte­
nent colonelul Simonffy J6zsef, comandantul forţelor maghiare din co­
mitatul Zărand se adresează la 21 iunie din Vaşcău lui Iancu într-o 
:i;crisoare redactată într-un ton cald. Era o iniţiativă personală a ofiţe­

rului în vîrstă (s-a născut în 1790) care, fără îndoială avînd în spate 
experienţele vieţii, şi-a dat bine seama, că este vorba de vărsări inutile 
de sînge şi trebuie întreprins ceva chiar dacă în ultimul moment. liancu 
îi via răspunde la 2,7 iunie într-un ton asemănător, expunînd cauzele 
care au determinat la divergenţe. De asemenea, răspunde la scrisoarea 
deputatului român Ioan Gozman care întreprinse o acţiune similară. 

Simonffy raportase lui Kossuth la 2 iulie din Oradea despre de~ 

mersurile sale particulare, relatînd că somase pe Iancu să capituleze, 
punîndu-i în vedere că românii vor fi întimpinaţi cu maximă înţele­

gere şi bunăvoinţă din pB.!['ltea guvernului maghiar. Alătul"ase şi răs­

punsurile lui Iancu. Kossuth dezbătuse cazul în cadrul consiliului de 

7 - c. 277 
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miniştri şi via Tăspunde lui Simcmffy la 51 iulie, rămînînd în continuare 
intransigent vechiului său principiu, adică se pot acorda legi, libertil.ţi 

şi dreptuTi egale pentru toţi cetăţenii Ungariei, dar iautofederalizarea e:;·~e 
un non sens. Numai federalizarea cu ţări vecine are un rost. Trimite 
totuşi împuternicire pentru Simonffy de a continua t:riatativele. Trimisul 
lui Simonffy reuşeşte să ajungă la lameu doar la 30 iulie, întordndu-se 
cu celebrul răspuns verbal : „Ce a fost, a fost, acuma e tîrziu" 10• 

Interesantă coincidenţă, că tot în ziua de 21 iulie (cînd începuse 
iniţiativa lui Simonffy) comitele suprem al comitatului Arad, Tomcsanyi 
J6zsef, înaintase lui Kossuth mărturiile lui Elena Povolni despre 
intenţiile de împăcare ce se m:mifestase în tabăra lui Iancu. Ace::_~ 

episod este binecunoscut în istoriografiia română mai ales din lucrarea 
lui Silviu Driagomir despre Avram Iancu iar în istoriografia maghiară 
din lucrările liui I. T6th Zoltan şi altele. Pînă acum cazul fusese tratat 
mai ales le~at de numele declarantei (în istoriografi;a română) sau sco­
ţinidu-se în relief personalitatea autorităţilor (istoriografiia maghiară). Cu 
a:est prilej dorim să arătăm. că studierea mai aprofundaită şi compara­
tivă a documentului de fapt arată clar, că aki este vorba în primul rînd 
de acţiunea de împăciuire iniţiată de tatăl lui Avram liancu, Alexandru 
(Alisandru) Iancu, şi de aceea episodul deşi aparent mărunt, dar extrem de 
important şi semnificativ merită să trea<::ă în istorie ca o acţiune fără 

echivoc şi nu ci~ o declaraţie senzaţională ia unei femei celebre înain­
tată sub forma unui raport de un simplu comite. Reamintim, că numiita 
ajunsese în captivitatea moţilor la 9 iunie lingă Hălmagiu. dnd fuse~e 
atacată de o ceată de moţi. Soţul ei (medicul şef al trupelor din Zărand) 
a fost ucis pe loc. iar ea dusă l·a Vidra de Sus <::a prizonieră, apoi audiată 
de preotul localităţii Ioan Gomboş şi ţinută în casa bătrînului Iancu. 
La 9 iulie, deci după o lună, a fost pusă în libertate datorit:J. mai ales 
intervenţiei bătrînului Iancu, care cu acel prilej „a rugat-o să se pună 
imediat în contact cu cel ma.i apropiat organ al guvernului, invitîndu-l 
să scrie fiului său, destăinuind intenţia guvernului faţă de dînsul, d·n· 
să-i scrie atunci totodată şi lui" 11. In mărturisirile ei, Elena Povolni 
relatase autorităţilor, că din partea românilor a observat o vădită in­
tenţie de înţelegere. Insuşi comandantul moţilor, Avram Iancu este dis­
pus la împăcare, dar de la atacul lui Hatvani încoace nu mai are în­
credere în unguri. Declaranta exprimase opinia ei că dacJ. s-ar promite 
lui Iancu şi românilor graţiere, atunci ei ar depune armele fără în-

10 Dragomir, Silviu : Avram Iancu, ed. a II-a. Editura Ştiinţifică, Bucu­
reşti, p. 253. 

11 Idem, p. 253-254. 
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doială. Tomcsanyi se interesă imediat mai de aproape de autoarea de­
claraţiei care afirmase că a fost eliberată după cum crede spre a 
netezi din nou oalea pentru tratative 12. 

Peste două zile, la 23 iulie, prim-ministrul Szemere avusese la 
mînă raportul despre cazul de sus pe caI'e n-a întîrziat să-l înainteze 
lui Kossuth. Guvernatorul la rîndul său scrie pe dosul actului o amplă 
rezoluţie. Astfel comisarul guvernamental Torăk Gabor să încunoştin­

ţeze imediat pe Iancu printre altele, că guvernul este mîhnit de atîta 
curgere inutilă de sînge ; că este gat1a să al'unce cu bucurie vălul uitării 
asupra celor ce s-au petrecut şi să acorde chiar şi lui Iancu gnaţierea ; 
guvernul este g·ata să împărtăşească românilor toate avantajele care sînt 
compatibile cu integritatea ţării. Acest lucru a fost adus recent la cunoş­
tinţa ·trimişilor din Tara Românească, Bălcescu şi Bolliac, care şi-au 

oferit serviciile lor ca mijlocitori ai împăciuirii. Guvernul aminteşte de 
gestul său paşnic prin care a graţiat peste 160 de deţinuţi politici din 
comitatul Arad; Torok să fie împuternicit să ducă tr•atative cu J.ancu în 
spiritul proiectului de pacificare, pe care dacă-l acceptă, aitunci va ob­
ţine amnistie şi un salvus conductus pentru cazul în care ar dori să 

discute într-un loc neutru cu plenipotenţiarii guvernului 13• 

„Soarta acestor oferte de pace nu se cunoaşte pînă în prezent, însă 
faptul, c.1 lingă traducerea germană a actului se află indicaţia lui 
Kossuth „Urgent !", ne face să credem că misiunea lui Torok a fost 
totuşi executată într-un fel sau altul şi în nici un caz dosarul despre 
importantele oferte de pace ale lui Iancu nu au fost puse .,ad actam !" 

Peste citeva zile, la 28 iulie, dieta maghiară adoptă legea despre 
naţionalităţi, elaborată pe baza proiectului de pacificare. „Legea s-n 
născut tîrzhi - după aprecierea lui I. T6th Zoltan. - A fost riwi de­
grabă un simbol, decît o realitate. Dacă ar fi fost adoptată în primăvara 
lui 1848, CT.tunci ar fi dat o altă întorsătură cursului istoriei de p2 lîngă 
malurile Dunării. Acum însă era tardivă. Avusese şi carenţe, exprimînd 
naţionalitatea popoarclcr mai vag decît proiectul de p~cificare. lnsă şi 

aşa constituie un rezultat măreţ, chiar şi în pofida faptului că apariţi'l 
ei fusese urgentntă de intervenţia ţaristă" l'i. 

ln memoriile sale prim-ministrul Szemere a relevat pe bună drep­
tate, că la aceasta „ ... nu canoanele au importanţă, ci spiritul [în care a 

12 Ibidem. 
13 Kossuth Lajos osszes munktii... p. 763 ; Dragomir, Silviu : op. cit. p. 254. 
H I. T6th, Zoltan, Kossuth es a nemzetisegi kerdes 1848-1849-ben (Kossuth 

şi problema naţionalităţilor în 1848-1849) în ; Emlekkonyv Kossuth Lajos szulete­
senek 150. evfordul6jtira (Carte omagială despre aniversarea a 150 de ani de la naş­
terea lui Kossuth Lajos). Voi. II. Budapest, 1952, p. 338. 
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fost concepută], - care şi m toiul luptelor urmărea flamura păcii. Era 
tîrziu ca promovarea ei să fi avut un succes iminent, cred însă că a 
declara un principiu, rămîne o faptă veşnic actuală" 15• Judecind azi 
mărturiile vremii, este imposibil să nu întrezărim la rîndul nostru prin­
tre promotorii creării sus-menţionatei legi, - care a fost prima de acest 
gen în lume - figura luminată a marelui patriot român Nicolae Băl­
cescu, a cărui întreagă activitate înflăcărată din această vreme a fost 
închinată tocmai rezolvării problemei naţionale din Ungaria, avînd o în­
rîurire indiscutabilă asupra tuturor evenimentelor revoluţionare legată 

de aceasta. 
ln zadar s-a grăbit însă Bălcescu să ajungă la Avram Iancu pentru 

a realiza ideile din proiectul de pacificare şi documentul de bază al 
organizării legiunii româneşti. Drumul său, care trecea mai întîi prin 
Cluj, deşi a avut reuşită parţială, ajungind la Iancu, dar cind vroia să-l 
continue la tabăra lui Bem, - fusese la urmă definitiv curmat de 
trupele ţariste care ocupaseră intre timp Valea Mureşului. Ştim, că Efti­
r.'.lie Murgu a trebuit să se întoarcă şi el cu legea naţionalităţilor în toiag 
din drumul său spre craiul moţilor. Totuşi Bălcescu obţinu la 3 august 
de la Iancu un răspuns scris pentru Kossuth în care a arătat: „Avînd 
în vedere propunerile de pace, pe care domnul Bălcescu, agentul emi­
graţiei române adusese nouă din partea onoratului guvern ungar, trebuie 
să ne exprimăm regretul asupra faptului, că în actualele împrejurări 

nu putem să ne tocmim în privinţa restabilirii păcii cu fraţii unguri, 
deoarece circumstanţele în care ne aflăm, constituie un impas. Armata 
ungară se îndepărtează iar cea rusă se apropie, de altminteri este foarte 
greu şi durează mult, pînă ce putem determina poporul la o înfrăţire 

t'U voi ; cu toate acestea pentru a dovedi sentimentele noastre frăţeşti, 

pe care le nutrim faţă de naţiunea maghiară, am hotărît să rămînem 

neutrii faţă de armata ungară în tot timpul acestor lupte, ne atacînd-o 
şi apărîndu-ne numai în cazul că am fi atacaţi. Nădăjduim că această 

neutralitate va fi respectată atît de onoratul guvern ungar, cit şi de şefii 

armatei sale" 16. Istoricul Silviu Dragomir consideră atitudinea de neu­
tralitate a lui Iancu din tot cursul luptelor ce se desfăşoară de acum 
în colo în Transilvania pînă la capitularea definitivă în faţa lui Nicolae I., 
„ca un ajutor dat luptei poporului niaghiar pentru libertate şi indepen­
denţă" 13. 

15 Szemere Bertalan miniszterelnok emlekiratai (Memoriile prim-ministrului 
Szemere Bertalan). Budapest, 1941, p. 48. 

16 Dragomir, Silviu : Nicolae Bălcescu în Ardeal. „Anuarul Institutului de Isto­
rie Naţională". V. anul 1928-1930, p. 33-34. 

17 Dragomir, Silviu : Avram Iancu, p. 271. 
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Indată ce Nicolae Bălcescu la 8 august înmînase lui Kossuth la Arad 
răspunsul de sus al lui Iancu, guvernatorul se grăbi, ca încă în aceeaşi 
zi să-i comunice lui Bem conţinutul acesteia. Trebuie să consemnăm 

însă un amănunt, peste care pînă ac,uma s-a trecut destul de uşor cu 
vederea. După cum am putut observ~ anterior, în afară de neutralitate 
Iancu practic nu s-a angajat la nimic, totuşi Kossuth din optimism exa­
gerat, sau datorită împrejurărilor afirmase în înştiinţarea sa către Bem, 
că scrisoarea adusă de Bălcescu „poartă angajamentul solemn al căpe­

teniilor de a pregăti spiritul poporului pentru unificare [solidarizare]" 18. 

Aşa ceva Iancu nu afirmase în scrisoarea pe care în mod excepţional 
am reprodus-o în întregime mai sus. Sîntem convinşi însă, că aici nu 
este vorba de un fals, ci de simplul fapt, după care Bălcescu în preajma 
despărţirii sale de Iancu, să fi primit şi un răspuns verbal completînd 
pe cel scris în sensul interpretat de Kossuth. Este posibil şi faptul că 

scrisoarea a fost tradusă în ungureşte (lucru cert) - în mod deficitar, 
aducindu-se adăugiri verbale. Azi este greu de lămurit în lipsa origi­
nalului. Fără îndoială însă că la o întorsătură favorabilă această solidari­
zare ar fi avut loc, spiritul binevoitor al scrisorii lui Iancu ne permite 
să credem acest lucru. Dar evenimentele au decurs cu totul altfel în 
puţinele zile care au mai rămas. Kossuth va publica în ultimele clipe şi 

o ordonanţă către poporul român, informindu-1 despre legea naţionalită­
ţilor şi despre armistiţiul din Munţii Apuseni, aceasta nu putea însă să 
parvină la cunoştinţa celor interesaţi, deoarece apăruse abia în nr. 10 
al monitorului oficial din luna august. Pe de altă parte, trimişii lui Kos­
suth, care purtau la ei scrisori către Iancu, au fost opriţi de ostaşii gene­
ralului ţarist Li.iders, documentele fiind interceptate de ei. Astfel se 
pune capăt şi evenimentelor revoluţionare consemnate în documente 
pe care foarte sumar le-am expus aci şi la care marele patriot Nicolae 
Bălcescu adusese substanţiale contribuţii, rămînind un etern simbol al 
colaborării revoluţionare intre cele două popoare. 

ie Kossuth Lajos osszes munkai ... p. 835-836. 
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„DESCRIEREA ARDEALULUI" INTRE IZVOARE ŞI IMITAŢII 

de CAROL ENGEL şi MIRCEA POPA 

Tudor Vianu, inspiratul şi sensibilul exeget al valorilor culturii 
româneşti, în amplul său studiu despre Nicolae Bălcescu, artist al cu­
vîntului, făcea următoarea observaţie cu privire la descrierea Ardealului, 
singura pagină descriptivă pe care autorul Istoriei românilor sub Mihai 
Vodă Viteazul a oferit-o cititorilor : „Totuşi, nici pagina aceasta, pe 
drept cuvînt renumită, nu este a unui ochi peisagistic, adică a unuia 
l:<lre porneşte de la o impresie individuală şi unică ... " 1. 

Confruntarea celel>rului pasaj cu izvoarele citate de Bălcescu şi 

eu scrierile istorice pe care presupunem că le-a consultat pentru alcă­

tuirea Istoriei românilor sub Mihai Vodă Viteazul nu numai că certifică 
justeţea constatării lui T. Vianu, ci semnalează şi un aspect asupra 
căruia s-a insistat pînă acuma relativ puţin. Este vorba de modul în 
care Bălcescu a desăvîrşit, în lucrarea sa despre Mihai Viteazul, anu­
mite procedee caracteristice istoriografiei, în latină, din Transilvania. 

In această privinţă, întîiul autor la care se cuvine să ne oprim este 
umanistul Nicolaus Olahus (1493-1568), în a cărui operă celebră, Hun­
garia, amintirile despre locurile unde a copilărit se îmbină cu viziunea 
renascentistă despre natură, într-un fermecător tablou artistic : „Tran­
silvania este înconjurată din toate părţile de munţi foarte înalţi, mai 
ales la hotarul dinspre Ţara Românească ; într-o singură latură, dinspre 
miază-noapte, şi la hotarul cu moldovenii are trecătoare mai deschisă ... In­
treaga regiune are cînd şes, cind păduri, alternativ ; fiind brăzdată de 

1 Tudor Vianu, Probleme de stil şi artă literară, Bucureşti, 1S55, p. 76-77. 
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bifurcaţia şi cotiturile apelor, aşa cum vom arăta puţin mai jos, are 
un pămînt roditor, e bogată în vin, plină de aur, argint, fier şi alte 
metale, precum şi de sare ; este foarte îmbelşugată în boi, fiare, urşi 

şi peşti, incit nu poţi învinui natura că n-a adunat în acest ţinut tot ce 
uşurează traiul..." 

Traducerea românească din antologia publicată de I. S. Firu şi 

Corneliu Albu nu redă, din păcate, rezonanţele originalului, intonaţia de 
fortissimo a superlativelor din „Transylvania undequaque cincta est 
alti~simis alpibus, ex ea maxime parte, qua a Transalpinis secernitur", 
atît de asemănătoare - ca eufonie - cu versetul „Pe culmea cea mai 
naltă a munţilor Carpaţi". Vorbind despre cele trei rîuri care străpung 
arcul Carpaţilor, Olahus întrebuinţează verbul deponent labuntur, su­
gerînd prin ea însăşi succesiunea fonemelor abundenţa apelor în va­
duri. In ritm de paşi săltăreţi ai unui copil zburdalnic în sînul naturii fer­
mecătoare, se succed genitivele din fraza care descrie varietatea şi bogă­
ţia peisajului transilvan : „Regio ... agri fertilis, vini ferax, auri, argenti, 
ferri aliorumque metallorum, praeterea salis plena ; boum, ferarum, 
ursorum, piscium abundantissima", ca apoi, aidoma copilului copleşit de 
atîtea frumuseţi, să tragă, printr-o corolă de prepoziţii subordonate 
juxtapuse concluzia : „ut naturam accusare non possis, quin omnia 
vitae commoda, in eam contulerit regfonem" 2. 

Chiar dacă Bălcescu n-a răsfoit niciodată lucrarea lui Olahus, ceea 
ce ni se pare foarte puţin verosimil, istoriografii latini ai Transilvaniei 
au cunoscut-o şi s-au inspirat din ea. Unul dintre ei este umanistul, de 
origine dalmată, Antonius Verantius (1504-1573), urmaşul lui Olahus 
în scaunul de arhiepiscop al Strigoniului, care şi-a petrecut o parte din 
tinereţe în Transilvania. Acest cercetător pasionat a adunat un imens 
material pentru continuarea istoriei lui Bonfini, operă din care n-a 
reu5it să realizeze însă, în cursul vieţii sale zbuciumate, decît unele 
capitole mai mari. In capitolul monografic De situ Transsylvaniae, Mol­
daviae et Transalpinae, el reia amănuntele întîlnite mai înainte la N. Ola­
hus : varietatea reliefului, măreţia munţilor, crîngurile pline de farmec 
(neinora opaca, plenta voluptate habet), rîurile cu apă abundentă (rivis 
perennibus irrigua est), cîmpiile mănoase (non angusta planities). Dar 
ceea ce este mai important, la Antoniu Verantius reapare ideea că 

2 I. S. Firu - Corneliu A.lbu, Umanistul Niclaus Olahus (1493-1568) - Texte 
alese, Bucureşti, 1968, p. 120-121. De menţionat că şi autorii antologiei (vezi 
p. 82) sesizează în prefaţă similitudinea izbitoare dintre descrierea lui Olahus şi a 
lui Bălcescu. 

Textul latin l-am citat după ediţia Nicolai Olahi, metropolitae Strigoniensis 
Hu11.garia et Atila, Vindebonnae, 1763, cap. XIV, p. 60-62. 
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Ardealul este „o ţară mîndră şi binecuvîntată între toate ţările semănate 
de Domnul pre pămînt" (Terra ... posthabenda nullis et quam plurimis 
praeponenda), probabil o reminiscenţă din anii de studiu petrecuţi la 
Padova, unde pînă şi vinurile ardelene rivalizează cu cele din Italia 
(„neque Falerna ex Campania desiderares") 3. 

Nu este nici locul să urmărim reformularea acestor elogii în secolul 
al XVII-lea, epoca de aur a istoriografiei latine transilvănene, care i-a 
oferit şi lui Bălcescu o sursă atît de preţioasă ca Historiarum Parmonico­
Dacicarum libri decem de Wolfgang Bethlen. Trebuie, în schimb, să ne 
oprim asupra lui Samuil Koleseri, nu numai pentru că vestita sa lucrare, 
Auraria Romano-Dacica, prin intermediul lui Augusto de Gerando (care 
mărturiseşte deschis că a preluat de la Koleseri descrierea Transilvaniei) 
i-a servit ca izvor şi lui Bălcescu, ci şi pentru faptul că acest polihistor 
ardelean, în perioada iluminismului timpuriu (primele decenii ale seco­
lului al XVIII-iea), a jucat un rol important în consolidarea relaţiilor 

dintre ţările române şi unele centre culturale apusene 4. 

Pentru schiţarea cadrului geografic în care îşi va plasa lucrarea, au­
torul recurge la gradaţiune (de care se va folosi de altminteri şi Băl­

cescu), adică la ordonarea arhitectonică a materialului, plecînd de la mare 
la mic. Aidoma unui operator de cine-verite care, prin tehnica numită 
„focarizare" îşi concentrează din ce în ce mai insistent obiectivul asupra 
unui amănunt semnificativ, Koleseri porneşte de la ideea că Europa, deşi 
reprezintă cea mai restrînsă parte locuită a lumii, ea este totuşi cea mai 
însemnată în privinţa culturii materiale şi spirituale. Ţinînd seama de 
atari considerente, şi despre Transilvania susţine că nici o altă parte a 
continentului european nu rivalizează cu ea în bogăţie şi frumuseţi na­
turale. Intr-o suită de întrebări retorice, Koleseri proslăveşte climatul 
dulce, coroana munţilor care împrejmuiesc regiunea (regio montibus co­
ronae ad instar circumsepta), fertilitatea solului, apele curgătoare, care 
poartă pe undele lor nu numai peşti, ci şi pulbere de aur (fluvia et amnes 
non pisces solum sed et fulvam auri arenam vehentes). Imaginea de „ţară 
mîndră şi binecuvîntată" de data aceasta se completează şi cu hiperbola, 
reliefată printr-un citat din tragedia Thyestes de Seneca, că aici au găsit 

3 Verancsics Antal, Osszes munkai, I, Monumenta Hungariae Historica, 11/2, 
Pest, 1857, p. 140-141. 

' Jak6 Zsigmond, A. XVIII. szazad eleji roman miivelOdesi elet es a korai ne­
met felvilagosodcis kapcsolatai Koleseri Samuel levelezssenek tiikreben (Relaţiile 

vieţii culturale române cu iluminismul german timpuriu oglindite în corespondenţa 
doctorului Koleseri), în „Nyelv- es Irodalomtudomânyi Kozlemenyek", XIII, 
1969, nr. 1. 
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Iason şi argonauţii lina de aur. Reapare, de asemenea, cu referiri la in­
scripţii epigrafice romane, şi obişnuitul pasaj care rezum'.'1 istoria antică 
a Transilvaniei, aşa încît completările aduse sugerează cititorului conclu­
zia - atît de plastic formulată în introducerea cărţii a patra a Istoriei ro­
mânilor sub Mihai Vodă Viteazul - că .,Ardealul mai cu seamă fu scuti­
torul naţiei române" 5. 

Valeria Guţu-Romalo, într-un studiu despre utilizarea izvoarelor isto­
rice în această capodoperă despre Mihai Viteazul, făcînd bilanţul interde­
pendenţei dintre descrierea Ardealului la De Gerando şi Bălcescu, con­
chide că tabloul construit de autorul român .,se relevă a fi rnai bogat 
decît al sursei de la care porneşte, imaginile mai plastice, deşi adeseori 
elementele de la care pornesc le reg8sim (mai terne) în modelul urmat. 
Modificările aduse schimbă tonalitatea generală a fragmentului" 6. 

De unde această schimbare ? După cum am exemplificat n:ai sus, 
atît Auguste De Gerando, cît şi Bălcescu se bazează pe istoriografia la­
tină din Transilvania care, la rîndul ei, era înfeudată schemei înce­
tăt,enite de către aşa-numita şcoală de geografi-istorici, ai cărei tributar 
era, în Descrierea Moldovei şi Dimitrie Cantemir 7• Factorul hotărîtor este 
însă că la Nicolaus Olahus, precum şi la Cantemir şi Bălcescu răzbate 

un suflu de originalitate datorită faptului că ei reconstituie peisajul şi 

prin retrăirea amintirilor din patria pierdută în negura îndepărtării, în­
zestrînd mărturiile documentare cu semnificaţii noi. Pe drept cuvînt se 
scuză, deci, Olahus, în prefaţa sa versificată, Ad Lectorem, datată la 
16 mai 1536, din Bruxelles : „Tu, cel iubitor de învăţătură, poţi să tratezi 
acest subiect cu mai multă artă decît mine. Dacă se află vreo greşeală 
toponimică, te rog să mă ierţi. Căci barca mea se află departe de malul 
getic. Cînd voi regăsi porturile cele mai plăcute şi penaţii patriei, atunci 
voi istorisi fiecare lucru cu mai multă exactitate" 8. 

Marea pagină consacrată de Bălcescu descrierii Ardealului, care îşi 

întinde rădăcinile pînă la tipa;:e (propriu-zis motive) literare, formate din 
impulsul generator de idei moderne al marilor explorări geografice ale 
Renaşterii 9, dezvăluie nebănuite valenţe ale pitorescului Transilvaniei, 
contopindu-le cu măiestrie într-o sinteză ce va exercita o deosebită atrac- -
ţie asupra urmaşilor marelui nostru revoluţionar. 

5 Vezi Auraria Romano-Dacica, Cibinii, Typis publicis, Anno 1718, p. 6-8. 
6 Vezi Studii despre N. Bălcescu, Bucureşti, 1969, p. 109. 
7 P. P. Panaitescu, Dimitrie Cantemir, viaţa şi opera, Bucureşti, 1958, p. 151. 
B Vezi I. S. Firu - Corneliu Albu, op. cit., p. 116. 
9 Edgar Papu, Călătoriile Renaşterii şi noi structuri literare, Bucureşti, 1967, 

p. 199 şi urm. 
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* * * 
Scrisul lui N. Bălcescu, deşi conţine numeroase elemente care anunţă 

curentul pozitivist în istorie, este în esenţa lui romantic. Lucrul a fost 
remarcat la vremea sa de istorici literari de prestigiu ai perioadei paşop­
tiste ca T. Vianu în Arta prozatorilor români 10 sau D. Popovici în Ro­
mantismul românesc 11. De altfel nu este o noutate pentru nimeni că 

Bălcescu a intenţionat să ne dea în cazul lui Mihai Viteazul, nu o istorie 
naţională, ci o „poemă istorică" 12, în care glorificarea faptelor marelui 
Yoevod să meargă mînă-n mină cu glorificarea faptelor a însăşi strămo­

şilor şi a pămîntului ţării. De aceea Introducţia sa are în vedere „daca na­
ţie" de la colonizarea ei de către romani, iar atunci cînd vorbeşte despre 
Ardeal, nu se poate opri să nu facă referinţe la înflorirea Daciei din 
timpul împ3ratului Traian. Toate aceste elemente vor să ateste vechimea 
românilor în Dacia, originea lor latină, vechime, origine şi trecut care 
reclamau un prezent măreţ, o Dacie mare, unită şi liberă. Drept urmare 
întreaga carte este construită în jurul unei singure axe de simetrie, re­
prezentată de ideea care stă la baza cărţii a patra, şi anume : Unitatea 
naţională. Tot ceea ce iese din perimetrul acestui capitol constituie fie 
preliminariile, fie urmările actului săvîrşit de Mihai Viteazul şi au o im­
portanţă arhitectonică oarecum secundară. Construindu-şi cartea pano­
ramic, asemenea unui teatru antic circular, Bălcescu şi-a concentrat toată 
forţa şi îndemînarea literară în acest capitol cu adevărat exemplar, care 
urma să devină icoana fidelă a aspiraţiilor de veacuri ale poporului român 
de pe cele două versante ale Carpaţilor. Ce simbol mai nimerit al uni­
tăţii naţionale putea fi găsit de către autor decît nceasO maiestuoasă 
descriere a Ardealului, în cadenţe largi de imn ? 

Preluind imagini şi elemente disparate din descrieri şi autori ante­
riori, Bălcescu le-a dat o altă funcţionalitate, le-a oferit o semantică şi 

o înfăţişare nouă, în conformitate cu ideea de ans:imblu a cărţii. Descrie­
rea sa este o descriere esenţializată, care înlătură şi ocoleşte detaliul 
inutil, nesemnificativ, punînd accentul pe actul comunicării unor 
date fundamentale : geografice, topografice, climatice, istorice, prin 
intermediul epitetului monumental şi ornamental. Ea plead. de la 
ideea romantică a integr::\rii peisajului în contextul narativ, care duce 
în ultimă instan'~ă la divc.garea din istorie în literatură. Peisajul nu ră­
mîne însă exterior fluxului narativ, ci el se integrează perfect în text 
prin recuperarea unui spaţiu geografic şi uman de o r:· ăreţie neobişnuită, 

10 Voi. I, Buc., E.P.L., 1966, p. 31-32. 
11 Buc., Ed. tineretului (col. „Lyceum"), 1968, p. 467. 
12 Ibid. 
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de o grandoare şi o monumentalitate impresionantă, care creează cadrul 
necesar dezvoltării epice viitoare. N. Bălcescu realizează astfel printre 
cei dintîi în istoria noastră literară un transfer de elemente emoţionale 
din planul afectiv în planul formal, realizînd acel tip de descriere hiper­
bolică pe care l-a dus la perfecţiune abia Geo Bogza în zilele noastre, 
căci descrierea sa primeşte adîncime şi culoare prin intensitatea senti­
mentului care transpare din paginc'i. Ea este făcută cu ardoarea aceluia 
care are în faţă o ţară a făgăduinţei, o ţară de basm : ţara visată a tu­
turor moşilor şi strămoşilor noştri. Ea este ţara-mamă, ţara-matcă, ţara­
obîrşie a elementului românesc, leagănul ce ascunde misterul zămislirii 
rii neamului. N. Bălcescu este astfel primul dintr-o lungă serie de scrii­
tori români care vor cînta pămîntul mirific şi legendar al Ardealului, cu 
acea umbră de mister şi langoare care-i dă măreţia tragică şi transpa­
renţa metafizică. Căci ţara lui Bălcescu nu este o ţară obişnuită, ci „una 
mîndră şi binecuvîntată", adică înzestrată de divinitate cu atribute spe­
cifice. Ea are înfăţişarea unui palat sau a unei grădini în care totul cu­
cereşte : „tabloul cel mai încîntător farmecă privirea", stîncile sînt pră­
păstioase, munţii uriaşi „mîngîind norii", pădurile întunecoase, pîraiele 
repezi, livezile mirositoare, văile răcoroase. Clima e blindă, armoni­
oasă, bogăţiile nenumărate. 

„Descrierea Ardealului" are un substrat politic evident. Ţară din 
pămîntul ţării, locuinţă a moşilor şi strămoşilor noştri, Ardealul trebuia 
să revină acelora care-l meritau pe drept, acelora care au luptat şi murit 
pentru el, îngropîndu-şi lacrimile, durerile şi bucuriile în brazdele lui. 
Atrăgînd în acest chip atenţia asupra provinciei asuprite de dincolo de 
munţi, Bălcescu transmitea prin arta sa sinceră şi vibrantă, un mesaj 
dintre cele mai înălţătoare, aşa cum se poate descifra din subtextul zbu­
ciumatei istorii a lui Mihai Viteazul însuşi : libertate prin unire sau 
moarte! 

Mesajul său generos a influenţat puternic pe contemporani şi ur­
maşi, ecoul cărţii sale răzbătînd pînă adînc în inima Transilvaniei. Unul 
dintre rezultatele cele mai imediate, dar din păcate nu îndestul de coro­
borate încă cu factorul declanşator Bălcescu, a fost apariţia în Ardeal a 
unei întregi poezii patriotice, care exalta virtuţile naţionale ale poporu­
lui nostru, cîntînd Ardealul şi frumuseţile lui. Evident eă în această 

poezie se topesc influenţe diverse, dar nu e mai puţin adevărat că din­
colo de temele romantice, generale în epocă, se pot detecta totuşi cu des­
tulă uşurinţă apelul la „imaginea bălcesciană" asupra Ardealului. Unul 
dintre aceste ecouri, şi cel mai pregnant desigur, ni-l oferă o versiune 
versificată a descrierii Ardealului de Bălcescu, versiune care a fost în­
corporată de autor într-o lungă naraţiune în versuri intitulată Ciarda albă 
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tipărită în 1879 la Braşov. Ea aparţine publicistului, poetului şi roman­
cierului Teohar Alexi, autor a numeroase piese de teatru, romane şi 

poezii, editor şi funcţionar de bancă la Braşov, care ne-a dat, imitînd 
modelul bălcescian, o frumoasă descriere a provinciei carpatine. Apariţia 
ei în 1879, imediat după războiul pentru independenţă naţională al 
României, venea să trezească interesul românilor ardeleni pentru pro­
blema unităţii naţionale, să resuscite această idee la noi. 

Pentru valoarea ei documentară şi literară o cităm în întregime : 

Pe culmea cea mai înaltă a munţilor Carpaţi 
Se-ntinde o ţară mîndră şi binecuvîntată, 
De domnul între toate, iubită şi ornată. 
Şi seamănă cea ţară a fi un lung palat, 
Măreţ, întins şi luciu, în care-i aşezat 
Cu har şi-mbelşugare tot ce-i mai graţios, 
Şi mai măreţ în lume, mai bun şi mai frumos. 
Un brîu de munţi o-ncinge, ca zidul o cetate. 
Dintr-însul ici şi colea se-ntinde, se desparte 
Şi merge pînă-n centru-i ca proptitoare valuri, 
Un· şir de dealuri nalte, măreţe piedestaluri. 
Şi mai presus de brîul muntos de prin pregiur, 
Se-nalţă două culme mai nalte ca ceilalţi muri. 
Cu fruntea-ncununată de-o rară diademă, 
De-a luciei ninsoare prea falnică emblemă 
Ca doi giganţi stau dînşii la ambele fruntare 
Şi necurmat îşi cată în faţă fiecare. 
Păduri se-ntind stufoase în care ursul umblă 
Ca domn cu stăpînire în voia sa se plimbă. 
Aproape d'aste locuri cu clima cea geroasă 
Se-ntind pămînturi şese şi large şi mănoase, 
In care bivoli negri alene dormitează, 
De plaiu depărtate în somnul lor visează. 
Şi astfel miază-noapte trăieşte împreună 
Cu miază-zi aici în armonie bună. 
Aici stejarii, brazii, trufaşii spre cer înalţă 
Coroana lor bogată de fragedă verdeaţă. 
Iar colo e o mare de grîu şi de porumb, 
In care călăreţul se pierde de afund. 
Aice o livadă cu flori mirositoare, 
Pîraie cristaline curgînd răcoritoare. 
Cascade, cataracte mugind cu groază mare, 
Ce peste stînci grozave în nori· de spumă sare. 
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Curgînd mai m spre vale pîrîul răcoros, 
Se schimbă şi se face un rîu a;aiestuos. 
Şi rîul prăvăleşte în albia-i afundă 
Comori de aur galben cu fiecare undă 
Pe via de pe dealuri, alt aur curgător 
Tiăsare-n viţa deasă ... cel vin îmbătător ! 
Aşa e vezi Ardealul, aşa e ţara mea, 
Şi d-a voi destinul murim toţi pentru ea !. .. " 13 

După cum se poate vedea din această fidel:i transpunere versifi­
cată a textului bălcescian, atributele principale ale ţării cîntate de Băl­
cescu ar fi acelea de ţară fericită şi binecuvîntată, străjuită ca o cetate 
de munţii Carpaţi, ţară cu vegetaţie kxuriantă, cu bogăţii nenumărate 
şi o climă dulce. De la Bălcescu încoace aceste elemente încep să de­
vină un bun comun al tuturor poeţilor şi prozatorilor, care apelează 

la imaginea oferită de prozatorul muntean, Cel la un rriodel, pe care îl 
iau şi-l detaliază cu noi amănunte. Fondul de bază rămîne însă descrie­
rea lui B·:ilcescu, aşa cum se va vedea în cele ce urmează. 

O apropiere frapantă între modul de a concepe Ardealul şi modelul 
bălcescian pare să ne ofere poetul şi prozatorul transilvănean, I. C. Dră­
gescu, considerat pînă nu demult primul romancier din Transilvania, 
autor al romanului Nopţile carpatine apărut în 1867. Romanul acesta 
suferă puternice influenţe ale stilului retoric, romantic, în special din 
Lamennais, Mickiewicz şi Al. Russo, cartea întreagă fiind în fond o 
lungă peroraţie biblică în favoarea drepturilor răpite ale românilor trnn­
silvăneni. Stilul avlntat, patetic, se împleteşte pe alocuri cu lamento-ul 
deznădăjduit rousseaunian, exaltarea romantică cu tonalităţile profetice, 
mesianice. Chipul Ardealului apare adeseori sub înfăţişări diferite în 
paginile cărţii, multe dintre pagini amintind acordurile p: ehmgi ale 
Cîntării României sau ale „Descrierii Ardealului". Iată cîteva pasajii în 
care epitetul de templu, dat provinciei, ca şi expresiile de ţară fru­
moasă şi binecuvîntată, cu munţii care o încoronează, cu natura gene­
roas '! ce-şi varsă cu prisosinţă darurile, ne duc cu gîndul la tiparul 
oferit de scriitorul muntean. 

„O ! Dacie, scumpa mea patrie, pămînt încînt~tor, templu al erois~ 

mului şi gloriei, ce venitor oare îţi predestină providenţa? [ ... ]. 
Rătăceam de-a lungul unui rîurel argintiu, pe a cărui maluri nJ.o­

destele fiice ale Florei îngînate de suspinele serii, se închinau spre un­
dele murmurătoare ; umbrele nopţii începeau a descinde din sinul mun­
ţilor şi în urma lor frunzele murmurau cu atîta armonie, florile suspi-

13 Theochar Alexi, Ciarda albei, Braşov-Bucureşti, Haiman, 1879, p. 13-14. 
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nau cu atita duioşie : toate arătau farmec, armonie, prosperare şi frumu­
seţe. Ce cîmpie să fie aceasta, ce munţi cei ce o încoronează ? Această 
dmpie frumoasă şi binecuvîntată, asupra căreia nat~tra îşi vărsase cu 
prisosinţă darurile sale, unde esaraturele (brazdele) ce le lasă în urma-i 
pacinicul şi binefăcătorul aratru recompensă atît de bine ostenelel2 
agricultorului, este cimpia Daciei traiane. Admiram ceriul cel senin ce 
plana deasupra ei care era atît de curat, incit suspinul moritorului" sdro­
bit de suferinţe şi nedreptăţi se putea înălţa liber, neîmpiedicat la tro­
nul Dreptăţii eterne ; admiram clim0. cea dulce şi blindă, clima proprie 
poate numai paradisuluiu 14. 

Epitetele subliniate mai sus, ca şi elementele esenţiale ale descrierii 
propriu-zise, sînt împrumutate, după cum limpede se po:ite vedea, din 
arsenalul tehnicii bălcesciene. Evident că acestea se contaminează cu 
timpul altor tipare şi aluviuni, venite din izvoare diforite în care, după 
1905 (anul apariţiei volumului de Poezii). nu în ultimul rînd Goga, cu 
al său Eden înlăcrimat din Noi, cu acea ţar~'- de frumuseţi îndoliate, cu 
„codrii verzi de brad" şi „fluturi sfioşi". 

Iată o astfel de mostră din acelaşi autor, I. C. Drăgescu, din po­
vestirea Pro Patri:L, apărută în 1913 la Craiova : 

„Ţara mea este negrăit de frumoasă. Cerul ei se aseam:1 nă cu cerul 
Italiei, clima aspră iama, este eliseică în celelalte părţi ale anului ; 
munţii noştri incomparabil mai maiestuoşi şi mai borsaţi decît Cli Italid. 
DacJ. zeilor le plac culmile cele înalte şi senine şi pădurile tainice, în 
munţii Dacici şi-ar fi putut alege locuinţele lor de predilecţie. In Dacia 
pădurile sunt pline de farmec, izvoarele şi gîrlele au glasul adorn:itor, 
florile sclipitoare au miresme nespus de dulci, felurimea şi frumuseţea 

fluturilor noştri nu se găsesc în alte ţări, ciripitnl păsărelelcr este mîn­
gîietor, coYorul luncilor şi cîmpiilor moale şi ademenitor, zimbrii sînt 
falnici, zilele sînt pline de soare, nopţile te invită la visare, omul e bun, 
zeii prietenoşi" 15. 

Preluind unele elemente din descrierea lui Bălcescu, I. C. Drăgescu 

accentuează însă pe ideea de ţ:iră armonioasă, paradisiacă, de loc bine­
cuvîntat de desfătare al zeilor, de Eden natural. O asemenea conc.::pţie 

găsim şi la T. Alexi în Beiu Fadă, domn, cînd exclan~ii : „Oh, scumpj 
ţară românească, sol r:1ănos şi binecuvîntat. Bogăţiile cu care te-au dă­
ruit cerul au zăcut neexploat3te veacuri îndelungate în sînul tău cel 

14 I. c. Drăgescu, Nopţile CaTpatine sau istoTia maTtiTiloT libeTtăţii, Pesta, tip. 
A. Bucsănsky, lfl67, p. 6-10. 

1s I. C. Drăgescu, PTo Patria, povestiTe despTe începutul şi meniTea neamului 
Tomânesc, Craiova, „Ramuri", 1913, p. 294. 
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iubitor de fii săi" 16 etc. sau la Iosif Vulcan în poezia Rămas bun de la 
Ardeal (din volumul Lira mea, 1882), care vede Ardealul ,şub acelaşi 

unghi al pămîntului ideal, cu „rîuri spumante" şi „cer umbros" : 

„Rămîi în fericire, O ! ţară-ncîntătoare 
Ardeal, pămînt romantic, tu idealul meu ;" 

Mai apropiată de imaginea bălcesciană a Ardealului-cetate, străjuit 

ca un brîu de culmile munţilor, este cea oferită de At. Marian-Mari­
nescu în poezia Românul : 

„Ţară mîndră şi frumoasă 

Ş-mprejur cu munţi, 
Cu grădina-n fortăreaţă, 
Cu voinici mai mulţi -
Toată lumea de-ai umbla 
Ţară c-asta n-ai afla". 

(„Foaia pentru minte", 1860) 

Imaginea Ardealului frumos şi binecuvîntat capătă, începînd cu 
poezia lui Coşbuc, Iosif, Goga, Emil !sac, Aron Cotruş şi Lucian Blaga 
o nouă spaţialitate psihologică dind naştere ideii de Ardeal, din care 
se Yor adăpa rînd pe rînd generaţii întregi de cititori. Să ne amintim 
doar că Unirea din 1918 este şi rezultatul acestei serioase propagande 
culturale, sufleteşti, în care generaţia lui Goga a avut de spus un cuvînt 
greu. Chiar dacă tiparul, modelul oferit de Bălcescu a fost mult depă­
şit, nu trebuie să neglijăm faptul că Bălcescu a trasat liniile directoare 
ale unei viziuni, ale unui mod de a înţelege şi a reproduce realitatea 
noastră geografică şi sufletească, cu repercusiuni dintre cele mai feri­
cite asupra descrierii Ardealului în special şi a dezvoltării prozei ima­
giste în general. Cit de înrădăcinat în conştiinţa urmaşilor a fost mode­
lul oferit de el ne-o atestă şi capitolul Descrierea Transilvaniei din lu­
crarea istorică a lui Ion Sîrbu Istoria lui Mihai Vodă Viteazu (1904-
1907), care aflîndu-se dintr-odată în faţa unui model atît de ilustru 
ca Istorit1 lui Bălcescu, s-a simţit obligat să ne ofere, asemeni acestuia, 
mai întîi o descriere a Ardealului şi apoi să relateze evenimentele isto­
rice legate de pătrunderea lui Mihai în Ardeal. Şi la el, ca şi la Băl­
cescu, Ardealul este „Ţara plină de atîtea daruri dumnezeeşti", pămîn­
tul roditor cu păduri şi fiare sălbatice, cu munţi ce ascund bogăţii de 
aur, sare şi cărbuni, cu rîuri binecuvîntate, în sfîrşit o ţară a norocului 
şi nenorocului în acelaşi timp. 

Şi mai evident este tiparul bălcescian în opera geografică a lui Sil­
vestru Moldovan, profesor la Sibiu, autor al lucrării Ţara noastră. De-

1s T. Alexi, Beiu Vodă, domn, Braşov, 1893, p. 249. 
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scrierea părţilor Ardealului de la Mureş spre miază-zi şi Valea l\~ure­

şului, apărută la Sibiu în 1894. Aici modelul este urmat şi respectat în 
litera lui pînă la pastişă. Fraze şi imagini din Bălcescu se regăsesc din 
abundenţă în textul lui Moldovan, care nu se consideră măcar obligat de 
a pune ghilimele, într-atît de familiar simte textul de bază. Această 

ciudată simbioză artistică duce de fapt la o nouă versiune dezvoltată, 
amplificată a descrierii Ardealului de N. Bălcescu, deoarece elementele 
în care operează sînt aceleaşi. Iată în ce chip o realizează Silvestru 
Moldovan: 

„Trebuie să ştim că ţările în cari locuim noi românii sunt neşte 
ţări frumoase şi binecuvîntate de D-zeu; iar între ele este frumoasă şi 

plină cu multe şi felurite bogăţii cu deosebire ţara noastră Ardealul, 
un mărgăritar de ţară, aşa că puţine sunt ţările lăsate de D-zeu pe faţa 
pămîntului care s-o întreacă în frumuseţe şi bogăţii. 

Ea este încunjurată jur împrejur, ca o uriaşă cetate, cu şiruri de 
munţi puternici, acoperiţi pe coastele lor cu păduri străvechi de stejari 
şi brazdă. Din trunchiul acestor munţi se rămuresc înlăuntrul ei, în 
toate părţile alte nenumărate şiruri de munţi şi dealuri, cari alcătuesc 
mulţime de văi, strîmtori şi şesuri mărunte, udate de obicei de păraie, 
rîuleţe şi rîuri, cari le împodobesc făcîndu-le drăgălaşe şi atrăgătoare. 

Prin munţii hotarnici străbat din ţările vecine spre lăuntru mai 
multe pasuri cari despart munte de munte ca neşte brezde uriaşe şi 

mijlocesc legătura cu văile ţărilor vecine. 
Dacă pătrundem prin aceste pasuri înlăuntrul Ardealului, ne vom 

minuna şi adese vom sta uimiţi de frumuseţile ce le întîlnim pretotin­
denea ; la tot pasul, de pe vîrful fiecărui deal sau colnic, la fiecare 
cotitură de rîu, pe dealuri, ca şi pe şesuri, pe culmile de munţi înalte 
şi prin văile adînci, preste tot locul ni se înfăţoşează ochiului uimit pri­
velişti cari de cari mai frumoase şi mai încîntătoare. 

Ici ni se deschide o vale plăcută, udată de un rîuleţ care învîrte 
roatele unei mori; colo zărim un părîu de munte viguros ce se aruncă 
preste păretile de stîncă ce-i stă în cale şi formează o frumoasă cădere 
de apă, care turbură tăcerea codrului străvechiu prin murmurul s·~u. In 
altă parte vedem stînci prăpăstioase şi pleşuve cari sunt brăzdate de 
povoaie şi prin a căror crepături vulturii .falnici şi-au aşezat sălaşurile. 
In alt loc vom sta uimiţi pe ţărmul unui rîuleţ de munte, privind cum 
şi-a croit cale printre stînci şi cum se aruncă devale cu sălbăticie şi 

zuzet asurzitor, ameninţînd cu răpire bolovanii ce-i alcătuesc alvia. Mai 
departe vom privi cu plăcere de pe cutare vîrf de deal şesul ce se în­
tinde la picioarele noastre, încunjurat de dealuri, înporporat cu sate 
şi brăzdat de rîuleţe şi păraie cari se par a fi cărări argintii prin ver­
deaţa cîmpului. 
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In alte părţi iarăşi vom da de munţi puternici, cu piscuri falnice 
şi cu coaste prăpăstioase, acoperite cu păduri străvechi, prin cari ursul 
trăeşte ca un domn stăpînitor. Dacă apoi ne urcăm pe vîrful unui pisc 
vom avea o privire largă, încîntătoare, pînă departe în ceaţa albăstruie. 
peste dealuri şi colnice, iar la poalele muntelui vom zări adese, în fun­
dul văilor, cite un frumos lac de munte sau iezer, cu faţa liniştită, în 
care se reoglindează bolta albastră a ceriului şi din apa căruia se adapă 
ciutele de munte. 

Apoi vom da de peşteri, cari se afundă în adîncimile pămîntului, de 
strîmtori sau chei, cu părete de stînci prăpăstioase, cari ne pun în ui­
mire şi ne umplu de frică prin măreţia lor, prin văi de belşug de bu­
cate, pe coastele munţilor şi dealurilor de păduri estinse, de vii şi po­
meturi, pe ţărmii rîurilor de rădiuri (bercuri), iar în sinul pămîntului 
bogate mine de aur, argint, fier şi sare. 

Toate aceste, munţi şi şesuri, dealuri şi văi, păraie şi lacuri, stînci 
prăpăstioase, căderi de ape, strîmtori sau chei, pasuri, peşteri şi alte 
asemenea lor, schimbîndu-se mereu una cu alta, alcătuesc atîtea fru­
museţi, atîtea măreţe icoane ale naturii, incit străinii care au cercetat 
ţara noastră au fost încintaţi de ele şi le-au lăudat în cărţile lor, ce au 
scris despre ţara noastră. 

Aceasta este dovc.da că ţara noastră Ardealul este ţară încîntă­

toare şi plină de frurr1useţi de naturei" 18. 

Revenirea atît de frecventă la modelul bălcescian e un semn că lec­
ţia de mare patriotism şi rafinament artistic a acestuia ne-a urmărit 
ca o fatalitate în timp, şi peste timp, sădind în inimi speranţă şi încre­
dere în viitor, dar înainte de toate, dragostea sublimă pînă la jertfă pe 
altarul sfînt al patriei. 

17 Ion Sîrbu, Descrierea Ardealului. Apud I. D. Suciu, Literatura bănăţeană de 
la început pînă la Unire (1582-1918), Timişoara, 1940, p. 365-367. 

18 Silvestru Moldovan, Tara noastră. Descrierea părţilor Ardealului de la Mureş 
spre miazăzi şi Valea Mureşului. Sibiu, Tip. Archidiecezană, 1894, p. 21-25. Chiar 
şi începutul descrierii trimite la Bălcescu din Istoria românilor sub Mihai Vodă Vi­

teazul prin formula iniţială : „Să deschidem o carte, o carte mare a naturei, cartea 
ţarii noastre, cartea Ardealului". 

, Tot acest autor reproduce „In loc de prefaţă" la cartea sa Ardealul, vol. I, 
Braşov, Ciurcu, 1911, descrierea bălceşciană a ţării Ardealului, ca un model căruia 
nu i se putea sustrage. 

Imposibilitatea ruperii de modelul bălceşcian al ţării Ardealului se con­
stată şi in creaţiile unor poeţi minori, precum Andrei Bărzeanu şi V. E. Moldo­
van. Primul în poezia Ardealul, publicată în „Gazeta Transilvaniei", LXI, 1898, 
nr. 97, 3/15 mai, p. 4, al doilea într-o poezie cu acelaşi titlu din „Foaia poporu­
lui", V, 1897, nr. 18, p. 206. 
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RECEPŢIONAREA OPEREI LUI NICOLAE BĂLCESCU 
IN TRANSILVANIA 

de IOAN CHINDRIŞ 

Argumentele unei cercetări anevoioase cum este aceea ,a sorţii operei 
băkesciene în Transilvania rezidă •atî.t în necesitatea unei încercări sin­
tetice în acest sens, cît mai ales în frumuseţea, în aspectul plin de sur­
prize captivante al întreprinderii. Urmărirea penetrării ideiloT •acestui 
mare gînditor într-un important spaţiu geografic şi demografic româ­
nesc dezvăluie - pentru perioada vizată de noi. secolul al XIX-iea -
aspecte necunoscute ale unui mare capitol de istorie culturală : for­
marea platformei ideologice comun~, rezultantă a comunităţii idealurilor 
politice româneşti din această perioadă. 

Recepţionarea a avut un drum sinuos, plin de neprevăzut, cu vădite 
schimbări de oanale şi filiere impuse de rigorile politice ale vremii. In 
funcţie de aicestea, putem stabili o periodizare aproximativă a procesului. 
Un prim răstimp, 1844-1848 s-ar caracteriza prin ritmicitate şi bogăţie. 

Sînt anii cind scrierile lui Nicolae Bălcescu pătrund masiv şi fără stavile 
în Transilviania, în contextul unor împrejurări culturale pe oare le vom 
urmări mai jos. Un al doilea răstimp. cel mai interesant, cuprinzind 
anii 1849-1863 este mărturia cultului timpuriu de care se bucura căr­
turarul în rindul confraţilor din Transilvania. Capitol aproape senzaţio­
nal, oare pune în evidenţă primatul Transilvaniei în păstrarea tradiţiei 

bălcesciene între anii amin.tiţi. O perioadă mai lungă, 18i64-1894, sur­
prinde bogăţia preocupărilor transilvănene în legătură cu o cercetare 
sistematică a vieţii şi operei scriitorului, în legătură cu v•alorificarea prin 
ediţii ştiinţifice a ineditelor sale. UrmăriTea se încheie în momentul in­
trării scriitorului în atenţia sistematică a istoriei lite!'are. 
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Pentru cercetătorul istoriei culturii româneşti din Transilvania, 
marea Tevelaţie a paricurgerii 'acestor periooide o ,constituie evidenţierea 
rolului important, poate hotărîtor, pe oare l-a aivut George Bariţ în răs­
pîndirea ideilor marelui său confrate. Este încă un merit, puţin cunoscut, 
al acestui Voltaire al Transilvaniei, om de o complexitate extraordinară, 
pe care îl descoperim mereu şi mereu în ipostaze surprinzătoare. 

Numele lui Nkolae Bălcescu apare pentru prima dată, tipărit, în 
Transilvania în 21 februarie 1844. „Foaie pentru minte, immă şi litera­
tură" 1 ,anunţă că 1a Bucureşti „începu a se forma un fe1i de soţietate 
literară, 1ai cărei mădulari pînă 1acuma sînt : dd. Eliad, Ohesar Boliac, 
Alexandrescu, Urian, doi fraţi Bălceşti (s.ns.), Evgh[enie] Predescu, 
maior Tell, doi veri Goleşti, Voinescu, Laureani, N. Bălăşescu ş.a." Asen­
timen bul lui Bariţ La programul Frăţiei - căci despre ea este VOTba -
dar mai ales dorinţ1a redactorului de a sugera celor dornici să înţeleagă 
că nu este doar o noutate „pentru literratori" reiese fără echivoc din în­
drăzneţul comentaTiu în legătură cu „soţietatea" : „Bucureştenilor, sau 
mai bine muntenilor! Aţi început iară? Şi iară? Foarte bine ! Insă 

pentru ce numai atîţia? Pină acuma lucrul vostru literar au semănat 
foarte mult cu al muncitorilor agricultori în timpuri ploioase şi furtu­
noase. Ei văd ceriul înseninîndu-se, aleargă în fuga mare la lucrul cim­
pului, cînd deodată un nuor fatal întunecă orizontul... Să privigheţi 

numai ca fuga să nu fie iarna ! " Pentru rigoarea cenzurii austriece din 
acea vreme, care veghea cu ochi de Argus orice legătură între românii 
din cele trei principate, pasajul acesta amintind neted despre evenimen­
tele din l '!M'Q. - pe deasupra şi semnat ! - este un adevărat act de te­
meritate. Se confirmă astfel convingerea Corneliei Badea în legătură cu 
rolul lui Bariţ în acţiunea politică a celor din Bucureşti 2 • 

De altfel, cîteva luni mai tîrziu, în 15 iunie, Bălcescu pleacă în Tran­
silvania, avînd prilejul să-l cunoască personal pe Bariţ 3. Cu această 

1 Pentru literatori, în 1844, nr. 8, luni 21 februarie, p. 64. Afirmaţia Corneliei 
Bodea (Lupta românilor pentru unitatea naţională 1834-1849, Bucureşti, 1967, p. 51) 
că anunţul ar fi reprodus după „Propăşirea" este infirmată chiar de către textul 
din foaia braşoveană : „Ni se scrie şi nouă (s. ns.) de la Bucureşti, din 7 februa­
rie.„" De asemenea, data publicării anunţului în „Foaie pentru minte„." este gre~ 
şită : 24 februarie, în loc de 21 februarie. 

2 Op. cit., p. 52 şi altele. 
3 Intr-o scrisoare din aceeaşi zi adresată lui Bariţ (B.A.R., ms. rom. 993, 

f. 22 r+v) Nifon Bălăşescu i-l recomandă pe Bălcescu în termeni superlativi : „Tînăr 
zdravăn, care n-are altul asemenea între românii de aici. Este un geniu", care, 
„deşi-ţi are cunoştinţa, dar doreşte a avea mai mare intimitate". Nu este exclus 
ca anunţul plin de tîlc al lui Bariţ din 21 februarie să-l fi convins pe Bălcescu de a 
şi-l apropia pe acest ziarist îndrăzneţ şi eficient. 
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ocazie, tînărul istoric i-a .amintit, desigur, redactorului braşovean despre 
mersul lucrărilor de tipărire a primei sale cărţi - „la cantora foii să­

teşti", în Iaşi - opera de strălucit debut Puterea armată şi arta militară 
de la întemeierea prinţipatului Valahiei şi pînă acum 4• După un răstimp 
de trei luni, în octombrie, redactorul „Foii..." purcede „a o recomănda tu­
turor românilor, ca pe una carea la noi este unică în felul său, şi la a 
cărei compunere auctorul s-ia folosit de un mare număr de isvoară, 31 
cărţi şi Illlailuscrise, unele din aceste din urmă cu totul necunoscute pînă 
aci" 5• Avertizînd publicul în aceşti termeni, foaia transHvăneană se ra­
liază de timpuriu la curentul istoriografiei romantice, care îşi creia drum 
în cele două principate transcarpatine, manifestîndu-se în primul rînd în 
dilrecţia unui cult exaltat pentru izvoarele trecutului naţional. Modul fi­
resc în care se realizează contactul lui Bariţ cu reprezentantul cel mai 
fidel al generaţiei romantice este un subiect de meditaţie la adresa po­
ziţiei ideologico-estetice a tran&lvăneanului, a confraţilor lui, prea in­
sistent reprezentaţi ca nişte iluminişti întîrziaţi. Poate că vine în ajutorul 
afirmaţiei şi amănuntul că „Foai1e pentru minte„." 6 publică la puţină 
vreme după anunţ părţi masive din scrierea lui Bălcescu, încheind cu o 
invitaţie inteligentă : „Urnnarea, în carte !" 

Anul următor, 18145, înregistrează fapte de cultură edificatoare în 
acest seru;, constituind anul de maximă penetrare a scrierilor lui Bălcescu 
în Transilvania. Este perioada cînd, împreună cu transilvăneanul 

A. T. Laurian, Bălcescu întemeiază „Magazinul istoric pentru Dacia~, eve­
niment de un răsunet unic în Dacia Superioară, mai ales graţie populari­
zării pe care i-o face redactorul braşovean 7. focă în 121 ianuarie, Laurian 

4 Lucrarea apărea şi în [Propăşirea] Foaie ştiinţifică şi literară'', I, 1844, 
nr. 21-23, 28 şi 31 din lunile mai-august, fapt care nu putea să-i fie străin lui 
Bariţ. 

5 „Foaie pentru minte ... ", 1844, nr. 44, p. 351. Vezi şi nota 4. 
6 1844, nr. 47, p. 373-374 ; nr. 48, p. 379-382 ; nr. 49, p. 386-308. 
7 In „Gazeta de Transilvania", VIII, 1845, nr. 9, 29 ianuarie, p. 35, Bariţ ob­

servă că foaia bucureşteană „Curierul românesc" anunţă apariţia „Magazinului.„", 
„înaintea noastră, cum se şi cădea". în aceeaşi zi, „Foaie pentru minte.„„" (1844, 
nr. 5, p. 33-35) publică cunoscutul prospect al lui Bălcescu, tipărit mai întii volant, 
tot la Braşov. In martie, „Gazeta de Transilvania" (VIII, 1845, nr. 18, p. 72) apare 
în postura de colectant - cel mai important din Transilvania - pe seama „Maga­
zinului..." Condiţiile de abonare sînt simple ; este suficient ca doritorii „să-şi arate 
cătră noi voinţa nestrămutată, prin scrisori franco, pe cite esemplare voiesc a pre­
număra, ca să ştim foarte timpuriu cite esemplare avem a arăta censurei". ln iulie 
(„Foaie pentru minte„.", VIII, 1845, nr. 29, p. 236) se anunţă înmănuncherea fasci­
colelor din „Magazin„." în primul său volum. „Noi primim tocmai acum n-rul 1 
din această carte folositoare şi ne grăbim a încunoştinţa pe publicul nostru şi a 
i-o recomănda". La acestea se adaugă reproducerile masive din publicaţia istorică 

bucureşteană. 
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îi scrie lui Bariţ : „Eu şi prietenul Bălcescu am făcut o întreprindere (este 
vorba de „Magazin ... ", n.ns.), care d-voastră puteţi să o cunoa.<şteţi din aici 
alăturata înştiinţare. Şi pentru ca să se poată aduce la cunoştinţa şi ce­
lorllalţi români din părţile Transi!lvaniei şi ale Ungariei, vă rugăm să aveţi 
bunătate isă ne tipăriţi această înştiinţare în tipografia g1azetei dumnea­
voastră („.) Esemplare să se tipărească atîtea cîte esemplare de gazetă 
obidn.uiesc a se tipării şi trei sute (3·00) mai mult peste acestea. Acelea 
să binevoiţi a le trimite cu „Gazeta" dimpreună la dd. abonaţi, !iar acestea 
trei sute din urmă să ni le trimiteţi nouă la Bucureşti" 8. Implicat chiar 
de la început în editarea „Magazinului.„", Bariţ nu se va mulţumi cu în­
cunoştinţarea acestu~a prin gazete, ci va apela la adevărata lu[ armă de 
propagandă, pînă acum infim cunoscută : corespondenţ;a sa uriaşă cu toţi 
„inteligenţii" din T1ransi1vania. Aproape că nu există scr.isoare primiită de 
Bariţ în acest an şi următorii - corespondenţii se ridică la cîteva sute ! 
- în care să nu fie vorba de „Magiazinul..." pentru Dacia. Din Banat sau 
Maramureş, Cîmpia Transilvaniei sau Bihor, Budapesta, Viena sau Buco­
vina austriacă, românii trimit către Braşov epi1stole pr;in oare solicită pu­
blicaţia lui Laurian şi Bălcescu. Conştient de importanţa acesteia, redac­
torul foilor româneşti transilvănene oferă cel mai l1arg ajutor, ajutor pe 
care, cu puţini ani în urmă, îl refuzase lui Laurian cînd acesta, disperat, 
cerea concursul pentru răspîndirea Tentamenului critic 9. Exemplul ne 
este la îndemînă şi el dovedeşte felul cum Bariţ a ştiut să treacă peste 
orice bariere psihice regionale, menţinînd pulsul foilor sale la scară naţio­
nală. Evident că, sprijinind „Magazinul..." el facilita pătrunderea operei lui 
Bălcescu în Transilvania, la nivele adînci. Pentru transilvăneni, autorul 
Puterii armate„. devine un scriitor naţional în 1845. Căci, se subliniază în 
„Foaie pentru minte„." 10 : „Noi, socotind că nu este un om în care bate o 
inimă cu simţimînt de român pe care să nu-l intereseze această operă na­
ţională, vom reproduce aici cu plăcere cele ce ni se par a merita să fie 
cunoscute de toţi cei ce-şi iubesc patria". 

Fidel promisiunii, Bariţ retipăreşte în 1845 două lucrări bălcesciene 
însemnate şi semnificative : Cuvînt preliminariu despre izvoarele istoriei 
românilor 11 şi Românii şi fanarioţii 12. „Foaie pentru minte„." este sin­
gura publicaţie care reproduce studiul lui Bălcescu despre fanarioţi, stu-

8 Originalul scrisorii la B.A.R„ ms. rom. 996, f. 136 r - 137 v. Publicată de 
Cornelia Bodea, op. cit„ p. 264-265 şi în corpusul documentar George Bariţ şi 

contemporanii săi, vol. I, Bucureşti 1973, p. 103-104. 
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9 George Bariţ şi contemporanii săi..„ p. 103„ nr. 3. 
10 1845, nr. 29, 16 iulie, p. 236. 
11 „Foaia pentru minte.„", 1845, nr. 33, p. 261-264. 
12 Ibid„ nr. 47, f. 373-376. 
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diu despre care Iosif Vulcan va fi convins în 1871 13 că „aduse o nouă 
plagă" asupra autorului. De altfel, în Transilvania va dăinui multă vreme 
tradiţia că Bălcescu a fost persecutat din cauza operelor, în 1894 ' 4 

Zaharia Boiu afirmînd negru pe alb că : „El a fost espatriat din cauza 
scrierilor sale". Este un crez despre militantismul literaturii înrădăcinat 
de marii reprezentanţi ai Şcolii Ardelene, pe fundamentul căruia roman­
tismul incendiar, cu puternice accente revoluţionare al lui Bălcescu s-a 
suprapus ca o completare firească. Trebuie să subliniem încă o dată că 
deceniul dinaintea revoluţiei din 1848 n-a fost, în Transilvania, străin de 
infuzia - masivă şi puternică - a viziunii literare şi istorice romantice, 
care a coexistat în chip original alături de ideologia iluministă sau de cea 
liberală. moştenitoarea iluminismului. Viziunea istorică a lui Guizot şi 

Rotteck alături de a lui Michelet şi Lamennais, în presa şi gîndirea tran­
silvăneană, crează un climat interesant, receptiv la cele mai noi idei. 

Aşa se explică ace:a neaşteptată colaborare a lui Bălcescu din pri­
mele zile ale anului 1846 cu „Foaia pentru minte ... ", unde îşi publică 

pentru prima dată - şi de unde nu va mai fi reprodusă decît în secolul 
nostru - recenzia intitulată Filosofie socială. Despre educarea mumelor 
de familie sau civili.zaţia neamului omenesc prin femei, de d-l Aime­
Martin, tradusă în româneşte de I. D. Negulici 15. Pentru cercetătorul isto­
riei culturale transilvănene va rămîne o enigmă faptul că articolul -
care, desigur, n-a putut fi publicat dincolo de Carpaţi - a reuşit să treacă 
prin cenzura austriacă, abia la citeva luni după ce Bariţ primise un aver­
tisment „apăsat" din partea ministrului poliţiei austriece, Sedlnitzky, în 
legătură cu conţinutul articolelor ce se publică la Braşov 16. Căci această 

aparentă recenzie cuprinde de fapt nucleul ideologiei lui Bălcescu dina­
intea anului revoluţionar 1848, iar în ceea ce priveşte „Foaia pentru 
minte ... " este, după toate aparenţele, o culme nedepăşită. Pasaje tulbură­
toare aduc în mijlocul transilvănenilor dornici de libertate mesajul unui 
îndemn revoluţionar explicit : „Revoluţia ce se lucrează este nebiruită; 
este mare acea lege a naturii care duce neamul omenesc către progres ! 
Regii nu vor mai putea să facă pe popoare a se întoarce din calea lor ; 
ei nu vor putea opri istoria d-a se împlini". Nu e greu de presupus ecoul 
pe care l-au avut aceste cuvinte în inimile viitorilor participanţi la Adu„ 
narea de pe Cîmpia Libertăţii ! 

13 „Familia", VII, 1871, nr. 3, p. 27. 
1' Vezi „Transilvania", XXV, 1895, nr. 7, p. 204-205, Testamentul lui Nicolae 

Bălcescu. 
15 „Foaie pentru minte ... ", 1846, nr. 4, p. 30-32 ; nr. 5, p. 33-35. 
16 Relatarea întîmplării, în adnotaţia lui Bariţ la o scrisoare primită de la 

cenzorul Simion Marcovici, din Bucureşti. Vezi George Bariţ şi contemporanii săi, 

I, p. 121, nota 5. 
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Revoluţia ce se lucra, şi care avea să-şi spună cuvîntul peste doi ani, 
s-a rezemat în Transilvania pe un angrenaj de idei înaintate, izvorîte din 
observarea stărilor de lucruri din principat şi din ţările învecinate. Ana­
liza s-a făcut în lumina „spiritului veacului' de către o generaţie nouă, 
un al doilea val al Şcolii Ardelene. Tradiţia marilor înaintaşi este pre­

luată şi privită dintr-un alt unghi : învăţarea norodului nu mai are, la un 
Bărnuţiu, Laurian, Bariţ, Ioan Rusu, Papiu Ilarian sau Aron Pumnul sen­
sul iluminist al fericirii prin cultură, ci înseamnă cultivarea conştiinţei 
naţionale şi sociale în sinul celor mulţi. In lipsa unei burghezii masive 
receptoare, ideile pregătitoare ale revoluţiei sînt transmise direct poporu­
lui, care mai păstra amintirea marilor mişcări sociale de la sfîrşitul seco­
lului al XVIIl-lea. Deceniul 1838-1848 a polarizat aceste idei pregăti­
toare în jurul cîtorva probleme vitale pentru românii transilvăneni : 

emanciparea socială, recunoaşterea naţională, cultivarea limbii române şi 

conservarea ei prin şcoli, dezvoltarea instituţiilor naţionale, modernizarea 
economiei. Gazetele româneşti de la Braşov au avut marele merit de a 

dezbate şi răspîndi aceste idei, încadrîndu-le într-un ansamblu ce viza 

toate cele trei ţări româneşti. Politica redacţională a lui George Bariţ în 

acest sens este fără egal în cultura noastră : alăturînd mereu şi mereu 

starea politică, tarele sociale, aspiraţiile culturale şi producţiile literare 

din întregul spaţiu Carpato-Dunărean, cu sau fără comentarii, timp de un 

deceniu, ideea de unitate a ţărilor româneşti se impunea de la sine. Ar 

putea constitui obiectul unui studiu aparte felul cum Bariţ publică 

exclusiv acele producţii din Moldova şi Ţara Românească, ce aduc un 

aport cit de cit în această direcţie. Mai ales scrierile istorice trebuiau să 

răspundă acestui scop. Din această conduită culturală a rezultat, în primă 

instanţă, crearea unui bloc ideologic comun al intelectualilor transilvă­

neni în preajma revoluţiei. Schizma între diferite centre culturale a slă­

bit considerabil, sub înrîurirea directoare a foilor de la Braşov disputele 

istorice minore au cedat locul unor preocupări noi, vii, iar tirania spiri­

tuală a clericalismului a pierdut teren în favoarea viziunii ştiinţifice. S-a 
putut schiţa astfel o partidă naţională, care după 1840 va avea violente 

ciocniri cu forţele trecutului. In al doilea rînd, vizarea problematicii 

româneşti în general a avut un rol important în elaborarea programului 
acestei partide, program afiliat - cercetările recente aduc noi argumente 

în acest sens ! - luptei generale a românilor pentru unitate naţională. 
Fără acest adevăr, nu ar fi fost posibil ca la 3/15 mai 1848, la Blaj, să se 

exprime clar, de către cei mulţi, dorinţa fundamentală a românilor din 
Transilvania: „Noi vrem să ne unim cu Ţara !" 
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Astfel privite lucrurile, se poate afirma fără risc că scrierile lui Băl­
cescu au influenţat nu numai în Ţara Românească, dar şi în Transilvania, 
programul revoluţionar de la 1848, conştiinţa maselor care au uimit prin 
maturitate politică şi virtuţi militare. Afirmaţia nu poate fi gratuită, ţi­

nînd cont de citeva aspecte : 
a. „Magazinul istoric pentru Dacia" a avut în Transilvania o răspîn­

dire neegalată de vreo altă publicaţie de peste Carpaţi. Corespondenţele 
primite de către Bariţ de la A. T. Laurian 17, Nicolae Maniu 18, Atanasie 
Şandor rn, Moise Sora Noac 20, Ioan Dragoş 21, Timotei Cipariu 22, Pavel 
Vasici23 şi alţii ciţiva zeci de intelectuali români din Transilvania atestă 
prezenţa p~blicaţiei în toate comitatele din principat, din Banat, Crişana, 
Maramureş, Bucovina. Publicaţia este cerută în Pesta şi Viena. 

b. Impreună cu foile lui George Bariţ, „Magazinul..." popularizează 
intens cele mai importante opere ale lui Nicolae Bălcescu scrise înaintea 
revoluţie. Este suficient să amintim că publicaţia aducea în casele învă­
ţătorilor, preoţilor, micilor sau mai răsăriţilor funcţionari români, prove­
niţi nemijlocit din popor şi legaţi de acesta, ideile unor lucrări ardente ca 
Românii ş:i fanarioţii, Despre starea soţială a muncitorilor plugari ... , Cam­
pania românilor în contra turcilor de la anul 1595 şi altele. 

c. Setea de „literatură naţională" a transilvănenilor înaintea revo­
luţiei s-a discutat cu multe ocazii şi nu mai trebuie demonstrată încă o 
dată. Din întreaga literatură naţională captată în deceniul pregătitor al 
revoluţiei, operele lui Bălcescu sînt purtătoarele celui mai radical mesaj, 
ale celei mai înaintate concepţii sociale şi naţionale. Este binecunoscut 
radicalismul transilvănenilor la 1848 în aceste două direcţii, depăşind 

mult, cel puţin în problema ţărănească, programul de la Islaz şi mergînd 
pînă la apărarea cu armele, într-un crîncen război ţărănesc, a acestor 
deziderate. 

d. O dovadă indubitabilă o constituie influenţa lui Bălcescu asupra 
ideologilor paşoptişti transilvăneni. Exemplul cel mai caracteristic îl 
constituie influenţa asupra lui Alexandru Papiu Ilarian. Dintre cei care 
au activat direct, politic şi ideologic în revoluţia transilvăneană, Papiu 
llarian este, fără îndoială, cel mai radical în gîndire. Pe de altă parte, 
tiind prea tinăr la acea dată, Papiu Ilarian îşi întemeiază concepţia poli-

17 Publicată integral în George Bariţ şi contemporanii săi, vol. I, p. 89-201. 
1e Ibid., III, Bucureşti, 1976, p. 1-57. 
19 Ibid., II, Bucureşti, 1975, p. 272-372. 
20 B.A.R., ms. 1000, p. 1-37. 
21 B.A.R., ms. rom. 995, p. 1-12. 
22 B.A.R., ms. rom. 994, p. 17-260. 
23 George Bariţ şi contemporanii săi, II, p. 1-200. 
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tică şi istorică mai ales pe surse interne, româneşti. Istoria românilor din 
Dacia Superioară 24, de fapt istoria revoluţiei de la 1848-1849 în Tran­
silvania, scrisă la 22 de ani este terenul cel mai perfect de urmărire a in­
fluenţei romantice suferite de autor, de identificare a influenţei indubita­
bile a gîndirii lui Bălcescu. Iată părerea celor doi asupra istoriei, în texte 
9aralele : 

„Ca o istorie să poată aduce a­
ceste foloase, nu trebuie să fie 
numai ca un şir de oarecare în­
tîmplări politice sau militare 
uscate, fără nici un adevăr lo­
cal ; nu trebuie să se ocupe nu­
mai de oarecare persoane privi­
legiate, dar să ne arate poporul 
român cu instituţiile, ideile, 
simtimentele şi obiceiurile lui 
în deosebite veacuri (Bălcescu)". 

„Istoria preste tot, şi deosebi 
istoria naţiunale, n-are de a fi 
un registru de regi şi răzbele, o 
grămăditură de nume şi ani, un 
agregat de fapte, un magazin de 
documente (al căror tuturor 
mare preţ altrăminte cine-l de­
neagă?), ci o astfeli de descriere 
filosof ică a faptelor şi a cauze­
lor şi urmărilor acelor fapte 
memorabile ale naţiunei, care 
să servească de cheie pentru 
prezente, de speclu pentru 
viitoriu (Papiu Ilarian)". 

La acea dată, în istoriografia noastră Bălcescu era cel mai strălucit 
exemplu de istoric care a ştiut să treacă de la documente - pe care, de 
altfel le-a îndrăgit atit de mult! - la „o descriere filosofică a faptelor". 
Indemnul spre o astfel de interpretare îl primise Bălcescu de la transil­
văneanul Florian Aron, profesor şi mai apoi colaborator al marelui revo­
luţionar, care spunea că istoria este „oglinda cea magică a veacurilor tre­
cute, icoana cea adevărată a vremii de acum şi cheia cea de mare preţ 
cu care se descuie oarecum şi ascunsurile viitorului". 

Primul volum al Istoriei ... lui Papiu llarian, neglijat pînă acum cu 
totul, din motive de neînţeles, de către cercetătorii noştri este de fapt o 
excepţională ilustrare a nivelului de interpretare la care a ajuns istorio­
grafia română din Transilvania înaintea revoluţiei. Iar cele mai valoroase 
aspecte ale cărţii - analiza amplă a situaţiei sociale a ţăranilor prin 
prizma deposedării lor treptate de pămînt de către aristocraţie şi impor­
tanţa acordată instituţiilor naţionale, rolului acestora în dezvoltarea 
conştiinţei românilor - sînt desigur influenţe bălcesciene. Un alt concept 
istoric al lui Bălcescu : „Nicodată o naţie nu se poate mîntui decît prin 
sine însuşi" va găsi în Istoria ... tînărului confrate din Dacia Superioară o 

2~ Vol. I-II, Viena 1851-1852. Vol. III, publicat cu o introducere şi note de 
Ştefan Pascu, Sibiu, 1943 
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surprinzătoare dezvoltare, în teoria dreptului poporului, a naţiunii ro­
mîne din Transilvania, la apărare militară. care constituie o culme a con­
cepţiei paşoptiste transilvănene. 

e. Ne mai este la îndemînă un exemplu ispititor care, chiar dacă nu 
dovedeşte o influenţă directă a lui Nicolae Bălcescu, atestă cel puţin o 
largă circulaţie printre români a convingerii exprimate de acesta, în 1847, 
în ultimul pasaj al studiului despre Campania românilor în contra turcilor 
de la anul 1595 25: „O naţie care are un trecut aşa de glorios, o naţie pe 
care providenţa o păstrează în curs de 18 veacuri ( ... ) nu poate fi ursită 
să piară acum în al XIX-iea veac, în veacul luminilor şi al libertăţii". 

Poezia lui Andrei Mureşanu Un devotament familiei Hormuzachi 26, de 
fapt o continuare a Răsunetului reia această convingere în versuri 
memorabile : 

„De n-a perit românul cind nu vedea lumină 
Cînd simţul libertăţii era ucigătoriu, 
Acum, cind tirănia se zbuciumă-n dureri 
Tu, bravule române, mai crezi că o să peri ?" 

Cînd revoluţia armată din Transilvania era declanşată şi circa 200.000 
de români din garda naţională organizată de Avram Iancu şi Axente 
Sever riposta atrocităţilor declanşate de nobilimea maghiară împotrivrt 
satelor româneşti, se popularizează în principat, în octombrie 1848, arti­
colul lui Bălcescu Drepturile românilor cătră !nalta Poartă 27. Bariţ umple 
cu acest articol un întreg număr din „Foaie pentru minte.„" în zilele cind 
Bălcescu se îndrepta spre graniţele Transilvaniei, spre a cunoaşte perso­
nal mersul revoluţiei de aici. Publicarea articolului nu este lipsită de 
tilc, toate argumentele din articol corespundeau revendicărilor români-

25 „Magazin istoric pentru Dacia", vol. IV, 1847, nr. 1, p. 3-20 ; nr. 2, p. 65-91. 
28 „Foaie pentru minte ... ", 1850, nr. 1, p. 105-106. De fapt, poezia n-a foit 

concepută de Andrei Mureşanu ca o odă în onoarea Hurmuzăcheştilor. Este o în­
drăzneaţă revendicare de drepturi pe seama românilor, care s-au jertfit - bănuie 

poetul - zadarnic pentru Împăratul : „Trecut-a umbra legii. Şi darul nu mai vine I 
Torenţii groşi de sînge român nevinovat / Ce-a curs întru speranţă că răul va 
s-aline / La popolul ce pere în foc, pentru-mpărat / Cer dreaptă răsplătire în cer 
şi pre pămînt / ln faptă, în fiinţă, şi nu-n deşert cuvint" (s.ns.). Mureşanu a adap­
tat poemul ca odă pentru boierii Hurmuzachi la dorinţa lui Bariţ, care le era în­
datorat acestora din vremea exilului din 1849. De fapt, adaptarea constă din adău­
garea unui motto către Hurmuzachi-tatăl : „Veseleşte-te şi tu, bătrînule drepte, 
văzînd împrejurul mesei tale pre fiii tăi, purtînd stîlpări de fapte bune", şi a unei 
strofe finale, artificiale, în care Hurmuzăcheştii sînt numiţi „Grachii românimei". 

27 Ibid, 1848, nr. 43, luni 25 octombrie, p. 341-344. 
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lor transilvăneni faţă de statul feudal maghiar, faţă de nobilimea pornită 
să reprime mişcarea. Pe de altă parte, românii angrenaţi în revoluţia ar­
mată, sub stindardul unei noi Transilvanii, organizată ca ţară românească, 
aveau nevoie de îmbărbătarea lui Bălcescu : „Mai bine ţara noastră să 

se prefacă într-un întins mormînt, numai să rămîie tot ţara românilor". 
Am încercat pînă aici să urmărim pătrunderea şi recepţionarea ope­

rei lui Nicolae Bălcescu în Transilvania în perioada cea mai fertilă, 

1844-1848, aportul adus de ideile revoluţionarului din Ţara Românească 
la formarea programului paşoptist transilvănean, în contextul unor efor­
turi pentru crearea unei platforme comune de gîndire şi acţiune a tuturor 
românilor. Perioada următoare, mai puţin bogată, cu implicaţii mai să­
race dar extrem de semnificative pentru soarta operei lui Bălcescu în­
globează anii absolutismului (1849-1860), pînă la începerea valorificării 
lăsămîntului lui Nicolae Bălcescu de către Alexandru Odobescu (1862). 

Pentru periodicele româneşti din Transilvania sînt anii cei mai negri 
din întregul secol al XIX-lea. Făcind abstracţie de tirania necruţătoare a 
cenzurii, foile au fost silite să devină nişte oficioase ale administraţiei 

habsburgice. „Gazeta Transilvaniei", care fusese, după o expresie a lni 
Laurian, „gura românilor", publica acum decrete şi acte, hotărîri ale Im­
păratului şi ştiri oficiale, dar mai ales liste interminabile de condamnări 
la moarte în urma revoluţiei. O atmosferă de deznădejde domneşte între 
români, crîncen înşelaţi de către Curtea vieneză. Fruntaşii paşoptişti se 
risipesc, partida se dezmembrează. Exilului celor din Ţara Românească 
îi corespunde un autoexil al transilvănenilor Simion Bărnuţiu, Al. Papiu 
Ilarian, Ioan Maiorescu, Iosif Hodoş, Ioan Maior, Aron Pumnul şi alţii 

părăsesc principatul. Cei rămaşi fie că se repliază în jurul lui Şaguna, 
acceptînd compromisul ruşinos cu habsburgii, fie că se izolează într-o 
muţenie de vulturi răniţi ca Avram Iancu şi Axente Sever. Un singur in­
telectual rămîne pe poziţii, să lupte cu armele sale tradiţionale: pru­
denţă, discernămînt, disimulare, abilitate, viclenie dacă împrejurările o 
cer ; rămîne tenace la locul său, cu toată persecuţia făţişă a „beamterilor" 
habsburgi. Acesta este George Bariţ, căruia meritul statorniciei îi va fi 
recunoscut tîrziu, abia în anii dualismului. Conducînd din umbră foile 
braşovene, căci guvernatorul Wolgemuth l-a dat afară din redacţie, Bariţ 
continuă să se strecoare printre ghimpii cenzurii şi să publice hrană spi­
rituală pentru români. Nu mai putea fi acum vorba de o acţiune de am­
ploare ; era suficient ca, din cînd în cînd, să apară cite un articol îm­
bărbătător pentru români în marea de deznădejde a acestui deceniu fără 
orizonturi. Activitatea foilor era îngreunată şi de faptul că mulţi autori 
au devenit interzişi, pînă şi Avram Iancu sau Axente Sever, care lupta­
seră spre folosul perfidului Impărat. Cu atît mai mult era interzisă pu-
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blicarea operelor unui revoluţionar de anvergură europeană, duşman re­
cunoscut al habsburgilor, cum era Bălcescu. 

Şi totuşi, Transilvania nu-l uită pe marele exilat. Mai bine zis, Bariţ 
îşi dă seama de puterea morală pe care o degajă opera bălcesciană, de 
necesitatea reintroducerii ei în circuitul cultural românesc. In 1852, anul 
cînd Bălcescu avea să-şi încheie zbuciumata viaţă la Palermo, în anul de 
maximă duritate a absolutismului; cînd listele de execuţii copleşesc pu­
blicaţiile din imperiu, ba, ceva mai mult, exact în zilele cînd Impăratul 
îşi făcea vestita plimbare prin Transilvania, „Foaie pentru minte ... " pu­
blică in extenso studiul lui Bălcescu despre Campania românilor în con­
tra turcilor de la anul 1595 28. Cum a fost posibil ? - ne întrebăm. Prin­
tr-o strategie a lui Bariţ demnă de un diplomat de clasă, care reiese lim­
pede din introducerea la articol: „Ne aducem aminte că, mai în anii tre­
cuţi, dţiva dintre membrii Reuniunii transilvane pentru cunoştinţa pa­
triei (Verein filr die vaterlăndische Landeskunde) ne descoperea a lor 
părere de rău pentru ce hronicele vechi ale Ţărei Româneşti şi ale Mol­
dovei, care pînă pe atunci se păstra numai în manuscripte, nu se publică 
prin tipariu. Această plînsoare acum nu mai are loc. Din hronicarii Ţării 
româneşti se află ciţiva tipăriţi la Bucureşti, nu numai în „Magazinul 
istoric ... " de supt redacţiunea lui A. Tr. Laurian, ci şi deosebit, iar din 
hronicele Moldaviei se tipăriră la Iaşi, supt redacţiunea d-lui Mih[ail] 
Kogălniceanu, supt numire de letopiseţe. Istoria străveche, cea veche şi 

mai nouă, pînă cătră anii 1700-1720 încoace vine de nenumărate ori în 
cea mai de aproape legăminte cu istoria Transilvaniei. Drept au istoricii 
unguri şi saşi, dacă pretind că istoriile acestor ţări trebuie a se întregi 
şi complini unele pe altele. Noi, pe lîngă ce recomandăm oricărui prietin 
al istoriei ciştigarea sus atinselor hronice, nu lipsim a scoate aici, ca de 
probă, o parte din un hronicariu al Ţărei Româneşti (s.ns.)". 

Elementele strategiei : pentru a putea „strecura" articolul, ignorează, 
formal, participarea lui Bălcescu la redactarea „Magazinului..." care i se 
atribuie exclusiv lui Laurian, simulează un răspuns către istoricii sa~i, 

bine văzuţi în aceşti ani la Viena, atribuie articolul lui Bălcescu unui 
„hronicariu al Ţării Româneşti". Bariţ ştia că nu poate da greş : revoluţia 
schimbase oamenii, deci şi cenzorii, învălmăşise lucrurile şi aşternuse un 
văl de uitare peste anii anteriori. Astfel românii, a căror intelectualitate 
ştia foarte bine cine este autorul articolului, puteau primi din nou îmbăr­
bătarea lui Bălcescu : „O naţie care are un trecut aşa glorios, o naţ.ie pe 
care providenţa o păstrează în curs de 18 veacuri („.) nu poate fi ursită 
să piară acum în al XIX-lea veac, în veacul luminilor şi al libertăţii". 

28 Ibid„ 1852, nr. 23, 7 iunie, p. 89-91 ; nr. 24, 14 iunie, p. 93-96 ; nr. 25, 
21 iunie, p. 98-100 ; nr. 26, 28 iunie, p. 101-104 ; nr. 27, 5 iulie, p. 105-108. 
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Cîţiva ani mai tîrziu, transilvănenii nu se vor mai sfii a pronunţa 
numele lui Bălcescu, în pofida faptului că regimul cenzurii rămîne ace­
laşi. Vorbind despre munca de adunare a izvoarelor istorice româneşti în 
preambulul la Crestomaţie sau analecte literare 29, Timotei Cipariu 
afirmă, în 1858 : „Numai zelului dd-lor M. Kogălniceanu, A. Tr. Laurian 
şi Nicolae Bălcescu avem de a mulţămi că s-au tras din umbră şi perire, 
la lumină". Cu un an înainte, în „Foaie pentru minte ... " 30 apăruse poezia 
lui C. D. Aricescu, Două barce înecate. In memoria artistului Negulici şi 

istoric [ului] Bălcescu. Poezia s-a publicat pentru prima dată aici, cu care 
o.:.azie - în 1857 aşadar, şi în Transilvania - se înregistrează prima 
manifestare a cultului lui Bălcescu în literatură. In toată această peri­
oadă, în Ţara Românească nu s-a tipărit nici o scriere a lui Bălcescu, 
după cum reiese din competenta bibliografie bălcesciană publicată de 
Horia Nestorescu-Bălceşti 31. Chiar numele scriitorului apare extrem de 
rar tipărit înainte de 1862. 

,In acest timp, Transilvania oferă surpriza unei editări a lui Bălcescu 
pe seama celui mai larg public posibil, a ţăranilor. Meritul îi revine din 
nou lui Bariţ. Acesta, după înlăturarea sa de la conducerea publicaţiilor 
braşovene, a ştiut să-şi găsească repede o altă cale de păstrare a legăturii 
cu publicul. A tipărit între anii 1852-1865, fără întrerupere, Călindarul 
pentru poporul român 32, merituos capitol din activitatea cărturarului. 

Călindariul ... , gest iluminist dar foarte oportun pentru anii amintiţi, a 
avut, cum e şi firesc, o răspîndire uriaşă, nu numai în Transilvania, dar 
în toate provinciile româneşti. 

ln numărul pe 1861 al Călindariului ... - tipărit în 1860 şi alcătuit 
deci înaintea diplomei de liberalizare - Bariţ reeditează pentru prima 
dată, din „Magazin istoric ... " 33 scrierea lui Bălcescu Buletin. Despre por­
tretele principilor Ţării Româneşti şi ai Moldaviei ce se află în Cabinetul 
de stampe de la Biblioteca regală din Paris. 

Cuvintele cu care Bariţ prezintă acest studiu constituie un articol 
aparte, intitulat Despre porturi şi portrete româneşti, în care vorbeşte 
despre frumuseţea portului românesc şi despre necesitatea păstrării lui 
nealterate. Nu este prima ocazie cînd cărturarul braşovean se ocupă de 
etnografia românilor din Transilvania. De data aceasta, însă, interYenţia 

sa este memorabilă, pentru că aduce în sprijinul argumentelor sale o 

29 Blaj, 1858, p. XVI-XVII. 
30 1857, nr. 2, p. 8. 
31 Horia Nestorescu-Bălceşti, Nicolae Bălcescu, bibliografie, Bucureşti, 1971. 
32 Vezi despre această publicaţie Ion Muşlea, Calendarele lui Bariţiu (1857-

1865) cu documente inedite privitoare la editarea, tipărirea şi difuzarea lor, în „Stu­
dii şi cercetări de bibliologie", II, H!57, p. 255-260. 

3J Apăruse în an. IV, 1847, nr. 4, p. 212-220. 
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scriere a lui Bălcescu. Acum caracterul militant al invocării unei opere 
bălcesciene este exprimat clar, alături de o altă afirmaţie fără precedent: 
necesitatea păstrării cultului lui Nicolae Bălcescu : „Intr-aceea iată că 
se ivi de la Peşta portretul lui Mihai, cum se pare cu scop mai virtos de 
a recomănda portul dintre secolii 16 şi 17. Indată ce am văzut pe acel 
portret şi costumul lui, m-am socotit că nu va fi de prisos ca să repro­
ducem aici din „Magazinul istoric ... " de la 1847 un articol al răposatului 
nostru istoric Nicolae Bălcescu, atît pentru că am observat cum acelaş 
s-a dat uitării de cătră mai mulţi din cititorii mai bătrîni, cit şi pentru 
că generaţiunea jună nu avuse cînd şi de unde să-l cunoască (s.ns.)". Abia 
acum înţelegem mobilul gestului plin de risc al lui Bariţ din 1852, sem­
nificaţia poeziei apologetice din 1857. înţelegem caracterul celei de a 
doua perioade de recepţionare a operei lui Bălcescu în Transilvania. Căci, 
pînă în 1863, nu vor mai interveni evenimente semnificative în acest 
sens. In acest an, „Foaie pentru minte ... " 3" publică nişte Fragmente din 
lucrările şi oamenii din 1848 de N. Bălcescu, reproduse după ziarul bucu­
reştean „Buciumul" 35• Este o traducere parţială a scrisorii franţuzeşti 

adresate de Bălcescu către A. C. Golescu-Albu la 4 martie 1850. Aceleaşi 
„fragmente" apar în „Concordia" 36 de la Pesta, reproduse de Alexandru 
Roman după aceeaşi sursă, fapt care arată interesul manifestat de românii 
de dincoace de Carpaţi pentru valorificarea inedilelor lui Bălcescu, în­
cepută de Alexandru Odobescu în 1862. 

Dacă primele două perioade ale procesului de re.cepţinoare în Tran­
silvania a operei lui Nicolae Bălcescu au avut un caracter politic, mili­
tant-naţional, formativ, ultima perioadă analizată, după 1864 are un ca­
racter analitic, istorico-literar. Acum, diferiţi factori de recepţionare în­
cearcă să stabilească judecăţi de valoare, să definească estetic scriitorul 
şi opera. Dintr-un punct de vedere, perioada aceasta este un regres faţă 
de cele anterioare, contribuţiile sînt palide şi nesemnificative, citeodată 
puerile. Aportul operei lui Bălcescu la consolidarea culturii româneşti 
din Transilvania este în această perioadă aproape nul. Şi totuşi, refe­
rinţele semnalate sînt valoroase, din următoarele puncte de vedere: a) fa­
cilitează cunoaşterea persoanei lui Nicolae Bălcescu ; b) ţin pasul cu ac­
ţiunea de valorificare a operei bălcesciene începută în România ; c) prin 
caracterul lor analitic, împing preocupările pentru opera scriitorului spre 
domeniul istoriei literare. Numărul persoanelor implicate în această ac~ 
ţiune creşte, ca şi numărul publicaţiilor interesate. 

M 1863, nr. 27, p. 136-188 ; nr. 28, p. 195-197. 
35 Şi nu după „Concordia", cum afirmă Horia Nestorescu-Bălceşti în op. cit, 

p. 45. Atît „Foaie pentru minte ... " cit şi „Concordia" reproduc după „Buciumul", 
dovadă indicarea prescurtată a sursei de către ambele publicaţii : „Buc." 

38 An. III, 1863, nr. 86-233, p. 371-373. 
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Aron Pumnul deschide această nouă perioadă, prin includerea lui 
Bălcescu între „scriptorii români" din Lepturariul său 37, în 1864. După o 
scurtă introducere în care trasează corect elementele biografiei scriitoru­
lui, profesorul de la Cernăuţi reproduce Cuvîntul preliminariu despre iz­
voarele istoriei românilor şi Puterea armată şi arta militară... Este cea 
dintîi includere a lui Bălcescu într-o culegere destinată marelui public 
românesc, învăţăceilor. Şi chiar dacă Pumnul nu analizează operele pu­
blicate, faptul în sine că acestea sînt recomandate ca opere clasice, me­
nite să formeze cultura literară a elevilor presupune o preferinţă şi o ati­
tudine din partea autorului crestomaţiei. Nu trebuie uitată apoi împre­
jurarea că Lepturariul... a constituit lectura de bază pentru multe gene­
raţii de elevi români, că prin intermediul acestui manual a făcut cunoş­
tinţă Eminescu, de pildă, cu opera lui Bălcescu. Generalizarea cunoaşterii 
acestuia din urmă prin intermediul şcolii s-a suprapus eforturilor lui 
Bariţ, despre care am amintit, făcînd ca în pragul deceniului al optulea 
Nicoale Bălcescu să fie larg cunoscut şi apreciat în Transilvania. Iustin 
Popfiu, în tratatul intitulat Poezia şi proza as îl aşează pe Bălcescu în 
fruntea scriitorilor români din secolul al XIX-lea : „Au aruncaţi o pri­
vire peste literatura noastră prezente! Afla-veţi oare vreun ram care să 
nu aibă reprezentanţii? Şi încă ce reprezentanţi, ce grupă de glorie, ce 
nume respectate ! Iacă, ici vin laureaţii istoriei : un Bălcescu, care moare 
departe de ţara sa (et dulces moriens reminiscetur Argos), moare cu do­
rul patriei dulce în sufletul său, un Bariţ, Florian, Laurian, Kogălniceanu, 
Papiu, Hajdeu şi alţii". Sau : „Nu avem nici un ram în literatură, în 
care să se fie dezvoltat mai multă activitate decît în ramul istoriei ( ... ). 
Mai multe merite şi-au ciştigat Nicolae Bălcescu, autoriul unui studiu 
profund asupra armatei române ( ... ) al Istoriei lui Mihai eroul şi altor 
mai mulţi articli istorici". 

Iustin Popfiu este tributar concepţiei vechi transilvănene (dar nu 
numai ! ) despre noţiunea de literatură care îngloba toate scrierile şi în 
primul rînd cele istorice. De altfel, criteriul estetic, beletristic de definire 
a literaturii era la acea dată abia în faşă iar pe de altă parte, o bună 
parte dintre transilvăneni vor refuza multă vreme acest criteriu, conti­
nuînd să considere drept literatură mai ales lucrările de erudiţie. Este 
explicabil de ce Popfiu nu caută adevăratele valori ale operei bălcesdene, 
declarîndu-1 pe Bălcescu un „laureat" al literaturii doar în virtutea con­
ţinutului „profund" al operelor. 

37 Lepturariu rumânesc cules din scriptori rumâni ... , tom. IV, partea 1, Viena, 
1864, p. 370-406. Bălcescu este destinat elevilor din clasa a VII-a a „gimnaziului 
de sus". 

38 Oradea, 1870, p. 143 şi 238. 
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Acest cerc, devenit v1c1os, al judecării prin prisma erudiţiei va în­
cerca să-l rupă Iosif Vulcan în 1871, în prezentarea pe care i-o face lui 
Bălcescu în „Familia" 39. Dar, după cum s-a mai observat, Vulcan gravita 
din instinct spre criteriul estetic, fără a avea un fundament teoretic pe 
baza căruia să poată emite criterii de valoare valabile. In virtutea acestui 
instinct, se opreşte pe larg asupra Cîntării României, care la acea dată 
trecea drept operă a lui Bălcescu, şi, pe baza unor citate din ea, alcă­

tuieşte un interesant articol biografic. Cîntarea Romdniei, pe care o nu­
meşte o „sublimă Ieremiadă", „este o oglindă fidelă a sufletului său; e o 
ghirlandă împletită din florile cele mai nobile ale unei inimi care nu bate 
decît pentru patria şi gintea sa". Tot pentru a-şi satisface gustul bele­
tristic, Vulcan reproduce splendidul portret fizic al lui Bălcescu descris 
de Alecsandri în „Revista Română" 40 şi poezia aceluiaşi, N. Bălcescu 

murind. Cu toate acestea, Vulcan rămîne tributar tradiţiei transilvănene, 
chiar Şcolii Ardelene, în aprecierea scriitorului. Bălcescu „a lucrat şi 

suferit pentru libertatea şi recunoaşterea gintei sale" ; „spre ajungerea 
scopului său, mijlocul cel mai corespunzătoriu îl află în istorie, în des­
crierea faptelor măreţe ale părinţilor glorioşi, cari, punîndu-le înaintea 
strănepoţilor împilaţi, să le deştepte mîndria şi conştiinţa demnităţii ro­
mâneşti apăsate ... ". Pe acest teren, avînd în spate un secol de tradiţie 
culturală specifică, Vulcan este în stare să emită o judecată de valoare 
valabilă şi astăzi : „Bălcescu ni este preţuit ca patriot devotat, dară cu 
deosebire ni este preţuit ca istoric mare, carele ca atare mai intîi a creat 
în România istoria critică". 

Pînă la ediţia din 1878 (de fapt tipărită în 1877 !) sub îngrijirea lui 
Odobescu, în Transilvania apar puţine texte de ale lui Bălcescu. In mai 
1875, „Orientul latin" din Braşov, editat de Aron Densuşeanu şi Teofil 
Frîncu redă un fragment din Mişcarea românilor din Ardeal la 1848 o, 
descrierea adunării din 3/15 mai. Aceasta, cu prilejul împlinirii a 25 de 
ani de la marele congres naţional de pe Cîmpia Libertăţii. 

Anii de maximă efervescenţă în jurul operei lui Bălcescu au fost, în 
această perioadă, 1877-1878. Publicaţiile transilvănene consemnează 

apariţia primei ediţii din Istoria românilor sub Mihai Vodă Viteazul, 
„urmată de scrieri diverse". Cu toate acestea, nu apar cronici mai con­
sistente despre carte, probabil din cauză că revelaţia acestei puternice 

39 VII, 1871, nr. 3, p. 25-30. 
'° Suvenire. Nicolae Bălcescu, în „Revista Română", 11, 1862, p. 304-317. 
' 1 „Orientul latin", II, 1875, nr. 35, p. 136-137. 
u Vezi „Foişoara Telegrafului Român", li, 1877, nr 24, p. 192 ; nr. 25, p. 200 ; 

„Familia", XIII, 1877, nr. 50, p. 600 ; „Transilvania", X, 1977, nr. 24, p. 288 ; „Ga­
zeta Transilvaniei", XLI, 1878, nr. 99. 
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opere depăşea inspiraţia de moment a publicaţiilor. „Transilvania", al 
. cărei redactor era Bariţ, se bucură că s-au tipărit, în sfirşit, „operele ge­
nialului, dară nefericitului istoriograf Nicolae Bălcescu", în timp ce „Fa­
milia" comentează lucrurile în mod patetic : „Douăzeci şi cinci de ani 
au trecut de la moartea lui Bălcescu ! Douăzeci şi cinci de ani lucrarea 
lui, cea mai mare parte, a rămas necunoscută de publicul cel mare. Cu 
atît mai mare este, dară, bucuria noastră că în urmă aceea tot s-a publi­
cat. Societatea Academică Română a făcut prin aceasta un mare servi­
ciu literaturei naţionale". In două locuri, în „Gazeta Transilvaniei" 43 şi 
„Familia" 44 se reproduce fragmentul despre ocuparea Plevnei de către 

oastea lui Mihai Viteazul în toamna anului 1595, fragment popularizat 
de către publicaţia militară bucureşteană „Dorobanţul" 45 cu ocazia ocu­
pării Plevnei în 1877. 

Şi totuşi, în Transilvania s-a scris şi s-a publicat întîia recenzie de 
proporţii la ediţia din 1878, recenzie necunoscută pînă acum de specialişti. 
Este vorba de recenzia maghiară intitulată Rom<in-konyv ismertetes 
Istoria românilor sau (sic; recte : sub) Mihai Vodă Viteazul, urmată de 
scrieri diverse de Nicolae Bălcescu, Bucureşti, 187 8, din ziarul clujean 
„Kelet" 46, noiembrie 1878. Autorul, anonim şi nu intru totul binevoitor, 
analizează în amănunt această „operă simplă, de altmintrelea sublimă", 
relevînd noutatea şi sensul fiecărui capitol. Este important faptul că re­
cenzentul de la Cluj remarcă fundamentul faptelor lui Mihai : reali­
zarea unităţii naţionale a românilor. El constată existenţa acestui fir roşu 
de la Mihc:i la Bălcescu, iar de la acesta la editorii săi, la cititorii din 
Transilvania şi din întreaga Românie. Bineînţeles, el atrage atenţia asu­
pra pericolului ce rezidă în această dorinţă generală a românilor. 

Bariţ a tradus şi publicat imediat, din cuvînt în cuvînt, recenzia ma­
ghiară în „Observatoriul" 47, sub titlul Recensiune maghiară a unei cărţi 
româneşti fără nici un comentariu. 

După acest moment de efervescenţă, Bălcescu dispare, încet, încet, 
din publicaţiile transilvănene. Tradiţia vie a omului, odată cu dispariţia 
contemporanilor săi, se estompează pînă la uitare. Se simte nevoia isto­
ricului literar, care să reînvie personajul, redindu-l altei sorţi, punîndu-1 
într-un alt circuit, ştiinţific şi sistematic. Ultimul moment pe care-l se­
sizăm este publicarea testamentului lui Bălcescu în „Transilvania" 48, 

130 

'3 XL, 1877, nr. 9. 
« XIII, 1877, nr. 50, p. 599. 
45 I, 1877, nr. 18. 
46 VIII, 1878, nr. 262. 
47 I, 1878, nr. 91, 11/23 noiembrie 
4B XXV, 1894, nr. 7, 15 iulie, p. 204-205. 
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ln 1894 ca „o dovadă elocventă despre nobilitatea sufletului său, ce a o 
păstrat pînă în momentele din urmă ale vieţii sale". 

Ce am putea spune, în concluzie, despre această ultimă perioadă? 
Că, în pofida aprecierilo~· neconsistente, a exclamaţiilor naive pe margi­
nea operei lui Bălcescu, ea a deschis totuşi ambiţia analizei şi a pus pro­
blema unei viziuni estetice asupra acestei opere. 

Judecată în ansamblu, recepţionarea operei lui Nicolae Bălcescu în 
Transilvania în secolul al XIX-lea poate fi considerată ca un proces cul­
tural-istoric dinamic, continuu, parte integrantă din procesul făuririi cul­
turii naţionale unitare. Gindirea complexă, ideologia înaintată, viziunea 
profundă a acestui generos patriot şi cărturar trebuia, în mod firesc, să 
constituie una din pietrele de temelie ale spiritualităţii româneşti 

moderne. 
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NOI DATE DESPRE FIUL LUI NICOLAE BALCESCU 
NĂSCUT LA PESTA 

de Dr. FUVES ODON 
Budapesta 

Preocupările militantului revoluţionar român Nicolae Bălcescu în pe­
rioada revoluţiei maghiare din 1848-1849 de a facilita intenţiile de uni­
ficare a forţelor revoluţionare ale celor două popoare vecine sînt apre­
ciate în mod deosebit nu numai de români, dar şi de maghiari. Dovedeşte 
aceasta, printre altele, şi faptul că gimnaziul cu limbă de predare ro­
mână din Gyula (Ungaria) poartă numele marelui militant radical. 

Bălcescu este legat de Ungaria nu numai prin relaţiile politice, dar şi 
familiale : fiul său Bonifaciu, născut la 27 mai 1848, în urma legăturii cu 
Alexandra Ana Florescu din Bucureşti, a fost botezat la Pesta. 

La cererea şi pe baza datelor primite de la directorul Muzeului me­
morial „Nicolae Bălcescu", Horia Nestorescu-Bălceşti, am întreprins o se­
rie de cercetări în matricolele parohiei greco-române din Pesta. In această 
parohie activau din 1809 doi preoţi, iar matricolele erau întocmite sepa­
rat de preotul grec şi cel român. In registrul românesc nu am dat de 
urma vreunei însemnări privind pe fiul lui Bălcescu. Dar pînă la urmă 
am descoperit datele căutate, ale lui Bonifaciu Florescu, în matricola 
nr. 658 din registrul de botez grec : 
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[18)48 mai 27. 
Născut fiul lui Nicolae şi al Anei Alexandra Florescu din Bucu­

reşti. Botezat şi uns cu sfîntul mir la 4 (?) iulie de către mine loasaf Ma­
vrommati arhimandrit, cu numele de Bonifacius. Naş fiind lnochentie 
Chiţulescu ierodiacon din Bucureşti : Tatăl Nicolae. 

Deci, Bonifaciu Florescu s-a născut la 27 mai 1848 şi a fost botezat 
in acelaşi an, la Pesta, de preotul grec Ioasaph Mavrommati. Probabil 
că s-a dorit a se ascunde naşterea sa nelegitimă şi de aceea nu a fost bo­
tezat de preotul român. Se poate presupune, în acelaşi timp, că de aceea 
a fost şters şi numele de familie al tatălui, indicîndu-se doar cel de bo­
tez : Nicolae ! 

Chiar şi naşul a fost ales cu multă discreţie : seminaristul bucu..:. 
reştean - viitorul episcop de Buzău - Inochentie Chiţulescu, ajuns mai 
tîrziu prieten devotat al familiei Florescu şi care a păstrat cu multă 
grijă taina încredinţată 1. Toate acestea dovedesc că Alexandra-Ana Flo­
rescu, probabil pe baza unei înţelegeri cu Bălcescu, a voit să ascundă naş­
terea micului Bonifaciu, fruct ai dragostei lor. 

Vezi amănunte despre acesta la George D. Florescu, Paul Cernovodeanu şi 

Horia Nestorescu, Date noi privind viaţa şi activitatea publicistului Bonifaciu Flo­
rescu ( 1848-1899), în „Revista de istorie şi teorie literară", 16 (1967), nr. 4, 
p. 628-629. 
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BONIFACIU FLORESCU ŞI MEMORIALUL TRANSILVANEAN 
DE LA 1882 :· 

de IOAN CIDNDRIŞ 

Rodul acelei romantice şi încă suficient de misterioase iubiri 
dintre Nicolae Bălcescu şi Luxiţa Florescu, iubire ce s-a mistuit ca o 
flacără albastră în vîlvătaia măreaţă a anului 1848 e scriitorul şi omul 
de cultură de mai tîrziu, Bonifaciu Florescu. Omul a rămas aproape un 
anonim•, antipodînd prin cenuşiul urmei lăsate de el în lume, dîra de 
lumină scrijelată de marele său părinte, pentru totdeauna, pe cerul 
istoriei româneşti. Epoca trăită de fiu era ea însăşi suficient de anodină, 
pentru ca acest vlăstar ciudat, lipsit de talentul prozelitismului de 
partid, să rămînă un singuratic între contemporanii săi, ce se dovedeau 
vajnici luptători pe baricadele frazelor politice. A fost un discret sfios, 
cum fusese şi Bălcescu înainte ca destinul să-l pună în faţa marii 
opţiuni dar, asemeni acestuia, se pare că avea suficienţi prieteni care-l 
iubeau. Acest lucru în pof'd1 c.ntipntiei tranşanl? p2 n1·e i-o purta 
Eminescu, atunci cînd l-a poreclit „Homuncukl Bc-nifacius". Un astfel 
de prieten a fost publicistul Emilian Petrescu de la Naţi!Ln'!a, care îi 
fAcea lui Bonifaciu Florescu, în Hl32, urmtlton1l portret cultural : 
„Posedă ă fond -limba franceză, ca unul ce a fost cresc-ut î:1. Francia, 
şi a făcut şi terminat studiile literare c.colo, o:)ţinînd diploma de Zi· 
cenţiat în litere de la Universita~ea d~n Paris('. Pe &ceastă bază, Pe­
trescu îl recomandă pe Bonifaciu Florescu dn:pt omul cel mai potrivit 

• G. D. Florescu, P. Cernovodeanu şi H. Nestorescu [-Bălceşti). Date noi 
pr'v'nd vtaţa şi activitatea publicistului Bonifaciu Florescu (1848-1899). ln: „Re· 
vista de istorie şi teorie literară" (Bucureşti), 16, nr. 4, 1967, p. 623-633. 
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spre a traduce în limba franceză un celebru document politic al româ­
nilor din Transilvania : Memorialul 1 din 1882. 

Memorialul din 1882, în măsura în care îl cunoaştem din puţinele 
referiri la el 2, se înscrie în rîndul momentelor de vîrf ale mişcarn 

petiţionare din Transilvania, metodă devenită. corolar al luptei politice 
şi naţionale, cu sorgintea în marea cartă suplicistă de la 1791, Supplex 
Libellus Valachorum. Antecedentele proxime sînt : petiţia redactată la 
1866 de George Bariţ şi Ioan Raţiu 3 şi înaintată împăratului şi Pro­
nunciamentul de la Blaj din 1868 4, soldate amîndouă, după cum era 
de aşteptat, cu rezultate nule în direcţia sperată de români. Spre deo­
sebire de acestea, însă, şi spre deosebire de Memorandumul de la 1892, 
Memorialul din 1882 nu e destinat monarhului de la Viena. Iniţiat la 
Conferinţa naţională de la Sibiu din 12-14 mai 1881, la care au luat 
parte 152 de reprezentanţi ai naţiunii române din Transilvania, el tre­
buia să fie un „memorial explicativ detaliat în cauză", pe seama opiniei 
publice europene. Menit „să i se dea cea mai întinsă publicitate", el 
constituie întîia mare tentativă - pe deplin reuşită! - de a supune 
situaţia politică a românilor din Monarhia austro-ungară, judecăţii 

popoarelor. Scopul cerea o elaborare superioară, competentă, care s-a 
realizat peste aşteptări, prin pana încercată a lui George Bariţ. Me­
toda adoptată de autor este aceea a excursului istoric, analizînd atitu­
dinea· politică a Partidului Naţional Român, de rezistenţă pasivă şi 

boicot împotriva dualismului, în ansamblul unei organicităţi şi legiti­
mităţi izvorîte din întreaga istorie a românilor transilvăneni. Filierele 
urmărie cu predilecţie se referă la continuitatea şi calitatea de autoh­
toni a românilor, la justeţea istorică a acţiunilor lor politice şi naţio­

nale. Din întreaga operă răzbate - aşa cum era în cel mai înalt grad 

1 Memorial compus şi publicat din însărcinarea Conferenţei generale a f'e­
presentanţilor alegătorilor români, adunaţi la Sibii în zilele din 12, 13 şi 14 mai 
st. n. 1881, prin comitetul său emis cu acea ocaziune, Sibiu, 1882. 

2 Teodor V. Păcăţian, Cartea de aur sau luptele politice naţionale ale româ­
nilor de sub Coroana ungară, VII, Sibiu, 1911, p. 32-34; Vasile Netea, Istoria 
MemOf'andului românilor din Transilvania şi Banat, Bucureşti, 1974 ; Ştefan Pascu, 
Maf'ea Adunare Naţională de la Alba-Iulia, Cluj, 1968, p. 146-149; Liviu Maior, 
Le Memoirial de 1882 et son echo en Europe, în „Revue Roumaine d'Histoire", 
1969, nr. 2, p. 283-285; Şerban Polverejan şi Nicolae Cordoş, Mişcarea memoran­
distă în documente (1885-1897), Cluj, 1973, p. 29-31. 

3 Majestlitsgessilch des Geo'Tg Ba't'iţiu und Dr. Johann Raţiu als Bewollmiich­
tigte von 1493 Newohnern aus dem Grassfiirstenthum Siebenbiirgen, Wien, 1867. 

4 Teodor V. Păcăţian, Pronunciamentul din Blaj, în „Transilvania", LIX, 
1928, nr. 1 p. 26-37 ; Simion Retegan, Pronunciamentul de la Blaj (1868), în 
„Anuarul Institutului de istorie din Cluj", IX, 1966, p. 127-142. 
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în intenţia lui Bariţ - ideea autonomiei Transilvaniei, suprimată la 
1867. O lucrare militantă şi profund naţională. 

Memorialul s-a tipărit în 1882 la Sibiu, concomitent în trei limbi : 
română, germană şi maghiară. Dar scopul unei popularizări cit mai 
largi cu putinţă nu era atins prin aceste variante. George Bariţ între­
prinde imediat măsuri pentru tălmăcirea lui şi în alte limbi europene. 
Dintr-o scrisoare a lui Bruto Amante către Bariţ, descoperită de noi 
şi comentată în urmă cu doi ani de Nicolae Lascu 5, aflăm că încă în 
decembrie 1882, între remarcabilul filoromân de la Confederazione 
Latina şi autorul memoriului aveau loc discuţii legate de traducerea 
lucrării în limba italiană. Şi dacă, din motive încă neelucidate, tra­
ducerea italiană nu s-a putut înfăptui, s-a reuşit însă o traducere în 
limba franceză, urmată de o ediţie nouă a Memorialului. De d:ita 
aceasta, el a fost tipărit înafara graniţelor imperiului, departe de auto­
rităţile oricum dezlănţuite din cauza celor trei variante de la Sibiu. 

Ediţia franceză a Memorialului de la 1882 îl implică în mod serios 
pe Bonifaciu Florescu. O serie de corespondenţe din anii 1882-1883, 
primite de Bariţ şi descoperite recent de noi 6, lămuresc în bună mă­
sură nu numai aportul lui Florescu, dar şi travaliul - nu lipsit de 
aventuri - al acestei ediţii. Răspunzînd unei scrisori a lui Ieronim 
Bariţ, fiul lui George Bariţ, Emilian Petrescu scrie în 23 octorn brie/ 
4 noiembrie 1882 7 : „M-am ocupat de a găsi un bun traducător pentru 
Memorialul vostru". Aşadar, cei doi Bariţ au apelat la ajutorul fraţilor 
din România, iar omul recomandat pentru această lucrare de mare răs­
pundere era Bonifaciu Florescu, ales de Petrescu pe baza calităţilor 

amintite mai sus. Desemnarea traducătorului n-a fost lipsită de concu­
renţă : apelîndu-se şi la I. S. Spartali (gazetar la Binele public şi literat 
fără talent) în acelaşi obiect, George Bariţi primeşte de la acesta, în 
noiembrie, un răspuns neaşteptat : „In ceea ce priveşte traducerea în 
limba franceză a Memorialului, apoi mă ofer chiar eu" 3• Este preferat 
Bonifaciu Florescu. Pe la începutul lui decembrie 1882, acesta se adre­
sează lui Ieronim Bariţ într-o lungă epistolă 9 , din care reiese ataşa­

şamentul faţă de lucrarea pe care e chemat să o traducă (- „cestiunea 
fiind naţională"-) şi dorinţa de a da o tălmăcire bună. In 10 decem­
brie, bătrînul Bariţ îi răspunde meticulos, „în 10 condiţiuni", rugindu-l 

5 Nicolae Lascu, Un document inedit privitor la Memoria!ul din 1882, în 
Sub semnul lui Cito. Omagiu acad. prof. Ştefan Pascu, Cluj, 1974, p. 377-381. 

8 La Arhivele Statului Cluj-Napoca, Fond. Blaj, Colecţia George Bariţ, neca-
catalcgate. 

7 Anexa I. 
8 Anexa II. 
9 Anexa III. 
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totodată să trimită şi un angajament scris în acest sens. Lucru pe care 
Florescu îl face cu promptitudine, în 13 decembrie 10, angajindu-se 
nu numai să traducă Memorialul, dar să-l şi tipărească în propria tipo­
grafie „Portofoliul Român", din Calea Griviţei nr. 27. Lucrarea finită, 

~n 1000 de exemplare, va costa 80 de lei noi coala şi va fi gata la 1/13 
februarie 1883. 

Dar tipărirea nu s-a făcut la „Portofoliul Român", ci la Editura 
Academiei, mai familiară lui Bariţ, pe care o conducea Petre Ispirescu. 
in 8 aprilie 1883, lucrul era început, dar - se roagă bunul tipograf 
bucureştean de Bariţ 11 - „vă rog numai să îndemnaţi serios pe d. Bo­
nifaciu Florescu a fi mai activ întru citirea corecturilor". La începutul 
lunii mai 1883, Bonifaciu Florescu îl anunţă pe autorul de la Braşov 12 : 

„Astăzi se termină cartea". In aceeaşi scrisoare intervine şi numele 
librăriei Dentu din Paris, al cărei amestec în tipărirea Memorialului 
nu este încă suficient de clară. Se pare că Bariţ a hotărît să scoată o a 
doua ediţie franceză, de data aceasta la Paris. Bonifaciu Florescu este 
trimis în capitala franceză, de unde expediază o scrisoare - păstrată 

doar fragmentar - cerind numele şi adresa tipografiei hotărîte de 
Bariţ. Era vorba de „Libraire Dentu, Palais Royale, Galerie d'Orleans" 
din Paris, de la care Bariţ primeşte, tot în primăvara an<.'lui 1883, anun­
ţul îmbucurător : „Fini d'imprimer dans quelques jours traduction fran­
<;aise Memoire politique des Transylvains" 13. Avatarurile ediţiei fran­
cere a Memorialului erau încheiate. Tîrziu, în noiembrie 1883, Petre 
Ispirescu se roagă, „respectuos" de Ba.riţ să achite costul tiparului, co­
municat încă din primăvară 14. O nouă şi valoroasă colaborare politică 

şi culturală a românilor de pe cele două versante. ale Carpaţilor se înscri­
sese, astfel, în 1882-1883, în analele discrete ale năzuinţei spre unitate 
naţională. 

Bonifaciu Florescu a fost factorul principal al acestei colaborări. 
Noutatea e desăvîrşită : nimeni n-a bănuit măc2.r, pînă acum, colabo­
rarea dintre acesta şi George Bariţ. Ea este binevenită, pentru întregirea· 
biografiei acestui literat fără temei ignorat de atîta vreme, în primul 
rînd, dar şi ca prilej de rr.editaţie asupra voinţei sorţii. Fiul lui Băl­
cescu, al omului care a iubit cu pasiune pămîntul românesc intracar­
!Jatin, îşi încrucişeci.'.':ă la rîndul său destinul cu al transilvănenilor, 
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într-un semnificativ moment politic. Nu mai puţin emoţionantă este 
apropierea de George Bariţ, care ştia - cu toată certitudinea ! - al 
cui sînge curge în vinele scriitorului de la Bucureşti şi care, în urrr"ă cu 
decenii, fusese unul dintre confidenţii şi tovarăşii de luptă ai lui Nicolae 
Bălcescu. 

ANEXE 

I 

1882 octombrie 23/noiembrie 4. Bucureşti. Scrisoarea lui Emilian 

Petrescu către Ieronim Bariţ în care îl recomandă pe Bonifaciu Flo­

rescu pentru traducerea Memori.alului. 

Bucureşti, 23 octombrie/4 noiembrie 1882 

Dragă Ieronime, 

M-am ocupat de a găsi un bun traducător pentru Memorialul vos­
tru. Cestiunea era de a găsi nu numai un om care să cunoască bine 
limba francesă, ceea ce nu ar fi fost greu de găsit, dar încă de a cu­
noaşte şi istoria, ceea ce era ceva mai greu, şi încă de a mai întruni, pe 
lingă aceste două condiţiuni, şi aceea de a face lucrarea cit mai eftin 
posibil. 

Cred că căutările mele au fost încununate, căci iaVi personagiul ce 
am dibuit : este Bonifaciu Florescu, de care poate vei fi. auzit vorbin­
du-se. Posedă a fond limba franceză, ca unul ce a fost crescut în 
Francia, şi a făcut şi terminat studiile literare acolo, ob\inînd diplo!11a 
de licenţiat în litere de la Universitatea din Paris. Profesor de istorie, 
el este cel mai în posiţiune de a efectua o traducere dupe un subiect 
aproape cu totul istoric. 

Afară de aceasta, c'est un pauvre diable c3.re trage pe drac~.i de 
coadă, şi astfel se va însărcina cu această lucnre pentru un preţ cc 
cred că nu vei putea găsi aiurea. 

Fără a-mi angagia întru ni~nic, s-a şi pus a traduce, ş:-ţi trimit 
ci te\· a foi ca model, de care cred că vei rămîne tare mulţumit. 

Dînsul avînd o tipografie, s-ar însărcina şi cu tipărirea Memoria­
lului. 
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Iată preţul : pentru 500 exemplare, acelaşi format ca al textului, 

445 lei n[oi], adecă : 
9 coli a 45 fr. 405 
coperta 20 20 
legătura 20 20 

~~~~~~~~~~ 

445 pe hîrtie ordinară, 

iar pe hîrtie mai bună ca a textului, 540 lei n. 
In primul caz, esemplarul va costa mai puţin de 1 fr. iar în secun­

dul ceva mai mult. 
Trebue să observi că tipărirea la Săbii sau Viena ar necesita un 

corector, care ar trebui plătit, deoarece aici corectarea îl priveşte pe 

dînsul. 
Astfel stînd lucrurile, te rog a-mi răspunde, făcîndu-mi cunoscută 

hotărîrea ta, preţul, condiţiile etc. 
Te-aş ruga ca, în cazul cînd ai însărcina cu traducţiunea pe B. Flo­

rescu, să înapoiezi aceste 6 foi, spre a mai uşura sarcina copistului. 
Pe la noi a început acea ferbinţeală produsă de deschiderea came­

rilor şi agitaţiunea diferitelor partide faţă cu viitoarele alegeri, şi 

destrăbălarea partidei de la putere. 
Estimp avem o trupă de italieni cum eu nu am auzit, artişti esce­

linţi. De aceea, m-am şi abonat pentru toată stagiunea. 
Ai citit analisa Naţiunei asupra Memorialului? 
Te îmbrăţişez frăţeşte te doresc. Al tău amic şi frate, 

Milică. 

[Scrisoarea e adnotată de George Bariţ : „D[omnul] Petrescu şi Bon. 
Florescu, în cauza traducerii franceze. Bucureşti, 23 oct./4 nov. 1882"] 

Arh. St. Cluj-Napoca, fond Blaj, colecţia George Bariţ, necatalogate. 

II 

1882 noiembrie 3/15. Bucuresti. Scrisoarea lui I. S. Spartali către 
George Bariţ, din noiembrie 1882, prin care comunică dorinţa de a tra~ 
duce în limba franceză Memorialul. 

Bucureşti, 3/15, 11, 1882 

Stimabile domn Bariţ ! 

Am primit scrisoarea d-v. din 5 oct., împreună cu cartea poştală 
napoiată. 

140 
https://biblioteca-digitala.ro



Să-mi daţi voie să vă spun cum că la redacţia noastră nu s-a primit 
de fel Memorialul d-v., deşi ziceţi că aţi trimis un exemplar (cu toate că 
este o regulă deja stabilită a se trimite 2 exemplare). 

Micul anunţ ce aţi binevoit a-mi anexa s-a publicat şi se va mai 
publica. 

In ceea ce priveşte traducerea în 1. franceză a Memorialului, apoi 
mă ofer chiar eu : ştiu destul de bine acea limbă, şi dacă Memorialul va 
fi scris într-un stil uşor, cu atit mai uşor îl voi putea traduce. 

De aceea, vă rog să binevoiţi a-mi trimite mie personal un exemplar 
din acea publicaţiune. 

Traducerea garantată, bună. Condiţiile le vom fixa după ce-l voi citi. 

Aşteptînd răspunsul d-v., vă rog să binevoiţi a primi încredinţarea 
prea distinsei mele consideraţii, 

I. S. Spartali 

[Adnotare de Bariţ : „1882. I. S. Spartali, de la Binele public. Bucu­
reşti, 3/15 nov. 1882. In cauza traducerei franceze"]. 

Ibidem. 

III 

1882 decembrie. Bucureşti. Scrisoarea lui Bonifaciu Florescu către 

leronim Bariţ, din decembrie 1882, prin care acceptă să facă traducerea 
în limba franceză a Memorialului. 

[decembrie 1882] 
Domnul meu! 

Am luat cunoştinţă de scrisoarea d-voastre şi de notiţa venerabi­
lului d-voastre părinte. 

Eu voi urma cum aţi binevoit a-mi indica. Trebuie însă să fim 
bine înţeleşi înainte, spre a nu fi pe urmă nemulţumire din nici o 
parte : nu cred că veţi găsi un giurnal francez care să vă imprime în 
Bucureşti această lucrare, spre a trage pe urmă în broşură după aceiaşi 
formă. Sunt două ziare : L'Independence roumaine, care aparţine d-lui 
Galli, francez, care nu vrea nici să auză de o astfel de combinare, deşi 
are tipografia sa; de altă parte, La Gazette de Roumanie nu-şi are tipo­
grafia sa şi va trebui să luaţi înţelegere cu tipograful. 
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Eu am caractere noui francese. în speranţa numai a avea această 

lucrare, am întreprins această traducere, pe care totuşi credeam că va 

fi mai bine plătită. 
Cestiunea fiind naţion2.lă, nu voi fi aspru în condiţi:mi. Sub con­

diţiunea, dar, că veţi primi un8. din cele două rreţuri pe c:ială (şi, pentru 

a fi cartea elegantă, trebuie preţul cel mai aridica~) mă oblig a vă face 

lucrarea, de traducere nu pe 20 de fr. de coală tipărită. ci pe 40. Socoteala 

poate dar fi bine stabilită. 

Pentru traducere pe coală 40 

Pentru impresiune (500 ex. cu hîrtie) 55 

Adaos pentru alte 500 ex. 25 

120 

In afară de preţul pe coală, pentru coperte se va da 25 de fr. 

Doresc ca prin răspunsul d-voastră să fiu lumi:'.13.t : 

1° dacă propunerea e primită şi, în acest caz, să rrJ se trin:.ită 

200 fr. înaintare (banii traducerei pe 5 coale); 

2° dacă d-voastră vă referiţi la mine, sau doriţi a vă trimite fie­

care parte a lucrării, înainte de a fi dată la tipar. 

Despre impresiune veţi binevoi, cînd o vom da, să-mi trimiteţi şi 

200 de fr. pentru hîrtie. Restul banilor mi-l veţi trimite la predarea 

lucrării. De voiţi, vă pot trimite prima coală imp!·imată, spre a judeca 

estetica tipografică. 

Cu preţurile aceste, toată lucrarea se va sui la 600 pentru 5, la 

720 pentru 6 coale. 

Reamintindu-mă amiciţii d-voastre, rămîn al d-voastre, 

B. Floresco. 

[Cu o notă de mina lui George Bariţ : „B:mifaciu Florescu. Răsp. 

în 10 dec. 1882 în 10 condiţiuni"]. 

Ibidem. 
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IV 

1882 decembrie 1/13. Bucureşti. Scrisoarea lui Bonifaciu Florescu 
către George Bariţ din 1/3 decembrie 1882, împreună cu care trimite 
angajamentul în scris pentru traducerea Memorialului. 

[Bucureşti, 1/3 de~e:.nbrie 1882] 

Domnul meu, 

Cu multă bucurie am primit epistola d-voastre, fiindcă mai ales 
mă pune în raport cu un om de valoarea d-voastre, al cărui nume orice 
român e dator să-l respecte. 

Vă trimit declaraţiunea subscrisă ce-mi cereţi. 

Fiţi sigur ·că mă veţi găsi nelipsit la datoria mea. Aci nu este 
vorbă numai de o afacere, ci de un serviciu naţional. Traducerea fiind 
înaintată, primele coale vor merge iute, şi în acest tin:.p voi traduce 
înainte. 

Vă rog să-mi spuneţi dacă trebuie să vă trimit fiec::i.re coală tradusă 
sau d()că vă încredeţi în mine. Sper că o veţi face, căci aceasta ar acce­
lera lucrarea, scăpîndu-ne de întîrziere. 

Rămîn, domnul meu, al d-tale devotat, 

B. Floresco. 

[Bariţ adnotează : „1882. Bonifaciu Florescu. Bucur. 1/13 dec. R[ăs­
puns] 17. Convenţiunea la casă".] 

Ibidem. 

V 

1882 decembrie 1/13. Bucure~tL Angajamentul în scris al lui Boni­
faciu Florescu, de a traduce şi tipări Memorialul. 

C o n v e n ţ i u n e, 

Prin care eu, subsemnatul Bonifaciu Florescu, proprietarul Tipo­
grafiei „Portofiul Român", 27 Calea Griviţii, Bucureşti, mă oblig ca, 
înafară de 40 fr. ce mi se acordă pentru traducerea Jl,femora.ndului tran­
silvănean de către comitet, pentru fiecare coală· tipărită, să i:mprim 
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această operă pe condiţiunile următoare : 1000 exemplare cu preţul de 
80 lei noi de coală, din care 50 vor fi pe hîrtie fină (velină), dar nu 
groasă, iar restul pe hîrtie de calitate ca în original, în formatul cărţii 
originale, şi mă oblig a preda lucrarea întreagă înainte de 1/13 februa­
rie 1883. 

Voi primi, la sosirea acestei convenţiuni în Sibiu, suma de 200 lei 
noi, iar la sosirea probei primei coale, alţi 200, de care voi libera 
chitanţă în regulă, iar restul la finitul lucrării. 

Banii traducerei intră în suma totală de 120 lei noi, înafară de 
copertă şi legător. Mă voi conforma la indicaţiunile ce mi-au fost trans­
mise, voi pune toată grija în această lucrare şi voi păstra secretul. 

Azi, miercuri 1/13 decembrie 82, Bucureşti. 

B. Floresco. 

Pasagiul Român, scara 11, N.6 

Ibidem. 

VI 

1883 aprilie 8. Bucureşti. Scrisoarea lui Petre Ispirescu către 

George Bariţ din 8 aprilie 1883, despre tipărirea Memorialului în Tipo­
grafia Academiei Române. 

8 aprilie 1883, Bucureşti 

Respectabile domnule Bariţ, 

Răspunzînd epistolei d-v de mai zilele trecute, vă fac cunoscut că 
eu am şi pus în lucru tipărirea Memorandului, în limba franceză. Deja 
două coale sunt şi tipărite, din care v-am prezentat cite un exemplar. 

Condiţiile tipărirei sunt acelea cu care am vorbit, adecă : 75 lei 
noi coala în 750 exemplare, pe formatul ediţiei româneşti ce mi-aţi 

arătat, pe hîrtia ce aţi aprobat şi cu litera corp 10 (garmond). 

Corecturile pentru coala a 3-a le-aţi văzut pe coloane. Peste vro 
două sau trei zile se va tipări şi aceasta, şi culesul merge înainte. Vă 
rog numai să îndemnaţi serios pe d. Bonifaciu Florescu a fi mai activ 
întru citirea corecturilor, şi modificările traducerii să le facă pe manu­
script, iară nu pe coloanele corecturilor, căci aceasta ne dă mult de 
lucru, pentru care poate să supravie un adaos la preţ. 
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Sfîrşind, vă rog să binevoiţi a-mi trimite, ca â compto pentru tipă­
rire, vro trei sute de lei noi, înainte de sărbători. 

Vă salut cu respect şi vă rog să primiţi a mă numi devotatul d-v., 

Ibidem. 

VII 

Mesaje din timpul tipăririi Memorialului. 

a) 

Domnule Ispirescu, 

P. lspirescu. 

Nu lipseşte nimic, căci frasa din text ce urmează, d. Bariţ a zis să 
fie suprimată. 

Binevoieşte a-mi trimite a doua corectură, înainte de a trimite 
d-lui Bariţ. 

Al d-tale, 
B. Flore,sco. 

b) 

Domnule Bariţ, 

După cererea de sus, am trimis a doua corectură d-lui Bonifaciu 
Florescu, care este cea alăturată. Cine dă imprimatur ? 

Următoarele corecturi se vor trimite disară. 
Devotau! d-v., 

Ibidem. 

VIII 

P. lspirescu. 

(1833 aprilie (?). Bucureşti). Bonifaciu Florescu îl anunţă pe George 
Bariţ despre terminarea tipăririi Memorialului. 

Domnule Bariţ, 

Astăzi se termină cartea. 
Nu am primit încă răspuns de la Dentu. Ce să fac? Naţiunea 

anunţă (cred că anunţul a fost dat de d-v.) că va apare la Dentu. 

10 - c. 277 
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Să pun acest nume, fără a mai aştepta răspuns ? 
Grăbiţi răspunsul, vă rog ! 
Al d-voastre, 

(De mina lui G. Bariţ : „Răsp. 1/13 mai"]. 

Ibtdem. 

IX 

B. Floresco. 

(1883 primăvara (?). Paris]. Fragmentul 'i..lnei sc1isori a lui Bonifaciu 
Florescu către Jeronim Bariţ, trimisă din Paris. 

[Prin:ăvara 1883 ?] 

a fost recopiat pină la p. 102 din ediţia a 2-a, rămînd pe ici pe ·colo 
cîteva fraze a se corecta, care pe copie s-au pus în alb:· 

Pină cînd să se imprime, se va copia iute şi restul. Primele n-au 
fost copiate. 

Rog în mod suplicător ca corecturile să le fac eu, pentru a îndrepta 
şi corecta unde nu e bine. Pentru aceasta, faceţi-P-li cunoscut care este 
tipograful. E şi aceasta, că paginile mele reîncep de multe ori numărul 
de paginaţie. 

Rog pe d. Bariţ a-mi trimite adresa tipografiei la Hotel d' Angle­
terre, redacţiunea ziarului Le peuple roumain. Eu \·oi fi necurmat şi 

repede la corectură. 

B. Floresco. 

lbtdem. 

X 

[1883 aprilie 14/26. Paris}. Adresa Librăriei Dentu din Paris către 
George Bariţ. 

Librairie Dentu 
Palais-Royal 
Galerie d'Orleans 

14/26 aprilie 1883[ 

Fini d'imprimer dans quelques jours traduction francaise Memoire 
politique des Transylvains pour reclamer droits plus equitables en Hon-
grie, et separation administrative de TraP-sylvanic du royaume de 
Hongrie. 
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Vous sera envoye en rente au nom du Comite. 
Demandons permission mettre votre nom sur couverture comme 

editeur. 

Ibidem. 

XI 

1883 noiembrie 12. Bucureşti. Scrisoarea lui Petre Jspirescu către 

George Bariţ din noiembrie 1883, prin care reclamă onorariul pentru 
tipărirea Memorialului). 

Bucureşti, 12 noiembrie 1883 

Respectabile domnule Bariţ, 

Incă de astă primăvară v-am trimis completul pentru tipărirea în 
limba francesă a Memorandului d-voastră, asupra căruia am primit â 
compto 300 lei, rămînînd un rest de lei 188, bani 75. 

Socoteam că-i voi primi peste cîtva timp, dară văd că se prea 
întîrziază. 

Acum, cu venirea d-voastră în Bucureşti, vă rog respectuos să 

binevoiţi a aquita comptul. Cînd am luat în lucru zisa ofertă, cu 
d-voastră am vorbit, cu d-voastră m-am tocmit, şi prin urmare tot la 
d-voastră mă adresez şi pentru plată. 

ln aşteptarea unui răspuns favorabil, vă rog să binevoiţi a nu vă 
supăra pe devotatul d-voastră, 

P. lspirescu. 

Ibidem. 
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REUNIUNEA DE CONSTITUIRE 
A FILIALEI CLUJ A SOCIETAŢII 

„PRIETENU MUZEULUI BALCESCU" 

Cluj, 2-3 decembrie 1972 
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REPORTER : Sim~;ătă, după 

informaţiile noastre, va avea loc 
la Cluj uri dublu eveniment 
ştiinţific : o sesiune omagială 

NICOLAE BALCESCU ŞI TR AN­
SIL V ANIA şi. cu această oca­
zie, dez\'elirea bustului Nicolae 
Bălcescu în incinta Liceului 
„Nicolae Bălcescu" din Cluj. 

ŞTEFAN PASCU: Socotesc şi 

eu un lucru bun de a împărtăşi 

cititorilor „Făcliei" unele ir.for­
maţii cu privire la asemenea ma­
manifestări ştiinţifice, cu îndoită 

semnificaţie : ştiinţifică şi în P.­

ceea~i măsură p:=ttriotică. Ştiinţi­

fică prin caracterul de cercetare 
documentară; originală a comuni­
cărilor care vor pune in circula-

ţie valoroase ştiri cu caracter is­
toric :;;i culturnl general. Patrio­
tică, deoarece activi_tatea lui Băl­
cescu este un exemplu ilustrativ 
de patriotism sincer .şi generos şi 

de internaţionalism just înţeles. 

Iniţiativa - cea clintii ·În ora­
'.7U1 culturii, ştiinţei şi învăţă­

mîntului de pe Someş - se dato­
rC'şte neobositului animator al 
frumoaselor acţitmi care este di­
rectorul Mll7eului „Nicolae Băl­

cescu", Horh Nestorescu-Băl­

ceşti. 

HORIA NESTORESCU-BAL-
CEŞTI : De cîţiva ani, pe lingi 
Muzeul ,,Nicolae Bălcescu" din 
Bălceşti pe Topolog, satul de o­
birşie al scriitorului fiinţează o 
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societate culturală care îşi pro­
pune să eternizeze memoria ma­
relui patriot printr-o activitate 
ştiinţifică şi culturală amplă, de 
largă cuprindere socială, să în­
treţină un climat proprice dez­
voltării muzeului în sensul 
.t,ransformării lui într-un centru 
ştiinţific şi editorial. Membrii 
societăţii, organizată după tradi­
ţia vrednicelor noastre societăţi 

culturale - de pildă „Astra" din 
Transilvania - pot fi toţi cetă­

ţenii care doresc să desfăşoare o 
activitate ştiinţifică şi culturală 

în spiritul specificului muzeului 
sau îl sprijină prin mijloacele 
care stau -la îndemînă. 
Aşa cum amintea tovarăşul rec­

tor Ştefan Pascu, cu ocazia unei 
discuţii (doream de ani de zile 
să-l cunosc pe autorul Voivoda­
tului Transilvaniei, al Marii Adu­
nării Naţionale de la Alba Iulia !) 
mi-am exprimat dorinţa de a în­
tări legăturile societăţii noastre 
cu ·cercetătorii şi publicul iubitor 
de istorie din Transilvania. Ad­
miraţia lui Bălcescu pentru a­
ceastă frumoasă şi de însemnăta­
te inestimabilă parte a României 
obliga în acest sens. Tovarşul 

rector Ştefan Pascu a sugerat or­
ganiznrea unei sesiuni cu tema 
Bălcescu şi Transilvania, iar eu 
mi-am exprimat dorinţa de a în­
fiinţa la Cluj o filială a societăţii, 
care să cuprindă întreaga Tran­
silvanie. 

REPORTER : Cum se vor des­
făşura „Zilele Bălcescu" la Cluj? 
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ŞTEF AN PASCU : Aş dori să 

comunic şi pe această cale că se­
siunea este publică, deschisă ori­
cărui iubitor al t,rectului patriei. 
Cu deosebire sînt interesaţi toţi 

profesorii de istorie şi literatură 

romana din oraşul şi judeţul 

Cluj, care sînt invitaţi cu toată 

stăruinţa la o participare activă. 

Cei care vor dori să fie membri 
(activi sau fondatori) ai filialei 
Societăţii „Nicolae Bălcescu" sînt 
invitaţi să subscrie o adeziune, 
prin care se obligă să onoreze 
st:atutele „ societăţii. Ca· membri, 
au dreptul, prin statute, să-şi pu­
blice lucrările ştiinţifice în anua­
rul muzeului şl. în celelalte tipă­
rituri ale acestui frumos aşeză­

mînt de cultură. 

REPORTER : Ce condiţii tre­
buie să îndeplinească un mem­
bru? 

HORIA NESTORESCU-BAL-
CEŞTI: Să-şi iubească patria şi 

istoria patriei. Să fie cu sufletul 
alături de societatea noastră ca-

. ' 
re doreşte ~ă cultive în rîndul 
oamenilor muncii idealurile pen­
tru care au luptat înaintaşii nea­
mului. Să respecte statutele so­
cietăţii (sîmbătă fiecare partici­
pant va primi un exemplar tipă­
rit din st,atute) şi să contribuie cu 
o cotizaţie de minimum 50 de lei 
pe an. 

REPORTER : Să nu uităm se­
siunea ... 

ŞTEF AN PASCU : Comunică­

rile sînt deosebit de int,eresante, 
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mergînd pe firul relaţiilor lui 
Bălcescu cu cărturarii patrioţi şi 

revoluţionarii transilvăneni. Iată 

cîteva teme, de un inedit evi­
dent : Transilvania în viziunea 
politică a lui N. Bălcescu, Băl­

cescu şi Clujul, Recepţionarea o­
perei lui Bălcescu în Transilva­
nia, Descrierea Ardealului ca ti­
par literar clasic, Bălcescu în 
istoriografia şi documentele ma­
ghiare şi altele. 

HORIA NESTORESCU-BĂL-

CEŞTI: Vă rog să mă scuzaţi că 
vă întrerup !. .. Vreau să anunţ că 
toate aceste lucrări, dimpreună 

cu numele tuturor membrilor ce 
vor semna sîmbătă adeziunea, 
vor fi tipărite de societate într­
un volum, Bălcescu şi Transilva­
nia. 

ŞTEFAN PASCU : Ce-aş mai 
putea să spun? Cred că nu exis­
tA un om iubitor de cultură în 
această veche citadelă a ştiinţe­

lor umaniste, OLujul, pe care să 

„Făclia" (Cluj) 
1 decembrie 1972 

nu-l intereseze „Zilele Bălcescu". 
Cu atît mai mult cu cit tovarăşul 
Horia Nestorescu-Bălceşti promite 
cu aceeaşi ocazie, deschiderea unei 
expoziţii art).stice - documentare 
despre Nicolae Bălcescu, la Bi­
blioteca universitară. De altfel, 
evenimentele amintite vor avea 
loc tot acolo, sîmbătă, la ora 
10 a.m. 

Pentru cei veniţi din alte loca­
lităţi - pe care îi aşteptăm cu 
drag ! - Societatea de ştiinţe is­
torice din Cluj oferă cazarea gra­
t,uită pentru zilele sesiunii : sîm­
bătă şi duminică. 

Era să uit o acţiune nu mai 
puţin însemnată din multe punc­
te de vedere : excursia partici­
panţilor, duminică, 3 decembrie, 
şi vizitarea unor locuri de mare 
semnificaţie din Munţii Apuseni, 
printre care şi Muzeul memorial 
Avram Iancu din comuna cu ace­
laşi nume. 

REPORTER 
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Cuvînt de salut al tovarăşului 

ROMAN MORAR • 

Stimaţi tovarăşi, 

Participăm astăzi la un incontestabil act de cultur[l şi, totodată, de 
înaltă cinstire a Bălcescului - figura cea mai luminoasă din Revoluţia 
anului 1848 din Ţara Românească, sufletul unei răscruci prin care se 
afirmă istoria modernă a ţării noastre. 

Printr-un asemenea act răspundem chemării partidului, ),secretarului 
său general - tovarăşul Nicolae Ceauşescu -, de a cultiva dragostea 
faţă de trecutul de luptă al poporului nostru, faţă de istoria patriei, faţă 

[ 

de valorile culturale şi faţă de figurile luminoase care s-au dăruit pentru 
libertatea şi prosperitatea noastră naţională şi socială. 

Clujul îşi poate revendica dreptul unei filiale cum este aceea pe care 
o inaugurăm azi, mai întii fiindcă dispune de forţe, de o. şcoală istorică 
excepţională, capabilă să valorifice şi să descopere iz_voarele nesecate ale 
tradiţiilor noastre progresiste, apoi, fiindcă Billcescu a călcat aceste me­
leaguri în nobila intenţie şi clarviziune de a realiza unirea forţelo~ revo­
luţionare române din Transilvania cu ale revoluţionarilor maghiari, con­
vins că numai astfel poate fi victorioasă revoluţia. Condiţîile i-au fost 
potrivnice şi avea să suporte durerea nereuşitei. 

Afirmindu-şi cu înfrigurare convingerile democratice şi catalizind 
energiile maselor populare, Bălcescu a fost adeptul frăţiei dintre toate 
forţele asuprite, indiferent de naţionalitate. „Era un erudit de prim ordin 
- cum îl caracteriza Jules Michelet - şi totuşi un spirit practic foarte 
limpede, foarte luminos. El ar fi fost marele istoric al ţării sale şi, fără 

• In 1972 secretar al Comitetului judeţean Cluj al P.C.R. 

155 
https://biblioteca-digitala.ro



nici o îndoială, unul dintre conducătorii săi cei mai înţelepţi". Inţelegînd 
că „libertatea naţionalităţilor nu poate veni de la curţile împărăteşti şi 

din mila împăraţilor şi a despoţilor, ci numai dintr-o unire strînsă între 
toţi românii şi dintr-o ridicare a tuturor împreună şi în solidaritate cu 
toate popoarele împilate", şi-a închinat întreaga sa fiinţă luptei pentru 
„Dreptate şi Frăţie", pentru emanciparea naţională şi socială a Ţărilor 

Române. 
Visul lui - cum singur şi-a dat seama - avea să se împlinească mult 

mai tîrziu. Şi în mod legic, mult mai profund, prin lupta maselor, con­
duse de partidul comunist. Lumina şi căldura care l-au animat fac din 
Bălcescu un simbol al patriotismului : „Şi cel din urmă al meu cuvînt -
nota el - va fi încă un imn ţie, ţara mea mult dragă". Iar noi, cinstindu-i 
memoria şi, odată cu aceasta, Revoluţia de la 1848 ne facem o datorie 
de onoare, întrucît cinstim şi cultivăm un moment important din propria 
noastră istorie, spre progres şi afirmare. 

Mesianismului aprins al Bălcescului pentru ţară (rostit prin versu-
rile lui Vasile Alecsandri) : 

Iar tu nour de rodire 
Fă să crească-n sînul tău. 
Cu verzi lauri de marire 
Floarea sufletului meu 

ii dăm azi viaţa prin activitatea pe care o desfăşurăm, spre înălţarea 

României socialiste. 
Ingăduiţi-mi cu acest prilej ca, în numele Biroului Comitetului ju­

deţean de partid, să felicit călduros pe iniţiatoriî Reuniunii de constituire 
a filialei Cluj a Societăţii „Prietenii Muzeului Bălcescu", să transmit sa­
lutul organelor locale de partid şi de stat, reprezentanţilor Societăţii 

„Prietenii Muzeului Bălcescu" - prezenţi aici, reprezentanţilor Co­
mitetului judeţean de cultură şi educaţie sociaTistă care participă la 
Reuniunea de faţă, istoricilor de seamă ce îşi aduc contribuţia la aceasta 
Reuniune, prin comunicările lor, tuturor participanţilor la constituirea 
filialei Cluj a acestei Societăţi. ' 

Vă urez din inimă o activitate rodnică şi succes~ deosebite în cadru'I', 
acesteia ! 
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Cuvintul tovarăşului 
.HORIA NESTORESCU-BALCEŞTI '' 

secretar al Societăţii „Prietenii Muzeului Bălcescu" 
cu prilejul acordării Diplomei şi Medaliei de membru de onoare 

profesorului Ştefan Pascu 

Stimaţi tovarăşi, . 

Pentru Societatea „Prietenii Muzeului Bălcescu" va constitui un 'titlu 
de mindrîe faptul de a-l avea în rîndul membrilo1· de onoare pe istori­
cul, dascălUl, omul de ·cultură, animatorul vieţii universitare într-un 
centru de importanţa Clujului. 

Vom fi mîndri, să-l avem alături de noi pe autorul unor remarcabile 
studii, sinteze şi contribuţii istorice, care pentru mulţi dintre membrii 
societăţii noastre au slujit drept călăuză preţioasă în anii maturizării 

uriiversitare sau ştiinţifice~' 

Format la şcoala exigentă 
1a documentului istoric, la şcoal.a arhive­

lor, profesorul Ştefan Pascu şi-a început fructuoasa carieră ştinţifică 

printr-un gest de omagiu faţă de înaintaşi : a publicat, în 1943, manu­
scrisul inedit al operei lui Alexandru Papiu Ilarian, Istoria românilor din 
Dacia Superioară, volumul al treilea. Pe aceeaşi linie a valorificării do­
cumentului se înscriu Contribuţiunile documentare la istoria 'tomânilor în 
sec. XIII şi XIV şi Ştiri noi privitoare la revoluţia lui Horea. Au urmat 
apoi într-un răstimp scurt, lucrări de concepţie şi sinteză recunoscute 
unanim de istoricii noştri : Petru Cercel şi Ţara Românească la sfîrşitul 

sec. XVI, Schiţa istorică a judeţului Tîrnava Mare, Istoria Transilvaniei, 
Meşteşugurile în Transilvania pînă în sec. XIV, Răscoalele ţărăneşti în 
Transilvania, Bobîlna, Adunarea Naţională de la Alba Iulia, Voivodatul 
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Transilvaniei, precum, şi recentul volum comemorativ Avram Iancu. Isto­
ricul Ştefan Pascu este şi un conducător de colective de cercetare. In 
acest an, sub îngrijirea domniei sale s-a publicat cel dintîi volum româ­
nesc dedicat demografiei istorice, culegerea de studii Populaţie şi socie­
tate. Este pe cale de a ieşi de sub tipar primul volum din corpusul do­
cumentar George Bariţ şi contemporanii săi, realizat de o echipă, în care 
se preconizează tipărirea integrală a uriaşei corespondenţe rămase de la 
marele cărturar transilvănean, în 12 volume. Colectivul acestei va­
loroase lucrări este îndrumat, de asemenea, de către profesorul Ştefan 
Pascu. Alte lucrări colective conduse de domnia sa, cum sînt documen­
tele răscoalei lui Horea şi documentele revoluţiei de la 1848 în Transilva­
nia se pregătesc să intre sub tipar. 

Acestei schiţe sumare a prodigioasei activităţi istorice, pe care a 
desfăşurat-o profesorul Ştefan; P.ascu, ,alăturăm aici, cu binevoitoarea 
permisiune a dol'Il:11iei sale, un elogiu adus profesorului îndrăgit şi recto­
rului de aleasă vrednicie, sub a cărui ocirmuire ţrniversitatea. clujană 

îşi îndeplineşte înalta menire de lăcaş de cultură naţională, europeană. 
Absolvenţii Facultăţii de istorie din Cluj poartă departe, în toată ţara 

şi dincolo de hotarele ei, făclia unei serioase pregătiri la şcoala erudită 
a istoriei clujene, din care face parte şi profesorul Ştefan Pascu. Dra­
gostei faţă de această „alma mater" din Dacia Superioară, Universita­
tea clujană, domnia sa i-a închinat ani de muncă, sute de pagini de lu­
crări orientative, între care şi recenta monografie Universitatea din Cluj. 

Nu în ultimă instanţă, Societatea noastră aduce un omagiu omului 
de cult.ură şi entuziastului propagator al istoriei naţionale, prezent la 
marile acţiuni de aducere aminte a unor momente de glorie din trecutul 
patriei. La Cetatea Dăbîca, la aniversarea lui Simion Bărnuţiu, la come­
morarea lui Nicolae Iorga, a lui Avram Iancu, la marea sărbătoare a 
Mileniului sătmărean şi în alte locuri, cel care este astăzi unul dintre 
cei care cu convingere duce în mijlocul celor mulţi mesajul dragostei 
de patrie, al frăţiei românilor şi naţionalităţilor conlocuitoare din 
România socialistă, cuvîntul partidului. 

Ingăduiţi-mi aşadar, mult stimate tovarăşe rector, să va mmînez din 
partea Societăţii „Prietenii Muzeului Bălcescu" Diploma de membru de 
onoare şi Medalia Societăţii, dimpreună cu urările noastre de sănătate, 
mult spor la muncă, fericire. „Vivat ! Crescat ! Floreat !". 

Cluj, 2 decembrie 1972. 
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Filiala Cluj a Societăţii 

„PRIETENII MUZEULUI BĂLCESCU" 

Organe de conducere : . 

Prof. univ. dr. docent CAMIL MUREŞAN - preşedinte 

Conf. univ. dr. IOSIF KOVACS 

Prof. EUGEN BOGDAN 

IOAN CHINDRIŞ 

Membri 

vicepreşedinte 

vicepr~Şedinte 
secretar 

Pamfil Albu, direlCtoruil Muzeului etnografic Lupşa, jud. Alba 

,, 

Avram Andea, asistent universitar, Universitatea „Babeş-Bolyai" 
Cluj-Napoca 

Melinte Baciu, profesor, Şcoala generală Jucu de Jos, jud. Cluj 

Vasile Baciu, primarul comunei Jucu de Jos, jud. Cluj 

Dr. Sabin Bellu, secretar ştiinţific al Institutului de istorie şi arheologie 
din Cluj-Napoca 

Eugen Bogdan, directorul Liceului NNicolae Bălcescu" din Cluj-Napoca 

Ioan Bota, profesor, Şcoala generală Floreşti, jud. Cluj 
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Ioana Botezan, bibliograf, Biblioteca Filialei Cluj-Napoca a Aoademiei 
R.S.R. 

Ileana Bozac, documen:barist principal, lnstitutUJl de istorie şi arheologie 
din Oluj-Naipooa 
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BALCESCU 
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caru. Bălcescu şi furierismul. Cîteva indicii. Adrian Corbu, Iconografia 
lui Bălcescu. Alexandru Culcer. Un revoluţionar transilvănean în rel.aţii 

cu Bălcescu - Alexandru Buda Cu o scrisoare inedită a lui Nicolae 
Bălcescu. AI. Csetri, Bălcescu şi emigraţia poloneză. Noi contribuţii do­
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(1853). Keith Bitchins, Romanian opposition to Au.sitro-Hungarian com­
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şi luptătorii români clin Transilvania. N. I. Simache, C. T. Grigorescu­
un revoluţionar piteştean pe malurile Prahovei (1824-1903). AI. Smo­
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Completări la biografia lui Dimitrie Bolintineanu. Nicolae Crăsnaru, 

Cinci scrisori de la Zoe Bălcescu-Mandrea. Corneliu Dima-Drăgan, Cen­
zura în Ţara Românească după revoluţia. de La 1848. George Potra, · 
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nescu, Bălcescu şi Bolintineanu. Radu Demetrescu, Aspecte din gîn- · 
direa social-economică a revoluţionarilor de la 1848. George D. Florescu, 
Dimitrie G. Florescu. II. In slujba ţării. Nicolae Liu, Nicolae Bălcescu 
şi legenda napoleondană în Români.a. Beatrice Marinescu, AHtudinea gu­
vernului englez faţă de revoluţia de la 1848 din Ţ.ara Românească. Horia 
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Nicolae Vătămanu, Bălcescu bolnav. E d i t ă r i : G. Zane, Opera lui 
Nico1ae Bălcescu într-o nouă ediţie. Documente: Cornelia Bodea, Cu­
rente şi opinii în sînul emigraţilor La 1848. I. Memoriile oolonelului 
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jocaru, Două documente inedite privind difuzarea „Magazinului istoric 
pentru Dacia". Ilie Corfus, Ultimul ceas al lui Bălcescu pe pămîntul 
ţării. G. D. Iseru, O contribuţie documentară la cunoaşterea familiei 
Bălcescu. Vasile Maciu, Date noi privind mişcarea revoluţionară română 
din anii 1849-1852. Constanţa Nestorescu, Contribuţii documentare la o 
monografie a comunei Stoiceni (Vîlcea), George Potra, Grigorie Serrurie 
- un paşoptist uitat. I. D. Suciu şi Eugen Gliik, Date noi despre revo­
luţia de la 1848 în Banat. Corneliu Tamaş, Anul 1848 ÎJ! judeţul Vîlcea. 
Catalog de documente. Ev ocări : Gabriel Culcer, Ana Bălcescu-Culcer. 
Olga Gigurtu, Tanti Sevastie. Muzeografie : Angela Popovici, Do­
cumentarul - exponat activ al muzeului Mi s ce 11 an ea: George 
Buzdugan, O ·acţie a Băncii Moldo:vei (1857), Mihai Carataşu, Relatările 
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Un sigiliu paşoptist inedit. Georgeta şi Nicolin Răduică, Nicolae Băl­

cescu într-un calendar al lui George Bartiţiu. Nicolin Răduică, Două 

nuvele în care se reflectă revoluţia de la 1848. Niculina T. Samoilă. 

Nicolae Bălcescu în „România", revistă germană paşoptistă din Bucu­
reşti. 
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George Bariţ 

1 - c. 277 

BĂLCESCU 

popasuri 

transilvănene 

1839 

în tipografia lui Johann Gott, din 

Bnaşov, s-au tipărit „foile" lui Bariţ. 

Braşovul la 1840 
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„Magazinul istoric pentru Dacia" 

(1845~1848, 1851) 

1. A. T. Lauri.an - coredactor al 

„Magazinului istoric". 

2. 

3. 

,,Magazinul istoric ... " în slujba 

studenţimii române din Buda-

pesta. 

Fragment din Prospectul „Mag.a-

zinului istoric . .. " cu indicarea 

locurilor şi a colectanţilor tran· 

silvăneni. 
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Cu începere de la 20 noiembrie 1844, publicaţiile lui George Ba.riţ 

de ia Braşov „Gazeta de 
şi literatură" au reprodus 

Transilvania" şi 

frecvent articolele lui 
„Foaie pentru minte, inimă 

Nicolae Bălcescu , şti.ri 

despre act ivitatea sa revoluţionară ori de cărturar. 

1§46. 
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1> ·'" lln11ic r 1nT Tin.n,; La R u il\11" 
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1l „.1:t1 1 :-C ~ O 1w n11 inJe &u c.:ar;T IJ('

0"1i 
.:o~~: • mi nP ""fh" mt. noocK daTop 
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r 11..11i ." -

A<fHcu ten KaprM !.I 11: pc D. i\e· 
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1. Timotei Cipariu la Blaj . 
2. Pavel Vasid la 
3. C. Diaconovici Loga La Biserka 

Albă. 

Colectan ţii ·transilvăneni 

ai 
„Magazinului istoric ... " 

~,_§__ 

5 7 

4. O listă transilvăneană de pre­
numeraţie la „Magazinul ista-
. " ne .. . 

5. Tomul VII din „Maga zinul isto­
ric", reluat după revoluţie , editat 
la Viena în 1851 de A. T. Lau­
riiari. 

6. Alexandru Gavr.a la Ar.ad. 
7. Atanasie Şandor l.a Arad. 
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JIAGAZJJU ISTORICU 

( .•. 

„Nici că vreau a te incomoda cu alta, decît cu .o rugare : să ne vină 
odată Magazinul istoric . .. " . (At. Şandor către George Bariţ) 
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1. Frontiera de la Orşova veche. 

+li+ 2. Mehadia la 1856 după Bouquet. 
3. Ar.adu! La mijlocul sec. al XIX-lea. 
4. Sibiul la 1840, după G. Secheth. 
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Cetatea Munţilor Apuseni 

„Fost-am d-.am văzut însuşi pe acei îngrozitori moţi, pe oare spaima 

vitejilor unguri mi-i descria oa nişte fi.are sălbati-ce, neieşind din viziu­

nile munţilor decît numai spr,e a face pradă şi _omor. I-am găsit înfu­
riaţi foarte şi hrănind o ură fanatică către duşmanii lor - astfel cum 

trebuie să fie orice popor în războ.ai.ele na.ţionale - d.ar am găsit unite 

într-înşii multe sentimente omenesc înalte şi generoase". 

Detunata 

Nicolae Bălcescu 

Descrierea Ardealului. Pagină din 
manuscrisul lucrării Românii supt 
Mihai Voevod Viteazul. 
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/ 

I 

Fruntaşi ai 

revoluţiei române 

din Transilvania 

1848 
1849 
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1. Avram Iancu după 1848. 

2. Ioan Bute.anu în 1848. 

3. Simion Balint în 1848. 

4. Axente Sever în 1848. 

5. Petru Dobr.a în 1848. 

6. Vasile Moldovan după 1848. 
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-„ +:·, Casele Corcheş, Câmpeni 
........ „~"""*·•~ •:•o f> • " ' ' '' '"'' ' '" '''''""?.~o-· ... ,, , , „ ..,,,.,„, , ,.,, ,N_ ,_, ,_ , • ..,„.- „\f'''" ,,,, ,,,, ,„„.,_, _ ____ ,,,„, ,,,, , ,, , ,,,,, 
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„~ţ ... „~. 
' 

Locuri ale popasurilor 
lui Bălcescu în 

Munţii Apuseni la 1849 

Zlatna la 1848 
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Misiunea lui Bălcescu în Ungaria 

la 1849 

Intîlniri şi convorbiri , oficiale şi par­

ticufare, cu oameni politici şi revo­

luţionari maghiari : Debrecen 

Pest - Szeghed - mai-iulie 1849 

Pes la 
Kossuth Lajos 

https://biblioteca-digitala.ro



Bălcescu 

<relatează 

lui Ghi.ca 
întîlnirea 

cu Kossu th 
Debrecen 
15/27 mai 

1849 

<\ 

1 --: . /, 
I ( 

/ 

, I , ·,, /f. (> , )(' ) 
/ 

(' 12 ,...{. l l ;j 

(/ I , I ' ,'--
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Eftimie Murgu Sigismund .Pop 

La Pesta Bălcescu, împreună cu deputaţii români din Dieta maghiară, 
au susţinut cu tărie drepturile românilor din Triansilvand.a. 

Ziarul „Amicul poporului", editat de SigiJSmund Pop, este !transformat 
în „Democraţia" - tribună în „~nteresul românimii" . 

..... „,„,-·-· ' ~ „., ,„~.„~ .... -·. 

r .„ 
t 

••• Juniu 

• • ,j. 
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Josef Bem 

Debrecen 

2 - c. 217 
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I I 2 
3 

.... „„.~ 

Ofiţerii din conducerea .armatei maghiare cu ·cane 
Nicolae Bălcescu s-a întî'lnit şi a purtat multe dis­
cuţii : 1 Richard Guyon - general de origine en­
gleză şi 2 Henrik Dembinski - general, de origine 
poloneză. 3 Szeghed - oraşul în care va fi semnat 
documentul Project de pacification şi acordul pen­
tru formarea Legiunii române (1 /14 iulie 1849). 

...... „-. .,,"' 
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Project de 

pacificati.on 

~ ... ·-··· 

Cez-ar 

Bolliac 

~ 

Kazmer 

Batthyany 

~ 

„. 
·-··---·-· 

.~„;,' :. ~"'- -

/ 

~... . ·····-··· 

t~s 
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1. Scrisoare cifrată trimisă de N. 

Bălcescu lui Ion Ghica din Me­

hadia 20 aprilie/8 mai 1849. 

2. Scr:isoar,e pa:rţial cifrată trimisă 

de N. Bălcescu lui Ion Ghica din 

Orşova (în cifru indicatiiv bn) 

din 15 august 1849. 

3. Clădirea fostului hotel Biazini 

din Cluj unde a tras N. Bălcescu 

1a sosirea în Transilvani1a, din 

Ungaria, în drumul spre Cetatea 

Apusentlor. 

„ .• """'°'.; """ · - --.t• ···-..........:„ . 

I. 
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John Paget 

Bălcescu 

la Cluj 
1849 

Fostul palat Wesselenyi din Cluj 
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Bcczk6 Daniel 

guvernatorul 

Transilvaniei 

.... "*'.'C"' 

Gubernium 

' "'Î I I 

!Ip l-'1-t;,. 
/I / 7. 
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Lmd.ţa _· Florescu Bonifaci u Flor,escu 

. b tezului lui Bonifaciu Florescu în Maitri1 înregistrarea o 

:f'-rl~~y'r ~-vr~n-·~,~ ,~4,~ ,.. „ .. ' /,'.•,., 4-/. .,yAl.1 ~-:.u 
•.•. ~:'' ;':·· ~'. 4 ~ "'~ ţ'x~~ 

c~~ ':f; ,· ).~?'~ ~"4' 
it~l4µ1 

I 
J 
I -:•„ • . ..-__ :...~- ~ 1 . 

I 
H~ ~·'t'~ y · . . , 

' '- l - . 

' i ' ..._ (.i - ~ , ~-·~ 
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Biserica greco-română din Pesta 

658 din Registrul grec de botezaţi din .aillul 1848. 

• ....... 
91!!11911:1i.A• ·-·-"•-· ...-.- - . : .„ • „ .• .~ 4t • --~. • • - • •• 
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l. 

l(_OSSIJTil- 11.IRLAP~J A. 
·Puleo, .te4deu, aeptemller 12. 1848. 

' 
-..4„ '°'"l.i• ... ldl ; ~lt ... ' U...''1uftDN : '-t l~ 

111•, tla6 .„lei.. ""' Alalti·, •HS 1 ,..,ci hhrft­
p.lnUr "•AM 

OIOZSYar $8 

KOLOZSVARI • 

BIRADO. 

Ai o t:itl , roi~ a• frj tlel t> m me ger (>s ite :t' 
con!-i t ilu tîot, ai :thlako11 kereuliil kikit\ltott ~\k n' 
prprick ni uj ministt•ri umot is. Vi I a r a helyett 
IJclnt!)'mini Bttr hdt ( ;o Ies k n l\'lik los; ll alin-

11 u iţ!llt.A:l~ iigymin i s ler helyett G o Ies k u ht­
·dn. EI i fl J e J:lno ~. t ( kolto es hirlap- szerkesi-
ft> ') n d(U A·, rt·~ ng i e.r li t penttigy-' Te I · or-
rrngyot had~ Hose tti t reodorministe·re kiăltot-. 
t:'ik ki. l)ccsr&or · lett 11-a Ic e s k'u, ki Pâri sbol , 
ep pen nkk or erk eie tt meg. A' jelen volt minis-
tereket icnc mtl!dt, gyozelmi pomp.ăv:1l haza . j 

tt1rdeU!a.c„ dl j• eunt:r. 
1-10 Mrig 20 ~r- ._.,.. . 
(ciul mind.n tor 3 l r. e­
dstLea, m.uoduori t:• h..r · 
rf.a.J11ori itmt!d.;.ffrt • 41j· 
nal fclt>. 

ki~cr t ek. · , I 
j 

Presa maghiară din 1848-1849 despre Bălcescu 
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~ • ... „ ••.•. ..•. „„ ..... _„ .. 

.~ ........ ~ ......... : .. :: .. :::.:~ 

Bălcescu şi răscoala lui Horea 

1 7 8 4 
(vezi p. 55-62) 

··-- • -·""."-·--·-· ...... ,..,., .......... „ ... ,,„. °%'.'_. „...,.,.,.,._- ... ,~y.··,· .,.~'.„ ~ 

.fntre manuscriptele · remase dela repausatulU Nicu Bălcescu, ce se află in pose iunea ' 
ononrbil!. lul nostru amic.Oi D. Odobescu, sunt si trel bucAtl de e-s1rase de core. p0,ndin tie d1·s- 1

1
· 

pre re:'cola luI Horia, cu ese din gazete franceHe contimpunine. Antâia bucată. c cuJ6,..fL din I 
J_ournal )JOlitique de Bruxelles1 1785; a doua, din ·· Ga:.ctte 4~ France, 1785; a treia, nu se i 
::irnt.:1 <le unde e şcosă, p6te că totil din Gazette de France. Cele de ânt:1 iu d6ue buciU1 ·unt i 
de in as m(wa Ilâlcesculul, culese cu mare grabă, cu .PrescurtârI si fâră ortografo'i, pre l 5 I 
foi în 4° din Joumal de Bri4xelles; si pe trel foi, din ·Gapettr: de Prance. A tr:ia, de U '/~ j 
fot in 4 °1 scrise de o altă. mftnă. ~ I . , . 
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MEMORIAL 
CU:\IPU:; ŞI PUBLICAT 

DIN ÎNSĂRCINAREA- CONFERENTEI GENERALE 

A 

REPRESENTANŢILOR ALEGETORILOR ROMÂNI, 
ADUNAŢI 

LA SIBllU ÎN DILELE DIN 12, 13 SI 14 MAIU ST. N. 1881, 
I I 

PRIN COMITETUL SEU ESMIS CU ACEA OCASIUNE. 

E D I Ţ I U N E A ~ D O U A. 

Î~;°A.Vl!ŢITĂ CU ACTELE CONFEHE:XŢE! Şl CU O ESCUHSIU:\E CFllTICA. 

SIBIIU. · 
l'lPARIUL LUI W. KRAFF1'. 

1882. 

: 

Bonifaciu Flores0u şi Memorialul transilvănean din 1882 

(vezi p. 135-148) 
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Recepţionarea operei lui Bălcescu în Transilvania 
(vezi p. 115-132) 

. Prinrtre irevis tele transilvănene oare au retipărit unele studii a1e lui 
Bălcescu , au publicat artkole despr.e el, iar în 1871 ,şi o succintă biografie 
cu un portret de Ranics, se numără şi „Familia" Lui Io.sif Vulcan; tot aici 
au apărut relatări despre ediţia princ eps a lucrării tipărită postum 
Românii supt Mihai Voevod Viteazul (ed. Odobescu, 1877). 

https://biblioteca-digitala.ro



Academicianul Ştefan Pascu 
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Acordarea diplomei şi MedaHei 
„Prietenii Muzeului Bălcescu" p 

(2 decern 

DI P 

Adunarea Generală 
,,PRIETENII MUZEULUI 
membru de onoare PflO'- ._ 

Bălceşti pe Topolog, l .•• 

Zi de 15 mai 1848 ! Zi 
de lumină, de libertate 
şi de manre română„. 

Minunată destăinuire a 
lui Dumnezeu, care, în 
zile aşa mari de sărbă­

toare populară, vorbeşte 

d-a dreptul în inimile ale­
şilor săi ; şi numai popo­
rul şi poeţii, aceşti fii ai 
inspiraţiei di vine, ei cetiră 
şi destăinuiră aceea ce era 
scris în fundul inimei fie­
cărui român : mîntuirea 
de orice dominare streină 
prin unitatea naţională. 

NICOLAE BALCESCU 
15 mai 1851 

Lei 20 https://biblioteca-digitala.ro
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